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MIEDZY MODA A WPLYWEM - MIEJSCE
MECZETOW W ARCHITEKTURZE SAHELU

Wstep

Niezaleznie od swej symboliki architektura monumentalna
jest poligonem nowych technologii i stylow, stanowigc zaréwno
inspiracje, jak i techniczny punkt odniesienia dla budownictwa
masowego, jakim jest zabudowa mieszkaniowa. Artykut stanowi
probe ukazania roli, jakg pehnito i jakg moze petni¢ budownictwo
monumentalne strefy Sahelu w rozwoju technologii budowlanej
w momencie, gdy Afryka w perspektywie do 2050 roku moze
potrzebowac nawet 160 milionéw nowych mieszkan!. Skala tego
zadania, koszt finansowy i sSrodowiskowy sktaniaja do zastano-
wienia, w jaki sposéb oczekiwanie to zostanie zaspokojone. O ile
swiat globalnej Polnocy zerwatl kontakt z natura i wpadt w putap-
ke przesadnego komfortu, wydaje sie, ze Sahel wciaz ma szanse
pojs¢ wlasng droga. Autor weryfikuje szanse wypracowania lo-
kalnych rozwigzan tego problemu w metodach stosowanych przy
realizacjach wspdtczesnych meczetéw. W celu uwypuklenia tej
relacjiijej ewolucji wspétczesnosé skonfrontowana jest z ujeciem
historycznym.

! F. Dejeant, P. Garnier, T. Joffroy, Matériaux locaux, matériaux d’avenir:
Ressources locales pour des villes et territoires durables en Afrique,Villefontaine:
CRAterre 2021, s.36.
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Architektura islamu opisywana jest przez historykéw, etno-
graféw, antropologéw, archeologéw i niekiedy architektéw. Ci
ostatni koncentruja sie na formie i symbolice, pominawszy realia
wykonawcze. Swoisty kanon myslenia o architekturze Sahelu usta-
nowila Labelle Prussin: Rozwazajqc niemal kazdq kwestie odnoszqcq
sie do Sudanu Zachodniego, jedno trzeba braé pod uwage: obecnos¢
islamu jest sitq, ktora przenika wszystkie aspekty spotecznosci. Islam
jest sitq, ktéra wzniosta tu meczety, patace i groby?.

Tak wyraziste twierdzenie moze stanowi¢ nazbyt fatwe wyttuma-
czenie fenomenu budownictwa w Sahelu. Na proces inwestycyjny
w pierwszej kolejnosci sktadajq sie: wola inwestora, dalej moda lub
preferowany styl, wysoko$¢ finansowania, dostepne technologie,
lokalizacja (w sensie geograficznym i architektonicznym), zdol-
nosci i ambicje architekta, program funkcjonalny i rzeczywistos¢
prawna (obowigzujace prawo, normy i wymagania formalne).
Forma jest wynikiem tych czynnikéw, zawdd architekta zas w wy-
miarze rzemieslniczym jest sztuka koordynowania wszystkich
tych elementéw. Wiekszos¢ powstajacych budynkdéw jest w swej
istocie budownictwem, rzemiostem, natomiast architektura reali-
zuje sie wyjatkowo, najczesciej w obiektach wychodzacych poza
zaspokojenie podstawowych potrzeb. Klasycznym przypadkiem
architektury jako sztuki sg budowle monumentalne, w ktérych
kumuluja sie ambicje inwestoréow i wynikajace z nich trudnosci
techniczne oraz osobowosci architektéw, ktérzy dzieki silnemu
finansowaniu moga tworzy¢ formy oryginalnie organizujace prze-
strzenie mieszczace niecodzienne funkcje. Wymagajace, drogie
projekty pozwalaja na weryfikacje réznych koncepcji, sprawdzajq
nowe technologie i generuja mody. W efekcie wytyczajq kierunki,
ktére inspirujq masowe budownictwo. Historycznie definicji tej

2 L. Prussin, The Architecture of Islam in West Africa w: ,,African Arts” t.1
(1968) z. 25.70.
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dobrze odpowiadaja budowle sakralne. W przypadku Sahelu takim
budowlami o ponadtysiacletniej historii sg meczety®, a w szcze-
golnosci Wielkie Meczety Pigtkowe.

Tematyka architektury meczetéw byta poruszana miedzy in-
nymi przez Cleo Cantone, Terese Kelm, Michata Tymowskiego. Sa
to spojrzenia historykéw, antropologéw i etnograféw, natomiast
architekci skupiaja sie na formie.

Autor proponuje odwrdcenie punktu widzenia poprzez spoj-
rzenie z pozycji architekta na relacje z inwestorem i przyblizenie
wplywu realiéw technicznych na powstatg bryte i budownictwo
masowe, analizujac wymienione wyzej uwarunkowania projek-
towe iich wzajemne relacje na przyktadzie wybranych realizacji
obszaru Sahelu, uczytelniajac ich rozumienie poprzez kontrastowq
analize na wybranych przyktadach z XIV i XXI wieku oraz przez
odniesienia do europejskiego kregu kulturowego.

Wydaje sie, ze takie ,,odwrotne” odczytanie architektury moze
dobrze uzupeié obraz opisany do tej pory przez wyzej wymienio-
nych, wzmacniajac go, ale i prowokujac nowe tezy, oraz pomoze
wydoby¢ watki oryginalne w architekturze Sahelu.

Moda i technika

Z funkcjonalnego punktu widzenia istota meczetu s pojecia:

* masjid — prostowac sie, a wiec sam akt modlitwy opisany
w bardzo fizycznym wymiarze, oraz

* jama’a-czyli gromadzenie sie z naciskiem na miejsce zgro-
madzenia na wspolng modlitwe.

3 Meczet nie jest Swiatynig sensu stricto, jednak okreslenie to na potrzeby
artykulu ze wzgledu na swa porecznosc bedzie uzywane.
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Uwarunkowaniem przestrzennym jest (nie zawsze przestrze-
gane) zalecenie orientacji wiernych w trakcie modlitwy w strone
Mekki*, co wplywa na organizacje wnetrza.

Tak minimalnie sformulowane wymagania doprowadzily do
powstania trzech zasadniczych wzorcéw architektonicznych:
arabskiego (hipostylowy, najbardziej pierwotny), osmarnskiego
i perskiego®. Dla projektanta istotne jest, iz katalog ten nie jest
zamkniety i daje pole do swobodnego interpretowania owych
zasad, natomiast ograniczeniem jest koniecznos¢ akceptacji pro-
jektu przez finansujacego budowe, czyli inwestora. Ten zas, bez
wzgledu na to, czy jest osobg fizyczna, czy ciatem zbiorowym,
kieruje sie moda, wlasnymi pogladami czy ego (na przyktad po-
trzeba zaznaczenia swojej obecnosci) oraz budzetem. Elementy
niewymierne, jak moda, podlegaja krytyce. Inwestor bierze wiec
pod uwage oczekiwany efekt, odbiér projektu przez spotecznosc.
Stad projekty radykalne wymagaja silnych osobowosci tak w wy-
miarze psychicznym, jak i politycznym. Zarazem, co jest kwestig
pomijana, stanowig szanse na rozwoj nowych technik.

Nie znamy wygladu pierwszych meczetéw w Sahelu. Pomimo
siegajacej by¢ moze nawet X wieku historii budownictwa islamskie-
go na ziemiach Sahelu w 1684 roku Lemos Coelho w dzisiejszym
Senegalu opisuje ludzi modlacych sie przed domami®. W literatu-
rze podnosi sie, iz architektura meczetéw w Air i Agadez (Niger)

4 Znanymi wyjatkami sg Koputa na Skale (Kubbat-as-Sachra, in. Qubbat
as-Sahra) i meczety w Bani, Burkina Faso. Rowniez wczesne meczety miaty
orientacje symboliczna, na przyktad Kordoba.

> Rozrdznia sie réwniez m.in. indyjski i chiniski, na potrzeby tego tekstu
przyjeto uproszczona klasyfikacje.

6 C. Cantone, Making and Remaking Mosques in Senegal Series: Islam in
Africa, Volume: 13, Leida, Boston: Brill 2012, s. 31-33.
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wskazuje na wplywy ibadytéw? i architektury M’zab, reprezen-
tujacych pierwotne wzorce kultu.

Przy skapych danych na potrzeby opisania problemu autor
postuzy sie przyktadem Timbuktu (Mali), ktére zostato zatozone
na przetomie XIi XII wieku, niewykluczone, Ze na miejscu jakiego$
wcezesniejszego osadnictwa.

Bedacy centrum uniwersytetu w Timbuktu meczet Sankoré zostat
wybudowany w XIV wieku przy udziale kobiety z grupy etnicz-
nej Mandinka®. W latach 1578-1582 imam Al-Aqib ibn Mahmud
ibn Umar® dokonat jego przebudowy, odnoszac wymiary nowej
budowli do Kaaby. To by sugerowato, ze meczet byt zbyt skromy,
a moze za mato wyjatkowy na tle juz wéwczas istniejacych Sidi
Yahya i przede wszystkim Djinguereber'®. Ten ostatni jest fundacja
Mansa Musy (Kankan Musa) z lat 1325-1327. Architektem miat

7 Zob. T. Kelm, Architektura sakralna Sahary, Warszawa: Arkady 2000,
s. 108. Literalne wskazanie na podobienistwa funkcjonalne (brak minbar) ostabia
podnoszone dzis argument o ,kolonialnym” punkcie widzenia, ktéry wskazuje
inspiracje arabska.

8 Trzeba zaznaczy¢, iz precyzyjna data jest nieustalona i powszechniejsza
jest teza powotujaca sie na zrddta arabskie, podajace rok zatozenia Timbuktu
okoto 1080 lub 1110 r. (zob. M. Tymowski, Dzieje Timbuktu, Wroctaw: Zaktad
Narodowy imienia Ossoliiskich Wydawnictwo, 1979 s.13 ) i budowy Sankore
w XIV w. na miejscu jakiego$ wezesniejszego meczetu. por. R. McIntosh, Before
Timbuctu: cities of the Elder World, w: S. Jeppie, S.B. Diagne (red) The Meanings
of Timbuktu, Cape Town HSRC Press, 2008, s. 31. Warto zwrdci¢ uwage na
pojawianie sie w nowszej literaturze postaci kobiety zaréwno jako jednej z wersji
zrodta nazwy miasta, jak tez fundatorki meczetu Sankore, przy czym kobieta ta
nalezata do grupy etnicznej Mandinka, czyli byta mieszkanka Sahelu, nie Ber-
beryjka. O ile teza o wsparciu finansowym kobiety bytaby prawdziwa, rzucalaby
nowe $wiatto na role kobiet w 6wczesnej Afryce. Uzywam nazewnictwa Mandinka
zamiast pochodzacego z jezyka peul Malinke.

® Wéweczas gtéwny kadi Timbuktu. Tu uwage zwraca swiadomos¢ (zapewne
rowniez finansowa) znaczenia fundacji i spér pomiedzy Al-Agibem a wladca
Songhaj o firmowanie tej przebudowy.

1 Tnne nazwy: Djingareyber, Dijngarey-ber, Djingarey.
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%

Ryc. 1. Djinguereber, Timbuktu, Mali, 1998 r., zdjecie wlasne

by¢ andaluzyjski poeta i prawnik Abu Ishaq Al-Saheli (Sahili),
ktoéry za realizacje otrzymat 40 000 mitkali (180 kg) ztota'.
Biorac pod uwage fakt, iz oryginalny Djinguereber byt blisko
czterokrotnie mniejszy od obecnego, wynagrodzenie to budzi
watpliwos¢, nawet gdy wziaé pod uwage, iz dwczesni muratorzy
byli optacani za gotowe dzieto, a nie za projekt. Wedtug innych
danych Al-Saheli otrzymat 12 000 mitkali ztotego piasku za urza-
dzenie sali audiencyjnej Musy'?, co jest kwota moze nawet jeszcze

1 Tu réwniez warto wyjasnic¢ pewna trudnos¢ z okresleniem jednostki masy,
jaka jest mitkal. Przyjmuje 4,5 g wywodzone z uncji rzymskiej w Afryce w XII-XX
w., jednak mogto to by¢ réwniez 4,05, 4,25 lub 4,68. Za: F. C.Murgotten, The
Origins of the Islamic State. Being a Translation from the Arabic accompanied with
annotations geographic and historic notes of the Kitdb Futiih Al-Bulddn of al-Imdm
abu-1 Abbds Ahmad ibn-Jabir al-Balddhuri, t. 11, New York: Columbia University,
1924, s. 263.

12 N. Levtzion, J.F.P. Hopkins, Corpus of Early Arabic Sources for West Africa,
Prinstown: Markus Wiener Pub,:2000, s. 335.
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bardziej kontrowersyjna. Wydaje sie zatem trafne wskazywanie
w literaturze, iz rola Al-Sahelego byta inna. Mansa Musa realizowat
program polityczny wiaczenia imperium Mali w obieg Swiatowej
gospodarki. Temu stuzyta jego stynna pielgrzymka do Mekki,
dlatego tez z Kairu zabrat grupe fachowcoéw. Al-Saheli, wyksztat-
cony i znajacy Owczesny swiat islamu, zostal wystany z misja dy-
plomatyczna do suttana Abu Al-Hassana, wtadcy berberyjskiego
sultanatu Marinid, obejmujacego tereny od dzisiejszej Mauretanii
do Tunezji wraz z potudniowa Hiszpania. Pelitby wiec role taka
jak malarz Marcello Bacciarelli dla Stanistawa Augusta Ponia-
towskiego®®. Watek andaluzyjski jednak zwraca uwage, analiza
planu Djinguereber zdaniem autora wskazuje bowiem na mozliwe
pierwotne lokowania mihrabu od potudnia, to jest podobnie jak
w Kordobie czy Kairuanie (Tunezja)**. Mato jest tez wiarygodne,
aby Al-Saheli wynalazt nowy, kompletny styl architektoniczny,
zwany dzis architekturg Sudanu.

Co zatem bylo inspiracja dla formy meczetu tak odmiennej od
tego, co Mansa widziat w Kairze? Szukajac zrédet w ,,Sundiacie”>,
eposie opisujacym zycie pradziadka Mansy, napotykamy opisy

13 Tu mozna dodad, iz M. Bacciarelli otrzymat indygenat i w herbie ryby,
symbol milczenia, a wiec dyplomacji.

4 Meczet Sidi Ukby z 670 r. ma najstarszy zachowany minaret w formie
wiezy i jest jednym z najwazniejszych w Afryce Pénocnej. Lokowanie mihrabu
od potudnia bylo uzasadnione w Europie, jako ze odpowiadato europejskiemu
bokowi Kaaby. Datowany na XII w. meczet w Nando (Mali, Kraj Dogonéw) ma
mihrab zwrécony na wschéd — potudniowy wschéd, choé trudno ocenié, czy nie
byt przebudowany. Trzeba tez odnotowaé obecno$¢ siegajacych VIII w. innych
kontaktow z pétnocna Afryka, jak pokazuje przyklad Gao, zob.: S. Takezawa,
M. Cisse, Discovery of the earliest royal palace in Gao and its implications for the
history of West Africa, Cahiers d’Etudes Africanes” t. 208 2012 s. 813-844. To
samo zrddto kaze sie zastanawia¢ nad sposobem, w jaki byta prowadzona prze-
budowa Djinguereber w XVI w.

15 D.T. Niane, Sundiata an epic of old Mali, przet. G. D. Pickett, Bristol, Long-
mans, 1965.
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krytych strzecha chat i krdla siedzacego wraz ze swym dworem
pod drzewem kapokowym?®. Sq tez jednak opisy miast otoczonych
murami z zelaznymi bramami i zupelnie wyjatkowym obiektem,
jakim byta siedmiopietrowa wieza kréla Soso, Soumaoro Kante.
Sam krol miat zy¢ na ostatnim pietrze, w pomieszczeniu obitym
ludzkimi skérami, w otoczeniu licznych gri-gri i czaszek dziewieciu
wodzow podbitych krélestw. Nie ma jednak w tym tekscie opisu
struktur mogacych pomiescic¢ setki wiernych w uporzadkowanych
rzedach. Tymczasem problem przekrycia duzych powierzchni
jestzagadnieniem krytycznym i w literaturze Sahelu pomijanym.

Historia architektury w znacznej czesci jest historia technik
konstrukcyjnych. W kregu srodziemnomorskim (ale nie w Egipcie!)
widad stalq tendencje do poszukiwania rozwigzan zwiekszajacych
rozpietosci przekry¢, od uktadéw belkowych, poprzez sklepienia
pozorne, tuki i sklepienie krzyzowe, po najbardziej wyrafinowang
forme, jaka jest koputa. Zrozumienie zasad rzadzacych konstrukeja-
mi doprowadzito do powstania kratownic i ustrojéow zelbetowych.
Rozwdj ten byl stymulowany przez inwestoréw kierujacych sie
réznymi przestankami. Na przyktad konkurencja miast Toskanii,
dzieki determinacji rady mieszczan, doprowadzita do powstania
niezwyktej koputy katedry we Florencji'’, ktéra miata przyémic
przebudowywana na najwiekszy kosciot swiata katedre w Sienie’®.
Przetamywanie kolejnych barier technicznych byto prowokowane
rosnaca skalg oczekiwan, ktére inwestor byt sktonny finansowac.
Poniewaz srodkéw najczesciej brakowato, dla nowych form szu-
kano nowych rozwiazarn technicznych. By lepiej zrozumieé wage

16 Zapewne po prostu pod wielkim drzewem, kapokowcéw jeszcze wowczas
w Sahelu nie bylo. Fakt ten wskazuje na wystepujace w eposie przeksztalcenia,
stad tez przywotlane siedem kondygnacji moze oznaczaé po prostu wysoka,
kilkukondygnacyjna wieze, do ktérej ,Sundiata” odnosi sie kilkakrotnie.

7 Katedra Santa Maria del Fiore, Florencja, arch. Filippo Brunelleschi.

8 Dzialanie to zarzucono ze wzgledu na warunki gruntowe.
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problemu, trzeba podkresli¢ trwatq tendencje: bardziej wyrafino-
wane techniki zwiekszaly powierzchnie przekry¢, ale i zmniejszaty
naktad pracy i zuzycie materiatéw?.

Najpierwotniejszym sposobem przekrycia budynkéw murowa-
nych jest strzecha, w przypadku Sahelu ewidentnie wywodzona
z tymczasowych konstrukeji szataséw, stad okragte formy domow.
Badania archeologiczne, prowadzone w funkcjonujacym w latach
500-1150 Tongo Maaré Diabal (Mali, Douentza) przez Kevina C.
MacDonaldaiN. Gestricha?®, pokazuja takie wlasnie konstrukcje
z lat 500-650 z ,,gwattownym” przejsciem na uktad prostokat-
ny w warstwie drugiej, datowanej na lata 650-750 (dwa wieki
wczesnie, niz pojawienie sie cegly z banko w Niani*'). W warstwie
z okresu 750-900 badacze znajduja rury odwadniajace, co ma
wedhug nich swiadczy¢ o istnieniu ptaskich dachéw. W rzeczywi-
stosci, ze wzgledu na uktad budynkéw, dachy takie musiaty by¢
tez w warstwie wczesniejszej, tj. w latach 650-750.

Budowniczowie Djinguereber zastosowali ptaski dach z za-
pozyczong z przedislamskiego budownictwa mieszkaniowego
technologia podtrzymujacych go belek. Natomiast wnetrze zwiek-
szono, opierajac dach nie na scianach, ale na rzedach wspartych
na stupach tukéw. Sugeruje sie, ze to ostatnie rozwigzanie zapozy-
czono z meczetu Ibn Tulum w Kairze. Jesli tak bylto, to uderzajacy

¥ Na przyktad o ile Swigtynia w Karnaku (Luksor, Egipt) ma stosunek wy-
sokosci belki przekrycia 1:2, to Hagia Sophia okoto 1:50.

20 N. Gestrich, K. C. MacDonald, On the Margins of Ghana and Kawkaw: Four
Seasons of Excavation at Tongo Maaré Diabal (AD 500-1150), ,,Journal of African
Archaeology” 16, Brill 2018, s. 5. Mniej wiecej w tym czasie Gaay Kounngorogosi,
Gaay Bila Gaay (606-656?) daje rozkaz zastapienia domoéw ze stomy domami
z banko, krytymi jednak niezmiennie strzecha (H.O. Maiga, Balancing Written
with Oral Tradition: the legacy of Songhoy people, New York: Routledge 2010 s.41).

2L 'W. Filipowiak, Manding Sila — Droga Mandingéw a potozenie stolicy dawnego
Mali, w: L. Buchalik, J. Lapott, M. Tobota (red.) Ex Africa Semper Aliquid Novi,
Muzeum Miejskie w Zorach, Zory 2014, s. 56.
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jest prymitywizm tak wykonanej kopii, widoczny jeszcze bardziej
w meczecie Sankore??, gdzie otwory miedzy rzedami zdajq sie
wyciete w masie muru. Wrazenie przyttoczenia potegujq mate
rozpietosci stropéw i skutkujace tym zageszczenie rzedéw ma-
sywnych stupéw. Jest to przeciwienstwo éwczesnej architektury
sredniowiecznej Europy.
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Ryc. 2. Plan meczetu Sankore, Timbuktu, Mali, fragment, szkic wtasny za:
https://mosqpedia.org/en/mosque/129. Widaé duze masywy muréw. Po
lewej przerywang linia dodany przez autora wiasciwy rozmiar i orientacja
Al-Kaby, do ktérej ma nawigzywadé minaret Sankore. Poréwnanie wskazuje,
iz sznur z weztami, ktére oddawaly rozmiary oryginatu, miat tylko jeden
wymiar — jak wida¢ imam Al-Aqib nie byt inzynierem — przekoszenie sciany
moze by¢ zas celowe, choc¢ nieprecyzyjne, jedynie zaobserwowane, a nie
zmierzone.

22 Sankore Mosque, https://mosqpedia.org/en/mosque/129, [25.05.2022].
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Rodzi sie pytanie o powody takich decyzji projektowych.
Pierwszym i najbardziej oczywistym jest technologia, to zna-
czy zastosowanie w budowie kombinacji gliny i kamienia. To
jednak wptywato jedynie na masywy scian i nie przeszkadzato
w powiekszeniu odstepéw miedzy rzedami stupéw. Materiatem
do wykonania stropéw byta palma doum?3, na ktéra naktada-
no drobniejsze galezie (niekiedy réwniez maty) i uszczelniano
warstwami gliny?*. Drzewo to dorasta do 15 metréw, zatem nie
byto powodu, z ktérego nie mozna byto powiekszy¢ przestrzeni.
Rozwiazania sg dwa: albo trzymano sie stricte podobienistwa do
pierwowzoru meczetu, czyli domu mieszkalnego®, albo istnia-
ly ograniczenia wykonawstwa. Tu mozna zauwazy¢ trudnosé
dzwigniecia takiej belki, co wskazuje na obecnos¢ matych grup
roboczych i brak maszyn. Autor podnosi tez problem trudnosci
transportu tak dtugich pni na znacznych dystansach. W przypadku
meczetu w Djenne drewno mogto by¢ pozyskiwane z dystansu
nawet 100 km droga wodna, Timbuktu czy Agadez takich mozli-
wosci nie miaty. Natomiast pnie o dtugosci 3,5-5 metréw?® mozna
byto przemieszczaé nawet sitg ludzka czy — tak jak wspétczesnie

2 Hyphaene thebaica, ewentualnie réwniez daktylowiec czy zbidr gatunkéw
okreslany zbiorczo jako palma Roniera, dorastajaca do 30 m, widoczna na innych
rysunkach R. Cailliégo.

24 L. Maistrello, J.D’Ilario, G.Bicheron, C. Bouleau Damage by insect pests to
the Djingarey Ber Mosque in Timbuktu: detection and control, ,,JJournal of Ento-
mological and Acarological Research” t.42 (2011) s. 99-106, por. Great Mosque
of Djenne, https://aulsystemssitesbuilding.wordpress.com/2014,/09/25/the-
-great-mosque-of-djenne/, UNESCO. Web. 25 Sept. 2014. [25.05.2022]. O ma-
teriale: The Ronier Palms were sourced 30-60 miles from the site when the land
was most fertile in the summer months (...)

% Czyli domu Mahometa.

26 Zob. relacja zdjeciowa z renowacji meczetu w Djenne, https://www.akdn.
org/gallery/rehabilitation-great-mosque-mopti. Na zdjeciach wida¢ kamienie
w dolnej strefie muru i pnie o réznej grubosci i dtugosci 3,5-4 m, ciete
siekiera.
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— dwukotowym wozem. Inng mozliwoscia jest, ze palm nigdy nie
byto duzo i pozyskiwano kazdy material w kazdym rozmiarze, co
wymuszato akceptacje jako budulca réwniez mniejszych srednic
mtodych drzew. Te dwa ostatnie czynniki — transport i dostepnos¢
budulca - byly przypuszczalnie decydujace?, przy czym mozna
postawic teze, iz ze wzgledu na skale i szybkos¢ budéw technologia
doprowadzita do dewastacji srodowiska przyrodniczego i wymusita
positkowanie sie bardziej przypadkowym budulcem, jak drewno
akacji czy tamaryszku widocznego na elewacji budowli. I tak na
przyktad na rysunku Timbuktu wykonanym przez René Cailliégo
z 1830 r. nie widaé palm.

Czy zatem byto technicznie mozliwe budowanie jak w Kairze??
Odpowiedz brzmi: tak — w innych czasach i przy skromniejszych
mozliwosciach wznoszono o wiele wieksze monumenty. Ale po-
wstaje pytanie o sens takiego zabiegu. Nowe budowle ustanawiaty
standard, ktory powinien by¢ powszechny, a wiec wykonalny
w istniejgcych warunkach finansowych i technologicznych. Roz-
wiazania ignorujace realia miaty malq szanse na implementowanie
ich w terenie.

Te realia to réwniez finansowanie budowy. O ile konstrukcje
w Europie wznoszone byty etapami, w zaleznosci od dostepnosci
finansowania (skrajnym przyktadem jest King’s College w Cam-
bridge w Wielkiej Brytanii, wznoszony z etapowaniem ,,w pionie”,
tzn. na murach widac kolejne etapy ich wznoszenia), o tyle w me-
czecie hipostylowym realizacja pojedynczych przeset (co widaé

%7 W ostatnich publikacjach stosowanie palm przyjmuje sie za pewnik, autor
nie potwierdza tej obserwacji i uwaza, ze aspekt budowy jest niedoceniany.
W rzeczywistosci stosowany jest kazdy dostepny materiat.

28 Szesc¢ wiekow pdzniej, pomimo trudnosci, Francuzi nie wahali sie zbu-
dowaé w Bamako neogotyckiej katedry z palonej cegty, nie mieli réwniez skru-
puléw fundatorzy z Arabii Saudyjskiej, wprowadzajac zaréwno nowe formy, jak
i materialy w budowie meczetow.
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w sposobie wykonania ich przekrycia) umozliwiata przerwanie
budowy w dowolnym momencie i zamkniecie kubatury. Réwniez
i dzi$ autor pytajac o koszt realizowanej budowy, otrzymywat
odpowiedz: To sie okaze na koncu?®.

Nie mniej wazna wydaje sie symbolika architektury, a doktad-
niej —jej odbidr przez publike. Widok Timbuktu na rysunku René
Cailliégo z 1830 roku oddaje raczej wrazenie niz szczegoéty i nie
mozna na jego podstawie definiowac ksztaltéw bryt. Na przyktad
wysokosci minaretdw sg przesadzone, by¢ moze aby zaznaczy¢ich
wyjatkowosc. Nie wydaje sie, aby oko Cailliégo widziato je w zna-
nym nam obecnie ksztalcie, jednak trzy meczety — Djinguereber,
Sankore i Sidi Yahiya — wyraznie dominuja w sylwecie miasta.
Zwracaja tez uwage krenelaz na murach meczetéw i brak palm.

2 Np. przebudowa hotelu Air w Agadez w 2012 r., realizowana przez do-
swiadczonego biznesmena, wiasciciela obiektu, wywiad wtasny.
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Ryc. 3. Widok na Timbuktu, René Caillié, 1830 rok. Zwracajq uwage kre-
nelaz na murach meczetéw i brak palm. Widok jest opisywany jako skiero-
wany na zachdd, w rzeczywistosci jest to raczej potudniowy zachod. Anali-
zujac przedstawienia meczetéw i ich wzajemne relacje, mozna sadzié, ze
rysunek jest raczej mapa — ideogramem i powstawat z pamieci®® (szczegol-
nie zastanawiajace sg pojedyncze obiekty za widocznym u géry Djinguere-
ber). Zrédto: https://en.wikipedia.org/wiki/Timbuktu#/media/File:Cail-
lie_1830_Timbuktu_view.jpg

Frapujace jest uzycie w konstrukcji muréw kamienia. W Tim-
buktu méwiono autorowi o jego dwoch rodzajach: pierre royal
(nieobrobiona skata) i brique royal (bardziej miekki, obrabiany
do ksztaltu prostopadtosciennego bloku). Nomenklatura ta w lite-
raturze nie jest spotykana. Powyzsze dotyka ciekawej kwestii: na
miejscu istnialty mozliwosci i praktyki realizacji zupeinie innych
form: o pionowych $cianach, smuklejszych stupach, a nawet ko-
putach. Mozna byto tez wypracowac nowe technologie, takie jak
oryginalne zaprawy murarskie w ksigzecych palatiach polskich
Piastow?!. Tak sie jednak nie stato i kamien oryginalnie zastoso-
wano jedynie w fundamentowaniu®? i mozliwe, ze w waznych dla
budowli punktach, takich jak mihraby, cho¢ to zdaniem autora jest
dyskusyjne —nie mozna wykluczy¢, ze mury rozebrano w trakcie

30 Podobne cechy nosi widok na Timbuktu z tarasu (dachu domu) na rysunku
Heinricha Bartha z 1858 r., zob. https://upload.wikimedia.org/wikipedia/
commons/a/aa/Barth_1858_Timbuktu_from_terrace.jpg. [7.07.2022].

81 Uzycie zaprawy wapiennej czy cementowej nie jest warunkiem koniecznym
budowy trwalego, pionowego muru, na przyktad znaczne fragmenty chiriskiego
Wielkiego Muru na pustyni Taklamakan dotrwaly do dzis pomimo braku zaprawy
wapienne;j.

32 Badania archeologiczne i architektoniczne na terenie Djinguereber maja
jedynie wyrywkowy charakter, co jest zapewne zZrédtem duzej robieznosci opisu
jego konstrukgji . Co istotne obecna forma jest efektem wielokrotnych przebuddéw.
Patrz tez: P. L. Bonfitto (red.) World Architecture and Society: From Stonehenge
to One World Trade Center, Santa Barbara: ABC-Clio, LLC s. 484.
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kolejnych przebudéw realizowanych na gorszych gruntach®3. Za-
stosowana technika ma tez wymiar kosmologiczny. Labelle Prussin
pisze o meczecie Sidi Yahya: [...] wykorzystuje gline, btoto i skate,
aby podkreslic ziemistos¢ i powigzania z zywymi i zmartymi przodka-
mi, ktdrych fizyczne ciata sq pochowane w meczecie [...]. Znaczenie
robot ziemnych i architektury w stylu ziemi odzwierciedla znaczenie
przodkow w sredniowiecznej Afryce [...]. Osoby, ktore zbudowaty
meczet wraz z innymi pomnikami, byty réwnieg grabarzami i twor-
cami grobowcow, dodatkowo wigczajqc w swdj styl sakralng nature
Ziemi i jej przodkow34.

Ryc. 4. Meczet Sidi Yahiya, Timbuktu. Uwage zwracaja: niewysoki minaret,
obecnie nadbudowany, wykoriczona kamieniem elewacja minaretu i wy-
jatkowe zastosowanie pni palm w nadprozach, Felix Dubois 1894 r., za:
https://en.wikipedia.org/wiki/Sidi_Yahya_Mosque#/media/File:Orato-
ry_of_Sidi_Yahya.jpg®®. Obok dach Wielkiego Meczetu w Agadezie w Nigrze.

33 Niezaleznie od do$wiadczen historycznych podobnych dziatan zob. wnioski
z wykopalisk w Gao: S.Takezawa, M. Cisse, Discovery of the earliest royal palace
in Gao and its implications for the history of West Africa, Cahiers d’Etudes Afri-
canes” t. 208 2012 s. 813-844.

34 L. Prussin, West African Earthworks, ,,Art Journal” t. 42 (1982) z. 3,
s. 204-209.

35 F. Dubois, Timbuctoo the mysterious, by Felix Dubois thum. Diana White,
London: Longmans, Green and Co. 1896, s. 311.
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Wida¢ zastosowanie kamienia taczonego zaprawa gliniana. By¢ moze po-
dobne rozwigzanie bylo zastosowane wczesniej w Djinguereber. Zdjecie
wlasne

Idac tropem Prussin, mozna wskazywac kolejne elementy ta-
kiego zwiazku, jak nieobrobione drewno konstrukcji, czy szukaé
podobieristwa minaretéw do przeskalowanych, animistycznych
ottarzy ofiarnych, w ktérych Cheikh Anta Diop widziat zapewne
reminiscencje egipskich piramid®*. Odnosnie do tego ostatniego
watku autor zauwazy, iz zwolennicy koncepcji piramid wykorzy-
stujq przyktady takie jak gréb Aski Mohameda w Gao, meczety
Agadez czy Segou, a wiec stawiane kilka wiekéw po pojawieniu
sie islamu w Sahelu, w ich rozwazaniach pomijany jest zas watek
wplywu technologii budowlanej na mozliwa do osiagniecia forme.
Abstrahujac od szalenie interesujacych uwag Labelle Prussin czy
weciaz powtarzanych w Timbuktu opowiesci o Tuaregu zywcem
zakopanym wraz z koniem pod Djinguereber® i trzymajac sie realiéw
procesu inwestycyjnego, mozna jednak pytac, czy owe pierwsze
meczety nie méwia nam czegos o architekturze przedislamskiej.
Historia uczy (zob. budownictwo sakralne okresu kontrreformacji),
ze nowe miejsca kultu musiaty by¢ wizualnie inne. Warto tu tez

36 Koncepcja Cheikh Anta Diopa, méwiaca o wspdlnocie afrykarniskiej cywi-
lizacji, jest bardzo rozpowszechniona i motyw piramidy jako zrédta inspiracji
jest powtarzany czesto, patrz tez : C. Cantone C., Making and Remaking Mosques
in Senegal, Islam in Africa, Vol. 13, Leiden-Boston: Brill, 2012 s.39.

37 M. Apotsos, Architecture, Islam, and Identity in West Africa: Lessons from
Larabanga, New York: Routledge 2016 s. 59. Djinguereber jest w dzielnicy ,,czar-
nej”, Sankore —w ,biatej”, akt taki bytby wiec zaznaczeniem opanowania mocy
,biatych”, pokrywa sie tez z wciaz praktykowanym zwyczajem zakopywania
gis-gis pod kamieniami wegielnymi. Tamze: ponowienie informacji o lokowaniu
amuletéw pod kamieniami wegielnymi. Znanym skadinad przypadkiem jest na
przyktad pogtoska o zakopaniu byka przez Cheikha Falilou, nastepce wielkiego
Amadou Bamby, pod wielkim meczetem w Toubie w Senegalu.



Miedzy modq a wplywem — miejsce meczetow (...) 23

przypomnie¢ mysl Aleksandra Gieysztora®®, méwiacego, ze poja-
wiajace sie w zréddtach opisy swiatyn poganskich kultéw Stowian
zachodnich zdaja sie reakcja na bardziej atrakcyjne wizualnie
Swigtynie chrzescijariskie na terenie Niemiec. Zatem ewentualne
oddziatlywanie mogto by¢ dwukierunkowe, jednak autor nie zna
takich przyktaddéw.

W efekcie:

* meczety byly realizowane jako emanacja potegi fundatora
i promowanej przez niego religii,

* reprezentujq najstarszy w islamie, hipostylowy typ budowli,
przy czym ich wnetrza byty przeznaczone dla mezczyzn,

* nowe budowle miaty bezprecedensowa skale i gérowaty
nad zabudowa (co jednak nie znaczy, ze musiaty by¢ bardzo
wysokie),

* wzniesiono obiekty o nowoczesnych kamiennych funda-
mentach® z materiatu taczonego glina, przy czym nalezy
zauwazyd, iz teza o ograniczeniu uzycia kamienia jedynie
do fundamentéw zostata w Gao, w wyniku badan arche-
ologicznych, zweryfikowana negatywnie*’ i mozna stawiac
teze, iz Djinguereber miat sciany kamienne, ktore rozbierano
w trakcie rozbudowy w celu fatwego pozyskania materiatu,

* mury mialy wieksza od wspétczesnej im zabudowy trwatosc,
ale podstawowym materiatem byta glina; mury mogty by¢
kamienne, ale prawdopodobnie nie byto takiej potrzeby,

38 A. Gieysztor, Mitologia Stowian, Wydawnictwa Artystyczne i Filmowe
19821 1986, Warszawa: WUM 2006.

39 Korespondencja wlasna z arch. Mariam Sy (ARCHITERRE) z dnia 11.10.2022,
por. P. L. Bonfitto, World Architecture and Society: From Stonehenge to One World
Trade Center, Santa Barbara: ABC-CLIO 2021, s. 484.

40 M. Cisse, Discovery of the earliest royal palace in Gao and its implications
for the history of West Africa, Cahiers d’Etudes Africanes” t. 208 2012
s. 813-844
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* przekrycie stanowito duza trudnosé, ktéra przetamano
W najprostszy sposob, bez wdrazania nowych rozwigzan
technicznych,

* meczety w bardziej wymagajacych technicznie partiach
realizowaty mate grupy specjalistow wspieranych przez
niewykwalifikowanag site dostarczajaca na przyktad drewno,

* co do zasady stosowano materiaty lokalne,

* budowle meczetéw byty wyjatkowe i mozna stawiac pyta-
nie, czy to wlasnie nie doprowadzito do wylonienia kasty
muratoréw/masondéw. Przypomnijmy, iz w XIII-XV-wiecz-
nej Polsce dom drewniany (tak jak w Sahelu standardowy
dom z banko) byl wznoszony przez zwyktych mieszkarnicéw,
natomiast pozornie mate utrudnienie w postaci budownic-
twa szkieletowego kosciotéw doprowadzito do specjalizacji
zawodowej*,

* mozna przypuszczad, iz rozmiar i ksztatt budowli nie byly
przesadzone w momencie rozpoczecia prac, co miato zwia-
zek ze sposobem finansowania,

* z peryferyjnej lokalizacji wzgledem miast mozna wnosi¢,
iz mimo posiadania cech obronnych, budowle takie jak
Djinguereber w Timbuktu czy XVI-wieczny Wielki Meczet
w Agadezie wznoszono przy zatozeniu niklego zagrozenia
wojna. O ile jednak miatyby stuzy¢ jako garnizony, Swiad-
czytoby to o braku zaufania wtadzy centralnej do miesz-
kancéw miasta. To ostatnie wydaje sie prawdopodobne
w przypadku Agadezu, opanowanego w czasie budowy
Wielkiego Meczetu przez Songhaj,

41 W. Krassowski, Dzieje budownictwa i architektury na ziemiach polskich,
t. 2, Warszawa: Arkady 1990, s. 55. Réwniez i dzi§ nieduze domy z banko sg
wznoszone bez udziatu muratoréw (obserwacja wtasna, ostatnio Senegal, luty
20221.).
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* w Timbuktu w czasie dominacji paristwa Songhaj, a wiec
w okresie ztotego wieku, miasto nie mogto posiadac¢ wojska,
ktére byto w gestii Askii (garnizon stacjonowat w Kabarze).
Jednak z faktu, iz zaréwno Sidi Yahya, jak i Djinguereber
nie zostaly otoczone zabudowq — wyznaczaty perymetr mia-
sta — mozna wnosi¢, iz byty namiastka systemu obronnego
(podobnie jak wat epidemiczny z 1770 roku w Warszawie
zbudowany de facto w trakcie rosyjskiej okupacji),

* mury meczetéw nie musialy by¢ z kamienia podwyzszaja-
cego walory obronne, poniewaz okolica taka jak Timbuktu
czy w wiekszym stopniu Agadez nie byta w stanie wyzywi¢
duzych armii prowadzacych dtugotrwate oblezenia, nato-
miast w Djenne obrone stanowita rzeka,

* budowle wznoszono na obrzezach, a skoro miasta nie miaty
placéw, miejscem zgromadzen byty ulice badz tereny poza
miastem (wyjatkiem jest Djenne, gdzie meczet stanat na
miejscu krélewskiego patacu); jest to odmienna sytuacja
niz na przyktad w Europie, gdzie poza murami wznoszono
koscioty zakondw zebraczych. Jest to tez zastanawiajace,
poniewaz musiaty istnie¢ mozliwosci pozyskania terenéw
miejskich,

* budowle mogtly by¢ wykonane innymi technikami i w innej
formie, ale najwyrazniej banko odpowiadato estetyce i potrze-
bom finansujacego budowe. Zarazem niosto ze soba ogromny
naktad nisko wykwalifikowanej robocizny, ktéra musiata by¢
cyklicznie powtarzana przy corocznych naprawach. Mozna
przypuszczaé, ze w ten sposob kazdy mieszkaniec miasta
oddawat hotd zaréwno religii, jak i fundatorowi (moze tez
swiadczy¢ o wielkiej liczbie niewolnikow). Jednak to nie
wszystko. Siegniecie bowiem po sprawdzone miejscowe
technologie, jak pokazuje Tongo Maaré Diabal od 600 lat,
i brak eksperymentéw (na przyktad z koputgq podobng do



26 Marek Kulczyk

kopuly Hausa) wskazuja na szybkosé decyzji inwestycyjnych
i nacisk na tempo realizacji czy moze raczej modernizacji
kraju po powrocie Mansy Musy z Kairu,

* fakt powigzania wymiarow Sankore z Al-Kaba w konfrontacji
z opowiesciami o zakopanym pod Djinguereber Tuaregiem
wskazuje na pewna konkurencje miedzy tymi osrodkami,
wspdlnie stanowigcymi ,,Uniwersytet Timbuktu”#?,

* konstrukcja meczetu nie wskazuje, aby obecny brak palm
wynikat ze zmian klimatycznych, kryzys materialowy musiat
sie pojawi¢ wezesniej i prawdopodobnie wynikat z przeeks-
ploatowania zasobow*3.

Tak wiec osiagniety rezultat bytby kompromisem techniki,
ambicji inwestora i prawdopodobnie polityki, nastawienie zas
na szybki efekt zabito innowacje. Jest tu istotne zaznaczenie, iz
do wzniesienia bardziej skomplikowanych konstrukeji nie byta
konieczna powszechnie stosowana na swiecie zaprawa wapien-
na czy cementowa. Zaréwno piastowskie pallatia, jak i znaczne
fragmenty chiniskiego muru wykonane byty na podstawie innych,
oryginalnych receptur.

Rownoczesnie wydaje sie, ze zaden z meczetow Timbuktu nie
mogt sie réwnad jakoscig i skala prac z wezesniejszym patacem

42 Djinguereber byt w dzielnicy ,,czarnych”, Sankore — ,biatych”, czyli Tu-
areg6éw i rodéw z Oulalata, obecnie w Mauretanii.

4 Argument zmian klimatycznych jest zdaniem autora naduzywany, cieszy
sie jednak duzg popularnoscia; zob. zapisane swiadectwo: Alex Duval Smith,
(27 March 2015), Timbuktu’s Djinguereber mosque: a history of cities in 50 buil-
dings, day 5, ,The Guardian”. Retrieved 8 October 2018, réwniez: Wikiepedia:
Natural local trees that were originally used for building materials for the beams
in the mosque have also disappeared due to climate change, so wood beams must
be imported from Ghana. This drastically increases the price of resources needed to
restore the mosque, as building materials aren’t readily available anymore. (https://
en.wikipedia.org/wiki/Djinguereber_Mosque [07.07.2022]).
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w Gao, ktorego grube na 1,2 m kamienne mury szacowane sg na
moze nawet 10 m wysokosci**.

Powyzsze rozwazania mozna uznac¢ za punkt odniesienia dla
wspotczesnego budownictwa meczetédw.

Nowoczesnos¢

Trzy wieki po pierwszych meczetach Mansy Musy, w 1695
roku, J. Le Maire w Senegalu zapisuje, iz meczety pokryte trawa,
jak zwykte domy, majq tylko krélowie i szlachta (nobles), modla
sie trzy do czterech razy dziennie, pospdlstwo zas nie modli sie
w ogdle — co dobrze koresponduje z uwaga Tomasza Wislicza o 6w-
czesnej Polsce®. Jeszcze w poczatku XVIII wieku Pére Labate pisze
w slad za poprzednikami w tej czesci Afryki: nie maja meczetéw
ani dnia swiatecznego*®. Znajac realia Sahelu — czeste migracje,
brak przywiazania do ziemi — mozna zaktadad, iz te przekazy
dobrze oddaja stan faktyczny. Natomiast skoro wspomniany Pére
Labate meczetdw nie widziat, to najwyrazniej sie nie wyrdzniaty
na tle innych budynkéw, wzglednie rzeczywiscie byty rzadkoscia.
Ciekawym watkiem jest 6w obraz silnie zwigzanych z otwarta
przestrzenia, fatwych do stworzenia form, a zatem i nietrwatos¢
takiej architektury. Otéz poréwnujac praktyke Sahelu np. z Polskqg

44 S. Takezawa, M. Cisse, Discovery of the earliest royal palace in Gao and its
implications for the history of West Africa, Cahiers d’Etudes Africanes” t. 208 2012
s. 813-844

4 T. Wislicz (Zarobié na duszne zbawienie. Religijnos¢ chtopéw matopolskich
od potowy XVI do korica XVIII wieku, Warszawa: Neriton IHPAN 2001) opisuje
odpytywanie chtopéw przez wizytatoréw z ,,Ojcze nasz” i zauwaza, iz w 6wcze-
snych realiach byto niepodobienistwem pozostawi¢ gospodarstwo bez opieki co
ograniczato liczbe wiernych w kosciotach.

46 C. Cantone, Making and Remaking Mosques in Senegal, Islam in Africa,
Vol. 13, Leiden-Boston: Brill, 2012 s. 31-33



28 Marek Kulczyk

(Korona) XVIII wieku, w tej drugiej mozna zauwazy¢ siatke para-
fii rzymskokatolickich zorganizowanych tak, iz w ciagu jednego
dnia mozna byto dotrzec i wrdci¢ z kosciota w dowolnym zakatku
kraju®. Takie zorganizowanie fizycznie istniejacej i wymagajacej
naktadéw budowlanych oraz (co istotniejsze) sSrodkéw utrzymania
infrastruktury wymagato planowego podziatu terytorium i syste-
mu nadzoru postugujacego sie jednolitymi procedurami kontroli.
W slad za tym (jedynie obserwujac opisany efekt) mozna zakta-
dadistnienie jednolitego rytu i wymagan formalnych stawianych
miejscom kultu. W przypadku Sahelu, stosujac zaproponowang
w niniejszym artykule ,inzynierie odwrotng” przy nisko postawio-
nych wymaganiach, z takich realizacji mozna odczytywaé duza
zmienno$¢ geograficzng oraz autonomie struktur lokalnych, réw-
niez w wymiarze praktyk religijnych czy interpretacji regut wiary.
Brak rygoru mogt tez utatwiaé absorbcje widocznych w lokalnym
islamie elementéw starych wierzen.

W momencie podbicia regionu przez Francje opisane powy-
zej na przyktadzie pierwszych meczetéw w Timbuktu praktyki
budowlane byly wiec wciaz stosowane, w obszarze zas rozwoju
konstrukeji mozna wrecz méwic o regresie. Dobrym przyktadem
jest Djenne, gdzie wladca Massiny, Seku Amadu, skazal na zagtade
(poprzez zatkanie rur odprowadzajacych wode z dachu) pierwot-
nie istniejace miejsce kultu, stawiajac obok nizszy od okolicznej
zabudowy, a przede wszystkim prostszy konstrukcyjnie i pozba-
wiony minaretu meczet.

4 Bylo to mozliwe nawet na terenach bedacych synonimem pustyni, jak
Dzikie Pola (B. Szady B., Geografia struktur religijnych i wyznaniowych w Koronie
w II potowie XVIII wieku, Lublin: Wydawnictwo KUL, 2010.
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Ryc. 5. Meczet Seku Amadu, Djenne, 1895, Félix Dubois, Tombouctou la
Mystérieuse. Wida¢ prosta, pozbawiong minaretu i wyraznie nizsza od
okolicznej zabudowy mieszkaniowej strukture meczetu, jak tez pojedyncza
palme, obecnie niewystepujaca w tych okolicach. Za: https://en.wikipedia.
org/wiki/Great_Mosque_of_Djenn%C3%A9+#/media/File:Dubois_1896_
pl64_cropped.jpg

Kolonizatorzy doprowadzili do realizacji obiektu w pierwotne;j
lokalizacji, o trzykrotnie wyzszej hali (12 metréw wobec 7 tokci
— okoto 4 metréw — catkowitej wysokosci budynku Seku Amadu)
i wspaniatych trzech frontowych minaretach, kryjacych mihraby
w hipostylowym wnetrzu, ktérego dach oparto na wysmuklonych,
ostrych tukach z odsadzkami. To oznaczato by¢ moze nawet po-
dwojenie liczby wiez (wedtug René Cailliégo pierwotny meczet
miat ich dwie, co jest kwestionowane, a autor uwaza za bardzo
prawdopodobne jako typowe dla wyzej opisanych pierwowzoréw
duzych swiatyn Sahelu). Dodatkowym atutem miata by¢ wen-
tylacja grawitacyjna*®. Dziatanie Francuzow ewidentnie miato

wymiar polityczny:

48 Zastosowany system jest podobny do domdw ludu Lobi, wykonany jednak
gorzej niz w oryginale i budownictwie arabskim. Realnie istotniejsza funkcje
pelnig okna.
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* poprzez nawigzanie do Swietnej przesztosci w sposéb, ktory
w poczatku XX wieku przyémiewat wszelka wspétczesng
konkurencje (bytaby to sugestia pewnej legitymizacji ich
wiadzy),

* niezwykta architektura podwazata obraz marabutéw jako
autorytetu zdolnego zastapic¢ usunietych przez Francje do-
tychczasowych wiadcow.

Polityka ta jest jeszcze lepiej widoczna na przyktadzie zbudo-

wanej z palonej cegly neogotyckiej katedry w Bamako.

Ze spotecznego punktu widzenia wprowadzono element kon-
kurencji, ktora przeniosta sie na ptaszczyzne architektury, a wiec
mody. Rowniez zdaniem Jean-Louisa Triauda wtadze kolonialne
staraly sie ograniczy¢ wptywy islamu przez utrudnianie rozbudowy
jego struktur (szkdt koranicznych i wzajemnych kontaktéw), po
uzyskaniu zas niepodlegtosci liderzy religijni zostali zmarginali-
zowani przez nowe, wyksztatcone we Francji elity*, co notabene
nawigzywatoby do tradycji Sahelu® z ta zasadnicza rdéznica, iz
kolonizatorzy musieli narzuci¢ nowe, spdjne prawodawstwo.
Rownoczesnie jednak Francuzi tchneli w region nowe idee, po-
przez zwiekszenie bezpieczenistwa usprawnili ponadregionalne
kontakty (w tym przeptyw wiedzy technicznej) i wprowadzili
w region element konkurencji.

Faktycznie pojawienie sie nowych form architektonicznych (ale
i przywigzanych do nich nowych pradéw religijnych) oraz nowych

4 N. Levitzion, R. L. Poulwels, The history of islam in Africa, Athens, Ohio:
Ohio University Press, Athens, Ohio 45701, 2000, s. 184.

50" To znaczy podlegtosci religii w stosunku do wiadcy, {M. Tymowski, Dzieje
Timbuktu, Wroctaw: Zaktad Narodowy imienia Ossoliniskich Wydawnictwo,
s. 49}, ale tez i dystansowania sie wtadzy od religii {N. Levtion, R. L. Pouwels,
The History of Islam in Africa, Athens, Ohio: Ohio University Press, 2000, s. 3:
rzqdzqca arystokracja zajeta stanowisko pomiedzy islamem a religijnymi tradycjami,
patronujqc zarowno swietosciom mugzutmariskim, jak i tradycyjnym kaptanom
[...]. meczety, jak swigtynie, byly traktowane jak sanktuaria}.
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technologii zaowocowato realizacja nowych typéw budynkow.
Niezwykle charakterystyczne jest rozpowszechnienie sie meczetéw
typu osmarnskiego (tureckiego) i powszechne stosowanie koput
rozpropagowanych w latach siedemdziesiatych. Dzi$ architektura
meczetéw stoi na kolejnym rozdrozu. Obecne budowle realizowa-
ne sa w zupelnie nowych warunkach. Pojawily sie wielkie miasta
i znaczace zageszczenie ludnosci. Mecenat paristwa nie jest tak
oczywisty jak w przypadku realizacji Mansy Musy. Wydaje sie, iz
mozna moéwi¢ o dwdch wiodacych kierunkach wyznaczajacych
drogi budowy meczetéw w Sahelu, ktére zostang zilustrowane
na ponizszych przyktadach.

Bani, Burkina Faso

Wybudowany z inicjatywy charyzmatycznego imama Mohameda
el-Hadj (prawdopodobnie pasterza®!) w latach osiemdziesiatych
zespot siedmiu meczetéw zrealizowany zostal w tradycyjnej tech-
nologii suszonej cegly.

Co zwraca uwage, to fakt niezwykle szybkiej i szerokiej mobili-
zacji budowniczych (meczety powstawaty sitami mieszkaricéw, ale
irzesz pielgrzymoéw, w ciggu maksymalnie 18 miesiecy), a takze
gwaltowny spadek zainteresowania budowlami w momencie,
gdy el-Hadj wycofatl sie z zycia publicznego. Obecnie starannie
zaprojektowane budowle obracaja sie w ruine, a ich utrzymanie
jest wspétfinansowane przez donatoréw (np. z Czech).

Z architektonicznego punktu widzenia cechg najbardziej nie-
zwykla jest plan zespotu, nawiazujacy do budowy ciata cztowieka

51 Obecnie przesztosc¢ imama jest trudna do zweryfikowania jako zbyt obrosta
legendami. Dla tego tekstu jest istotne, iz nie mial wyzszego wyksztalcenia
i pochodzit z Bani.
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(awiec pierwotnej kosmologii)®2, oraz orientacja szesciu meczetéw
w strone centralnego meczetu piatkowego, a nie Mekki.

Yama, Niger

Nagrodzony w 1986 roku przez fundacje Aga Khan Award for
Architecture meczet w wiejskiej gminie Yama w Nigrze ustanowit
powszechny dzis wzorzec Swigtyni w tej czesci Sahelu (potudnio-
wy Ader). Autorem oryginalnej struktury jest miejscowy mason
Falké Barmou. Uwage zwraca oryginalna, strojna architektura
o wywazonych proporcjach. Z inwestycyjnego punktu widzenia
istotne sg nastepujace fakty:

* budynki tego typu sa wykonane w catosci z lokalnego mate-
riatu (banko oraz drewna z minimalnym udziatem ceramiki),

* realizowane sg w catosci lokalnymi sitami, przy szerokim
udziale ludnosci,

* wiodacg role odgrywaja masoni, zajmujacy sie rowniez
budowa domow,

* najbardziej wyrazisty, przelomowy element, jakim sa oparte
na tukach sklepienia pozorne, zostal zainspirowany kon-
strukcjami, ktdre ich projektant (mason murator) zobaczyt
w trakcie pielgrzymki do Mekki,

* tworca nie mial oficjalnego wyksztalcenia, a jednak byt
w stanie tworczo i z duza swiadomoscia przetworzy¢ i zaadap-
towac do lokalnych warunkéw nowo poznane rozwigzania,

52 Wagorza, na ktorych zbudowanych jest szes¢ meczetow, oddajq pozycje mo-
dlgcego sie cztowieka z uniesionymi obydwoma rekami (modlitwa wezwania Allaha
Wszechmogqcego i Mitosiernego). [...] mate meczety na wzgorzach, zbudowane
zgodnie z pozycjq modlqcego sie mezczyzny, sq rozmieszczone w przegrodach ludz-
kiego ciata, vide: https://www.burkinatourism.com/Les-mosquees-mythiques-
-de-Bani.html. [10.05.2022]).
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* obecnie remont bedacego wzorcem tych budowli meczetu
piatkowego w Yamie jest finansowany przez organizacje
miedzynarodowe,

* wsamej Yamie w duzym tempie wznoszone sa liczne meczety
dzielnicowe (Yama stanowi zespoét czterech wsi, w ktorych
w 2012 roku podawano istnienie 17 meczetéw, przy kolejnej
wizycie w 2018 roku — juz 26).

Ryc. 6. Yama, wnetrze meczetu, rok 2012. Widac tuki i przekrycie inspiro-
wane pielgrzymka do Mekki oraz koputami Hausa. Zdjecie wlasne

Mosquée de la Divinité, Dakar, Senegal

Meczet powstat w latach 1993-1997 w wyniku objawienia, ktd-
rego Mohamed Seyni (Mohamed Gorgui Seyni Gueye) doswiadczyt
20 lat wczesniej. Jak podkresla Wikipedia oraz opisujace obiekt
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zrédta, meczet wybudowany zostat catkowicie z darowizn i dzieki
dobrowolnej pracy, w ktérej uczestniczyly réwniez kobiety®3.

— Budynek wykonany jest z betonu w prosty konstrukcyjnie
sposob, z zelbetonowym stropem.

—Meczet wyrdznia sie architektura, jest jednym z symboli Dakaru.

— Obiekt uzupekiany jest przez zespot centrum pielgrzymko-
wo-edukacyjnego.

— Projektantem byt architekt Cheikh Ngom, Senegalczyk wy-
ksztatcony wedtug wzorcéw francuskich.

— Obecnie meczet utrzymuje sie z darowizn, w czym pomaga
propagowane miano piatego najwazniejszego meczetu w jednym
rzedzie z Mekka i Al Aksa.

Dandaji, Niger

Wyjatkowa architektura i program funkcjonalny kompleksu,
zrealizowanego w 2018 roku w wiejskiej gminie Dandaji, reali-
zujacego koncepcje hikmy — meczetu potgczonego z medresa i bi-
blioteka, wzbudzity miedzynarodowe uznanie. W publikacjach
projekt nazywany jest HIKMA — a Religious and Secular Complex,
co podkresla jego watek laicki (by¢ moze nie do kornca zgodnie
z wolg zamawiajacego, ale utatwiajacy finansowanie).

Nowy meczet zbudowany jest obok istniejagcego obiektu w typie
meczetéw z Yamy, zmienionego w biblioteke. Uwage przykuwa
nowoczesna forma, postugujaca sie jako zasadniczym budulcem
blokiem z kompresowanej ziemi, co przydaje bryle waloru lo-
kalnosci.

Réwnie niezwykly jest plan obiektu, w ktérym czesc przezna-
czona dla kobiet jest tylko nieznacznie mniejsza od czesci dla mez-
czyzn, obie zas sa potaczone rodzajem przedsionka, jakby miejsca

53 https://fr.wikipedia.org/wiki/Mosqu%C3%A9e_de_la_Divinit%C3%A9,
https://www.mosqueedeladivinite.org/. [7.07.2022]).
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spotkan. Meczet odbierany jest jako wspotczesna interpretacja
architektury rodzimej, uzywajacej banko**. Co charakterystyczne:

* meczet zostal zrealizowany na zlecenie lokalnej wspélnoty,

* projektanci byli profesjonalistami wyksztatconymi w Stanach
Zjednoczonych (Mariam Isoufou Kamara wraz z atelier Ma-
somi w Nigrze, Yasaman Esmaili ze studia Chahar w Iranie),

* zespot projektowy byt wielobranzowy, wspierany przez biuro
konstrukcyjne,

* obiekt byt zamdéwiony i jest utrzymywany przez wspoélnote,

* budowla byta realizowana przez fachowa firme (Entreprise
Salou Alpha & Fils) wspierana przez lokalnych masonéw
przeszkolonych w nowej dla nich technice,

* podkreslasie, iz wiekszo$¢ materiatéw budowlanych zostata
pozyskana z dystansu do 5000 metréw. Wydaje sie, iz opis
projektu jako realizowanego w koncepcji zrdwnowazonego
rozwoju ma charakter medialny i maskuje pewng bezradnos¢
projektantéw w kontakcie z niezwykle ambitnym, postawio-
nym sobie zadaniem wykorzystania lokalnych materiatéw,

* z konstrukcyjnego punktu widzenia krytycznym dla reali-
zacji obiektu materiatem byt zelbet, ktérego zastosowanie,
dzieki wprowadzeniu cegly z pozyskanej na miejscu kom-
presowanej ziemi, mozna byto ograniczy¢, ale bez ktérego
obiekt w obecnej formie by nie powstat,

54 https://www.architecturalrecord.com/articles/14096-hikma-religious-
secular-complex-by-atelier-masomi-and-studio-chahar, https://src.lafargehol-
cim-foundation.org/flip/A18/Legacy-Restored/, [13.03.2022]) oraz https://
www.bbc.com/news/world-africa-58855205. [13.03.2022]): It’s clearly a cone
temporary building that is deeply rooted in Nigerien tradition [...] Not only
culturally, but also technically because it relies on old traditional building tech-
niques and materials.
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* technologia wymagata wykorzystania cementu jako dodatku
do cegiet z ziemi, co pozwolito na zmniejszenie transportu
kruszyw>>,

* mozna ocenia¢, iz skala zatozenia jest zbyt wielka, a pro-
jekt, jak na sity liczacej 3000 mieszkaricéw wspdlnoty, byt
zbyt duzy®®.

Ryc. 7. Zespdt Hikma w Dandaji. Na pierwszym planie meczet w typie Yamy,
zmieniony w biblioteke i miejsce spotkan. Materiat dzieki atelier Masomi
(KamaraEsmaili_DandajiReligousSecularComplex_DSF9820_JpegHigh_
PhotoCred_JamesWang)

% Cegla taka ma dodatek do 6% cementu, co jest podnoszone jako pozytywny
argument redukeji zastosowania tego materiatu. Mozna mie¢ co do tego powazne
watpliwosci.

56 Autor podjat préby kontaktu z projektantami, ktérzy unikneli odpowiedzi
na tak ukierunkowane pytania.
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Wszystkie powyzsze budowle wznoszono na gruntach zarzadza-
nych przez wspdlnoty®’, a wiec pozyskiwanych jest bezkosztowo,
co stanowi dowdd na zaangazowanie lokalnych wspdlnot. Niekie-
dy, jak w przypadku najwiekszego w Afryce Zachodniej meczetu
Massalikoul Djinane w Dakarze, ziemie ,,podarowal” prezydent,
co jednak nalezy odbierac nie w kategoriach zainteresowania ar-
chitektura, a wagi, jakq Abdoulaye Wade przywiazywat do relacji
z muzulmanskim bractwem Mouride.

Whnioski

Historyczna architektura monumentalna Sahelu, reprezen-
towana w budownictwie meczetdéw, odzwierciedla mozliwosci
techniczne i oczekiwania klientéw, zdaje sie jednak mie¢ inne
niz europejskie relacje ze spotecznoscia, w ktorej funkcjonuje.

Z konstrukcyjnego punktu widzenia formy wyprowadzone
zostaly z budownictwa mieszkaniowego. O ile jednak w tradycji
srodziemnomorskiej tego typu budownictwo stato sie kuznig no-
wych rozwiazan technicznych czy eksperymentéw estetycznych,
ktore nastepnie byly przenoszone na ogoét budownictwa, o tyle
w Sahelu zaistniat jedynie drugi z tych elementéw.

Stan ten zmienit wiek XX, w ktérym nastapita szeroka imple-
mentacja nowych technik. To zaowocowato prébami wypracowania
wiasnych rozwigzan, jak w 1982 roku w Yamie, by obecnie dojs¢
do etapu, w ktérym swiadomi wyjatkowosci Afryki, wyksztatceni
w nowej technicznej rzeczywistosci projektanci eksperymentuja
z materiatami i estetykg w sposéb, ktory wpisuje sie w ogdlno-
Swiatowe trendy zréwnowazonego rozwoju. Takie realizacje jak
Hikma w Dandaji uciekaja od pojecia ,estetyzacji biedy”, moga
zatem stac sie wzorcem dla mtodych, aspirujacych spotecznosci.

57 W przypadku Yamy ziemia zostata udostepniona przez osobe prywatna,
jednak w specyficznych uwarunkowaniach wspdlnoty ziemi.
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Roéwnoczesnie historia kaze krytycznie spojrze¢ na dokonania
budowniczych w strefie Sahelu.

Autor stawia teze, iz przez zbytnig koncentracje na ocenie form
przecenia sie jakosc¢ historycznego budownictwa i znajomosc rze-
miosta, nie docenia zas$ wagi lokalnych uwarunkowan, tak kwestii
technicznych (transport, dostepnosé materiatéw), jak i relatywnie
niskiego poziomu rzemiosta i mysli konstruktorskiej praktykowanej
w warunkach braku wielkich wyzwan. Szczegdlnie istotny jest
brak usystematyzowanej i powszechnej wiedzy z zakresu statyki
budowli (zawalenie sie prostej technicznie konstrukcji, jakg jest
minaret w Djenne, Bobo-Diulasso czy innych miastach®). Mozna
odnies¢ wrazenie, ze studiujacy poza granicami Sahelu — w Fezie,
Kairze czy Mekce — uczeni za wiedze uznawali raczej religie i wy-
nikajace z niej prawo niz nauki inzynieryjne. Tym bardziej nalezy
docenic osiggniete w tych warunkach przez lokalnych muratoréw
rezultaty, takie jak wypracowanie wlasnych, swoistych dla Sahelu
form architektonicznych czy obrdcenie niedoskonatosci technicz-
nej w atut scalajacy wspdlnote w dziele corocznych napraw, np.
w Djenne czy Timbuktu®°.

Mozna tez wysnué wniosek, iz powigzanie tej architektury
z przyroda ma raczej charakter techniczny i doprowadzito do
przeekspolatowania zasobow, natomiast dzis, ze wzgledu na gwat-
townie rosnace zapotrzebowanie na materiaty budowlane i coraz

58 Innym typowym przypadkiem jest niedoszacowanie materiatu, jak to sie
zdarzylo przy powtarzanej co roku operacji crepissage meczetu w Djenne; zob.
Trevor Hugh James Marchand, The Masons of Djenné, Bloomington: Indiana
University Press 2009, s. 294.

%9 W reportazu zrealizowanym przez Tiecoura N'Daou 19 lutego 2017 r.
pada kapitalne zdanie o renowacji Djinguereber: To znaczy, Ze jestesmy wszyscy
razem (moéwi Moussa Aboubacrine), https://www.youtube.com/watch?v=w-
w4QZ1K_Xy8.[13.03.2022]. Trzeba jednak zauwazy¢, iz w przeciwienstwie do
Djenne byto to w Timbuktu wydarzenie wyjatkowe, odmiennie do napraw doméw
angazujacych cate rodziny i nieraz sasiadéw.
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wiekszg dostepnosé rozwiazan prostych, opartych na cemencie,
degradacja srodowiska postepuje.

Obecnie mozna wyrdzni¢ dwa zasadnicze kierunki, mieszczace

sie w ramach obowiazujacych trendéw architektonicznych:

* kierunek, miedzynarodowy”, inspirowany wptywami obcymi.
Jego gltéwna cecha jest wykorzystanie materiatéw epoki mo-
dernizmu, przede wszystkim betonu, i nasladownictwo form
irozwiazan, ktére dzieki tym materialom mozna stworzy¢.
W tym kierunku idzie réwniez nasladownictwo wzordéw tra-
dycyjnych, takze implantowane z Arabii Saudyjskiej i Turcji.
Przedstawicielem tego nurtu w wymienionych przyktadach
bytby Mosquée de la Divinité w Dakarze;

* kierunek ekologiczny, quasi-tradycyjny, ktérego gléwnymi
materiatami sag banko i kompresowana z dodatkiem cemen-
tu ziemia stosowana przez awangardowych projektantéw
(i inwestoréw), widzacych swoja szanse w jego twdrczym
rozwijaniu. Dzi$ rozwigzania te mozna oceniac jako jeszcze
niezweryfikowane przez czas. Tu dobrym przyktadem jest
Hikma w Dandaji, przetwarzajaca doswiadczenia unowo-
czesnionej tradycji reprezentowanej przez Yame.

Obydwa kierunki opieraja sie i de facto promuja nowe, obce

w regionie technologie elementéw konstrukecyjnych, takich jak
betonowe (wyjatkowo stalowe) stupy czy przekrycia.

Natomiast, jak sie wydaje, przy ogromnej skali ruchu budow-

lanego w regionie niewidoczna jest kontynuacja (w rozumieniu
rozwoju) kierunku opartego na tradycyjnym murze z banko,
szukajaca by¢é moze inspiracji we wspdtczesnych rozwigzaniach
mieszkaniowych, wykorzystujacych coraz szerzej todygi chwa-
stu, jakim jest Calotropis procera, czy bardziej kontrowersyjny
materiat — eukaliptus. Tu nasuwa sie analogia z wciaz obecnym
na $wiecie nurtem budownictwa z drewna (na przyktad w innych
czesciach swiata powstajq drewniane koscioty).
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W tym kontekscie ciekawym przyktadem projektu, pokazujacym
weciaz tkwigce w tym materiale mozliwosci, jest oryginalna mysl,
jaka reprezentuja wspomniane meczety w Yamie oraz muzeum
w Oursi w Burkina Faso, pokazujace efekty prac archeologicznych
prowadzonych przez dr Maye von Czerniewicz. Jest to przyktad
skrajny, charakterystyczny z dwoch powoddéw:

* wskazuje, iz mimo ograniczen banko ma wciaz duzy poten-
cjati daje sie zastosowac szczegolnie w warunkach niskiej
intensywnosci zabudowy,

* jest to inspiracja z zewnatrz.

Nieched¢ do banko jako materiatu kojarzonego z bieda jest sze-
roko podnoszona. Autor zwrdci uwage na inny fakt: catkowicie
zanika tez rozumienie opisywanej przez Labelle Prussin kosmo-
logii, w ktérej ramach dziatali pierwsi budowniczowie meczetéw
w Sahelu. Zastanawiajac sie nad powodami takiego stanu rzeczy,
poza wzrostem rygoru doktryny islamu, mozna identyfikowac
gtéwne przyczyny:

* wole ulokowania architektury w formach zrozumiatych
iakceptowanych przez odbiorce, w tym przypadku modnych
lub wzorcowych dla inwestora,

* pogon za zle rozumiang nowoczesnoscia,

* brak normatywoéw.

Ten ostatni czynnik nasuwa analogie z opracowanymi na pod-
stawie norm brytyjskich DIN (Deuche Industriale Norme)®, ktére
umozliwily Niemcom konkurowanie z gospodarkami swiatowymi.
Dzis$ projektowanie konstrukcji betonowych czy drewnianych
z wypelieniem z banko czy ubitej ziemi jest proste, poniewaz
mozna wykorzystac istniejgce normy. Jest tez trudne, bo drama-
tycznie odmienne na poziomie statyki budowli: wypalana cegta

%0 Pierwsze normy umozliwiajace jakosciowe poréwnywanie produktéw
ustalono w Wielkiej Brytanii w 1901 r.
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ma wytrzymatos¢ (kazdorazowo opisana) 7,5-20 MPa, materiaty
tradycyjne nierzadko 1-2 MPa, nieoszacowang chtonnos¢ wody
i inne parametry. Tak wiec materialy niestandardowe, takie jak
glina czy ubita ziemia, pomimo swej dtugiej historii paradoksalnie
zostaja wykluczone z budownictwa w otoczeniu prawnym, w kto-
rym projektant ponosi odpowiedzialnos¢ za potencjalng katastrofe.
Tu zauwazmy, iz na przyktad norma opisujaca parametry blokéw
stomy obowiazuje we Francji dopiero od 2012 roku®!, bloki z ubitej
ziemi-w 2001 roku, a warunki i materialy wystepujace w Sahelu
sq znaczaco rozne od np. Europy.

Obok wad takich jak kurczenie, niejednorodnos¢ i brak odpor-
nosci na wode glina ma kapitalng zalete: jako material budowlany
powoduje znikome zanieczyszczenie srodowiska (zuzywa ok. 1%
energii niezbednej do produkc;ji tej samej ilosci cegly wypalanej
albo betonu). Przyktadowo: catkowity naktad energii na zbudo-
wanie domu jednorodzinnego o powierzchni 100 m kw. wynosi:

* w technologii wielkoptytowej — 180 000 kWh,

* w technologii tradycyjnej (cegta) — 80 000 kWh,

» wtechnologii ekologicznej (glina + drewno) —25 000 kWh®2,

przy czym generuje 2-4-krotnie wiekszy naktad robocizny, co
w warunkach krajéw rozwijajacych sie mozna uznac za atut.

Inng korzystna cecha jest brak odpadéw®?. Aspekt materiatéw
i technologii jest, jak widaé, wazny ze wzgledu i na koszty, i na
niebagatelny wptyw na srodowisko.

61 Podobnie we Francji zostaly opracowane krajowe normy branzowe dla
stomy, prawomocne od 1 stycznia 2012 r. (M. Zatylny, Uwarunkowania
formalno-prawne dla budownictwa naturalnego w Europie i Polsce ze szczegdlnym
uwgglednieniem zastosowania kostek stomy. ://osbn.pl/ [13.03.2015]). Tenze
wskazuje réwniez Deutsches Institut fiir DIN i w 2001 dla blokéw z kompreso-
wanej ziemi (NF XP P13-901).

62 D. Kupiec-Hyta, M. Hyta, Domy z lekkiej gliny, Krakéw: Zarzad Zespotu
Jurajskich Parkéw Krajobrazowych w Krakowie, 1994.

% Budynki oparte na konstrukeji zelbetowej generuja do 40% odpaddw.
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Powyzszy wniosek i podane przyktady swiadczytyby o duzych
zdolnosciach projektantéw, ale wciaz niskich kompetencjach lokal-
nych osrodkéw badawczych i stabym zapleczu analitycznym (np.
badanie paramentéw fizyko-chemicznych pozyskanych lokalnie
materiatéw, ktére maja by¢ zastosowane na budowie, wymaga
przynajmniej analizy geotechnika). Ten aspekt moze by¢ powaz-
nym hamulcem rozwoju nowoczesnych technik wykorzystujacych
lokalne materialy. Przyktady te i wyrazone przyznanymi nagroda-
mi uznanie pokazujg réwniez, iz pomimo niezwykle silnej presji
na stosowanie cementu architektura elitarna prawdopodobnie
bedzie coraz czesciej siegata po systemy nawigzujace do tradycji.
Odmiennos¢ obecnej sytuacji wobec przesztosci polega na tym, ze
wypracowane wzorce, zrywajace z tradycja ,,powiekszania mniej-
szego” czy ,udziwniania”, moga faktycznie da¢ sie implementowac
w projektach zaspokajajacych codzienne zyciowe potrzeby.

Na koniec, rozwazajac mozliwe kierunki rozwoju architektury
monumentalnej Sahelu, mozna pokusic sie o twierdzenie, iz kry-
tycznym dla niej problemem jest trwatos¢ i zwigzany z nig koszt
utrzymania. Patrzac na tatwos¢ mobilizacji sit i srodkéw na etapie
budowy i podobna tatwosc, z jaka ulegaja degeneracji wskutek
zaniedbania (np. zespét meczetéw w Bani), tatwo skonstatowac,
ze optaca sie budowac z trwatych, ale nieekologicznych i drogich
materiatéw, takich jak beton. Jest to zbiezne z tendencjami panu-
jacymi we wspodtczesnym budownictwie miejskim i tym bardziej
uzasadnione, iz faktycznie meczety sa nie tylko miejscami kul-
tu, ale réwniez narzedziami utrzymania catych rodzin, zyjacych
ze szkot i zwigzanych z nimi drobnych inicjatyw, jak widaé na
przyktad w dawnym sporze kadiego Timbuktu Al-Agiba z wtad-
ca Songhaju (mozna domniemywac, iz chodzito o potencjalne
profity z fundacji meczetu Sankore) czy wspétczesnie w ,,aferze
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Pazaani w Wagadugu w Burkina Faso®*. Tak tez dziata fundacja
EPAD finansujaca szkoly w Nigrze, o kontakty z ktéra w Agadezie
wybucht spér, a nawet rzad Mali finansujacy szkoty koraniczne —
wiec posrednio meczety. Tym tez mozna ttumaczy¢ towarzyszacy
nowym meczetom marketing, ktory niekiedy wydaje sie naduzy-
ciem, jak okreslenie hikma w odniesieniu do kompleksu o cechach
swieckich czy propagowana historia o wyjatkowosci Mosquée de
la Divinité w Dakarze. Watek ten jest o tyle ciekawy, ze w Sahelu
nie byta rozpowszechniona instytucja waqf, pozwalajaca przez
ustanowienie fundacji zabezpieczy¢ dziedziczenie majatku®®,
natomiast dzis pod tym wzgledem meczety przypominaja raczej
koscioty pentekostalne. Réwnoczesnie widad, iz pojawienie sie
zewnetrznych zrédet finansowania moze odsunaé wiernych od
meczetu (przywotany przyklad Yamy, gdzie mieszkancy zacze-
li masowo budowa¢ mniejsze miejsca modlitw, a nawet Wielki
Meczet w Agadezie, ktérego renowacji podjeta sie szwajcarska
fundacja®). Tu znowu powraca motyw architektury jako formy
— dzieto wyjatkowe ma wieksze szanse pozyskania finansowania.

Powyzsze uwarunkowanie finansowe nie powoduje jednak,
iz przysztos¢ architektury monumentalnej jest skazana na sto-
sowanie trwatego betonu. Mozna wskazywac, iz pomimo braku
oryginalnych technik przekrywania wnetrz istnieje tendencja do
unikania putapki przesadnego komfortu (nie myli¢ z ostentacja)

64 Gdzie czlowiek uzurpujacy sobie prawo do terenu postawit na dzialce
dom, szkote i meczet, zob. https://lefaso.net/spip.php?article104562 [dostep:
11.07.2022].

65 Zob. S. Feierman, In West Africa, very few examples of the institution
can be found, and were usually limited to the area around Timbuktu and
Djenne in Massina Empire. S. Feierman, Reciprocity and assistance in
precolonial Africa. Philanthropy in the world’s traditions, w: Warren F.1.;
Katz S.N., Queen E.L. (red.), Philanthropy in the world’s traditions, In-
diana University Press, Bloomington 1998, s. 3-24.

% Aliph Foundation ze Szwajcarii.
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i rosnaca akceptacja dla rozwigzan opartych na materiatach lo-
kalnych. Tak wiec obecny, powszechny w architekturze Sahelu,
,ubogi modernizm” nie jest konieczny i stan ten moze ulec zmianie,
o ile uda sie wypracowac i rozpropagowac¢ nowoczesne, trwate
rozwiazania oparte na lokalnych materiatach®. Co prawda obiekty
wyjatkowe, jak meczety, nie stanowia masy, z ktorej buduje sie
miasta, majq one jednak zdolnos¢ wptywania na owq mase przez
doswiadczalne pokazanie nowych mozliwosci. Dzieta wyjatkowe,
ikony architektury, moga wytyczac trendy o wiele racjonalniejsze
niz zaproponowat europejski wiek XX. Wynalezienie nowego,
aktualnego zwigzku pomiedzy dziedzictwem a zmieniajacg sie
spotecznoscia bez watpienia wciaz jest ogromnym wyzwaniem
wspotczesnych projektantéw i ponadczasowa spoteczna rola, jakiej
mozna upatrywa¢ w budownictwie monumentalnym.
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11.07.2022].

Timbuktu’s Djinguereber mosque: a history of cities in 50 buildings, day
5, https://www.theguardian.com/cities/2015/mar/27/timbuk-
tu-djinguereber-mosque-history-cities-buildings [dostep:
11.07.2022].
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Between fashion and influence — the meaning of mosques
in Sahel architecture

Abstract

The monumental architecture is a testing ground for new tech-
nologies and styles, being both an inspiration and a technical
reference point for mass construction, such as housing.

The article is an attempt to show the role that mosques con-
struction in the Sahel zone played and can currently play both in
the development of construction art and in creating the aesthetic
sensitivity of the inhabitants.

In the first part, the paper is a critical attempt to assess the
historical construction in the Sahel zone, pointing to the still
existing gaps in knowledge and presenting the thesis about the
over-exploitation of the natural environment.

The second part, based on examples from Niger, Burkina Faso
and Senegal, shows the directions of avant-garde monumental
architecture that have a chance to be adapted in mass construction.

In conclusion, one can observe the tendency to design in the
spirit of sustainable development, taking into account local mate-
rial limitations and the scarcity of professional staff and verified
construction technologies at a time when Africa may need up to
160 million apartments by 2050.

Keywords: mosque, Sahel, Africa, architecture, sustainable
development, construction, Niger
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METISES — SPOLECZNA I KULTUROTWORCZA
ROLA GRUPY MIESZANEGO POCHODZENIA
W SPOLECZENSTWIE SENEGALU

Wstep

Zyjace w Afryce grupy spoteczno-kulturowe, wywodzace sie od
europejskich osadnikéw, nie stanowia z reguly czystego przyktadu
wzoréw metropolitalnych. Wehodzac w relacje z ludnoscia tubyl-
cza, daty czesto poczatek unikalnym konfiguracjom kulturowym,
bedacym synteza komponentéw europejskich oraz afrykarskich,
tworzacych tozsamosci kreolskiego czy raczej hybrydalnego typu'.
Zintegrowane w réznych proporcjach nabieraja nowych znaczen
i zaleznie od okolicznosci utrwalaja pod réznymi postaciami po-
rzadek spoteczny epoki kolonialnej?.W konsekwencji w sytuacji
kolonialnej, a moze zwtaszcza w kontekscie pokolonialnym, w no-
wej sytuacji politycznej formowaly sie tozsamosci odnoszace sie
nie tylko do poszczegdlnych osobowosci, ale do zbiorowosci. Daje

! Nalezy zaznaczy¢, ze sytuacja (status i zakres relacji spolecznych) potom-
kéw osadnikéw europejskich (francuskich) w Senegalu rézni sie od sytuacji tego
rodzaju grup w Brazylii, Nowym Orleanie czy Martynice, a tym bardziej w bylych
koloniach brytyjskich czy w (holenderskich) Indiach Zachodnich (por. H. Jones,
The Métis of Senegal. Urban Life and Politics in French West Africa, Indiana Uni-
versity Press, Bloomington 2013).

2 Zob. Anna L. Stoler, Rethinking Colonial Categories: European Communities
and the Boundaries of Rule, ,,Comparative Studies in Society and History”, vol. 13
(1989), s. 134-161.
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to mozliwos¢ sledzenia, jak procesy spoteczne sa doswiadczane,
reprodukowane i artykutowane.

Taka grupe spoteczna o rozmytych granicach tworzg senegalscy
Metysi — Métises, dajacy dobra podstawe do rozwazan zaréwno
teoretycznych, jak i analizy empirycznej nad kolonializmem, im-
perium, narodem (w rozumieniu kulturowym i politycznym) oraz
wzajemnym uwiklaniem tych kategorii.

Senegalscy Meétises to zbiorowos¢ cechujaca sie specyficzng
samoswiadomoscia uwarunkowang genealogia. W pewnym uprosz-
czeniu mozna powiedzied, Ze grupa ta wywodzi sie z mieszanych
zwigzkow (o skomplikowanym statusie prawnym) pomiedzy Afry-
kankami a mezczyznami europejskiego (najczesciej francuskiego)
pochodzenia.

Niniejsze studium odwotujac sie do zrédet zastanych (literatury
przedmiotu oraz dokumentéw rodzinnych), wykorzystuje gtéwnie
materiat z badan terenowych prowadzonych w Senegalu w latach
2012, 2017, 2018. Stwarza to okazje nie tylko do zarysowania
szerszego obrazu grupy, ale takze do szczegétowych studiow przy-
padku - swoistej mikrosocjologii — analizy interakcji spotecznych
oraz sposobéw (modeli) odgrywania rél spotecznych?.

Geneza
Poczatkéw omawianej grupy kulturowo-rasowej upatrywac nale-

zy w spoteczenistwie Senegalu epoki weczesnokolonialnej. Wéwczas
to, w wiekach XVII i XVIII, na ziemi afrykariskiej naprzeciw siebie

% Pragne w tym miejscu podziekowacd wszystkim moim informatorom — se-
negalskim Metysom, bez pomocy ktérych (wskazywali mi kolejne kontakty) nie
mogtbym zgromadzi¢ przytaczanej tu dokumentacji. W tym gronie pragne
szczegdlnie wymienic¢: Xaviera Ricou (zob. il. nr 1), Jean-Jacquesa Bancala oraz
Fernanda Brigauda (zob. il. nr 5).
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staneli, poczatkowo jako rGwnoprawni partnerzy, ludzie z dwdch
Swiatow. Z jednej strony rodzimi mieszkaricy wybrzeza dzisiejszego
Senegalu, gléwnie z ludéw Wolof, Lebu i Serer, z drugiej zas Portu-
galczycy, Brytyjczycy, Holendrzy i Francuzi. Pomiedzy cztonkami
wspomnianych grup powstata splatana sie¢ relacji ekonomicznych,
spotecznych i kulturowych, w ramach ktdrej rywalizacje mieszaty
sie ze Swiadectwami wspotpracy i wspotzaleznosci.

O ile wérdd Afrykanéw — jako gospodarzy tych ziem — zazna-
czata sie rwnowaga plci, to Europejczykdw reprezentowali prawie
wylacznie mezczyzni. Brak europejskich kobiet przy relatywnie
wolnym od uprzedzen rasowych sposobie zycia Europejczykéw
(w poréwnaniu z nastepnymi wiekami) spowodowatl, ze w pasie
wybrzeza, na terenie oraz w bezposrednim zapleczu europejskich
osad i faktorii (w kontekscie Senegalu w Saint-Louis zalozonym
przez Francuzéw w 1656 roku) oraz na wyspie Gorée (domenie
francuskiej od 1677 roku)* pojawiala sie niezbyt liczna, ale wpty-
wowa grupa ludnosci mieszanej rasowo, peligcej role posrednika
pomiedzy europejska a afrykaniska przestrzenigq ekonomiczng
i kulturowa.

Mozna zatozy¢, ze czarne kobiety i biali mezczyzni byli dla
siebie atrakcyjni nie tylko pod wzgledem fizycznym, ale takze
spotecznym i ekonomicznym. Stwarzato to dogodne warunki do
wspOtpracy i zawierania blizszych relacji o charakterze osobistym.

4 Wyspa, lezaca zaledwie dwie mile od Zielonego Przyladka (dzisiejszego
Dakaru, ktéry powstat dopiero w 1867 roku), byta odwiedzana przez Portugal-
czykow od XV wieku. W 1627 roku zajeli ja Holendrzy, dla ktérych stanowita
dogodna przystan na morskim szlaku pomiedzy holenderskimi Indiami Wschod-
nimi oraz Indiami Zachodnimi. Od 1677 roku wyspa stata sie waznym punktem
francuskiej obecnosci (osadnictwa) w Afryce Zachodniej (zob. Ch.A. Diop, Gorée,
Dakar (IFAN) 2007, s. 9; R. Vorbrich, Signares z Senegalu — rasa i pte¢ a kontakt
kulturowy, w: tegoz, Ethnos et potentia. Interdyscyplinarnosé w polskiej etnologii.
W darze Profesorowi Aleksandrowi Posern-Zieliriskiemu z okazji 70. urodzin i 40-le-
cia pracy zawodowej, Poznan: IEE PAN, IEiAK UAM, 2013, s. 267-288).
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Czynnikiem zblizajacym byty juz warunki klimatyczno-zdrowotne.
W ich kontekscie nie do przecenienia okazata sie rola czarnych
kobiet.

Przybyszéw z Europy cechowata mata odpornosé na choroby
tropikalne, a wybrzeze Afryki Zachodniej miato opinie ,,grobu
biatego cztowieka”™. Choroby tropikalne, takie jak zétta febra,
malaria, do tego powszechna dyzenteria, byty stabo diagnozowane
ijeszcze gorzej leczone. Konsekwencjq byta ogromna smiertelnosé
Europejczykdw®.

O przezyciu decydowata nie tylko naturalna odpornosé (mato
odporni umierali na poczatku), ale takze umiejetnos¢ zorganizo-
wania sobie dogodnych warunkéw pobytu, pomagajacych znosic
klimat, oddzielenie od bliskich, stresy i depresje. To wtasnie ofe-
rowaly miejscowe kobiety.

Znalezienie domu dajacego wytchnienie od spraw zawodowych
imiejsce odpoczynku, a zwtaszcza kobiety, ktéra dogladataby tego
domu, wtadata jezykiem mezczyzny, rozumiata jego potrzeby
i przyzwyczajenia i mogta troszczy¢ sie o niego w czasie choroby,
decydowato o utrzymaniu dobrego stanu fizycznego i psychicznego
Europejczyka. Korzysci sie potegowaty, gdy taka kobieta mogta
zaoferowac ustugi domowej czeladzi (niewolnikéw domowych) oraz
pomoc w interesach, udostepniajac swe kontakty oraz znajomosc
terenu’. Tutaj kryje sie geneza i tajemnica sukcesu specyficznej

5 Zob. Ph.D. Curtin, The Image of Africa; British Ideas and Action, 1780-1850,
Madison, University of Wisconsin Press, 1964, s. 179.

6 W latach 1780-1850, w pierwszym roku pobytu w Afryce, umierato za-
zwyczaj miedzy 25% a 75% (!) nowo przybytych. Obliczono, ze na ogélna liczbe
okoto 2700 pracownikéw Kompanii Senegalskiej, ktérzy przewineli sie przez jej
placéwki w Senegalu, zmarto na miejscu ponad 1200 oséb (zob. R. Estienne,
Les archives des compagnies commerciales et la traite: Uexemple de la Compagnie
des Indes, Lorient, Service historique de la Défense, 2009, s. 12.

7 Takze dla drugiej strony — Afrykanek (oraz ich rodzin) — zwiazek z Euro-
pejczykiem bywat atrakcyjny z wielu powodéw. Dawal wyzsza pozycje spoteczng
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grupy kobiet zwanych Signares. Uzna¢ je mozna za fundament
grupy Métises — spotecznosci o mieszanym pochodzeniu.

Pod terminem Signares kryja sie kolejne generacje kobiet po-
chodzenia afrykanskiego, pozostajacych w mniej lub bardziej
trwatych zwiazkach z Europejczykami osiedlajacymi sie w fak-
toriach wybrzeza®. Kategorie te tworzyty takze kobiety bedace
owocem zwigzkéw Europejczykow, poczatkowo Portugalczykow,
pozniej gtéwnie Francuzdéw, z kobietami Wolof, Lebu, Fulbe i in-
nych tamtejszych ludéw.

Na najwieksza skale rozwdj zbiorowosci Signares nastapit we
Hfrancuskim” Senegalu, gtéwnie w Saint-Louis i Gorée. Szczyto-
wym okresem ich prosperity byly lata 70. i 80. XVIII wieku, tuz
przed upadkiem starego rezimu i wybuchem rewolucji francuskie;.
W 1785 roku w Saint-Louis mieszkato 6000 os6b, podczas gdy w Go-
rée — 1800. Mozna zatozy¢, ze Euroafrykanie oraz ,,wolni czarni”
stanowili tam blisko potowe populacji®. Brak europejskich kobiet,
odczuwany od pierwszych dekad funkcjonowania europejskich
osad, sprzyjat ,fraternizacji” europejskich przybyszy (zotnierzy,
urzednikéw, kupcéw) i afrykanskich kobiet!®. Za przetomowa
dla funkcjonowania spotecznosci Signares uznaé nalezy, wydana
w latach 30. XVIII wieku, zgode wladz Kompanii Senegalskiej na
zawieranie przez Europejczykéw sformalizowanych zwiazkéw

(oraz konkretne zyski dla rodziny w postaci zwyczajowej optaty matrymonialnej),
dostep do europejskich towaréw luksusowych itd.

8 W portugalskiej Gwinei zwano je nhara, w Gambii — senora, natomiast
w Senegalu —signare. Wszystkie nazwy wywodza sie z portugalskiego senhoras,
co mozna przetlumaczy¢ jako ,,damy”.

° G.E.Jr. Brooks, The Signares de Saint-Louis and Gorée: Women Enterpreneurs
in Eighteen-Century Senegal, in: Nancy J. Hafkin, Edna G. Bay (eds.), Women in
Africa. Studies of social and economic change, Stratford, Stratford University
Press, 1976, s. 19-44.

10 Czemu sprzeciwialy sie poczatkowo lokalne wtadze kolonii (Kompanii
Senegalskiej).
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z Afrykankami. Warunkiem byto przyjecie reguti praktyk matzen-
skich (wiernosci matzenskiej)!. Sprzyjata temu formuta czasowego
matzenstwa ,,na sposob krajowy” (a la mode du pays). Choc¢ takie
,malzenstwa” (z reguly czasowe) podlegaty jedynie sankcjom
afrykanskiego prawa zwyczajowego, to z czasem uznawane byty
za prawomocne przez kréla Francji i (do czasu) przez Kosciot
katolicki. Nalezy zaznaczy¢, ze matzenistwa ,,na sposéb krajowy”
zarezerwowane byly z reguly dla Europejczykéw o znaczacej po-
zycji, arystokratow!? oraz kobiet z elity afrykarnskiego spoteczen-
stwa. Malzenistwa a la mode du pays réznily sie od matzenstw
katolickich i afrykanskich tym, ze zwigzek konczyt sie nie tylko
w wypadku $mierci matzonka, lecz takze w nastepstwie trwatego
odejscia mezczyzny z Senegalu (np. gdy koriczyt on swoj kontrakt
w kompanii). W takich okolicznosciach kobieta byta zwolniona
ze zobowiazan wynikajacych z umowy malzenskiej i zdolna do
zawarcia nowego matzenstwa a la mode du pays i... dalszego
kumulowania aktywow z nim zwiazanych®3.

Matzenstwa (czasowe) byty wygodne dla obu stron. Tworzyty
przestrzen spetienia ludzkich potrzeb i namietnosci oraz przeni-
kania sie wzoréw kulturowych. Rozpowszechnily sie takze jako
instrument zawigzywania sojuszy spotecznych i ekonomicznych.
Wybranki Europejczykéw, pochodzace z reguty z wptywowych
rodzin wolofskich, udostepnialy swym mezom kapitat spoteczny

" A. Delcourt, La France et les Etablissemnt Francis Au Senegal entre 1713 et
1763, Dakar (IFAN), 1952.

12 Nie nalezato do rzadkosci, ze utytulowani, a zubozali arystokraci francuscy
traktowali przyjazd do Senegalu i poslubienie posaznej signare (z reguly cieszacej
sie majatkiem pozostawionym przez poprzedniego meza) jako srodek do zdo-
bycia majatku (P. Cariou, La Rivale inconnue de Madame de Sabran dans Ullle de
Gorée, ,,Notes Africaines”, vol. 45, 1950 (1952), s. 13-15.

13 H. Jones, From Marriage a la mode to Wedding at Town Hall: Mariage,
Colonialism, and Mixted-rase Society in Nineteenth-centry Senegal, ,International
Journal of African Historical Studies”, 2005, vol. 38, Issue 1, s. 27-48.
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i symboliczny, ktérym dysponowaty ich rodziny, w postaci sieci
kontaktéw i rozeznania miejscowych kontekstéw gospodarczych
ikulturowych. Taki uktad sprzyjat szybkiemu pomnazaniu majatku
nowej rodziny*.

Powstajace w ten sposob ,,afroeuropejskie” gospodarstwa do-
mowe, zdominowane przez Signares (i reprodukowane przez
pokolenia), odegraly kluczowa role w ksztattowaniu sie klasy
posrednikéw kulturowych (ale i ekonomicznych), role tacznika
pomiedzy afrykanskim spoteczenistwem interioru a , francuskimi”
osadami na wybrzezu.

Opisany tu zwiezle mechanizm w zasadniczy sposéb wptynat na
uformowanie sie spotecznosci Signares jako ciagtej w czasie wspdlno-
ty rasy, kultury i gospodarki. Grupy o specyficznej samoswiadomosci,
przeksztatconej w pod koniec XIX wieku w szerzej ujeta grupe.

Metamorfoza — od Signares do Métises

Spotecznosc (grupa kulturowo-rasowa) Signares miata w duzej
mierze matrylinearny (w cze$ci matriarchalny) charakter. Mez-
czyzni byli wyraznie zmarginalizowani. Cho¢ mezowie, jesli byli
na miejscu, uczestniczyli niekiedy w zyciu towarzyskim swych zon,
synowie z przyczyn naturalnych, jako ze nie wchodzili w zwiazki
z bialymi kobietami, nie uczestniczyli czynnie w kumulowaniu
z generacji na generacje cech somatycznych biatych ojcéw. Dziew-
czynki natomiast, wychowywane na Signares, mialy duza szanse

4 Poniewaz z reguly Europejczycy pozostawali w Senegalu kilka, najwyzej
kilkanascie lat, praktyka malzeristwa czasowego uruchamiata swoisty mechanizm
perpetuum mobile, pomnazajacy zréddta bogactwa i prestizu kolejnych generacji
»opuszczonych” kobiet (zob. D. Boilat, Esquisses sénégalaises: physionomie du
pays, peuplades, commerce, religions, passé et avenir, récits et legends, Paris 1853;
R. Vorbrich, Signares z Senegalu...).
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na poslubienie Europejczyka lub syna innej signare'>. Chtopcéw
czekata zazwyczaj kariera kupiecka, wojskowa, stan duchowny lub
urzedniczy (poprzedzony czesto edukacja w Europie), niekiedy
z dala od domu rodzinnego.

W wiekach XVII i XVIII prosperity zbiorowosci wywodzacej sie
z mieszanych zwigzkow, zamieszkujacej Saint-Louis oraz Gorée,
zbudowana byta w duzej mierze na handlu niewolnikami. Re-
wolucja we Francji'®, a potem wojny napoleornskie” podwazyty
podstawy gospodarki kolonii i uruchomity schytek synkretycznej
kultury Signares i obnizenie statusu ich rodzin.

Definitywne zniesienie niewolnictwa w roku 1849 przyspieszyto
przeksztalcenie sie grupy Signares w endogamiczna spotecznosé
Metyséw (Meétises). Kluczowym czynnikiem sprawczym meta-
morfozy okazaly sie dwa réwnolegle zjawiska. Pierwszym byt
rozpad systemu feudalnego, arystokratyczni przodkowie i dawni
mezowie stracili swe wptywy w metropolii. Drugim — rozwdj kapi-
talistycznego systemu ekonomicznego i towarzyszacy mu w sferze
nadbudowy ,,duch” republikanizmu (oraz patriarchatu), ktéry
stymulowat rozwdj nowych strategii budowy pozycji spotecznej
i ekonomicznej'®.

15 Pozwalalo to im na utrzymywanie przez generacje jasniejszej karnacji
oraz na kumulacje kapitatu z matki na cérke z pokolenia na pokolenie, a w kon-
sekwencji — takze na utrzymaniu typowej dla Signares synkretycznej, lecz zarazem
niepowtarzalnej kultury (R. Vorbrich, Signares z Senegalu...).

16 Kilkukrotne zniesienie (1791, 1794, 1807) i przywrdcenie niewolnictwa
(1802) zdestabilizowato sytuacje mieszkanicow kolonii (R. Vorbrich, Saint-Lo-
uis — miasto zaszczepione. Europejski model urbanistyczny i kulturowy na gruncie
afrykariskim, ,Journal of Urban Anthropology”, t. 18, 2020, s. 47-70.

7 Podczas okupacji Saint-Louis przez Wielkg Brytanie (1809-1816) fran-
cuskojezyczni mieszkaricy miasta (w tym Euroafrykanie) mieli ograniczone
prawa obywatelskie (R. Vorbrich, 2021).

8 C. Delacampagne, Une histoire de Uesclavage, de UAntiquité a nos jours, Le
Livre de Poche, Paris 2002; H. Jones, The Metis of Senegal. Urban life and Politics
in Frech West Africa, Bloomington, Indiana University Press 2013.
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Tak znaczaca zmiana warunkéw ekonomicznych (restruktu-
ryzacja gospodarki kolonialnej) i spotecznych (wzrost bardziej
zréwnowazonej pod wzgledem struktury ptci populacji biatych
Francuzdéw oraz pojawienie sie nowej ,,czarnoskoérej” elity, wy-
ksztatconej na wzér europejski) wymagata wypracowania nowej
strategii w spotecznosci Euroafrykanéw. Doprowadzita ona do
przeksztalcenia otwartej na doptyw swiezej krwi grupy posrednikéw
handlowych i kulturowych w endogamiczna grupe rasowa, kon-
centrujacq sie na wywalczeniu statusu bourgeois. Tak uformowana
grupa, funkcjonujaca w rzeczywistosci kapitalizmu imperialnego,
budowata swa tozsamos¢, opierajac sie na kontekstowej tozsamo-
sci (ujetej miedzy swiatami kolonizatoréw i skolonizowanych),
rozdwojonej pomiedzy Afryka a Europa. Taka ambiwalentna sy-
tuacja z jednej strony wydzielata czesto poszczegdlne jednostki
i calg zbiorowos¢ z ,,czarnej” populacji Senegalu, z drugiej zas
stawiata ludzi okreslanych jako Metysi (Métises) w opozycji do
polityki kolonialnej Francji®.

Na poczatku tej drogi byto przeorientowanie aktywnosci eko-
nomicznej, dostosowanie jej do wymogdéw kapitalizmu imperial-
nego. W latach 30. i 40. XIX wieku wymuszone przez warunki
polityczne przejscie od atlantyckiego (pétlegalnego) handlu nie-
wolnikami do legalnego handlu surowcami naturalnymi (guma
arabska i orzeszkami ziemnymi) ujawnito zdolnosci adaptacyjne
spotecznosci Euroafrykandw?.

19 H. Jones, The Metis. ..

20 W pierwszych dekadach XIX wieku dziatali oni jako najlepiej zarabiajacy
posrednicy w zyskownym handlu gumg arabska. Na poczatku sezonu zbioréw
udawali sie na targowiska w gore rzeki i mieszkali tam tygodniami lub miesia-
cami, dopdki nie przybyly karawany z guma. Ptacili miejscowym wodzom za
przechwytywanie karawan z najlepszymi zbiorami i goscili dostawcdw (Mauréw)
w eskalach (faktoriach rozrzuconych wzdtuz rzeki Senegal). Potrafili umiejetnie
zabiegac o wzgledy emirow i szeféw karawan handlowych, obdarzajac ich pre-
zentami i przystugami, aby zapewnic sobie najlepsze zbiory gumy w sezonie.
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Z czasem jednak pojawily sie trudnosci, ktére w potowie XIX
wieku zachwialy statusem ekonomicznym tej grupy. Po pierw-
sze, wzrastajacy popyt na te towary we Francji (i w catej Euro-
pie) spowodowal naptyw zewnetrznego (francuskiego) kapitatu,
a wraz z nim — rzeszy kupcéw (firm handlowych) z Francji. Po
drugie, rozluznienie protekcjonistycznej polityki handlu w portach
i stopniowe rozszerzenie wtadzy kolonialnej oraz infrastruktury
gospodarczej na obszary interioru uaktywnito muzulmarnskich
kupcéw, ktérzy nawiazywali bezposrednig wspotprace z firmami
metropolitalnymi. Ostabito to w sposéb wyrazny monopolistyczna
pozycje grupy Métises jako posrednikéw handlowych.

Odpowiedzig na ekspansje konkurencyjnego kapitalizmu im-
perialnego (z racji pochodzenia zwanego klanami z Bordeaux)?!
byta konsolidacja zbiorowosci Metyséw poprzez wymiane ma-
trymonialng wewnatrz grupy, koordynacje dziatan w ramach
gospodarki kolonialnej oraz mobilizacje krewnych i sieci klientéw
w celu wspierania intereséw grupy. Dla ksztattujacej sie grupy
Metysow matzenstwo w ramach endogamicznej wspélnoty in-
teresow stato sie decydujacym sposobem wzmacniania zasobéw
kapitatu finansowego, spotecznego i symbolicznego.

Przyjeta strategia wykorzystywata walory tozsamosci kontek-
stowej. W sferze ekonomicznej polegata ona na wykorzystaniu

Metysi odgrywali tez kluczowa role mediatoréw w konfliktach politycznych
pomiedzy lokalnymi segmentami plemiennymi, wykorzystujac swoje powigzania
z miejscowymi rodami. Ich aktywnos$¢ handlowa opierata sie na zaufaniu, wia-
rygodnosci, bezpieczenstwie i umiejetnych negocjacjach. Mozna stwierdzié, ze
ich sukcesy w handlowe wynikaly ze znajomosci terenu i zwyczajéw ludzi z in-
terioru (Zob. H. Jones, Metis...).

2 Przybysze z Bordeaux od poczatku XIX wieku stanowili istotng czes¢
francuskiej populacji Senegalu, Zenigc si¢ z kobietami Wolof w konwencji a la
mode du pays. Z czasem jednak kolejne fale ludzi z Bordeaux (ktorzy przybyli
z kobietami) wyrosty na gtéwnych antagonistow Metysow (H. Jones, From
Marriage...).
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znajomosci terenu i kontekstéw kulturowych oraz powiazan krew-
niaczych (przez kobiety) i klientelistycznych w rozwijaniu handlu
surowcami. W wymiarze politycznym strategia adaptacyjna pole-
gata na wzajemnym popieraniu sie w wyborach samorzadowych
i parlamentarnych??. W sferze spolecznej zas — na wykorzystaniu
zwiazkow kulturowych z Europa poprzez szersze siegniecie do
zasobdéw europejskiego (francuskiego) systemu edukacji. Dawato
to mezczyznom metyskim mozliwosé stopniowego odchodzenia
od profesji handlowej i realizowania swej kariery w wojsku, na
roznych szczeblach edukacji i administracji kolonialnej lub w wol-
nych zawodach. Mozna powiedzieé, ze stopniowo szczegélnym
kapitatem tej grupy stato sie formalne wyksztalcenie na wysokim
poziomie. Znaczenie tego kapitatu nabrato szczeg6lnego znacze-
nia w niepodleglym Senegalu, czyniac z grupy Metysow ceniony,
niezastapiony komponent spoteczeristwa senegalskiego.

Nalezy zaznaczy¢, ze w takim patriarchalnym uktadzie, typowym
dla éwczesnej (XIX- i XX-wiecznej) Francji i Europy, rola kobiet
o mieszanej krwi ulegta deprecjacji, co ostatecznie znamionowato
przejscie od formuty Signares do modelu Métises.

Edukacja jako kapital kulturowy

Francuska administracja kolonialna wspierata zaawansowana
edukacje Metyséw, co miato wzmocnié¢ ich identyfikacje z francuska

22 Strategia ta pomogta nie tylko utrzymac spoistosé grupy, ale tez odniesc¢
sukces w polityce. O skutecznosci zawierania sojuszy matzenskich swiadczy
casus dwdch najwazniejszych rodzin metyskich u schytku XIX wieku. Zawarte
w 1889 roku matzenistwo Hyacinthe’a Devesa i Charlotte Crespin pozwolito ojcu
panny mlodej Jeanowi Jacuesowi Crespinowi zdoby¢ stanowisko mera Saint-
-Louis, a cztonkom rodziny Deves zajaé fotele w paryskiej legislaturze (H. Jones,
From Marriage..., s. 46).
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kultura, a przez to stworzy¢ klase ,,tubylczych” posrednikéw, po-
mocnych w realizacji polityki imperium. Przy czym odmienne
cele przyswiecaly edukacji mezczyzn i kobiet. Francuska edukacja
miata na celu uczynienie z mtodych dziewczat poboznych zon
i szanowanych matek??. Wsréd urzednikéw administracji kolo-
nialnej panowato bowiem przekonanie, ze najwazniejszg rola
wyedukowanych kobiet metyskich jest upowszechnienie jezyka
francuskiego (obawiano sie, ze ,,w kuchni” zapanuje jezyk wolof).
Podobnie wczesniej duchowni skupiali sie na nauczaniu Signares
iich cérek jezyka francuskiego. Uwazali bowiem, Ze ich rola jest
zaszczepienie przysztym pokoleniom nawyku porozumiewania
sie po francusku*.

Mezczyzni z grupy Metyséw mieli natomiast w wizji admi-
nistracji kolonialnej stanowi¢ baze przysztych funkcjonariuszy
imperium i ogdélnego postepu. Srodkiem do stworzenia takiej
bazy byly zaréwno programy nauczania w szkotach powstajacych
w Senegalu, jak i stopniowo rozwijany program stypendialny,
obejmujacy nauke w liceach na terytorium Francji.

Juz od potowy XIX wieku szkoty na poziomie podstawowym
funkcjonujace w Saint-Louis i Gorée otwarte byly zaréwno dla dzieci
Francuzéw, jak i Metyséw, ,,wolnych czarnych” i muzulmanskich

2 Cho¢ w efekcie pozwolila takze kobietom metyskim wejs¢ do dyskursu
publicznego jako glos moralnosci spotecznosci miejskiej. Najdobitniejszym tego
przyktadem byto kobiece stowarzyszenie Méres de famille zalozone przez Metyski
potrafigce wplywacd na administracje kolonialna (H. Jones, The Metis...; Félix
German, Silyane Larcher (eds.), Black French Women and the Struggle for Equality,
1848-2016, University Nebraska 2018).

24 H. Jones, The Metis... David Boilat, pierwszy duchowny wywodzacy sie
ze srodowiska signares, wzywat je, aby ,,w ich domach nigdy nie méwity w zad-
nym innym jezyku [niz francuski]”. Uwazatl on, ze jezyk francuski wyznacza
,droge postepu”. Postugiwanie sie jezykiem francuskim jest absolutnie konieczne,
aby wychowacé ,,wyksztatcong mtodziez, cnotliwe corki i cywilizowane osoby”.
D. Boilat, Esquisses sénégalaise..., s. 12-14.
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kupcéw. Drogi absolwentow takich szkét rozchodzity sie dosé
szybko. Dzieci ze sSrodowiska Metyséw podazaly zazwyczaj Sciezka,
ktora prowadzita ich do zatrudnienia w administracji, wojsku lub
do szkot srednich, a potem i wyzszych we Francji. Synowie mu-
zutlmarnskich kupcéw oraz zasymilowanych ,,czarnych”, podazali
za swymi ojcami, zwykle w kierunku aktywnosci handlowej®.

Brak miejsca nie pozwala na szersze omowienie meandréw
instytucji edukacyjnych na terenie Senegalu?®. Po zamknieciu
krétko dziatajacego college secondaire, tzw. Kolegium Boilata
(quasi-gimnazjum), administracja kolonialna zdecydowata w 1849
roku o stworzeniu programu stypendialnego (pie¢ stypendiéw
rocznie), umozliwiajacego podjecie nauki we francuskich liceach
lub na uniwersytetach. Stypendia przeznaczone byty dla uczniéw
plci meskiej?, dzieci francuskich urzednikéw i Metyséw, ,ktorzy
oddali wazne ustugi administracji”?8.

Aplikujacy o stypendia (do liceé6w) musieli zdaé egzamin z or-
tografii, gramatyki, historii, religii, geografii i podstaw taciny.
Stypendia zapewnialy wsparcie przez pieé lat lub do ukoriczenia
przez ucznia 18 lat. Wiekszo$¢ stypendystéw metyskich podejmo-
wata nauke w renomowanych liceach na terenie Francji, takich

% Odpowiadato to idei kolonialnego systemu edukacyjnego, zaktadajacego,
Ze osoby o mieszanym pochodzeniu rasowym najlepiej nadajg sie do podjecia
studiéw wyzszych we Francji, podczas gdy uczniowie afrykanscy powinni otrzy-
mac wyksztalcenie wystarczajace do pracy w handlu lub jako urzednicy i ttumacze
dla administracji. (H. Jones, The Metys..., s. 103-104).

26 Nieco wiecej danych na ten temat zob. R. Vorbrich, Saint-Louis...,
s. 47-70.

%7 Nieco p6zniej uruchomiono program stypendialny dla mtodych kobiet
w zwigzku z planami rozwiniecia szkolnictwa sredniego dla dziewczat.

28 W Radzie Generalnej (przyznajacej stypendia) wazny glos mieli przed-
stawiciele spotecznosci Metyséw, ktorzy przywigzywali duza wage do programu
stypendialnego. W 1882 roku, wobec niedoboréw budzetowych, woleli nawet
zrezygnowac ze stworzenia liceum w Saint-Louis (za czym optowal Paryz), aby
swygospodarowac” srodki na stypendia (H. Jones, The Metis..., s. 104-106).



Meétises — spoteczna i kulturotworcza rola (...) 63

jak Lycée Michel Montaigne w Bordeaux. Tylko latach 1875-1881
co najmniej dwudziestu mtodziericéw z Senegalu zapisato sie do
tego liceum z internatem?®.

Stypendia uniwersyteckie byly przeznaczone przede wszyst-
kim dla studentéw prawa, medycyny i administracji kolonialnej
w nowo utworzonej Ecole Coloniale. Program stypendialny ulegt
rozszerzeniu w Il Republice. Na przyktad w roku 1887 budzet na
stypendia metropolitalne wynidst 125 000 frankéw i objat 125
milodych ludzi z Senegalu, z ktdrych lwig czes¢ stanowili Metysi°.

Metysi senegalscy po uzyskaniu dyplomu wracali zwykle w ro-
dzinne strony, cho¢ niektérym udawato sie odby¢ cenne staze
i aplikacje w renomowanych instytucjach w metropolii. Wracali
przesigknieci francuska kulturg oraz ideatami Il Republiki. Potra-
fili jednak dostosowywac te wartosci kulturowe do afrykanskiego
kontekstu tak, aby mogty stuzy¢ ich osobistym i grupowym celom.
Dziatali na korzys¢ szerzej rozumianej spotecznosci Senegalu jako
lekarze, architekci, prawnicy, artysci i dyplomaci reprezentujacy
Senegal w europejskich stolicach (w Paryzu, Londynie i Waty-
kanie)?!.

Zaréwno w realiach kolonialnych, jak i w niepodleglym Sene-
galu Metysi przyczynili sie wydatnie do utrwalenia dziedzictwa
kulturowego kraju, do jego rozwoju, budowy nowoczesnych seg-
mentéw gospodarki i spoteczeristwa. Mozna powiedzieé, ze tak

2 Tamze.

30 Tamze.

31 Wymieni¢ w tym miejscu mozna André (Antoine’a) Guillaberta — ministra
spraw zagranicznych Senegalu, Prospera Doddsa — pierwszego biskupa sene-
galskiego. Byli wsrdéd nich wysocy ranga wojskowi. Jeszcze inni sprawowali
urzad z wyboru w miastach, miasteczkach i w Zgromadzeniu Narodowym.
Tworzyli zalazek senegalskiego zycia akademickiego (patronem uniwersytetu
w Saint-Louis jest Gaston Berger — urodzony w tym miescie swiatowej stawy
filozof, futurysta). Chociaz niektdrzy wyjechali z Senegalu do Francji, inni nadal
odgrywaja wazne role w nowym kraju.
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jak w epoce kolonialnej Metysi stworzyli (poprzez ubiér, nawyki
zywieniowe, zwyczaje itp.) specyficzna konstrukcje europejsko-
$ci, tak w epoce postkolonialnej w niepodleglym Senegalu dali
przyktad nowej konstrukeji afrykariskosci. Nie sposéb przytoczy¢
doktadniejszych danych liczbowych, bo nie istnieja. Szacunki sa-
mych zainteresowanych méwia o tysigcach®? rozsianych obecnie
na krancach kolonialnego imperium Francji*.

Genealogia jako kapital spoleczny

Swiadomosé pochodzenia zywa jest u duzej czesci potomkéw
Signares, dzisiaj zwacych sie Metysami (Métises, Muldtre). Zwy-
kle sq oni dumni ze swych przodkéw. Do dobrego tonu nalezy
odwotywanie sie do arystokratycznych koligacji**. Waznym kom-
ponentem tozsamosci senegalskich Metyséw jest Swiadomos¢
wielokulturowego dziedzictwa®>.

Specyficzna samoswiadomos¢ tej kulturowo-rasowej grupy
przejawia sie w przyktadaniu duzej wagi do genealogii. Wzmacnia

32 Jak ujat to Xavier Ricou (jeden z najbardziej zaangazowanych w utrwalanie
dziedzictwa omawianej grupy): ,,istnieja tysiace [potomkéw Signares], ktorzy
mieszkaja w Senegalu i gdzie indziej na $wiecie. Reprezentuja wszystkie rodzaje
zawodow. Sa oni bardziej lub mniej mieszanego pochodzenia (métissés)” (ba-
dania wilasne).

33 Podczas badan terenowych w Senegalu mialem okazje rozmawiac z po-
tomkami Signares urodzonymi na Martynice (rodzice przeniesli sie tam w inte-
resach) lub mieszkajacymi dtugie lata we Francji, a nawet w Indochinach. Nie
zabraklo zwigzkéw z Polska (potomkini Signare w 6smym pokoleniu wyszla za
maz za Polaka). Dostepna mi dokumentacja zawierata tez dane o potomkini
signare, ktdéra za sprawa intereséw greckiego meza mieszkata w Odessie.

34 Na forum internetowym www.senegalmetis.com eksponowane sa herby
ich arystokratycznych przodkéw.

35 Strone www.senegal.com otwiera motto zaczerpniete od L.S. Senghora,
pierwszego prezydenta niepodlegltego Senegalu, a zarazem wspottwoérey ideologii
Negritude afirmujacej afrykanskosc: , Pozostaje bardziej niz kiedykolwiek prze-
konany, ze mieszanka kulturowa jest ideatem cywilizacji”.
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to swiadomos¢ skomplikowanej sieci pokrewienstwa i praktyk
spotecznych, ktore taczq ich z odlegla Francja i czarnoskora lud-
noscia Afryki. Wspélnym wysitkiem grup rodzinnych odtwarzane
sq mozolnie genealogie, prowadzi sie akcje inwentaryzacyjng
na cmentarzach. Szczegdlny nacisk ktadzie sie na protoplastéw
rozgatezionych rodzin. Zwykle sa to Francuzi (rzadziej Anglicy),
ktorzy jako pierwsi w XVIII wieku osiedli*® w Saint-Louis badz
na Gorée i weszli w zwigzek z Afrykanka. Komentarze (tradycja
ustna) towarzyszace dokumentom uwypuklajg badz arystokra-
tyczne pochodzenie, badZ inne przymioty (stanowisko, zawdd,
sposob zdobycia majatku) prababki i pradziada®. Pamiec rodzinna
(czesto spisana i powielana przez pokolenia) utrwala dokonania
przodkéw.

Za dobrze ilustrujace geneze i koleje loséw rodzin metyskich
uznaé mozna dzieje rodziny (rodu) Crespin. Benjamin Crespin (ku-
piec z okolic Caen, gdzie pozostawit legalna zone i corke) osiedlit
sie w Saint-Louis w 1789 roku. Poslubit (a la mode du pays) signare
Caty Wilcook (angielsko-wolofskiego pochodzenia). Dorobit sie
majatku na handlu lodem sprowadzanym ze starego kraju. Umiera-
jacw 1811 roku, majatek ten zostawit swej afrykanskiej zonie (nie
zapomniatl jednak o francuskiej cérce). Dal wraz z Caty Wilcook
poczatek wptywowemu rodowi, ktérego potomkowie wchodzili
w zwiagzki zaréwno z Francuzami, jak i Wolofkami, byli merami
Saint-Louis, prawnikami (w Senegalu i we Francji). Byli wsrod
nich pierwszy prokurator generalny niepodlegtego Senegalu oraz
przewodniczaca Trybunatlu Kasacyjnego w Dakarze38.

36 Badz przebywali tam czasowo, ale pozostawili potomstwo.

37 Byliwsrdd nich: arystokraci, krélewscy rusznikarze, pisarze komisaryczni,
oficerowie, kupcy.

38 Online: http://senegalmetis.com/ Senegalmetis/A11_Xavier_Ricou.html
[dostep: 16.02.2013].
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Posiadanie, powielanie i uzupetianie drzew genealogicznych
uznac¢ mozna za kluczowy instrument budowania samoswiadomo-
sci grupy®’. Z braku miejsca przywotam w tym miejscu dwa takie
dokumenty, dobrze ilustrujace glebie Swiadomosci genealogicznej
ich posiadaczy (cho¢ nalezatoby powiedzie¢ depozytariuszy) oraz
rozeznanie w detalach historii Zycia (dume z dokonan) cztonkéw
szerzej pojetej rodziny.

Ciekawe spojrzenie w glebie genealogiczna rodzin metyskich
daje nam drzewo genealogiczne rodziny Duchesne oraz majacych
z nig wspdlnych przodkéw rodzin: Pellegrin, Wilcock, Dobbs,
Restouble, Carpot d’Estourelles, Estoupan i Sleigh (zob. il. nr 2).
W omawianym schemacie widnieje tez imie (przydomek) proto-
plastki rodziny —- Coumba Mame, co dowodzi wolofskiego pocho-
dzenia. Wsréd najstarszej generacji jest tez Heléne Estoupan de La
Bruie, urodzona ok. 1750 roku w Saint-Louis, co moze sugerowac,
ze mimo odziedziczonego (po ojcu?) szlacheckiego zaimka de
prawdopodobnie miata matke Afrykanke.

Najstarsza data pojawiajgca sie w przedmiotowym dokumencie
torok 1728, rok urodzenia Pierre’a Pellegrina, zmartego w Saint-
-Louis w 1801 roku (badz 1787?)*. Wraz z zona Heléne Estoupan
de La Brue (1751-1801) stworzyl pierwsza pare o najwiekszej gltebi
genealogicznej. Druga pare tworzyli John Dobbs oraz Coumba
Mame. W wypadku obu ostatnich oséb brak jakichkolwiek dat, ale
data urodzenia ich cérki Suzanne Dobbs — rok 1769 — poswiadcza,

39 W trakcie badan terenowych w Dakarze i Saint-Louis mialem mozliwos¢
zetkniecia sie z kilkunastoma przyktadami tego typu dokumentéw. Czesé z nich
skopiowatem. Interpretacja czy wrecz doktadna eksplikacja tych najbardziej
zlozonych (zawierajacych wiele szczegétowych odniesienl) wymagataby dalszych
pogtebionych wywiadéw.

40 W pierwszej potowie XVIII wieku w Saint-Louis prawie nie byto biatych
kobiet.

4 Brak miejsca urodzenia sugeruje, ze urodzit sie we Francji.
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ze wspomniani matzonkowie urodzili sie w pierwszej potowie XVIII
wieku. Sugerujac sie imionami i nazwiskami, mozna wnosic, ze
w pierwszej czworce protoplastéw mamy zatem jednego Anglika,
jednego Francuza, jedna potkrwi*? Afrykanke i jedng Afrykanke.

Znamienne, ze Suzanne Dobbs oraz tesciowa jej cérki Marie
Carpot (1795-1844) — Marie Restuable (1756-1839) okreslane sq
jako Signares. Obie zyty na przetomie XVIII i XIX wieku —w epoce
najwiekszej prosperity tej kategorii spotecznej. Mezowie obu pan:
Gabriel Duchesne (1749-1795) — krélewski mistrz rusznikarski
(maitre armurier du roi) oraz Michel C.J.J. Carpot d’Estourelles
(1763-1803) - sekretarz gubernatora (secrétaire du gouverneur)
pehili odpowiedzialne stanowiska w administracji kolonialnej.

Syn Jeana G. Duchesne i Marie A.N. Carpot — Michel Duchesne
(1831-1858) opisany jest jako zamieszkaty w Saint-Louis pisarz
komisaryczny (ecrivan du commissa).

Syn drugiej pary zatozycielskiej — Pierre’a Pellegrina i Heléne
Estoupan de La Brue) — Gabriel Pellegrin (zmarty w Saint-Louis
w 1814 roku) opisany jest jako wtasciciel, finansista (propriétaire,
traitant)*®. Ze zwiazku z Madeleine Wilcock (1767-1847), opisa-
na jako wiascicielka (propriétaire), miat cérke Elise G. Pellegrin
(1810-1845), opisana jako wiascicielka bez zawodu (propriétaire,
sans prof.). Elise w zwiazku z Johnem Sleightem (1810-1856) miata
cérke Anne H. Sleight (1837-1856), opisana jako ,,bez zawodu”.
Z kolei Anne w matlzenistwie ze wspomnianym wyzej Michelem
Duchesne, miata syna Jeana Duchesne, urodzonego w 1863 roku**.

42 Sposoby (i terminy) stuzace okreslaniu w XVIII-wiecznej Afryce Zachodniej
0s6b o réznej domieszce krwi zob. R. Vorbrich, Signare..., s. 273.

4 Termin traitant moze oznaczac tu osobe prowadzaca finanse kréla (https://
educalingo.com/pl/dic-fr/traitant).

4 W tym miejscu pojawia sie sprzecznos¢, wystepujace w dokumencie daty
wskazuja bowiem, ze Jean Douchesne urodzit sie piec lat po $mierci rodzicéw
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W tym miejscu na czwartej generacji (w potowie XIX wieku)
korniczy sie analizowany dokument. Czyjas reka (dtugopisem,
a zatem w II potowie XX wieku) przy nazwisku Jeana Duchesne
pojawia sie dopisek: a ojciec Maurice Douchesne a ojciec Madelejne
Douchesne a matka Sylvie Douchesne* a babka Liendre Gaudier*.
Wskazuje to, ze systematyczne rekonstruowanie genealogii rodziny
Duchesne (w kazdym razie tej gatezi rodziny) skonczyto sie w II
potowie XIX wieku®, a dopisane pézniej odrecznie dane osobowe,
choc¢ obejmujace cztery kolejne pokolenia, s szczatkowe i odnosza
sie do jednego tylko odgatezienia rodziny.

Zgota odmienny charakter ma dokumentacja odnoszaca sie
do potomkoéw Augustina Henriego Louisa Guillarberta. Dostepny
dokument (rozbudowane drzewo genealogiczne) siega II poto-
wy XIX wieku i obejmuje cztery pokolenia (zob. il. nr 4). Jednak
dokument ten jest uzupetliony rozbudowanym komentarzem
dotyczacym czaséw wczesniejszych, opisujacym takze sylwetki
znacznej czesci potomkdéw zatozycielskiej pary*.

(oboje mieli umrze¢ w 1858 roku). Tej sprzecznosci nie potrafili wyjasni¢ mi
moi informatorzy.

4 Zob.il. nr 3.

4 > pére de Maurice Duchesne - pére de Madeleine Duchesne = mére
de Sylvie Duchesne = Grand mére de Liandr Gaudier.

4 Omawiany dokument udostepnit mi Jean-Jacques Bancal (potomek kilku
generacji signares z Gorée), zwiagzany z rodzing Douchesne po kadzieli. Zob.
przypis nr 49.

4 Pragne w tym miejscu szczeg6lnie podziekowac panu Brigaud (zob. il. 3),
ktéry okazat sie ,, kopalnig wiedzy” o rodzinie. Warto w tym miejscu zacytowac
fragment komentarza Ferdnanda Brigauda: ,Praktycznie wszystkie starsze
rodziny Metysow (Muldtre) w Staint-Louis sg spokrewnione, ale w kazdej z nich
istnieje rodzaj szkieletu ztoZonego z nazwisk, ktére zaznaczyly rodzine. Jesli
chodzi o mnie, mysle, ze w rodzinie mojej matki wyrdznialy sie nazwiska De-
scement i Guillarbert z réznych powodoéw, z pozycji spotecznej, a zwlaszcza
znaczenia politycznego”.
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Omawiany dokument otwieraja nazwiska matzonkéw: Augustina
Henriego Louisa Guillarberta (1866-1932) oraz Suzanne Anny
Julie Descement (1877-1964). Komentarz pozwala odtworzy¢
ich pochodzenie. Ojcem Augustina byt urodzony w Saint-Louis
(1821) Antoine Guillabert, a babcig — Eudoxie Montserrat, uro-
dzona takze w Saint-Louis (1830). Oboje opisani sa jako Muldtre.
A zatem nieznani z imienia europejscy dziadkowie Augustina
musieli przyby¢ na kontynent afrykanski odpowiednio wczesniej.

Natomiast ojcem Suzanne Anny Julie Descement byl Pierre
Descement, urodzony w Saint-Louis w 1771 roku, a matka — Su-
zanne Dobbs*, opisana jako Mulatre (urodzona w 1769 roku), co
wskazuje, ze oboje dziadkowie Suzanne Anny Julie Descement byli
mieszanego pochodzenia. Wedtug komentarza Fernanda Brigauda
linia wolofska przodkéw rodziny Descement wywodzié sie miata
ze znamienitych rodéw Bourba (z Djolof) oraz Bou el Mogdad®°.

Matzenstwo Augustine’a i Suzanne dochowato sie dziewiecior-
ga dzieci, z ktérych wiekszo$¢ (z wyjatkiem trojga, ktére zmarty
w dziecinistwie) uzyskata we Francji wyzsze wyksztatcenie i pet-
nita odpowiedzialne funkcje w spoteczenstwie Senegalu epoki
kolonialnej i pokolonialne;j.

Podaje wedtug kolejnosci urodzenia:

1. Antoine (1899-1900).

2. Eudoxie Marie Antoinette (1902-1989) — byta zona Em-

manuela Bancala (Mulatre)®!, ktory stworzyt we Francji

4 Co wskazuje, ze rodziny Duchesne, Guillarbert, a zatem i Brigaud miaty
wspolnych przodkéw.

50" Z rodziny Bou el Mogdad pochodzili zastuzeni dla administracji kolonial-
nej thumacze i sedziowie koraniczni (https://fr.wikipedia.org/wiki/Bou_El_Mog-
dad).

51 Emmanuel Bancal byl potomkiem (w szdstym pokoleniu) signare Perrine
de La Combe, o ktdrej wiadomo tyle, ze byta cérka (wnuczka?) Sieur Auberta
(termin sieur to przydomek — oznaka szacunku w jezyku starofrancuskim), ktory
byt urzednikiem Kompanii Indyjskiej w 1752 roku. Z kolei pradziad (w pigtym
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szkote administracji kolonialnej (I'ecole d’administrateur
des colonies).

3. Yvone Anne Marie Eulalie (1904-2001) — uzyskata wyksztat-
cenie prawnicze (a takze z zakresu filologii klasycznej).
Pehita funkcje adwokata, pdzniej takze sekretarza general-
nego Izby Handlowej. Jej maz Felix Brigaud, Francuz, uczyt
w liceum w Saint-Louis historii i geografii, a takze taciny
i greki. Byt cenionym naukowcem. Napisat kilka ksigzek
o Senegalu. Zakonczyt kariere jako dyrektor CRDS (Centre
d’études et de recherches Sénégalaises). Od 10 marca 2010
roku jedna z ulic w Saint-Louis nosi jego imie.

4. Madeleine (1907-1940) — nauczycielka. Zamezna z Mar-
kiem Valantinem, bankierem, Metysem, synem Duranda
Valantina, pierwszego deputowanego z Senegalu do Zgro-
madzenia Konstytucyjnego we Francji (1848).

5. Odette (1909-1915).

6. Antoine George Marie (1911-2000) — oficer wysokiego
stopnia w armii francuskiej, nastepnie przedsiebiorca
w Senegalu.

7. Henriette Marie Elisa (1914-2003) — zamezna z Francisqu-
e’iem Marie, funkcjonariuszem administracji kolonialnej.

8. Claude (1916-1917).

9. Antoine Marie Roger André (1918-2010) — adwokat, wice-
przewodniczacy Zgromadzenia Terytorialnego w Senegalu,
nastepnie ambasador Senegalu we Francji, takze minister
spraw zagranicznych, pézniej minister sprawiedliwosci

pokoleniu) Emmanuela — Etienne Prosper Bancal (1808-1877) byt lekarzem
marynarki francuskiej, ktéry trafit do Senegalu (1830) po dramatycznym za-
wodzie mitosnym. Byt pierwowzorem Charentala — bohatera popularnej powiesci
Pierre’a Lotiego Un jeune officier pauvre, Paris 1925 (http://senegalmetis.com/
E2_J-Jacques_Bancal.html).
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Senegalu. Obecnie jedna z ulic w Saint-Louis nosi jego
imie (jako André Guillarberta).

Pie¢ wyzej wymienionych oséb doczekato sie potomstwa,
z ktérych czesé pelita w niepodleglym Senegalu wazne funkcje
publiczne i polityczne®2. Od najstarszych:

Eudoxia miata dwoje dzieci:

1. Odette Bancal — zmarla w dziecinistwie (?),

2. Victora René Louisa Marie Josepha Bancala (1926-1979).

Yvonne Anne Marie Eulalie miata dwoje dzieci:

1. Fernanda Brigauda (1934-) — pekil funkcje dyrektora
generalnego Société Nationale de Transports Aeriens,
AIR SENEGAL, a takze byt przedstawicielem AIR AFRICA
w Ameryce Péhocnej. Zonaty z Tita Mandelo, potomkinia
signare, urodzong na Martynice.

2. Madaleine Brigaud (1943-) — doktor socjologii, przedsta-
wicielke UNESCO w Argentynie.

Madeleine miata dwoje dzieci:

1. Christiana Valentina (1929-) — z wyksztalcenia prawnika,
peliacego m.in. funkcje: szefa gabinetu prezydenta Re-
publiki Senegalu L.S. Senghora, pézniej wiceprzewodni-
czacego Zgromadzenia Narodowego Senegalu,

2. Augustina Henriego Louisa Valentina (1932-2003) pehia-
cego funkcje ambasadora Senegalu w Wielkiej Brytanii.

Henriette miata troje dzieci:

1. Suzanne Marie (1938-),

2. Cloude Marie (1942-),

3. Danielle Marie (1944-).

Antoine miat dwoje dzieci:

1. Henriego Louisa Augustina (1944-),

52 W tym miejscu omawiam sylwetki tylko tych cztonkéw rodziny, co do
ktérych pozyskalem odpowiednie dane.
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2. Beatrice Marie Suzanne Marguerite (1948-).

Najdalej, do czaséw niemal wspédtczesnych, omawiany doku-
ment siega w wypadku dzieci Victora René Louisa Marie Josepha
Bancala: René (1961-) oraz Jeana-Jacquesa (1960-)°3.

Zakonczenie

Powyzsze, dokonane na przyktadzie dwéch wybranych do-
kumentow (drzew genealogicznych), omoéwienie sylwetek oséb
pochodzacych z mieszanych zwiazkéw dobrze odtwarza geneze
kulturowo-rasowej grupy Metysow senegalskich i daje wglad
w mechanizm jej konsolidacji. Stanowi ilustracje wzajemnych
powigzan rodzinnych, a przede wszystkim ukazuje znaczenie
tej Metysow dla historii i wspotczesnosci Senegalu. Ich zwigzki
rodzinne wykraczaja poza granice tego kraju. Obejmuja zwtasz-
cza Francje, ale takze inne kontynenty. Z reguly jednak diaspora
senegalskich Metyséw pozostaje zwigzana z rodzinnym krajem
poprzezrelacje rodzinne oraz kwestie materialne — rozdrobnione
prawa wlasnosci nieruchomosci odziedziczonych po przodkach.

Wiekszos¢ poznanych przeze mnie senegalskich Metyséw moéwita
o sobie ,,Senegalczycy”, cho¢ przywolywano tez zwiazki z Francja
poprzez zywe relacje z francuska liniag danej rodziny badz poprzez
wyksztalcenie zdobyte na francuskich uniwersytetach. Niekiedy
moi rozmoéwcy przyznawali sie do rozdwojonej kontekstowej toz-
samosci>4, co najlepiej oddaje specyfike grupy kulturowo-rasowej,

3 Date urodzenia Jeana-Jacquesa Bancala, animatora zycia gospodarczego
i kulturalnego Saint-Louis, ktéra nie widnieje na dokumencie, pozyskatem
bezposrednio od niego samego. Byt jednym z moich najlepszych informatordow.

54 Jak méwit jeden z nich: ,W Senegalu czuje sie Senegalczykiem, we
Francji — Francuzem”.
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czerpiacej z tradycji ré6znych korzeni genealogicznych, réznych
rozgalezien swej tozsamosci.

BIBLIOGRAFIA

Boilat D., Esquisses sénégalaises: physionomie du pays, peuplades, com-
merce, religions, passé et avenir, récits et legends, Paris 1853.

Brooks G.E. Jr., The Signares de Saint Louis and Goree: Women Enterpre-
neurs in Eighteen-Century Senega, in: Women in Africa. Studies of
social and economic change, Nancy J. Hafkin, Edna G. Bay (eds.),
Stratford University Press, Stratford 1976, s. 19-44.

Cariou P., La Rivale inconnue de Madame de Sabran dans Ullle de Gorée,
»,Notes Africaines”, vol. 45, 1950 (1952), s. 13-15.

Curtin Ph.D., The Image of Africa; British Ideas and Action, 1780-1850,
University of Wisconsin Press, Madison 1964.

Delacampagne C., Une histoire de Uesclavage, de UAntiquité a nos jours,
Le Livre de Poche, Paris 2002.

Delcourt A., La France et les Etablissemnt Francis au Semegal entre 1713
et 1763, IFAN, Dakar 1952.

Diop Ch.A., Gorée, IFAN, Dakar 2007.

Estienne R., Les archives des compagnies commerciales et la traite: U'exemple
de la Compagnie des Indes, Service historique de la Défense, Lorient
20009.

Germain F., Larcher S. (eds.), Black French Women and the Struggle for
Equality, 1848-2016, University Nebraska, Lincoln 2018.

Jones H., From Marriage a la mode to Wedding at Town Hall: Marige,
Colonialism, and Mixted-rase Society in Nineteenth-centry Senegal,
,International Journal of African Historical Studies”, vol. 38,
2005, Issue 1, s. 27-48.

Jones H., The Métis of Senegal. Urban Life and Politics in French West
Africa, Indiana University Press, Bloomington 2013.



74 Ryszard Vorbrich

Stoler A.L., Rethinking Colonial Categories: European Communities and
the Boundaries of Rule, ,,Comparative Studies in Society and His-
tory”, vol. 13 (1989), s. 134-161.

Vorbrich R., Signares z Senegalu — rasa i pte¢ a kontakt kulturowy. Ethnos
et potentia. Interdyscyplinarnosé w polskiej etnologii. W darze Pro-
fesorowi Aleksandrowi Posern-Zieliriskiemu z okagji 70. urodzin
i 40-lecia pracy zawodowej (red. R. Vorbrich, A. Szymoszyn), IEE
PAN, IEiAK UAM, Poznari 2013.

Vorbrich R., Saint-Louis — miasto zaszczepione. Europejski model urbani-
styczny i kulturowy na gruncie afrykariskim, ,Journal of Urban
Anthropology”, t. 18, 2020, s. 47-70.

Streszczenie

Niniejsze studium omawia geneze, proces formowania sie
specyficzne grupy rasowo-kulturowej w Senegalu. Zwani jako
metysi (métises, muldtre), tworza oni spotecznosé silnie powigzang
wiezami genealogicznymi o silnej samoswiadomosci, odwotujaca
sie do afrykanskiego i europejskiego dziedzictwa kulturowego.
Spotecznosé ta odegrata i odgrywa wspodtczesnie wazna role w zy-
ciu spotecznym i ekonomicznym Senegalu.

Studium wykorzystuje zaréwno literature przedmiotu, jaki
material z badan terenowych przeprowadzonych w Dakarze i Sa-
int-Louis. Autor siega po metode studiéw przypadku — swoistej
mikrosocjologii — analizy interakcji spotecznych oraz sposobéw
(modeli) odgrywania rél spotecznych.

Stowa kluczowe: Senegal, grupa kulturowo-rasowa, metysi,
Euroafrykanie, genealogia, role spoteczne
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The Métises — the social and culture-forming role of
a mixed-origin group in Senegalese society

Abstract

This study discusses the genesis, process of formation of a spe-
cific racial-cultural group in Senegal. Known as “Metis” (Métises,
Mulatre), they form a community strongly linked by genealogical
ties with strong self-awareness, referring to the African and Euro-
pean cultural heritage. This community has played and plays an
important role in the social and economic life of Senegal.

The study uses both literature on the subject and material from
field studies conducted in Dakar and Saint-Louis. The author uses
the method of case studies — a kind of microsociology — analysis of
social interactions and the ways (models) of playing social roles.

Keywords: Senegal, cultural and racial group, Metis, Euro-Af-
rican, genealogy, social roles
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Il. Nr 1. Xavier Ricou i Ryszard Vorbrich (Dakar 2017)
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I1. 2. Drzewo genealogiczne rodziny Duchesne
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II. 3. Sylvie Douchesne wskazujaca swoje imie na drzewie genealogicznym
rodziny Douchesne (Saint-Louis 2017).
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1. 5. Ferdnand Brigaud oraz jego zona Tita Mandelo prezentujacy drzewo
genealogiczne swej rodziny (Saint-Louis 2018)
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SIGNARES NA SAINT LOUIS
I GOREE W XVIII W.

Niektérzy Europejczycy przybywajacy na wybrzeze Afryki
Zachodniej w czasach nowozytnych, przynajmniej na jakis czas,
zatrzymywali sie na dtuzej na wybrzezu. Tam nawiazywali relacje
z miejscowymi spotecznosciami. W okresie nowozytnym Europej-
czycy nie dysponowali w zdecydowanej wiekszosci przypadkéw
mozliwosciami narzucania swojej woli afrykariskim spotecznosciom,
nie mieli tez takich ambicji, ich gléwnym celem byta handel. Po-
zostawajac dtuzej w Afryce nawiazywali $cislejsze relacje z miej-
scowymi spoteczno$cimi, co utatwiato im wymiane handlowa. Juz
na poczatku XVI w. niektorzy Portugalczycy nazywani lan¢ados
porzucali faktorie i osiedlali sie wsréd mieszkancéw wybrzeza, gdzie
zaktadali rodziny biorac za zony miejscowe kobiety. W ten sposéb
zaczeta ksztattowac sie spotecznosc euroafrykanska, ktéra stawata
sie waznym posrednikiem w kontaktach handlowych z Europa.
Rowniez Europejczycy rezydujacy w fortach i faktoriach handlo-
wych nawigzywali relacje z okoliczng ludnoscia. Kupcy europejscy
przybywajacy do Afryki w XVII i XVIII w. musieli dostosowywac
sie do istniejacych juz tam powigzan handlowych. Dla Francuzéw
i Anglikéw w Senegambii luso-afrykanskie i afrykariskie kobiety
stanowily ogniwo zapewniajace dostep do tych sieci'.

L J.F. Searing, West African Slavery and Atlantic Commerce. The Senegal River
valley, 1700 — 1860, Cambridge University Press, Cambridge 1993, s.97; G. E.
Brooks, Euroafricans in Western Africa. Commerce, Social Status, Gender, and
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Do Afryki przybywali w zdecydowanej wiekszosci mezczyzni.
Tam wchodzili w relacje z miejscowymi kobietami. Zawierali mat-
zenstwa wedtug miejscowych zwyczajow a czasami tez matzenistwa
sakramentalne. W zwigzku z tym réwniez w fortach pojawiata
sie ludnos$¢ euroafrykanska. Interesujacym przypadkiem takich
spotecznosci sg Mulaci na wyspach Saint Louis i Gorée w Senegam-
bii. Wyspy te znajdowaty sie w XVIII w. we wtadaniu francuskich
kompani handlowych. W 1638 r. Francuzi wyparli z wyspy u ujsciu
Senegalu Holendréw z Kompanii Indii Zachodnich i wzniesli tam
fortece nazwana Saint Louis, zas w 1677 r. zajeli z Gorée?, na ktorej
Holendrzy mieli swojq placéwke od 1620 r. Wyspy te znajdowaty
sie we wladaniu francuskiej kompanii handlowej, ktére kila razy
zmieniata swoja nazwe?. W okresie wojny siedmioletniej wyspy
zostaly zajete przez Wielkq Brytanie. Po jej zakoriczeniu Gorée
1763 r. powrdcito pod wladze Francji, natomiast Saint Louis po-
zostato kontrolg brytyjska az do 1779 r.*

Wyspy te byly waznymi o$rodkami handlu transatlantyckie-
go, Europejczycy importowali przede wszystkim niewolnikéw,
ztoto, gume pozyskiwana z akacji, w zamian za tkaniny, wyroby
metalowe, bromn palna, proch i oczywiscie alkohol w réznych po-
staciach®. Funkcjonowanie placéwek europejskich na wyspach
byto uzaleznione od dobrej woli mieszkancow statego ladu. Ze
wzgledu na niewielka powierzchnie wysp oraz warunki natural-
ne mieszkancy byli uzaleznieni od aprowizacji i dostaw wody®.

Religious Observance from the Sixteenth to Eighteenth Century, Ohio University
Press — Athens 2003, s. 122, 124 — 125, 206.

2 J.F. Searing, s.94 — 95; G.E. Brooks, s.130.

3 Poczatkowo nazywata sie Compagnie du Cap Vert et du Sénégal, pozniej
byta Compagnie des Indes Occidentales, nastepnie Compagnie du Sénégal,
potem Compagnie d’Occident. G. E. Brooks, s.122, 130, 205.

4 J.F. Searing, s.106, 115.

5 G.E. Brooks, s.207.

6 J.F. Searing, s.94 — 95; G.E. Brooks, 5.207.
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Warunkiem zaréwno prowadzenia handlu jak i nawet przezycia
byly dobre relacje z wtadcami i mieszkaricami statego ladu. Z tego
tez wzgledu Kompanie handlowe sktadaty afrykanskim wtadcom
trybut’.

Spotecznosc europejska na Saint Louis i Gorée zdominowana byta
przez mezczyzn. Miejscowe kobiety speiniaty wielorakie funkcje
od sprzatania i gotowania po pomoc w dziatalnosci handlowe;j.
W wielu przypadkach kobiety ze statego ladu dzieki znajomosci
jezykdw oraz uwarunkowan kulturowych jak tez powigzan rodowych
byly nieodzownymi partnerami. Dzieki nim Europejczycy mogli
skutecznie prowadzi¢ handel®. Kobiety bywaty tez konkubinami
Europejczykdéw, z niektdrym z nich zawierali oni malzenistwa
sakramentalne lub wchodzili w zwiazki zgodnie z miejscowymi
zwyczajami a la mode du pays®.

Wsréd Europejezykdw panowata duza smiertelnosé ponadto
ci, ktérzy przezywali nie zamierzali pozostawaé na wyspach na
state. Po dorobieniu sie powracali do Europy. Kobiety, ktore stracity
partneréw, wchodzity w relacje z innymi Europejczykami. Utrata
partnera nie musiata oznaczaé dla nich degradacji. Dziedziczyty
bowiem prawo do majatku po partnerze, a potomstwo ze zwigzkéw
z Europejczykami otrzymywato ich nazwiska. W zwiazku z tym
kobiety mogly zgromadzi¢ pokaZzny majatek, jezeli mialy szcze-
$cie mie¢ kilku kolejnych partneréw posiadajacych odpowiedniq
pozycje. Kobiety zwigzane z wysoko postawionymi pracownika-
mi kompani handlowych miaty dostep do towaréw nalezacych
do kompanii, ktére sprzedawaty na wtasna reke, w ten sposéb
powiekszaly swdj majatek, a jezeli nie udawato im sie uzyskac
wyzszego statusu i zdoby¢ majatek, to ich cérki jak Mulatki miaty

7 J. Lindsay, s.70 — 71;G.E. Brooks, 5.207.

8 J. E. Searing, 5.97, 100; G.E. Brooks, 124.

9 J.E. Searing, 5.96; A. E. Pruneau de Pommegorge, Description de la Nigritie,
Amsterdam 1789 s.6.
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juz wieksze szanse, na zdobycie lepszej pozycji rowniez przez
wigzanie sie z Biatymi'°.

Bogacenie wynikajace ze wspoétpracy z pracownikami kom-
panii handlowych byto konsekwencja nie tylko faktu, ze byty
one dobrymi posrednikami w kontaktach handlowych miedzy
Europejczykami a spotecznosciami statego ladu, ale takze byto
efektem postawy pracownikéw kompanii handlowych. Wiadze
kompanii handlowych zakazywaty pracownikom zajmowania sie
handlem na wtasna reke. Regulacje te nie byly jednak przestrzega-
ne. Wiekszos¢ pracownikéw kampanii zajmowata sie na wieksza
czy mniejszg skale tym procederem. Osoby piastujace najwyzsze
stanowiska na wyspach miaty oczywiscie najwieksze mozliwosci.
W porozumieniu ze swoimi partnerkami zajmowaty sie handlem
nielegalnym z punktu widzenia wtadz kompanii szczegdlnie, ze
handlowano towarami bedacymi wlasnoscia kompanii. Proceder
ten przynosit korzysci obydwu stronom. Funkcjonariusze kom-
panii, jeZeli oczywiscie nie zabit ich klimat, powracali do Europy
z dodatkowym majatkiem, natomiast ich partnerki powiekszaty
kapital pozwalajacy na dalszy rozwdj!!.

Signares wprowadzaty nowoprzybytych Europejczykéw w miej-
scowe realia i dostep do powiagzan handlowych. Natomiast ci za-
pewniali kobietom mozliwo$¢ kontynuowania handlu towarami
nalezacymi do kompanii'?. Dzieki wspétpracy z europejskimi part-
nerami niektére kobiety nabywaty niewolnikéw, ktérych nastepnie
wynajmowaty kompaniom handlowym. Wielu z nich zatrudnianych
byto jak marynarze na statkach ptywajacych po Senegalu, inni
wykorzystywani byli jako rzemieslnicy. Wedtug A. E. Prunneau
de Pommegorge pracownika Compagnie des Indes niewolnicy

10 G.E. Brooks, s.226.
1 J.F. Searing, s.101, 105; G.E. Brooks, s.124, 210, 212.
12 J. F., Searing, s.101, 105; G.E. Brooks, s.126.
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nalezacy do wolnych kobiet na wyspie byli wynajmowani przez
kompanie wlasnie jako marynarze i rzemieslnicy. Miaty one po-
siadad trzydziestu, czterdziestu niewolnikéw. Ponadto kompania
zezwalala im na handel sola, od ktérego nie pobierata podatku.
Kobiety za sprzedana sél nabywaty ztoto, z czesci ktdrego wyra-
biano im bizuterie a reszte przeznaczano na zakup strojéw, do
ktérych mialy duze upodobanie®®. Fakt, iz Pruneau de Pommegorge
wspominat o kobietach posiadajacych niewolnikéw wskazuje, iz
w owym czasie one byly najwazniejszymi posiadaczkami niewol-
nikéw wsréd Murzynow i Mulatow zamieszkujacych Saint Louis.
Przynajmniej do 1765 r., kiedy to autor relacji powrécit do Europy.
Natomiast niewolnice wynajmowane byty do prac domowych jak
tez mogly tworzy¢ swite najbogatszych kobiet. Niektdre z kobiet
wraz z uptywem czasu same dorobily sie wtasnych statkéw, co
pozwalato im rozszerzac swoja dziatalnos¢ handlowa, co swiadczy
w brew twierdzeniom Pruneau de Pommegorge, iz czes¢ zyskow
inwestowaly, a nie przeznaczaty tylko na konsumpcje'*. Pruneau
de Pommegorge nie wspominat takze o handlu towarami kompanii
prowadzonym przez signares. Zapewne nawet po latach starat sie
ukrywac ten proceder.

Efektem takiej sytuacji byt wzrost populacji niewolniczej na
Saint Louis i Gorée, co wzbudzato zaniepokojenie wtadz kompanii.
Proby ograniczenia liczby niewolnikéw okazaty sie nieskuteczne.
Rowniez niepowodzeniem zakonczyty sie dziatania majace na
celu przejmowanie niewolnikéw rodzimych mieszkanicéw wysp
i eksportowanie ich do Nowego Swiata’s.

13 A.E. Pruneau de Pommegorge, 5.3 — 4.

4 Ph. D. Curtin, Economic Change in Precolonial Africa. Senegambia in the
Era of Slave Trade, The University of Wisconsin Press, Madison 1975, s, 113 — 114,
229; J. F. Searing, s.117; G. E. Brooks, 5.206.

15 J. F. Searing, s.98 — 99; 114.



86 Robert Pietek

Niektore z signares nalezaty do najbogatszych oséb na wyspach.
W 1749 r. 10 z 13 najwiekszych prywatnych majatkdw na Gorée
byto w rekach Euroafrykancykdw, z czego 9 nalezato do kobiet.
Na podstawie niepelnego spisu ludnosci na Saint Louis z 1755 1.
byto 98 niewolnikéw nalezacych do kompanii i 550 niewolnikéw
bedacych wlasnoscia tamtejszych mieszkaricow. W 1779 r. na
Saint Louis po odzyskaniu wyspy przez Francje miato by¢ ponad
3 tysiecy mieszkancédw, w tym 206 Mulatek i Mulatéw (habitants),
1885 niewolnikéw bedacych wlasnoscig habitants i wolnych os6b
nieposiadajacych niewolnikow!.

Na wyspach zaczeta ksztaltowa¢ sie spotecznos¢ Euroafry-
kariska, bedaca efektem relacji Europejczykéw z miejscowymi
kobietami. Mulaci zamieszkujacy Saint Louis i Gorée stanowili
liczaca sie grupe, ktéra wraz z uptywem czasu powiekszata sie,
z ktéra musieli liczy¢ sie tylko czasowo przebywajacy na wyspach
Europejczycy. Spotecznosc¢ ta funkcjonowata na styku kultur.
Wtadze francuskich kompanii bezskutecznie probowaty przeciw-
dziata¢ nieformalnym zwiazkom, czy tez malzeristwom miedzy
Francuzami a miejscowymi kobietami. Réwnie nieskuteczne oka-
zaly proby uniemozliwienia dziedziczenia majatkow przez dzieci
signares ze zwiazkow z Europejczykami. Pomysty takie pojawiaty
sie we wladzach kompanii we Francji. Natomiast niektérzy guber-
natorzy w Afryce wrecz przeciwnie byli zwolennikami wiazania
sie Francuzow z tamtejszymi kobietami. Argumentujac, ze w ten
sposob mdgtby by¢ ograniczony nielegalny handel. Teoretycznie
pracownicy kompanii miele zakaz zajmowania sie prywatnym
handlem Poza tym legalizacja takich zwigzkéw wzmacniataby
chrzescijanstwo'’. Takie uzasadnienie gubernatoréw w Afryce

6 Ph. D. Curtin, s. 114; J. F. Searing, s.101 — 102, 115 - 116; G. E. Brooks,
s. 212
7" G. E. Brooks, s.124, 210 — 211.
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miato wynikac z troski o moralnos¢ i dobro kompanii. W rzeczy-
wistosci sami byli zainteresowani legalizacji relacji z signares,
bowiem réwniez oni dzieki zwigzkom z tymi kobietami czerpali
dodatkowe zyski kosztem kompanii.

Opisy europejski zwracaty duzg uwage na kobiety z Saint Louis
i Gorée'®. Autorzy zrédet opisuja je z duza sympatia. Pruneau de
Pommegorge piszac o Saint Louis, skupia sie gtéwnie wlasnie na
kobietach. Podkreslat, iz kobiety na wyspie sa bardzo przywigzane
do Biatych. Pielegnuja ich troskliwie, kiedy ci zachoruja. Fascyno-
wat go ich piekny strdj oraz ztota i srebrna bizuteria. Wspominane
signares pokazujg sie publicznie w towarzystwie jednej lub dwdch
stuzacych réwniez elegancko ubranych ale nie tak bogato jak ich
pani i wedtug autora relacji niezbyt skromnie z europejskiego
punktu widzenia europejskiego. Zaznacza jednak, ze bardzo szyb-
ko mozna sie do tego przyzwyczaic¢ do tego, iz wygladaja prawie
nagie i nie gorszy¢ sie tym. Podkresla takze, iz tamtejsze zwyczaje
réznia sie od europejskich i nago$¢ nie tam zadnego wrazenia®.

Obserwacje te dotyczace réznic w poczuciem wstydu wskazuja
nato, iz u autora przebywajacego dtugo w Afryce réznice kulturowe
nie wywotywaly zaskoczenie i nie sktaniaty do potepiania przynaj-
mniej niektérych zwyczajéw. Zdawat sobie sprawe i akceptowat
inne wzorce. Natomiast ciekawe, czy rzeczywiscie Pruneau de
Pommegorge, podobnie jak inni Francuzi na Saint Louis przestali
zwracad uwage na to, iz cze$¢ kobiet byta skapo odziana. Wydaje
sie, Europejczycy przebywajacy na Saint Louis byli jednak pod
duzym urokiem signares tak jak i ich skapo odzianych stuzacych.
W innym wypadku w relacji nie poswiecono by im tyle miejsca.
Zainteresowanie kobietami nie wynikato jednak tylko z ich ze-
wnetrznego uroku. Podkreslajac troske jaka okazywana Biatym

18 G. E. Brooks, s.206.
¥ A. E. Pruneau de Pommegorge, s.3 - 5 ; G.E. Brooks, s.206.
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przypuszczalnie Pruneau de Pommegorge odwotywat sie nie tylko
do whasnych doswiadczen, ale takze innych pracownikéw Kobiety
te stanowily dla nich oparcie w trudnych sytuacjach zyciowych
takich jak choroba, swiadomosc¢ zagrozenia zycia w nieprzyjaznym
klimacie, ale tez samotnos¢ i wyobcowanie?. Z drugiej strony
zyczliwos¢ kobiet, nie negujac mozliwosci przywiazania i sym-
patii, motywowana byta swiadomoscia, iz zwiazani z nimi Biali
zapewniali mozliwo$¢ bogacenia sie, a w przypadku ich smierci
pojawiata sie koniecznos¢ szukania nowych partneréw.

Natomiast J. Lindsay, opisujac sytuacje na Gorée w 1758 r.
z podziwem wspomina tamtejsze kobiety, co nawet troche zaska-
kuje, gdyz byt on duchownym anglikariskim. Podkresla ich piekno,
szczegOlnie tych ktore okresla terminem ladies, w tym wypadku
ma namysli signares. Wskazuje na ich wyjatkowa kulture zaréwno
w obyczajach jak i konwersacji oraz fagodnosc. Podkresla tez,
ze sa wyjatkowo schludne i czyste. Kapia sie dwa razy dziennie.
Autor sam przyznaje, ze sa nie tylko piekne, ale w swoich strojach
pociagajace. Przypominaja mu posagi greckich kobiet?!.

Obraz tagodnych i pieknych kobiet byt idealizacja, sam J. Lindsay
wspominal bowiem, iz wiekszos¢ z nich posiada w domach zawie-
szone na gwozdziach dzioby miecznika, ktérymi bardzo zrecznie
postuguje sie w ktdtniach miedzy soba. Ich agresja nie ogranicza
sie tylko do kobiet. Réwniez mezczyzni moga pasc¢ ich ofiara.
Autor przywotuje przyktad signare Pennetici, ktérej zmarly maz
Jean czesto czutl jej ciezka reke na swojej skorze. Opowiesé o niej
ma charakter anegdotyczny. Krewka zona wzbudzata ciekawos¢,
ajej zachowanie zapamietano w lokalnej tradycji, oktadanie meza
zdarzato sie zanim wyspe zajeli Anglicy. Przypuszczalnie Pennatica

20 J.F. Searing, s.97; G.E Brooks, s.127.

2 J. Lindsay, A Voyage to the Coast of Africa in 1758. Containing A Succinct
Account of the Expedition to, and the taking of the Island of Goree, by a Squadron
Commanded by the Honourable Augustus Keppel, York 1769, s.77 — 78.
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nalezata do wyjatkow, ale i tak to wskazuje na wyjatkowy status
przynajmniej czesci signares, ktére wykazywaly sie energiq i wal-
czyly o swoje interesy nie rezygnujac z stosowania przemocy?2.
Nie zawsze byly wiec tak fagodne jak je przedstawiat Pruneau de
Pommegorge, a takze Lindsay w innym fragmencie swojego opisu.
Pennatica nazywana byta przez Lindsaya ksiezniczka, byta ona
cérka wtadcy Waalo, i bratanica jego nastepcy, zas jej zmartym
mezem byl Estoupan Saint — Jean francuski gubernator Gorée
w okresie poprzedzajacym zajecie wyspy przez Brytyjczykdw?3.
Dzieki swojemu pochodzeniu miata wyjatkowa pozycje. Sktonnosc
do przemocy wobec meza — gubernatora pokazywata tez zalez-
nos¢ Europejczykdéw struktur politycznych na statym ladzie. Bez
dobrych relacji spotecznosci wysp nie przetrwatyby. Ksieznicz-
ka Pennatica mogta wiec pozwoli¢ sobie na odwotywanie sie do
przemocy nawet w stosunku do francuskiego gubernatora. Nie
jest wykluczone, Ze bicie meza miato rytualny charakter majacy
pokazywac mieszkaricom wyspy zalezno$¢ Francuzéw od wiadcy
Waalo, ktéremu tez sktadali trybut, podobnie jak wiadca Cayor
otrzymywat od nich trybut z Saint Louis.

Pozycja Pennatici wynikata nie tylko z jej pochodzenia, Cieszy-
ta sie ona autorytetem wsrod mieszkancéw wysp i byta w stanie
mobilizowaé mieszkanicéw do przeciwstawiania sie dziataniom
wtadz kolonialnych, czego doswiadczyli Anglicy. W sytuacji, gdy
brytyjski dowddca bez zgody zabrat jej niewolnika kucharza, wy-
szkolonego w przygotowywaniu potraw francuskich, to na Gorée
mieszkancy wsparli wlascicielke niewolnika, napiecie zostato
roztadowane dzieki mediacji Mr. Charlsa*.

22 J. Lindsay, s.80.
2 G. E. Brooks, s.219.
24 J. Lindsay, s.80, 89 — 91; G.E. Brooks, s.219.
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Wsparcie udzielone Pennatice wynikato nie tylko z autorytetu
jakim cieszyla sie, ale tez z obaw, iz inni mieszkancy, wtascicie-
le niewolnikéw moga znalez¢é sie w podobnej sytuacji. Byli oni
na tyle zorganizowani, ze potrafili skutecznie przeciwstawi¢ sie
presji. J. Lindsay stwierdzatl, iz w przypadku, kiedy traktuje sie
ich w spos6b odpowiedni, tatwo sie z nimi wspétpracuje, nato-
miast, gdy sa zle traktowani, to moga bardzo utrudnia¢ zycie®.
Mieszkarncy Saint Louis i Gorée przeciwstawiali sie dziataniom
zaréwno francuskim jak i brytyjskim, ktérych celem byto przejecie
lub wykorzystywanie ich niewolnikow?®

Signares Swiadomie budowaty wizerunek oséb wyjatkowych
i dostojnych. Noszac ztote ozdoby i bogate wyjatkowe przedsta-
wialy sie jako osoby majetne wyrdzniajace sie sposréd pozostatych
mieszkanicow. Bylo to takze podkreslane przez griotéw wychwa-
lajacych je, ktorych czesto napotykaty na swojej drodze, kiedy
pojawiaty sie publicznie. Grioci za wygtaszane na ich temat po-
chlebstwa otrzymywali nagrode®. Przypuszczalnie owe spotkania
z griotami byly aranzowane. Byty one sposobem do budowania
prestizu. W ten sposéb pokazywaly wielkos¢ i bogactwo signares.
Otaczajac sie griotami signares ksztatltowaly wizerunek bogatych
i poteznych postaci. Budowaly swdj prestiz przede wszystkim wo-
bec Murzynoéw i Mulatéw, nasladujgc w ten sposob wiadcow na
wybrzezu, w ktérych otoczeniu znajdowali sie grioci. Staraty sie
przedstawiad, jako osoby majace wysoki status. Signares w z jednej
strony odwolywaly sie do wzorcéw europejskich, z drugiej zas
wykorzystywaly miejscowe wzorce ksztaltowania obrazy postaci
posiadajacej wladze i bogactwo.

% J. Lindsay, s.50.
% J.F. Searing, s.114.
27" A. E. Pruneau de Pommegorge, s.5 — 6.
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Urok signares skutecznie oddziatywat na nowoprzybytych Eu-
ropejczykow. W trakcie wojny siedmioletniej Brytyjczycy zajeli
w 1758 r. nalezace do francuskiej kompanii Gorée i Saint Louis.
Jeden z uczestnikow ekspedycji kapelan John Lindsay wyjatkowo
pochlebnie wyrazat sie o tamtejszych mieszkarncach. Moze troche
zaskakiwad, iz protestancki duchowny doceniat prace katolickich
duchownych w owym czasie w wiekszosci wypadkéw francuskich.
Przyznawal, iz to wlasnie dzieki ich wielkiemu wysitkowi udato
sie wyrwac wielu z ignorancji poganstwa lub urojeri Mahometa.
Nawrdceni mieli miec taki szacunek do religii, ktérg im wpojono,
ze przez pewien czas mieli Anglikow w wielkiej pogardzie, gdyz
nie zauwazali u nich ani ksiezy ani rytuatéw. Trudno byto im wy-
thumaczy¢, iz sq oni chrzescijanami. Z tego tez wzgledu nie chcieli
pozwolié, by ci grzebali swoich zmartych w poswieconej ziemi.
Mieszkarncy obawiali sie, ze Anglicy po wygnaniu Francuzéw
beda tez przesladowad religie. Jedna z wazniejszych tamtejszych
kobiet, ksiezniczka Pennetica miata nawet powiedzied, iz kiedy
byta poganka, to czula sie szczesliwa, a teraz po przyjeci chrze-
$cijaristwa moze spotkac jq nieszczescie?®. Obawy mieszkaricéw,
nawréconych Murzynéw i Mulatéw wskazuja na recepcje wzorcow
europejskich, ktdre byly ksztattujacym ich czasami swieza nowa
tozsamos¢. Przykladem moze by¢ Pennetica. Pochodzita spoza
Gorée i dopiero tam przyjeta chrzescijanistwo i zdobyta tam wysoka
pozycje dzieki zwigzkowi lub zwigzkom z Francuzami. Przyjecie
chrzescijaristwa byto decyzja w duzym stopniu pragmatyczna,
dzieki niej mogta tatwiej nawigzywac relacje z Francuzami, za-
pewne nie oznaczata ona catkowite odrzucenie dawnych wierzen,
a tym bardziej zwyczajéw. Interesujacym stwierdzeniem jest to,
iz obawiala sie, ze jej wyznanie moze sprowadzi¢ na nig nieszcze-
$cie. Rozumiane prawdopodobnie jako przesladowania ze strony

2 J. Lindsay, s.75.
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Anglikéw, polegajace nie tylko na grabiezy, ale takze utrudnieniach
w prowadzeniu handlu. Wiedziata, ze wyznanie kontrahentéw
nie przeszkadzato Anglikom w prowadzeniu handlu. Natomiast
uwazala, ze przywiazanie do katolicyzmu postrzegane jest jako
opowiedzenie sie po stronie Francji, co w tej sytuacji mogto by¢
w jej rozumieniu dla niej niebezpieczne. Mieszkaricy wysp oba-
wiali sie, Zze Anglicy ograniczg ich swobode, a by¢é moze tez bedg
chcieli zagarna¢ ich mienie.

Opis sytuacji na Gorée po zajeciu wyspy przez Anglikéw poka-
zuje, ze na wyspie funkcjonowato spoteczenstwo, ktére przejeto
szereg elementéw europejskich, co byto postrzegane i doceniane
przynajmniej przez niektérych Anglikow. W spoteczenstwie tym
wazna role odgrywaty kobiety. Po opanowaniu Gorée i Saint Louis
Anglicy starali przekonaé mieszkancéw, ze nie beda ich przesla-
dowaé. Wsrdd argumentéw wysuwanych przez nich, ktére miaty
uspokoic sytuacje wsrod mieszkancéw Gorée byto to, iz Anglicy sq
rowniez chrzescijanami a to, ze nie ma wsrod nich duchownego
spowodowane byto tym, iz zmart on podczas podrozy statkiem?.

J. Lindsay z podziwem wspomina o Mr. Charlsie, ktérego chociaz
byt czarny nazywat dzentelmenem, miat on wykazywac sie duzym
rozsadkiem, posiadat wyksztalcenie i dobre maniery. Cieszy sie
on duzym szacunkiem wsrod mieszkancéw ze wzgledu na swojq
uczciwos$é. Jego opinie sa dla nich prawem. W niedziele i swieta
jego dom pei funkcje kaplicy, gromadzi sie tam wéwczas znaczne
iprzyzwoite towarzystwo. Mial by¢ traktowany przez mieszkancéw
prawie jak krol, kaptan i prawodawca. Autor relacji zwracat tez
uwage, iz mieszkarncy Gorée, podobniej jak Saint Louis rézniq sie
wygladem fizycznym od innych Murzyndw, ubieraja sie przyzwoicie
na modte francuska. Odrzucili tez poganskie i muzulmarnskie prze-
sady. Nie nosza zadnych amuletéw, tak jak to czynig mieszkarncy

2 J. Lindsay, s.75.
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stalego ladu. Zyja schludnie i uczciwie, a ich domy wzniesione
zostaly na zaskakujgco regularnym planie®°.

W momencie przejecia wladzy na Saint Louis i Gorée, istniaty
juz tam zorganizowane spotecznosci rézniaca sie przynajmniej
w znacznej czesci w widoczny sposéb pod wzgledem antropolo-
gicznym oraz strojem. Byta to w zdecydowanej wiekszosci spo-
tecznosé Mulatéw, posiadajaca swoje autorytety, odwotujaca sie
przynajmniej w sposob zewnetrzny do chrzescijanstwa w wersji
rzymskokatolickiej, co wzbudzato podziw u protestanckiego du-
chownego?®!.

Nieformalnym przywddca tej spotecznosci byt Mr. Charles, ktéry
reprezentowat ja w kontaktach z wtadzami. Po zajeciu wysp przez
Brytyjczykéw pewnego razu stanat na czele delegacji mieszkaricow.
W niedziele po nabozenstwie udat sie do angielskiego gubernato-
ra. W sktad delegacji wchodzily réwniez kobiety. Przedstawiciele
spotecznosci zapewnili gubernatora o swojej lojalnosci wobec
nowej Wielkiej Brytanii. Jednoczes$nie prosili o ochrone przed
naduzyciami wtadzy, a w szczegdlnosci grabiezom. Gubernator
angielski zapewnil, Ze nie bedzie zadnych rekwizycji, a oficerowi
angielscy bedq ptacic za kwatery w domach mieszkaricéw?2. Owym
Mr. Charlsem byt euroafrykanski kupiec, Charles Thévenot, miat
on natyle silna pozycje, ze w 1764 Anglicy byli zmuszeni zgodzi¢
sie, by penil funkcje burmistrza Saint Louis®®. Przynajmniej wiec

30 J. Lindsay, s.50, 76 — 77.

31 Zyczliwy opis spolecznoséci na wyspach, w szczegélnosci Mr. Charlsa,
w pewnym stopniu byt zabiegiem moralizatorskim, ktérego celem byly potepienie
czesci duchowienistwa angielskiego odmawiajacego towarzyszenia zolierzom
i marynarzom w Afryce. Pobozny i wyksztalcony czarny mieszkaniec Gorée,
chociaz rzymski katolik, miat by¢ lepszym chrzedcijaninem niz wielu anglikan-
skich duchownych. Nie oznacza to jednak, iz J. Lindsay nie byt pod wrazeniem
kultury mieszkancow wysp.

%2 J. Lindsay, s.76.

33 G. E. Brooks, s.219.



94 Robert Pietek

niektore dzieci signares zdobywaty znaczaca pozycje. Przypuszczal-
nie przyktad Mr. Charlsa sktaniata J. Lindsaya do przedstawienia
pomystu wiazania sie Anglikéw z miejscowymi kobietami. W ten
sposob na wyspach mogtaby uksztattowac sie anglojezyczna spo-
tecznosé, ktéra wraz z uptywem czasu zastapitaby dotychczasowa
frankofonska.

Spotecznosci Gorée i Saint Louis byly zorganizowane, miaty
swojego przywddce. Uznawane byly przez wtadze angielskie za
partneréw, ktérych nalezy traktowac z szacunkiem. Uznawano
je za cywilizowane i podobne do europejskich. Przyjazne podej-
$cie do nich wynikato takze z tego, iz mieszkancy wysp utatwiali
Brytyjczykom kontakty handlowe z interiorem. Bez ich wiedzy
i pomocy prowadzenie handlu bytoby utrudnione. W zwiazku
z tym ich obawy o mienie i swobody w dtuzszej perspektywie
byly bezpodstawne.

Sposdb zycia znaczniejszych mieszkancow wysp sktaniat przy-
najmniej niektorych Anglikéw do snucia planéw integrowania sie
znimi. J. Lindsay zwracal uwage, iz do Afryki przybywaja w zde-
cydowanej wiekszosci mezczyzni, aby nie dochodzito w takiej
sytuacji do przypadkow rozpusty szczegolnie wsrdd zotnierzy,
angielski duchowny uwaza, ze powinni wstepowa¢ w zwiazki
matzenskie z miejscowymi kobietami. Sg one bardziej przysto-
sowane do tamtejszego klimatu. Dlatego tez uwaza, ze nie nale-
zy zezwalaé na przybywanie europejskich kobiet, zakaz taki byt
wprowadzony, kiedy wladze na wyspach sprawowali Francuzi.
J. Lindsay uwazat, ze miejscowe kobiety nadaja sie na zony dla
Europejczykéw. Wysublimowani dzentelmeni oficerowi, ktérym
nigdy by nie przyszto do gtowy ozenid sie z Murzynka, zawsze
moga wzigc¢ za zony Mulatki, ktére sg tak delikatne i jasne jak
Francuzki®.

34 J. Lindsay szczegolnie wychwalat kobiety, ktére byly tylko w jednej dsmej
Murzynkami (mustees). Zapewne nie badat doktadnie ich genealogii, ale z jego
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Innym sposobem ksztaltowania wizerunku byto organizowanie
zabaw tanecznych nazywanych folgares. Niekiedy trwaly one az
do switu. W ich trakcie pito wino palmowe, piwo, a czasami nawet
francuskie wina. Podczas tych zabaw wskazywano na najlepsza
tancerke®. Nie jest wykluczone, iz tego wydarzenia miaty na celu
poza mitym spedzeniem czasu réwniez nawigzywanie kontaktéw
z Europejczykami®®.

Obraz zycia signares przedstawiany przez Pruneau de Pomme-
gorge zawiera troche uproszczen. Wedtlug niego signares zajmowaty
sie tylko pokazywaniem swojego bogactwa i mitym spedzaniem
czasu. Co prawda wspominal, iz posiadaty one niewolnikéw, ktérych
wynajmowaty kompanii handlowej, ale nie pisat o poczynaniach
signares zwiazanych z aktywnoscig gospodarcza. Twierdzil, iz
uzyskane ztoto przeznaczaja na bizuterie i szaty. Wydaje sie to
pewnym uproszczeniem. Nie negujac przywiazania do luksusu,
czes¢ dochodow byta bez watpienia inwestowana. Opinia taka,
wynikala z tego, iz Pruneau de Pommegorge spisywat swoja re-
lacje 24 lata po opuszczeniu Afryki, w wieku 69 lat. W opisie
Saint Louis skupit sie przede wszystkim na tym, co najbardziej
wywarto na nim wrazenie i utkwito w pamieci. Bardziej utkwity
W jego pamieci wrazenia estetyczne i sentymentalne zwiazane
z kontaktami ze signares niz ich dziatalnos¢ gospodarcza, ich
rola polityczna i spoteczna na Saint Louis. Swiadczy to tym, jakie
wrazenia wywieraly na Europejczykach signares i jaka role wypet-
nialy w sferach towarzyskich i uczuciowych, jezeli po tylu latach
autor relacji skupia sie w tak duzym stopniu na nich. Pruneau de
Pommegorge opisujac mieszkancéw Saint Louis wymienia Biatych

powierzchownych obserwacji mozna wnioskowad, iz corki Mulatek wigzaly sie
z Bialymi i w kolejnych pokoleniach pod wzgledem fizycznym upodabniaty sie
do Biatych. J. Lindsay, s.77 — 78

35 A.E.Pruneau de Pommegorge, s.6.

36 G. E. Brooks, s.216 — 217.
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pracownikow kompanii, potem wspomina o signares, natomiast
o pozostatych mieszkanicach wyspy wspomina bardzo powierz-
chownie. Autor wspomina, ze na wyspie zyja Mulaci, Mulatki oraz
wolne Murzynki razem ze swoimi niewolnikami.*” Wskazywatoby
to, na réwniez na ich znaczenie w sferze gospodarczej i spotecz-
nej. Tylko wolne Murzynki wymieniane sg jako wtascicielki nie-
wolnikéw. Zauroczenie wdziekami signares mogto przynajmniej
W pewnym stopniu wypaczy¢ opis starzejacego sie autora, ktory
zapomniat lub uznat za malowazne wspominanie o innych nie-
europejskich mieszkancach wyspy posiadajacych wyzszy status,
ale wydaje sie jednak, Ze przynajmniej w czasach bytnosci autora
signares stanowily dominujaca grupe wsréd miejscowej ludnosci.
Zapewne zdarzali sie Murzyni posiadajacy niewolnikéw ale byty
to jednostkowe przypadki. Natomiast na wyspie byta juz grupa
Mulatéw, ktérej zaistnienie byto w znacznym stopniu efektem
relacji pracownikéw kompanii z Murzynkami. Przypuszczalnie
cze$é kobiet przedstawianych przez autora jako wolne Murzynki
w rzeczywistosci byty Mulatkami.

Signares przykuwaly uwage Europejczykdw, i rzeczywiscie
odgrywaly one wazna role gospodarcza, spoteczng a takze kul-
turowq. Nie oznacza jednak, ze na wyspach nie byto Mulatéw
i Murzynow, ktérzy tez osiagneli wysoka pozycje. Tylko autorzy
zrédet zafascynowani signares skupiali sie przede wszystkim na
nich. Przykladem moze Mr. Charles, o ktérym tak pochlebnie
wypowiadat sie J. Lindsay. Bez watpienia pojawienie sie grupy
znaczacych Mulatéw byto konsekwencjg zazytych relacji signares
z Europejczykami. Wraz z uptywem czasu grupa uzyskiwata coraz
wieksze znaczenie w II potowie XVIII w. Jej pozycja wynikata
z aktywnej dziatalnosci handlowej i posiadaniu niewolnikéw oraz

%7 A. E. Pruneau de Pommegorge, s.2 — 3.
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znaczacej pozycji politycznej i spotecznej, z ktéra musieli liczy¢
sie zarowno Francuzi jak i Brytyjczycy>®.
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,TURYSTYCZNY RAJ”
CZY ,,SMUTEK TROPIKOW”?
PRZYKELAD SOMBOW Z BENINU

Wstep

W latach 2008-2017 realizowatem projekt badawczy ,,Spotecz-
nosci tradycyjne Afryki wobec wspoétczesnych przemian rozwojo-
wych na przyktadzie Dogonéw z Mali i Sombdéw z Beninu i Togo.
«Turystyczny raj» czy «smutek tropikdw»?"!. W niniejszym artykule
zostang przedstawione zmiany, jakie zaszly w tradycyjnej kulturze
Sombdw z pétnocnego Beninu pod wpltywem masowej turystyki.
Z jednej strony zanik tradycyjnego sposobu zycia ze wzgledu
na naptyw turystéw, z drugiej zas strony — proba wykorzystania

! Problematyka zmian zachodzacych w tradycyjnych kulturach pod wpltywem
masowej turystyki zostala poruszona w czasie V i VI Kongresu Afrykanistow
Polskich (20181 2021, online). Cele i metody prowadzenia badan przedstawitem
w artykule poswieconym stosunkowi Tamberméw z doliny Koutammakou wzgle-
dem turystyki (L. Buchalik, Tamberma 2z doliny Koutammakou wobec turystyki,
LEx Africa” t. 5, Zory: Muzeum Miejskie, 2020, s. 204-210). Wyniki projektu
dotyczace rynku antykwarycznego na przyktadzie Dogonéw i Sombow w kon-
tekscie masowej turystyki przedstawitem w artykule opublikowanym w roczniku
»Afryka” (L. Buchalik, Afrykariski rynek antykwaryczny. Miedzy autentycznosciq
a komercjq. Praypadek Dogondéw i Sombdw, ,,Afryka”, t. 47, 2018, s. 101-126).
Problem zaniku turystyki przedstawitem w artykule Kraj Dogonéw — krajobraz
postturystyczny (2021 w druku).
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turystyki w lokalnej gospodarce tak ze strony paristwa, wiascicieli
infrastruktury turystycznej, jak i samych mieszkancow wsi.

1. Somba czy Betamaribe?

Termin Somba jest nieprecyzyjny, generalnie odnosi sie do ludéw
zamieszkujacych masyw Atakora, ktory rozcigga sie w potnocnej
czesci Beninu i Togo. Wspotczesnie uwaza sie to okreslenie za pe-
joratywne, jego pochodzenie jest niejasne. W literaturze fachowe;j
dominuje nazwa Betamaribe, jednak w literaturze popularne;j,
stosowanej takze w turystyce, najczesciej stosuje sie termin Somba
jako swego rodzaju marke turystyczng. Biorac pod uwage fakt, ze
artykut dotyczy wptywu turystyki na tradycyjne zycie mieszkaricéw
masywu Atakora, bede stosowat okreslenie Somba.

Wedtug badaczy z pierwszej potowy XX w. Sombowie z Beninu
i Tamberma z Togo stanowili jedna grupe etniczna?. Potwierdzaja
to stowa jednego z informatoréw, ktéry twierdzi, ze ,, Tambermo-
wie z doliny Koutammakou nazywajq siebie Betamaribe, zas braci
mieszkajqcych w Beninie nazywajq Somba” (inf. Frangis)®. Z kolei
w okolicach Natitingou w Beninie uzywa sie nazwy Otamari. Je-
den z informatoréw méwi: ,,Mieszkali w buszu, zaczeto nazywaé

2 Wedtug Alberta-Marie Maurice’a Tamberma z Togo i Somba z Beninu sg
»catkiem podobni, jedli nie identyczni” [1986: 4]. Po raz pierwszy termin Tam-
berma pojawit sie w 1906 r. na niemieckiej mapie Sprigarda [Maurice 1986: 3].
W Togo nazwa Tamberma ograniczona byta do grupy lingwistycznej, w Dahomeju
(obecnie Benin) okre$lenie Somba miato o wiele szersze znaczenie [Mercier
1968: 9]. Z tej epoki wynika wspdtczesna réznica w terminologii.

3 Teren zamieszkany przez ludy masywu Atakora zostat podzielony juz
w epoce kolonialnej, na przetomie XIX i XX w. Ustalone wtedy granice zostaly
utrzymane przez niepodlegte paristwa Togo i Benin. Granica —w praktyce tatwa
do przekroczenia — nie przerwata kontaktéw pomiedzy spokrewnionymi
ludami.
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ich Somba. Somba nie nazywajq samych siebie Somba, ale mowiq
o sobie Otamari. Otamari znacgy ten, kto lubi budowad, ten, kto
uwielbia budowac. Sq dobrymi murarzami” (inf. Basse).

Podstawowym zrodtem wiedzy o tradycyjnej kulturze Somba
jest opublikowana w potowie XX w. praca Alberta-Marie Maurice’a*.
Drugim waznym zZrodlem jest praca Paula Merciera, ktéry przed-
stawitich w kontekscie historycznym, lingwistycznym, spotecznym
i kulturowym?®. Praca ta do dzisiaj zachowata swoja unikalnosc.
Obie wymienione pozycje sa szczegolnie cenne dla badaczy, ktd-
rzy pragna siegnac do tradycyjnej kultury z potowy XX w., sprzed
epoki wielkich zmian spowodowanych procesami globalizacyjnymi
i wplywem masowej turystyki.

2. Panistwo i samorzad wzgledem turystyki

Rozwdj turystyki notowany jest od czasoéw zakonczenia IT wojny
Swiatowej i rozwoju komunikacji lotniczej. ,,W roku 1965 liczba
turystow wzrosta na catym swiecie w stosunku do roku poprzed-
niego o 7%, a wplywy z turystyki o 14%. [...] W skali §wiatowej
wplywy z turystyki zagranicznej ocenia sie na 11,35 miliarda
dolaréw [...]. Z ogdlnej sumy wpltywodw z turystyki miedzynaro-
dowej 63,7% przypadto krajom w Europie; 28,6% w Ameryce;
2,7% w Azji Potudniowej i Wschodniej; 2,4% krajom Bliskiego
Wschodu; 1,7% Afryce; 0,9% Australii i Nowej Zelandii”®. W roku,

4 A.-M. Maurice, Atakora, Otiau Otammari Osuri. Peuple du Nord Bénin,
Paris: Académie des Sciences d’Outre-Mer 1986. Pierwsze wydanie ukazato sie
w 1950 r., autor korzystat z wydania z 1986 .

5 P. Mercier, Tradition changement historie: les ‘Somba’ du Dahomey septen-
trional, Paris: Editions Anthropos 1968.

6 M. L. Mileska, Miedzynarodowy ruch turystyczny, ,Poznaj Swiat” 1968,
nr 6, s. 37-38.
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w ktérym ukazata sie druga z wymienionych pozycji’, Dahomej
odwiedzito tylko 2065 oséb, w catej Afryce tropikalnej (takiego
terminu wtedy uzywano) goscity 435 903 osoby®. W latach 60.
XX w. turysci odwiedzali przede wszystkim potudniowa czes¢
dawnego Dahomeju, gtéwnymi atrakcjami byty Abomeji,stynna
wie$ Ganvie, zbudowana na palach nad laguna o tej samej na-
zwie™ []. W drugiej dekadzie XXI w. Sylwia Kulczyk, na podstawie
analizy zdje¢ wykonywanych przez turystow i zamieszczanych
w serwisie internetowym Flickr'®, doszta do wniosku, ze , turysci
odwiedzajacy Benin koncentrujq sie w potudniowej czesci kraju,
przede wszystkim w stolicy i jej najblizszych okolicach”!. Czyli na
przestrzeni 60 lat niewiele zmienito sie w modnych kierunkach
(destynacjach) turystycznych.

W 2008 r., kiedy rozpoczynatem badania, warto$¢ wptywoéw
z ruchu turystycznego w Beninie wynosita 236 400 000 dolaréw
amerykanskich, co stanowito 14,44% PKB i byly to najwieksze
warto$ci w badanym okresie. W kolejnych latach wartosci te ule-
galy wahaniom. Rok 2011 byt ostatnim rokiem wzrostu, pdzniej
nastapit wyrazny trend spadkowy: w 2017 r. wptywy z turystyki
wynosity 160 000 000 USD, 4,83 % PKB'?.

7 P. Mercier, dz. cyt. ....

8 M. I. Mileska, dz. cyt. ....

9 H. Tomaszewska Halina, Wycieczka do Dahomeju, ,,Poznaj Swiat” 1965, nr
12,s. 4.

10 Flickr zostat stworzony do gromadzenia i udostepniania zdje¢ cyfrowych
online, dziata od 2004 r. Uzyskat znaczna popularnos¢ dzieki zastosowaniu
nowatorskich rozwigzan programistycznych, jest przedstawiany jako przyktad
nowego typu serwisdéw i ustug internetowych, przyczynit sie do stworzenia
szerokiej spotecznosci uzytkownikdéw.

1 S. Kulezyk, Benin jako obszar recepcji turystycznej — perspektywa uzytkow-
nikéw, w: L. Buchalik, J. Rézanski (red.), Ex Africa Semper Aliquid Novi, t. 4
(2017,), s. 298.

12 https://www.macrotrends.net/countries/BEN/ benin/tourism-statistics,
dostep 6.04.2021]
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Paristwo i samorzady patrza na masowa turystyke jak na spo-
sOb zapewnienia obywatelom zrédet utrzymania. Zapewne zdaja
sobie sprawe, ze ,Lwia czes¢ zyskdw z turystyki trafia bowiem, jak
wyliczono, wcale nie do miejscowych —w szerokim znaczeniu tego
stowa, od paristwa po mieszkaricéw wiosek —lecz do organizatoréw
turystyki: biur podrézy, linii lotniczych, sieci hotelowych. [...]
Zatrudnieni w obstudze ruchu turystycznego z reguty zarabiaja
niewiele — ale jednak maja prace i pewien skromny dochéd”2.

W odczuciu przewodnika Oliviera merostwo nie zajmuje sie
turystyka, tylko polityka. Uwaza, ze ,,Nie ma specjalnej agencji
rzqdowej zajmujqcej sie turystykq”. Przedsiebiorcy (hotelarze,
restauratorzy) skarza sie na dziatania samorzadu. Dosadnie ujeta
to jedna z wtascicielek hotelu: ,Mowigq tylko o projektach. Oni tylko
mowiq” (inf. Thérese).

Przedstawiciel merostwa w Natitingou docenia role masowe;j
turystyki w rozwoju regionu. ,,Natitingou jest typowo miastem
turystycznym, wsgyscy ci, ktorzy chcq is¢ do Tanguieta, Porga, Ta-
nogou nocujq tutaj. Mozgna powiedziel, e tutaj jest przystanek dla
tych, ktorzy chcq odwiedzic tamte miejsca. Jest to wazne dla catej
spotecznosci, dlatego robimy wszystko, aby rozwingc te gatqz gospo-
darki. [...] Ci, ktorgy tu przyjezdzajq, kupujq. Rzemieslnicy sprze-
dajq, w hotelach nocujg, stotujq sie w restauracjach, wiec jak by nie
byto, stanowi to lokalng baze gospodarczq. Gdyby dzis zlikwidowaé
turystyke, to wielu ludzi pozostanie bez pracy**. Mysle o artystach,

13 T. Stylinska, Turysci zadepczq ziemie, ,,Rzeczpospolita PlusMinus” 17-
18.08.2013, s. P13.

4 Mozna tez spotkaé¢ odmienne opinie, szczeg6lnie w prasie popularnej:
,»,oni naprawde nic na naszych wizytach nie korzystaja” (P. Cywinski, Oddziaty
sgturmowe masowej turystyki (rozmawiat Michat Plocinski), ,,Rzeczpospolita”
16-17.08.2014, s. A2). Sa jednak inne przyktady. Wiele regionéw s$wiata zyje
gtéwnie z turystyki, przyktadem moga by¢ Bahamy, gdzie w 1987 roku na 250 000
mieszkanicow przybywa co roku okoto 3 mln gosci zagranicznych (e, Tu 2yjq
z turystéw, ,Poznaj Swiat” 1989, nr 10, s. 31.).
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ktorzy produkujq przedmioty. Ich zyski zalezq od turystow. To nie
ludnos¢ Natitingou kupuje u artystéw, ale turyscii ceny sq stworzone
wtasnie dla nich” (inf. Aimé).

Urzednicy samorzadowi mowia: ,,do tej pory srodki, jakie mie-
lismy, byty Zle dysponowane, staramy sie znalez¢ sposéb, aby dobrze
nimi zarzqdzac. Do tej pory nie zbudowano tutaj biura turystycz-
nego” (inf. Aimé). Samorzadowcy skarza sie jednak na dziatania
rzadu. Twierdza, ze polityka rozwoju turystyki istnieje ,,tylko na
papierze. Ale oficjalnie jej nie ma. Paristwo ma hotele, na przyktad
tutaj, w Natitingou, jest hotel Tata Somba sq tez «campement» |[... ].
Ale oprécz tego nic nie robi w kierunku rozwoju turystyki” (inf.
Aimé). Wrecz przeciwnie — utrudnia rozwoj masowej turystyki.
Przyktadem takiego dziatania rzadu, hamujacego rozwdj tury-
styki, sa utrudnienia w otrzymaniu wizy beninskiej. Kiedys (na
poczatku XXI w.) mozna byto naby¢ je na granicy (podobnie jest
w Togo), teraz tylko w konsulatach, co znacznie utrudnito ruch
turystyczny. Problem ten dostrzegaja tez przedsiebiorcy. ,, Trzeba
doprowadzi¢ do tego, zeby dawac wizy na lotnisku. Obojetne, kto
przyjezdza na lotnisko i chce sie przemieszczac po kraju. Jezeli sq
kraje, ktdre potrafiq to robi¢ w dwie lub trzy minuty, dlaczego my
nie mozemy tego robic rownie szybko?” (inf. Marcus).

Przedsiebiorcy zarzucaja rzadowi niedofinansowanie tej waznej
gatezi gospodarki. ,,Byt duzy budzet dla Pendjari, przeznaczony na
ochrone strefy oraz na wytyczenie szlakéw. Ale prawda jest taka, ze
nic sie nie robi. Planowano walke przeciw ktusownictwu, a ktusow-
nictwo kwitnie jak nigdy dotqd”. Informator dodaje: ,,Mamy duzo
barier, a przede wszystkim w ministerstwie turystyki” (inf. Thérese).
Staby rozwdj turystyki to nie jest problem wtadz wiejskich, sa-
morzadowych. ,,To jest problem polityki, jezeli chodzi o jej stosu-
nek do turystyki. Tutaj chodzi o organizacje na poziomie paristwa”
(inf. Marcus). Sombowie ,,chcq rozwing¢ turystyke, ale trzeba im
pomoc. Kiedy ludzie chcq zwiedzac, idziemy na przyktad do szefa
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plemienia, méwimy mu, Ze oni chcq zwiedzic, chcq zobaczy¢ naszq
kulture i wszystko to, co nas otacza, i oni sq bardzo otwarci, jezeli
chodzi o takq propozycje, ale organizacja paristwa nie robi nic. Ci
ludzie w ogdle sie nie zajmujq rozwojem turystyki” (inf. Marcus).

3. Infrastruktura turystyczna

Spotkani w Natitingou turysci informacje o noclegach, restau-
racjach i przewodnikach czerpig z przewodnikéw ksigzkowych
i wzajemnej wymiany wiadomosci. Turysci ad hoc przekazuja
sobie informacje o tanich noclegach, rzetelnych przewodnikach
itp. Sprawe utatwiaja telefony komoérkowe. Prawie kazdy turysta
ma lokalny numer telefonu, co obniza koszty potaczen. Istnieje
wiec wymiana informacji i numerdéw telefonéw pozwalajaca na
kontakt zainteresowanych stron.

Benoit z Kouaby mowi, ze we wsi jest mato turystéw, bo nie ma
oberzy, nie ma niczego. ,,Dla nas jest dobrze, jak przybywa tu obcy,
bo kupujq pamiqgtki: te mate rzeczy do sprzedazy”. Tak mieszkancy,
jakiwtadze dostrzegaja szanse rozwoju regionu dzieki rozwojowi
turystyki. Dlatego wladze samorzadowe i przedsiebiorcy probuja
wykorzystacd te szanse.

Turysci skarza sie na drozyzne i kiepska infrastrukture. ,,Kiedy
przyjezdzajq do Beninu, skarzq sie, ze wsgystko jest bardzo drogie.
Po drugie, ze nie ma zorganizowanego transportu, jak np. w Mali.
Inawet hotelarstwa. Istnieje wiele hoteli, ale nieliczne z nich sq w stanie
obstuzy¢ obcokrajowcéw. Probujq z turystyki wyciggngé najwieksze
pieniqdze ze sprzedazy pamigqtek itp. Myslenie jest takie: jesli brakuje
pieniedzy, trzeba ich szukac u biatych” (inf. Thérese).
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3.1. Hotele i restauracje

Nowe, reklamujace sie hotele oferuja tanie noclegi — pokdéj
dwuosobowy wentylowany nawet za 5000 frankéw (FCFA)®®.
Renomowane (co nie oznacza luksusowe) hotele, takie jak Tane-
kas, Bourgogne czy Residence Rehoboth, taki sam pokoéj oferuja
za 8 500, 12 000, a nawet 15 000 frankéw. W 2012 r. dostrzegano
juz problemy w rozwoju turystyki. Pani Thérese, wtascicielka
jednego ze starszych hoteli w Natitingou, uwazata, ze nie jest to
dobry czas dla biznesu — problemem byt kryzys (2008 r.) i zwia-
zane z nim trudnosci ekonomiczne. ,Liczba turystow nie wgrasta.
Goscie wracajq tutaj po raz kolejny oraz polecajq innym. Klienci sq
z catej Europy, teraz tez z Europy Wschodniej, a jezyk francuski nie
jest przeszkodq w kontaktach”.

Poza Natitingou (stolica regionu) tez s miejsca noclegowe, sg
one jednak rzadkoscia, w trakcie prowadzenia badan zazwyczaj
byly puste. W miejscowosci Koutiagou (miedzy Boukombe a Man-
ta) znajduje sie oberza dla turystéw. ,,W okolicy nie ma nic innego.
[Wtasciciel] Zrobit to dla turystéw, aby mieli gdzie spaci co zjesc. To
byto naprawde dobrze zrobione, bo nie byto ciepto w srodku. Tata
typowe dla regionu. Jest dobrze zorientowane, to jest dobra tata”
(inf. Joseph) . W poblizu wioski Tagaye znajduje sie tablica ,,Vi-
sitez Chez Alphons”. ,To jeden z mieszkaricow wioski, on ma swojq
tata, mogq jq odwiedzac klienci. Ten napis [na tablicy przy drodze]
jest po to, aby klienci byli zorientowani, aby mogli przyjsc. Ja tez
odwiedzam z klientami Alphonsa, ale dzisiaj jestesmy u Paula, jutro

15 FCFA - frank Coopération Financiére en Afrique Centrale, waluta uzywana
w wielu krajach Afryki Zachodniej, 100 frankéw = ok. 0,65 zk.

6 Przewodnicy wywodzacy sie z masywu Atakora zwracaja uwage na wier-
nos¢ tradycji, dlatego tak mocno podkreslajg zorientowanie budowli wzgledem
stron Swiata. Zdarzaja sie tez wsrod przewodnikéw kompletni ignoranci, ktorzy
nie wiedza, jak napiac tuk.
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przyjde do Nati lub do kogos innego, aby cata wioska skorzystata.
Jesli chcecie is¢ do Alphonsa, to jest to mozgliwe” (inf. Basse).

Positek mozna zjes¢ w kazdym wiekszym hotelu, oprécz tego
istnieje bogata sie¢ lokalnych restauracji. Gléwnymi klientami sg
mieszkaricy Natitingou, czesto mozna w nich spotkaé niewybrednych
turystéw o ograniczonych mozliwosciach finansowych. W matych
lokalnych restauracjach mozna tanio zjes¢ (okoto 1000 frankéw),
sa tez tanie napoje chtodzace (piwo 0,6 1za 500 frankéw).

3.2. Przemyst pamiatkarski

W Natitingou jest sporo miejsc, gdzie mozna kupic oryginalne
pamigtki, niekoniecznie zwigzane z kulturag Somboéw, opisywa-
tem to w artykule poswieconym rynkowi antykwarycznemu?’.
Na wsiach sytuacja jest nieco inna. Kiedy przyjezdzajq turysci,
pojawiaja sie obnosni handlarze drobnymi lokalnymi wyrobami.
W Natitingou wybor jest o wiele wiekszy. Wiekszos¢ turystow
zaopatruje sie w pamiatki w miescie, szczegodlnie ci, dla ktérych
gtéwnym celem pobytu jest park Pendjari.

Mozna zaryzykowac stwierdzenie, Ze tu nie ma oryginalnych
pamiatek, w poblizu Nati nie ma warsztatéw produkujacych pa-
miatki. Przywozi sie je z Cotonou (ok. 700 km), a wielu turystow
zaopatruje sie w pamiatki w Ouaga, gdzie jest duzy wybdr i jest
taniej. W tutejszych artisanach dominujg ,,ogélnoafrykanskie”
pamiatki, gtdwnie maski do wieszania na scianach, batiki, a tak-
ze wspotczesne abstrakcje na ptétnie bez ram, aby byto tatwiej
transportowac. Mozna dojs¢ do wniosku, ze maska peni funkcje

7" L. Buchalik, Afrykariski rynek antykwaryczny. Miedzy autentycznosciq
a komercjq. Przypadek Dogonow i Sombéw, ,,Afryka”, t. 47( 2018), s. 101-126.
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afrykariskiej namiastki. U Dogondéw jest ich mndstwo, tutaj brak.
Dogonowie majg pod tym wzgledem przewage nad Sombami.

W jednej z artisan w Natitingou widziatem drewniany model
tata z zamkiem, czyli rodzaj kasy, zamknietego schowka. Zdarzaja
sie tez inne modele tata, mozna je kupi¢ w muzeum i w niektérych
artisanach. Ten rodzaj pamiatki chyba muzeum promuje. Na rynku
jest bardzo mato wyrobéw Sombéw, kiedys byto wiecej siekier
tukowych, proc, koszykow. Postawiono raczej na pamiatkarstwo
,hascienne”, gtéwnie maski i tkanine artystyczna.

W Natitingou kilka artisan prowadzg Senegalczycy. W ich ar-
tisanach jest duzy wybdér masek wspotczesnych, utrzymanych
w stylu réznych ludéw: Dan, Guro, Bambara, Dogon, Senufo,
Baule. Z duzym przekonaniem ttumacza, skad pochodza maski,
przypisujac je poszczegdlnym wioskom znajdujacym sie w okolicy
Natitingou. W tradycyjnej kulturze ludéw masywu Atakora maski
nie funkcjonuja. Skoro maska nie istnieje w kulturze tutejszych
ludéw, a jest na nig zapotrzebowanie (przeciez to taka egzotyczna
pamigtka), to nalezy ja stworzy¢ i umiejscowié¢ w lokalnej kultu-
rze. Najprawdopodobniej maski zostaly kupione w hurtowniach
lub bezposrednio u rzemieslnikéw w artisanach i dorabia im sie
historie, ktéra moze zainteresowac turystéw.

Antykwariusz Lawa Tokou pochodzacy z masywu Atakora
przyjat inng koncepcje. Owszem, w artisanie ma wyroby w stylu
roznych ludéw, ale wyraznie to podkresla, méwi: To jest od Dogo-
noéw z Mali albo Dan z Wybrzeza Kosci Stoniowej. W jego ofercie
dominuja wyroby ludéw masywu Atakora.

We wsiach, jak juz wspomniatem, asortyment pamiatek jest
dos¢ ubogi, turysci kupuja , kotczany, tradycyjne kapelusze, bran-
soletki, poza tym za te przedmioty ptacq” (inf. Bertain).
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3.3. Przewodnicy

Istotnym elementem infrastruktury turystycznej sa przewod-
nicy. Tak naprawde to od nich zalezy, jakie wrazenia wywiezie
turysta z kraju Sombdéw. W Natitingou jest niewielu przewodnikéw.
W 2011 r. szacowano, ze jest ich dziesieciu. Niektérzy zaczynali
jako stolarze, potem przekwalifikowali sie, kiedy zauwazyli, ze
turystyka moze przynosic¢ lepsze dochody. Wielu przewodnikéw
pochodzi spoza masywu Atakora. Rodzimi przewodnicy narzekaja,
ze tamci nie potrafig thumaczy¢ turystom zawitosci tradycyjnej
kultury Sombéw. Joseph —jeden z lokalnych przewodnikow — tak
wspomina swoje poczatki w tym fachu:

,,Po ukoriczeniu szkoty mechanicznej nie miatem srodkéw, aby
urzqdzi¢ warsztat, a wiec Alasan, dyrektor hotelu Tata Somba, we-
zgwat mnie, rekomendowat mnie turystom, aby is¢ z nimi do kraju
Somba. Poniewaz nie znatem historii mojej grupy etnicznej Somba,
zaprowadzgitem ich bezposrednio do mojej wioski i rozmawiatem ze
starcami. Oni mi wsgystko opowiadali, a ja ttumaczytem turystom.
W miare uptywu czasu méwitem sobie, Ze jesli turysci bedq przy-
jezdzad, to znacgy, ze cheq cos poznac i ze maoj kraj ma w sobie cos
waznego. [ wtedy wlasnie poswiecitem sie turystyce. Wtedy, w 1989
roku, ludnos¢ nie wiedziata nic o turystyce. Paristwo wiedziato, ze
turystyka to przysztos¢, ale w swojej polityce nie robito nic w tym
kierunku. Wtedy turystyka nic nie znacgyta i dopiero po 1990 roku,
po nastaniu demokracji, turystyka stata sie sektorem przysztosci. My,
przewodnicy, podjelismy sie tego osobiscie dzieki powotaniu, to nie
paristwo nam to nadato. Dopiero teraz Ministerstwo Turystyki zajeto
sie nami i nas szkoli. Po kazdym szkoleniu dostajemy swiadectwa,
ktére dowodzq, e naprawde jestesmy przewodnikami. [...] Kiedy
zgaczynatem, Smiali sie ze mnie. Mowili: «Opuscites szkote w trzeciej
klasie, zrobites warsztat samochodowy, a potem states sie przylepq
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biatych». W ten sposéb mnie obrazano. Teraz wszyscy wiedzq, ze
dobrze jest by¢ przewodnikiem. Kazdy chce nim by¢. W Natitingou
wielu mowi: Jestem przewodnikiem, jestem przewodnikiem” (inf.
Joseph).

4. Turystyka przyrodnicza czy kulturowa?

Jak zauwaza Florian Plit, ,masowemu rozwojowi turystyki
sprzyjaja dwa zjawiska, nie zawsze nalezycie oceniane: zwieksze-
nie ilo$ci wolnego czasu i globalizacja”®. Afryka Subsaharyjska
to jeden z najstabiej penetrowanych przez turystéw regionéw
Swiata, uboga w slady dawnej kultury materialnej (z nielicznymi
wyjatkami), ze wzgledu na klimat dos¢ jednolita krajobrazowo.
W tym miejscu rodzi sie teoretyczne pytanie, znajduje jednak
przetozenie na rzeczywistos¢. Mamy do czynienia z turystyka
krajobrazowa czy kulturowa?

4.1. Jaka turystyka?

W masywie Atakora dominuje turystyka przyrodnicza, o czym
bedzie jeszcze mowa w dalszej czesci, a nie turystyka kulturowa
(etniczna, etnoturystyka). W przypadku Beninu jest marginesem,
dominuje tu turystyka przyrodnicza i krajoznawcza'®. Sylwia

18 F. Plit, Zagadnienia podstawowe, [w:] M. Jedrusik, J. Makowski, F. Plit
(red.), Geografia turystyczna swiata. Nowe trendy. Regiony turystyczne, Warszawa:
Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego 2010, s. 28.

¥ W tym przypadku mamy do czynienia z turystyka kulturowa (etniczna),
ktéra miesci sie w typie turystyki poznawczej. Szczegotowa typologie turystyki
mozna znalez¢é w opracowaniu poswieconym geografii turystycznej Swiata
(M. Jedrusik, Systematyka turystyki, [w:] M. Jedrusik, J. Makowski, F. Plit (red.),
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Kulczyk, zajmujaca sie problemami zwigzanymi z turystyka
w Afryce Zachodniej, twierdzi, ze ,,potencjat turystyczny Beninu
w znaczacym stopniu ksztattuja walory kulturowe. Sktada sie na
nie zréznicowanie etniczne kraju, potaczone z wysokim stopniem
zachowania tradycji i dziedzictwa materialnego. Na Swiatowa Liste
Dziedzictwa UNESCO wpisano jeden obiekt, kolejnych siedem
(w tym dwa przyrodnicze) znajduje sie na liscie oczekujacych”?.
Wpisany na liste jest Patac Krélewski w Abomeju, wsréd ocze-
kujacych nie ma wiosek zamieszkanych przez Sombodw. Lacznie
spos$réd osmiu obiektéw wymienionych przez autorke szes¢ miesci
sie w kategorii ,kulturowe”. W tym kontekscie mozna stwierdzié,
ze panstwo stawia na turystyke kulturowa. Praktyka na péinocy
kraju wskazuje, ze turystyka przyrodnicza dominuje nad kul-
turowa. W Natitingou od wielu oséb (przewodnicy, hotelarze,
samorzadowcy etc.) styszalem, ze gldwnym celem turystéw jest
Park Narodowy Pendjari (dla niektorych réwniez transgraniczny
Park Narodowy W), a nie wioski Sombdw.

4.2. Atrakcje turystyczne

Do atrakgcji turystycznych w péinocnej czesci Beninu zalicza
sie: kraj Somba, wodospady, a przede wszystkim Parc National
Pendjari. Jeden z urzednikéw odpowiedzialnych za rozwdj eko-
nomiczny regionu w merostwie uwaza, ze ,wiekszos¢ turystow
chce jecha¢ do Pendjari, 90% chce zobaczy¢ park, zwierzeta, flore
i faune. Dajemy im mate przedmioty, ktére nalezy wrzucic¢ do wodo-
spadu, pokazujemy im tata, ale najwagniejszym punktem programu

Geografia turystyczna Swiata. Nowe trendy. Regiony turystyczne, Warszawa:
Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego, 2010, s. 44-45).
20 8. Kulezyk, dz. cyt. ..., s. 284.
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wycieczek w [departamencie] Atakora jest park Pendjari. Natitingou
jest poczqtkiem i koricem podrozy dla wiekszosci” (inf. Tidjani).

Na poczatku XX w. atrakcyjnos¢ Sombéw byta widziana przez
pryzmat ich stroju i architektury. Historyk Robert Cornevin w swo-
jej Histoire du Dahomey okreslitich jako ,kasztelanéw z trabka”?!.
,Kasztelani” — poniewaz ich architektura przypomina Europejczy-
kom $redniowieczne zamki obronne, trabka natomiast to okre-
Slenie ostony na penisa. Dzisiejsi Sombowie ubieraja sie tak jak
wszyscy mieszkancy tej czesci Afryki (w wyroby przemystowe).
Tylko w 1990 r. raz widziatem starszego mezczyzne z ostong na
penisa. Zmiany w stroju nastapity zdecydowanie szybciej niz w ar-
chitekturze.

W trakcie prowadzenia badan najwieksza atrakeja byto jednak
tradycyjne budownictwo obronne popularnie zwane tata somba?2.
W czasie ostatniej mojej wizyty (2017 r.) w wiosce Yetapo, gdzie
pod koniec XX w. dominowato jeszcze tradycyjne budownictwo,
byto tylko kilka tradycyjnych zagréd, w tym niektére powaznie
zniszczone. Zanik tradycyjnego budownictwa jest widoczny w ca-
tym masywie Atakora. Bogacenie sie lokalnych wspdlnot — czy to
dzieki ruchowi turystycznemu (w niewielkim zakresie), czy to
wskutek ogdélnego rozwoju kraju oraz postepujacej globalizacji —
skutkuje zmianami w tradycyjnej architekturze. Coraz trudniej
znalez¢ tradycyjne ,,zameczki” kryte strzecha, ktdre tak przyciagaja

2L R. Cornevin, Histoire des peuples de U'Afrique noire, Paris: Berger-Levrault
1962.

22 Problem ten omodwilem szerzej we wspomnianym juz artykule po$wie-
conym Tambermom z doliny Koutammakou w Togo (2020). W literaturze po-
pularnej, do ktérej najczesciej siegaja turysci, na okreslenie tradycyjnej archi-
tektury Sombdw uzywa sie terminu tata somba. W rzeczywistosci istnieje wiele
typow budowli obronnych ludéw masywu Atakora. Modele takich zagréd mozna
zobaczy¢ w muzeum w Natitingou. Tradycyjnej architekturze Sombow z lat 80.
XX w. poswiecona byta praca magisterska Stawomira Krysika opublikowana
w postaci artykutu (1993).
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turystow. We wsiach coraz wiecej prostopadtosciennych doméw
jest krytych blacha falista, ktéra z czasem rdzewieje, zagrody takie
sprawiaja wowczas wrazenie slumséw. Domy na planie prostokata
sq parterowe, o prostej konstrukcji dachu, tatwiejsze w budowie
i utrzymaniu niz urokliwe — z turystycznego punktu widzenia —
»zameczki”. Coraz mniej jest tez fachowcéw potrafiacych budowaé
tradycyjne zagrody i wyplatac strzechy?.

5. Sombowie a turysci, oczekiwania i rzeczywistos¢

Niewatpliwie wplyw na podejscie Somboéw do turystyki ma ich
organizacja spoteczna. Podobnie jak Tambermowie, zaliczani sg do
ludéw acefalicznych?*. A.M. Maurice zauwaza, ze ich ,,organizacja
spoteczna nie wykracza poza patriarchalny klan, co sprawia na
obserwatorze wrazenie pewnej anarchii, niezaprzeczalnie istnieje
jednak poczucie szerszej wspdlnoty”?. Etnolog dostrzeze te zalez-
nos¢, jednak w powszechnym przekonaniu to wladze panstwowe
i samorzadowe powinny inicjowad rozwoj turystyki. Poglad taki
jest silnie osadzony w centralizmie pafistwowym, ktéry powinien
stymulowac dziatania gospodarcze obywateli. To sami mieszkarncy
wiosek swojq aktywnos$cia moga powiekszac atrakcyjnosé swego
terenu, swych wiosek, co poskutkuje zwiekszeniem ich dochodéw.

2 Proces zachodzacych zmian dostrzegaja autorzy praz poswieconych ar-
chitekturze Tamberméw z Togo (G.-H. Padenou, M. Barrué-Pastor, Architecture,
société et paysage Bétammaribé au Togo. Contrubition a Uanthropologie de Uhabitat,
Toulouse: Presses Universitaires du Mirail 2006).

24 Za spoteczenstwo acefaliczne uwaza sie spdjng grupe charakteryzujaca
sie ,,znacznym rozproszeniem i niestatoscia osrodkéw decyzyjnych” (R. Vorbrich,
Acefaliczne spoteczeristwo, w: Z. Staszczak (red.), Stownik etnologiczny. Terminy
ogdlne, Warszawa-Poznarn: Paristwowe Wydawnictwo Naukowe 1987, s. 13).

% A.-M. Maurice, dz. cyt. ..., s. 456.
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Przedsiebiorcy w podobny sposéb patrza na ten problem. Za-
datem pytanie, dlaczego kraj Sombdw po stronie Beninu nie jest
objety opieka UNESCO. ,,Wtasnie. Poniewaz na poziomie paristwa,
na poziomie rzqdu, ta praca nie zostata zrobiona, byta to inicjatywa
mieszkaricow Togo, ktorzy przybyli do mieszkaricow Beninu i zache-
cili nas, abysmy razem poszli do UNESCO. Mieszkaricy Beninu nie
wykonali pracy, jakq nalezato wykonac, i mieszkaricy Togo sami
poszli do UNESCO” (inf. Marcus).

Zdjecie z tubylcem jest istotnym elementem kazdej egzotycznej
wyprawy?®. Jak zauwaza John Urry, robienie zdje¢ jest dla tury-
sty czyms oczywistym, ,,w turystyce zawsze liczyty sie wrazenia
wzrokowe”?. Jak juz wspomniatem, szczegétowa analize zdjec
robionych przez turystéw w Beninie przeprowadzita Sylwia Kul-
czyk. Tylko 6% zdje¢ znajdujacych sie w serwisie internetowym
Flickr pochodzi z departamentu Atakora, gdzie znajduje sie Park
Narodowy Pendjari oraz wioski Sombéw. Mimo to autorka uwaza,
ze departamenty pétnocne (Donga, Borgou, Atakora, acznie 21%
zdjeé) wskazywane sg jako atrakcyjne ,,dla turystéw, gtéwnie ze
wzgledu na mozliwos¢ obserwacji zwierzat w PN Pendjari oraz
kulture, a przede wszystkim specyficzng architekture rozwinietg
przez kraj Somba”?8.

Mieszkancy Yetapo sq bardzo otwarci na turystéw, sa w stanie
wybaczy¢ uchybienia w ich zachowaniu. Uwazaja, Ze ,,obcokra-
jowiec, ktory opuszcza Cotonou, przyjezdza tutaj i robi zdjecia,
jest traktowany jako turysta, poniewag on nigdy wczesniej tego nie

26 Podobne zjawisko mozna byto zaobserwowaé¢ w Kijowie po zajsciach na
Majdanie. ,,Turysci robia sobie zdjecia z weteranami Majdanu. Rewolucyjny
folklor jest gléwna atrakcjq turystyczna Kijowa” (Kacewicz Michat, Uwiezieni
na Majdanie, ,Newsweek” 14-20.07.2014, s. 48).

27 J. Urry, Spojrzenie turysty, thum. A. Szulzycka, Warszawa: Wydawnictwa
Naukowe PWN 2007.

28 S, Kulezyk, dz, cyt. ..., s. 290-291.
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widziat. Sq tez tacy, ktorzy pytajq o Zycie codzienne, jak pracuje-
my, ale to nie sq turysci. Turysci tylko przyjezdzajq i robiq zdjecia.
Kiedy turysta przyjezdza, to pyta: Co to jest? A co to jest? A my mu
ttumaczymy i to wszystko” (inf. Pascal). W powszechnym odczuciu
mieszkanicow wiosek za zrobienie zdjeé turysta powinien ptacié.
Nie sa jednak nachalni. Wszedtszy do zagrody i uisciwszy stosowna
oplate, moga fotografowad, tak jakby zdjecia byty w cenie optaty
za wejscie do zagrody.

5.1. Oczekiwania

Na pytanie, czy dla kraju Somba turystyka jest bardzo wazna,
przewodnik odpowiada: ,,My to uwielbiamy, ale to nie weszto jeszcze
w glebokie zwyczaje ludnosci. Jesli ktos widzi turyste, nie rozumie tak
naprawde, czego on chce. Nawet jesli tylko zrobic zdjecie, méwi: On
chce wziqc nasz fetysz i fetysz nie bedzie juz skuteczny. Inni znowu
uwazajq, ze jesli ktos zrobi im zdjecie, to zabierze im dusze. A wiec
turystyka nie weszta jeszcze w gycie populacji. Probujemy to ludziom
wyttumacgy¢. Przekazujq to sobie jest z ust do ust. Wszyscy zysku-
ja: ojciec rodziny, matka, wioska. Inni oferujq im szkote, centrum
medyczne. Ludnos¢ na tym korgysta, wiec zachecamy jq. Dawniej,
przed kolonizacjq, byliSmy wszyscy nadzy” (inf. Joseph).

Przewodnik Joseph w sezonie jest we wsi cztery razy w mie-
sigcu. Mimo korzysci z pobytu turystéw i sprzedazy pamiatek
turystycznych, mieszkarcy do pamiatek rodzinnych podchodza
z wielkim pietyzmem. Wyraznie odrdzniaja, co jest na sprzedaz,
a co ma wartos¢ niematerialng. W Kouabie chciatem kupic koteke
(pokrowiec na penisa), ale traktowano ja jako pamigtke rodzin-
na — nie byla na sprzedaz.
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5.2. Problemy

Negatywna strona turystyki jest widoczna nie tylko w trady-
cyjnych spotecznosciach, ale i w panistwach rozwinietych. Znane
jest niezadowolenie mieszkaricéw Wenecji czy Barcelony z thuméw
turystow zalewajacych ich miasta i burzacych ich mir domowy.
Dziatacze spoteczni z Barcelony méwia: ,,nie protestujemy przeciwko
samym turystom, tylko pewnemu modelowi turystyki masowe;j”%.
Tym bardziej jest to widoczne w matych wioskach, gdzie nawet
pojedynczy turysta narusza naturalny porzadek rzeczy. Pawet
Cywinski (orientalista, kulturoznawca, podréznik) zauwaza, ze
mieszkancy protestuja przeciwko turystom, ,kiedy traca cos, co od
dawna nalezato tylko do nich”?°.  Tylko swiadomy turysta moze
podrézowac prawdziwie odpowiedzialnie i etycznie. Dlatego
dla post-turysty mieszkancy odwiedzanych miejsc powinni by¢
partnerami, podmiotami spotkania — nie wakacyjna obstuga lub
krajobrazem™!.

Sombowie generalnie dobrze postrzegaja wptyw turystyki na
swoje zycie. Jednak wielu autoréw zwraca uwage na uciazliwos¢
zachowania przybyszdéw dla mieszkaricéw odwiedzanych wiosek.
Pawet Cywinski zauwaza, ze ,,im bardziej turystyka jest masowa,
tym bardziej jest slepa na tubylcéw. [...] Niestety, bedzie silnie
narastac nieche¢ do turystéw”32. Z kolei socjolog Krzysztof Pode-
mski w ksigzce Socjologia podrézy podaje przyktad Eskimosow,

2 J. Bielecki, Turysci dreczq Hiszpanie, ,Rzeczpospolita” 8.08.2017, s. A8.

30 p. Cywinski, Nowy klasowy obowiqzek (rozmawiala Katarzyna Ptachta),
»Rzeczpospolita” 8.08.2017, s. A3.

3L P. Cywinski, Kim jest post-turysta, https://post-turysta.pl/artykul/kim-
-jest-post-turysta, dostep 24.02.2021.

32 P, Cywinski, Niecheé do turystéw bedzie narasta¢ (rozmawiata Marzena
Tarnowska), ,,Rzeczpospolita” 11.01.2019, s. A2.
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,ktorzy zniecierpliwieni turystami ogradzali swoje igloo wysokimi
plotami”33,

Oprocz pozytywdw Sombowie dostrzegaja tez niebezpieczen-
stwa, ktdre niesie ze sobg masowa turystyka. Na pytanie o to, czy
zebractwo dzieci, rozdawanie dzieciom cukierkéw jest dobre czy
zte, dos¢ zgodnie odpowiadaja, Ze dawanie dzieciom cukierkéow
jest zte. ,Uwazam, Ze to nie jest dobre, poniewaz pozniej te dzieci nie
bedq szukaty pracy, tylko bedq wystawiaty rece. I wtedy bedziemy
zanieczyszczac turystyke. Turystyka nie bedzie juz dobra. Ja daje
to [prezenty od turystow] notablom, starszym, feticheurs i wtedy
decydujemy o rozdaniu. Ale jesli turysci rozdajq dzieciom, one za-
czynajq sie bi¢ miedzy sobq” (inf. Joseph).

Zakonczenie

Zdania na temat wplywu masowej turystyki na lokalne spo-
tecznosci — tak wsréd naukowcdw, jak i lokalnych lideréw — sg
podzielone. Masowy ruch turystyczny jako Zrédto rozwoju tra-
dycyjnych kultur czy tez catych regionéw budzi wiele watpli-
wosci. Sombowie, podobnie jak ich pobratymcy z Togo z doliny
Koutammakou, maja podobny stosunek do masowego ruchu tu-
rystycznego. Starsi kwestionuja te droge rozwoju, widzg w niej

33 K. Podemski, Socjologia podrézy, Poznan: Wydawnictwo Naukowe UAM
2005, cytat za M. Wlekly, Turysto all inclusive popsuje ci humor, ,,Gazeta Wybor-
cza” 2-3.12.2017, s. 15.

Rozwigzaniem probleméw w relacjach turysta — tubylec moze by¢ zréwno-
wazona turystyka, pojecie to pojawito sie na poczatku XXI w. ,,Swiatowa Orga-
nizacja Turystyki pojeciem «turystyka zréwnowazona» okresla nowa koncepcje
przemystu turystycznego w skali globalnej. A koncepcja ta zaktada, ze turystyka
powinna rozwija¢ sie bez szkody dla srodowiska i przynosi¢ korzysci ekonomiczne
mieszkancom turystycznych regionéw” (A. Bugajska, I ty zostari ekoturystq,
»Rzeczpospolita” 8.01.2010, s. A24).
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zagrozenie dla tradycji. W mniejszym stopniu zagrozenie widzi
mlodsze pokolenie, ktére upatruje w tym szanse na indywidualny
sukces. Podobne opinie mozna ustysze¢ z ust przedstawicieli wtadz
lokalnych, panistwowych, ktérzy majq nadzieje na rozwdj regionu,
a nawet wiascicieli hoteli, restauracji etc. Ci ostatni jednak majg
na uwadze przede wszystkim wtasne biznesy. W skali globalnej
yturystyka jest jednym z najwiekszych bizneséw na swiecie, ktéry
generuje 10 proc. globalnego produktu brutto i zajmuje dwuna-
ste miejsce pod wzgledem ilosci dostarczanych miejsc pracy na
Swiecie. Niektdrzy starajq sie krytycznie spojrzed na to zjawisko
i analizuja to, jak biznes turystyczny oddziatuje na swiat”34.
Odwiedzajac wioski Sombodw, tatwo zauwazy¢ brak bazy
noclegowej (poza nielicznymi wyjatkami), skromny asortyment
pamiatek. Z jednej strony Sombowie dostrzegaja, ze turystyka
przynosi dochody, z drugiej zas w niewielkim stopniu wykorzy-
stuja mozliwosci, jakie ona niesie. W tym miejscu pojawia sie
jeszcze jedno — wydaje sie, ze najwazniejsze — pytanie. Dlaczego
Sombowie w tak niewielkim stopniu wykorzystuja masowy ruch
turystyczny do poprawy swojego bytu? Moze to wyjasni¢ spo-
strzezenie P. Merciera. Zauwazyt on, ze istnieja zagrozenia dlaich
porzadku spotecznego. Pierwsze z nich generuja sa osoby, ktore
majac nadwyzke débr, wzmacniaja swoja grupe. ,,Bogactwo nie jest
tutaj thumione, tak jak w innych spotecznos$ciach afrykanskich”.
W niektérych spotecznosciach zbyt bogaci byli usuwani z grupy®>.
Drugie zas$ ludzie, ktérzy opowiadaja sie za przywigzaniem do
tradycji i wychwalaja ,,stare czasy”, wykorzystuja mozliwosci bo-
gacenia sie. Dla postronnych moze to by¢ trudne do zrozumienia,
ze takie osoby sq w stanie absorbowac pewne srodki pieniezne,

34 P. Cywinski, Nowy klasowy ... dz. cyt.
35 P. Merciera, dz. ¢yt. ..., s. 516.



118 Lucjan Buchalik

ajednoczesnie podkreslaja, ze ,tradycjonalizm jest ich dziataniem™®.
Nalezy jednak pamietad, ze sq to efekty badan w czasach, kiedy
zmiany postepowaly powoli, a masowy ruch turystyczny jeszcze nie
docierat do masywu Atakora. P6zniejsze zintensyfikowanie ruchu
turystycznego skutkowato zmianami w swiadomosci spotecznej,
podejsciu do turystyki i generalnie bogaceniu sie mieszkancéw
wiosek w masywie Atakora.
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MASKI RYTUALNE SEKRETNYCH
STOWARZYSZEN LUDU BAMANA Z MALI

Wstep

Maski to jeden z symboli Afryki. Sa postrzegane jako element
duchowosci, zycia spotecznego, symbol piekna i pewnych idei.
Wiekszos¢ masek afrykanskich nie przedstawia konkretnych oséb,
ale — w sposdb ujety bardziej lub mniej eterycznie — bytéw po-
nadnaturalnych lub duchéw. Osoba tariczaca podczas ceremonii
jest utozsamiana z duchem wtasnie, ktéry na pewien czas wstapit
w ciato celebransa. Moze to by¢ duch przodka, dawnego wtadcy,
duch pochodzacy prosto z buszu, reprezentujacy wode, ziemie
lub piorun. Oczywiscie podczas tarica granice sie zacierajq i moga
pojawic sie nowe elementy. Mozna sobie wyobrazi¢, ze antylopa
za chwile stanie sie madrym wtadca. Co wiecej, na tancerza nalezy
uwaznie patrzeé, na to, co ma do przekazania. Duch ziemi to oczy-
wista metafora ptodnosci, a gdy drugi tancerz ukazuje deszcz, to
juz jest para. Mieszajq sie kolory. Biel odnosi sie zaréwno do $wiata
zmartych, jak i do okreslenia kanonéw piekna mtodej kobiety.
Czasem maski musza mie¢ grozny wyglad, bo méwia o grzechu
i wystepku przeciw spotecznosci. Podczas tarica zmienia sie tez
publicznosé. Dzwiek bebndéw, krzyk uczestnikéw, rytm ruchéw
powoduja, ze widzowie — tak jak tancerz i jego stréj — ulegaja
przemianie. Od $miechu przechodza do tez i strachu.
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Tak, afrykariskie ceremonie, przy ktérych uzywane sa maski,
niosa ze sobg bardzo wiele ukrytych tresci. Tresci skierowanych
zaréwno do jednostki, jak i spotecznosci. Widzowie poznajg wspolny
kapitat wtasnej tozsamosci kulturowej. Muszg powoli poznawac
kod, by odczytaé wtasciwie wydarzenia. Musza sie edukowac.

I o tym poniekad jest ten artykut. Opowie o maskach jednego
z tajnych stowarzyszen afrykariskich. Postara sie podsuna¢ moze
nie caly kod, ale chociaz klucz do niego, by swiat kolorowych
idusznych ceremonii byl nieco bardziej zrozumiaty, przez co pew-
nie bezpieczniejszy.

Praca nad tekstem w duzej mierze polegata na komparatysty-
ce. Jest pokazna liczba zZrddet, ktdére opisuja meritum tekstu, ale
czesto sg ze soba sprzeczne. Gdy pracuje sie nad czyms, co juz
w swoim zatozeniu jest tajne, to trzeba komus zaufaé. Ja zaufatem
wybranym autorom oraz wltasnemu doswiadczeniu i intuicji, ktéra
akurat w Afryce jest cenniejsza niz gdziekolwiek indziej.

Lud Bamana - charakterystyka

Zachodni Sudan to region kulturowy znajdujacy sie na terenie
znanym jak Bilad as-Sudan. Zasadniczo jego zasieg terytorialny
ogranicza sie do obszaru od zachodnich brzegéw rzeki Niger do
Senegalu. Jest to region sawannowy, znajdujacy sie na przecie-
ciu transsaharyjskich szlakow handlowych. Region ten jest dos¢
silnie zislamizowany, co pobrzmiewa w wyrobach o charakterze
estetycznym, takze w wygladzie masek.
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Bamana' liczq sobie okoto 7,5 miliona ludzi*. Zasadniczo lud
ten zamieszkuje w Mali w okolicach stolicy paristwa — Bamako.
Postuguja sie jezykiem mande.

Sa gtéwnie rolnikami skupionymi wokét niewielkich spotecz-
nosci wiejskich, zarzadzanych przez kaptana, wodza (fame) i rade
starszych, ktérzy sq odpowiedzialni za utrzymywanie porzadku
spotecznego.

Szef wioski Bamana.
Widokdéwka ze zbiorow
Adama Rybinskiego.

! Uzywana jest rowniez nazwa Bambara.
2 A. Clarke, Mali, https://www.britannica.com/place/Mali/Plant-and-ani-
mal-life [1.08.2022].
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Wierzenia i Zycie spoleczne

System religijny Bamana opiera sie na wierze w najwyzsze-
go stworce o imieniu Ngala, ktéry ma dwoistq nature i dlatego
przyjmuje postaé blizniat. Przedstawia sie go w formie meskiej
jako Pembe (Storice) oraz zeniskiej jako Mousso Koroni, ktora jest
zwiazana z kultem ziemi. Mozna jq zatem traktowac jako Matke
Ziemie. Sa oni potaczeni w dwuplciowej postaci o imieniu Faro,
ktora jest metaforycznym przedstawieniem wody.

Zycie spotecznie Bamana oparte jest na szeregu tajemnych
stowarzyszen, z ktérych kazde ma inng funkcje i kompetencje.
Stowarzyszenia te to: ntomo, komo, nama, kono, chi wara i kore.

Uprawia sie drzewa takie jak Butyrospermum parkchemii, Par-
kia biglobosa®, Kaya senegalensis, baobab Adansonia digitata czy
Enriodendron anfrantuosum.

Bamana zajmuja sie tradycyjnie uprawa jeczmienia, sorgo,
sezamu i bawelny, ktora byla traktowana jako rodzaj ptacidta.
Rosliny te uprawiano juz przed XV wiekiem. Wraz z podréznikami
przybyly takze kukurydza, tyton, orzeszki ziemne i pomidory.

Cykl rolniczy, a takze ceremonialny determinowane sa przez
krétka pore deszczowa, ktéra trwa od czerwca do wrzesnia. To
wlasnie w tym czasie zyjacy w tradycyjnych kulturach musza
obsia¢ pola, zasadzi¢ rosliny, dokona¢ melioracji. Dopiero gdy
wszystkie prace rolnicze sa wykonane, mozna mysle¢ o tworzeniu
sztuki czy ceremoniach zwigzanych z zyciem wioski.

Bamana byli znani jako wybitni artysci, szczegdlnie po II po-
towie XVIII wieku. Wtedy rozwineta sie sztuka dworska. Kompo-
nowali i §piewali nadworni artysci — jeliwoie, powstawaly ustne
kroniki, ktore przetrwaly do dnia dzisiejszego. Budowano patace

3 Te dwie rosliny zostaty nazwane na czes¢ Munga Parka — H.J. Koloss,
African art and culture, Berlin: Prestel, s. 73.
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i zalozenia miejskie. W potaczeniu ze sztukq dworska rozwijata sie
sztuka tradycyjna. Obok masek tajnych stowarzyszen tworzono
rzezby, takie jak korpulentna boli, o ktérej bedzie mowa poni-
zej, czy wysmukta jo nyeleni‘. Bardzo intersujacymi obiektami
tworzonymi przez Bamana sa réwniez drzwi, okiennice i zamki
do nich. Maja bardzo zlozona ikonografie, znaczenie magiczne.
Ponadto sa bardzo tadne i zazwyczaj pieczotowicie wykonanes.

Historia Bamana

Historycznie Sudan Zachodni sktadat sie z szeregu panstw
i panstewek, ktore toczyly nieustanne spory. Najbardziej znane
z nich byto krélestwo Ghany, ktére istniato od V do XIII wieku.
Rozciagato sie od rzeki Senegal az do brzegéw Nigru. W XIII wie-
ku imperium Mali miato wielki wplyw na te tereny az do XVI
wieku. Przyjmuje sie, ze to wlasnie ten okres wywarl najwiekszy
wplyw na lud Bamana¢. W XVII wieku powstato miasto Segou-
-Koro u brzegdw rzeki Niger, ktdre stato sie stolicg panstwa. Juz
wtedy model panstwotwdrczy oparty byt na dziatalnosci tajnych
stowarzyszen, towiectwie i rolnictwie. Pierwszym przywddca
miasta byt Kaladian Coulibaly. W okrzepte panistwo zmienit Segou
dopiero jego potomek — Mamary Coulibaly zwany Bitonem. Rzadzit
przy pomocy tajnego stowarzyszenia o nazwie ton, skupiajacego

4 Rzezby Jo Nyeleni przedstawiaja wizerunek pieknej kobiety zwigzanej
z jow. Kobiety po osiggnieciu odpowiedniego do zamazpdjscia wieku otrzymy-
waly takgq statuetke i ustawiaty ja w poblizu swego domostwa lub podrézowaty
po okolicy, by obwiesci¢, ze pragna znalez¢ meza — P. Felder, Tribal art auction
56, Wiirzburg, Zemanek-Miinster, 2009, s. 55.

5 M. Cymorek, Estetyka Afryki — antologia, Krakéw, Wydawnictwo Prac
Naukowych UNIWERSITAS, 2008, S. 171-176.

6 H.J. Koloss, African art and culture, dz. cyt., s. 73.



130 Dariusz Skonieczko

doswiadczonych mezczyzn. Biton odszedt od tradycyjnych form
gospodarowania i zwiekszyt role armii, prowadzac skuteczne
podboje. Gdy umierat w 1755 roku, wtadatl juz w Macinie i Jenne,
a Timbuktu ptacito mu danine. Wtadze przejat Ngolo Diarraiwraz
z potomkami rzadzit z sukcesami (m.in. podbit Timbuktu) az do
potowy XIX wieku.

Tajne stowarzyszenia

Pierwszym Europejczykiem badajacym kwestie tajnych sto-
warzyszen’ byt w 1929 roku kapitan F.W. Butt-Thompson?, kté-
ry zauwazyt m.in., ze maja proweniencje zaréwno religijne, jak
ispoteczne. Dodat takze, Ze niosa ze sobg poktady demokratyczne,
przestepcze i rewolucyjne. Rzeczywiscie nalezy stwierdzi¢, anali-
zujac zakres ich dziatalnosci, Ze tajne stowarzyszenia braty udziat
we wszelkich przejawach zycia spotecznego — od pogrzebéw przez
rytualy agrarne po kwestie prawne. Co wiecej, w swoich rytuatach
zachowywaty pamie¢ o dawnych wydarzeniach, wierzeniach i tra-
dycjach. Juz ta konstatacja nasuwa przekonanie, ze tajne stowa-
rzyszenia byly kregostupem zycia spotecznego. Dawaly poczucie
tozsamosci i réwnosci spotecznej. Wydaje sie, ze poprzez swoja
strukture, opartg na kolejnych stopniach wtajemniczenia, aktach
inicjacjii— co za tym idzie — potrzebie nauki, byly zrédtem swego

7 Z tematem tym zetknat sie wezesniej szkocki podréznik Mungo Park. W la-
tach 1795-1797 przebywat w rejonie Nigru. W swoich wspomnieniach pisat
o spotkaniu z czlonkami ludu Mandingo, podczas ktérego przedstawiciel jednego
z tajnych stowarzyszen straszyl niezamezne kobiety potworem o imieniu Mumbo
Jumbo. Tej czesci relacji Munga Parka nie mozna jednak przyjaé jako przekazu
pewnego. I. Hahner, M. Kecckesi, L. Vajda (red.), Afrcan Masks — The Barbier
Mueller Collection, Berlin: Prestel, 1997, s. 30.

8 F.W. Bitt-Thompson, West African Secret Societies: their organisations, of-
ficial, teaching, nature.com/articles/124872a).pdf [1.08.2022].
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rodzaju o$wiecenia. Pozwalaty utrzymad, zarzadzad i rozwijac
zarowno jednostke, jak i cala spotecznosé. Tajne stowarzyszenia
spotykamy w wielu czesciach Afryki, ze wspomnimy tylko Poro
ze Sierra Leone, Ekpo z Nigerii czy Sande z Liberii.

Samo okreslenie tajne stowarzyszenia jest juz tajemnicze.
Fakt, Zze czasami méwi sie o nich stowarzyszenia inicjacyjne?,
ale ta nazwa tez nie oddaje w pekni istoty tych grup. Nie sa one
bowiem tajne. Tajne jest ich dziatanie — owszem, ale i je mozna
odkry¢ i uzyskac dostep do strzezonych sekretéw. Nie sa tez do
korica inicjacyjne, bo nie tylko o wprowadzenie w arkana zycia
w nich chodzi. Odnosze wrazenie, ze najbardziej adekwatnym
okresleniem niepochodzacym z jezykéw afrykanskich bytaby na-
zwa kregi inicjacyjne. Podnosze taka nazwe, poniewaz analizujac
dziatanie i stopien przenikania sie kompetencji poszczegdlnych
stowarzyszen — zaréwno na plaszczyznie materialnej, jak i niema-
terialnej — zauwazamy daleko idgca komplementarnosé. Jedne
grupy uzupeiniaja dziatanie drugich, korzystajq z ich doswiad-
czen, uzywaja atrybutéw. Jest to jednak temat dotyczacy catego
nieomal kontynentu i wymaga osobnego — nie watpie, ze bardzo
obszernego —opracowania i badarn terenowych. Zostane zatem przy
nazwie najbardziej rozpowszechnionej, czyli tajne stowarzyszenia.

Jak wspomniano powyzej, organizacja spoteczna Bamana sku-
piona jest wokot szesciu tajnych stowarzyszen (jow, jo), ktdre sa
jednoczesnie kolejnymi, nastepujacymi po sobie stopniami wtajem-
niczenia. I tak mamy: ntomo, komo, nama, kono, chi wara i kore.
Kazde z nich odpowiada za nieco inny etap w zyciu cztowieka.
Ntomo - to czas do obrzezania, dziecinstwo, kono — to czas zaraz
po obrzezaniu, nama — czas, w ktérym cztowiek poznaje zasady
spoteczne, komo —kiedy odkrywa zasady rzadzace ludzka psychika,

9 1. Hahner, M. Kecckesi, L. Vajda (red.), Afrcan Masks — The Barbier Mueller
Collection, dz. cyt., s. 46.
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podczas chi wara przekazywana jest doktadna wiedza o naturze,
rolnictwie, zwierzetach, a na etapie kore mozna doswiadczy¢
absolutu oraz osiagnaé wiedze o reinkarnacji.

Praktycznie nie ma cztonka tego ludu, ktéry nie bytby zwigzany
z jednym z jow. Czlonkowie stowarzyszen osiagajac kolejne stop-
nie wtajemniczenia, osiagaja wiedze zaréwno o kanonach zycia
spotecznego, pozadanych i niepozadanych zachowaniach, jak
i o tradycjach, historii, religii, Swiecie ponadnaturalnym. Struk-
tura tajnych stowarzyszen nie jest oczywista, ich kompetencje
czesto sie przenikaja, a atrybuty wykorzystywane przez jedna
grupe bywajg adaptowane przez inne. Jest tak np. w przypadku
masek chi wara, ktére wykorzystuje stowarzyszenie o tej nazwie,
a takze kono oraz kore.

Na czele kazdego jow stoi tzw. soma, czyli osoba o duzej wie-
dzy, cieszaca sie zaufaniem i autorytetem. Awans w hierarchii
danego stowarzyszenia zawsze odbywa sie podczas specjalnych
ceremonii, w ktérych uczestnicza tancerze ubrani w odpowiednie
maski i stroje. Do jow moggq naleze¢ zaréwno mezczyzni, jak
i kobiety. Zasada jest réwniez, ze w kazdym stowarzyszeniu sg
kobiety jako osoby wysoko w hierarchii, petniace istotne funkcje
rytualne. Jest takze przyjete, ze kobiety nie poznaja istotnych
tajemnic stowarzyszenia, do ktérego naleza.

10 J.P. Colleyn, L.A. Farell, African arts, http://www.hamillgallery.com/
BAMANA/BamanaKonoMasks//BamanaKonoMasks.html [28.07.2022].

11 Wedtug typologii autora w zaleznosci od miejsca i sposobu umieszczenia
rozrézniamy nastepujace typy masek: maska twarzowa — Dan (Liberia), maska
deskowa —Bobo/Bwa (Burkina Faso), maska helmowa — Bassa (Liberia), maska
helmowo-czotowa — Diola (Senegal), maska czapkowa — Chi-wara (Bamana),
maska naramienna — Baga (Gwinea), maska wieloosobowa — Senufo (Wybrzeze
Kosci Stoniowej), maska paszportowa/identyfikacyjna — Bwami (Demokratyczna
Republika Konga).
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Ze wzgledu na stopien zislamizowania spoteczeristwa Bamana'
oraz zmiane trybu zycia z wiejskiego na miejski nalezy zauwazy¢,
ze dziatalno$¢ stowarzyszen zostata w ostatnich latach mocno
ograniczona i— co z tego wynika — zmniejszyta sie tez liczba atry-
butéw poszczegdlnych stowarzyszen.

Ntomo

Jest to stowarzyszenie chlopiece, reprezentujace najnizszy
stopienl wtajemniczenia lub catkowity jego brak. Adepci ucza sie
podstawowych zasad zycia w spotecznosci, a takze w jaki sposéb
zachowywac tajemnice nawet w przypadku tortur lub podstepu.
W trakcie szkolent odbywa sie ceremonia obrzezania adeptow.
Chlopcy spiewaja w buszu: ,,Milcz, milcz, twym wrogiem sa stowa”ss.

Dlatego wtasnie charakterystyczng cechgq masek ntomo sg
zamkniete, malutkie usta, by podkresli¢ potrzebe zachowania
tajemnicy i wage wypowiadanych stéw. Maska taka uzywana jest
przez osoby, ktére nie przeszly jeszcze inicjacji w tajnym stowa-
rzyszeniu ntomo. Obiekty tego typu sg czesto bardzo kolorowe
lub pokryte w catosci muszelkami kauri, co ma symbolizowaé
z jednej strony nowe narodziny, a z drugiej — korzysci ptynace
z pozyskiwania wiedzy od starszych cztonkéw stowarzyszenia.
Przez ten jow uzywane sa réwniez maski marka, o ktérych bedzie
mowa ponize;j.

12 Nieomal 95% mieszkaricow Mali to muzutmanie — https://www.britannica.
com/place/Mali/Plant-and-animal-life [9.08.2022].

13 P. Felder, Tribal art auction 59, Wiirzburg: Zemanek-Miinster 2015, s. 140;
tlumaczenie autora.
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Maska ntomo. Kolekcja Sebastiana Katamanskiego.
Obecnie znajduje sie na wystawie stalej ,,Afrykanskie
wyprawy, azjatyckie drogi” w Paristwowym Muzeum
Etnograficznym w Warszawie.

Foto. Edward Koprowski.

Kono

Kono to jow zajmujacy sie moralnoscia cztonkéw spotecznosci,
reinkarnacjg ich duchowosci oraz kwestiami zwiazanymi z rytu-
atami agrarnymi, takimi jak prosba o dobre zbiory. Stowarzyszenie
zajmowato sie réwniez kwestiami zwigzanymi z hodowla bydta.
Najbardziej znanym atrybutem kono sa figurki boli, z wygladu
przypominajace schematycznie ulepiong krowe rasy zebu. Do ich
wykonywania uzywa sie blota, jajek, piwa i krwi. Oznacza to, ze
statuetka posiada niezwykte sity duchowe.

Maski kono przypominaja wygladem zwierze z rozwarta paszcza
pelna ostrych zebow. Maski takie zazwyczaj pokryte sq rowniez
gling, krwig i ekskrementami. Jest to analogiczna sytuacja jak
w przypadku statuetek boli.

4 Boli Figure, for the Kono Society, http://www.brooklynmuseum.org/open-
collection/objects/101653 [21.07.2022].



Maski rytualne sekretnych stowargyszer ludu BamanazMali 135

Nama

Jest to jow, najbardziej enigmatyczny, poniewaz osoby na tym
stopniu wtajemniczenia ucza sie interakcji w spoteczenstwie. Czesto
wlasnie na tym etapie zycia wstepuja w zwiazki matzerniskie, maja
wlasne dzieci. Na etapie nama taczy sie bardzo wiele aktywnosci
innych stowarzyszen. Dlatego jego cztlonkowie nie uzywaja zadnej
charakterystycznej dla siebie maski. Najczesciej wykorzystywana
jest maska marka, o ktorej bedzie mowa ponize;j.

Chi warar

Stowarzyszenie grupuje zaréwno mezczyzn, jak i kobiety. Zo-
stato pomyslane jako organizacja majaca na celu kult mitycznego
bostwa Chi Wara. Wedtug wierzen byto ono zrodzone ze zwigzku
Mousso Koroni ze stworem bedacym hybryda weza, cztowieka,
antylopy i mréowkojada. Dziecie to nauczyto Bamana uprawiac
ziemie. Dzieki niemu ludzie stali sie rolnikami. Chi Wara nauczat
ludzi o zwiazkach pomiedzy storicem i ziemia, nauczyt regut pér
roku, dzieki czemu mogli osiagac obfite zbiory.

Wiasnie maska tego stowarzyszenia, przypominajaca wygladem
antylope, jest najbardziej charakterystycznym obiektem sztuki
ludu Bamana. Chi Wara nauczyt ludzi, jak stac sie ,,bestia rolna .
Nazwa ta zostata nadana ze wzgledu na szybkg i nieustajacq pra-
ce. Dlatego tego typu maski nazywa sie chi wara kunw, co mozna
przettumaczyc¢ jako ,,gtowa bestii rolnej”, lub sogoni kunw, czyli
,matla gtowa zwierzeca”.

15 Uzywana jest rowniez nazwa tij wara.
6 Koloss uzywa angielskiego zwrotu farming wild animal — H.J. Koloss,
African art and culture, dz. cyt., s. 203.
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Antylopa reprezentuje sity drzemiace w buszu, ich dzikos¢, ale
tez sam busz w momencie pozaru wywotanego przez cztowieka,
by oczysci¢ ziemie pod nowe uprawy.

Archetypiczne maski chi wara to maski hetmowe. Przedstawiaty
antylope oryks (Oryxbeisa) lub antylopowca konskiego (Hippotagus
equinus), tuskowca biatobrzuchego (Manis tricuspis) oraz mréwnika
afrykanskiego (Orycteropus afer). Bamana nazywajq antylope dega
i traktuja ja jako praprzodka, ktéry ofiarowat ludziom ziarno do
uprawy. Luskowiec to przedstawienie umiejetnosci rycia w ziemi,
a wiec sprawnosci rolniczej. Dtugie pazury tuskowca i dtugie rogi
antylopy wskazujg na dobre plony. Sq réwniez odniesieniem do
seksualno$ci Bamana i kultu ptodnosci. Im dtuzszy jest ptug, tym
zbiory sa bardziej wydajne, wiec mozna powiedzieé, ze niejako
im dtuzy ptug ma rolnik, tym wiecej zon moze zaspokoic.

Maski tego typu byly uzywane podczas maskarad przez mez-
czyzn, cztonkdw stowarzyszenia chi wara, przy akompaniamencie
piesni kobiet o zaletach idealnego rolnika. Zazwyczaj tancerzy byto
dwdch —reprezentowali samca i samice. To sparowanie pierwiastka
meskiego i zeniskiego jest metaforg naturalnego wspdtistnienia
storica, Matki Ziemi i wody, tak by powstawaty plony.

7' 1. Hahner, M. Kecckesi, L. Vajda (red.), African Masks — the Barber Muller
Collection, dz. cyt., s. 40.
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 1088. Afsique Occidentale - SOUDAN - Danscuns * Miniankas

| Fétiches des Cullurea

Taniec podczas rytuatéw Chi wara. Widokéwka ze zbioréw Adama Rybin-
skiego.

Umieszczano je na glowie za pomoca koszyczka przywigzanego
pod broda celebransa. Kostium wykonywano z wiékien konopnych
barwionych na kolor czarny.

Maski chi wara réznia sie jednak miedzy soba. Zasadnicze od-
miennosci mozemy dostrzec w zaleznosci od regionu, w ktérym
zostaly wykonane. Dostrzegalne sa tu trzy zasadnicze typy:

1. wertykalny, zwiazany ze wschodnig czescig regionu za-
mieszkiwanego przez Bamana, mieszczacy sie pomiedzy
miastami Sikasso i Segou, chrakteryzujacy sie wybujatymi
formami rogéw antylopy. Sq to duze maski ukazujace w spo-
sOb azurowy rogi zwierzecia, ich linie utrzymane w pionie
zdaja sie zakrecac i kluczy¢;

2. styl drugi, zwany horyzontalnym, jest zwigzany z regionem
potozonym na péinoc od Bamako. Tutaj charakterystyczne
jest to, ze poszczegolne czesci sg wykonywane z osobnych
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kawatkéw drewna, a catosé kompozycji jest utozona raczej
poziomo;
3. trzeci styl zwigzany jest z regionem Ouassoulou. Charak-
teryzuje sie duza abstrakcyjnoscia i umownoscia form®.
W niektérych przypadkach mozemy réwniez moéwic o stylu
charakterystycznym dla konkretnego wytworcy. Ezio Bassani
zauwazyt, ze czes¢ masek wpisujacych sie w trzeci styl ma bar-
dzo zredukowane formy postaci zwierzecych, charakteryzujq sie
dtugimi, wyraznie wydzielonymi z catosci przedstawienia noga-
mi. Nalezy dodacd, ze postaci zwierzece sq wyrzezbione bardzo
naturalistycznie. Bassani stwierdzil, ze autorem byl ,Master of
Anthelopes”, ktory tworzyt na przetomie XIX i XX wieku w okoli-
cach miast Segou i Koutiala®.

Kore

Wysokim stopniem wtajemniczenia cechuje sie tajne stowarzy-
szenie kore. Jego cztonkowie posiedli wysoka wiedze dotyczaca
zaswiatéw i kregédw ponadnaturalnych. Podczas ceremonii i ma-
skarad wykazujq sie zdolno$ciami profetycznymi. Ponadto majq
umiejetnosc¢ reinkarnacji, ktéra wsrod Bamana traktowana jest
jako wydarzenie cykliczne. Aby osiagna¢ najwyzsze kregi wta-
jemniczenia, adepci odbywaja specjalne szkolenia zakarczane
bardzo dtugimi i bolesnymi aktami inicjacyjnymi. Podczas nich
doswiadczajq oni w sposéb symboliczny wtasnej Smierci i zmar-
twychwstania. Kregéw wtajemniczenia jest najprawdopodobniej
osiem i kazdy adept po osiggnieciu pewnego poziomu wiedzy

8 1. Hahner, M. Kecckesi, L. Vajda (red.), African Masks — the Barber Muller
Collection, dz. cyt., s. 38.
¥ Tamze.
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otrzymuje odpowiedni atrybut odpowiadajacy jego zasobom wie-
dzy i doswiadczenia.

Najbardziej charakterystyczng maska tajnego stowarzyszenia
jest kore dugaw. Maska ta noszona jest zazwyczaj wraz Kostiu-
mem wykonanym z siatki, do ktdrej przytwierdzone sq muszelki,
kawatki metalu, skorupy tykwy. Co wiecej, tancerze poruszajg po
wsi na wykonanych z drewna koniach. Podczas takiego przejazdu
wykonujg ruchy zwigzane z seksualnoscia, starajg sie dotkna¢
wszystkich mijanych oséb i zwierzat oraz zjes¢ jak najwiecej pozy-
wienia, nawet jesli bytyby to ekskrementy. Takie zachowanie ma
na celu podkreslenie mocy stowarzyszenia, jego ponadnaturalnych
mozliwosci przemieszczania sie oraz okreslenie konwencjonalnych
zachowan spotecznych jako majacych mniejsze znaczenie. Maska
taka kojarzona jest na ogét z sepami lub konimi.

Inna wazna maska stowarzyszenia kore jest ngon. Przedstawia
malpe — pawiana gwinejskiego (Papio papio), ktory jest utoz-
samiany z mtodymi chtopcami, poczatkami zycia i obrzedami
inicjacyjnymi. Wktadajacy ja tancerz nosi nazwe sulaw. Maski
tego typu noszone sg przez celebranséw podczas sezonu siewu
i zbioréw. Uzywa sie ich réwniez podczas pogrzebéw cztonkéw
stowarzyszenia. Ponadto towarzyszg adeptom w trakcie pierw-
szego siedmioletniego szkolenia. Maska ngon ma sie kojarzy¢ ze
zwierzecym pochodzeniem cztowieka, jego zwigzkiem z natura.
Jest ona swego rodzaju katharsis, ktére ma za zadanie przypominac
czlowiekowi o jego gorszej, zwierzecej stronie natury. Najczesciej
w tym przypadku maski zakladane sa, by pokazac adeptom swiete
miejsca, tajne groby przodkdw — czlonkdw stowarzyszenia. Podczas
takich wypraw zyskuja podstawowa wiedze2.

Interesujacym obiektem stowarzyszenia koro jest suruku —
maska przedstawiajaca hiene. Jest ona traktowana jako swego

20 P, Felder, Tribal art auction 79, dz. Cyt., s. 94-95.
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rodzaju przenosnik energetyczny. Podczas ceremonii z jej udzia-
tem zazwyczaj sktada sie ofiary z krwi, ktéra Bamana uwazaja
za ucielesnienie energii. Tancerz zazwyczaj przyjmuje postawe
proszaca, nieco ztowieszcza, wspiera sie na kijkach. Taka posta¢ ma
przypominaé wlasnie hiene. To przedstawienie tancerza w masce
i ofiara z krwi maja by¢ rodzajem przejscia do kolejnych etapéw
wtajemniczenia oraz oznaka checi doskonalenia sie?.

Maska suruku. Zbiér Panistwowego Muzeum Etnogra-
ficznego w Warszawie. Obecnie znajduje sie na wysta-
wie stalej ,, Afrykanskie wyprawy, azjatyckie drogi”
w Panstwowym Muzeum Etnograficznym w Warsza-
wie. Foto. Edward Koprowski.

Jedng z najpiekniejszych masek jest marka. Przedmioty tego
typu charakteryzuja sie pociagta, delikatna forma, swego rodzaju
subtelnoscig i poetyka wykonania. Bardzo czesto zdarza sie, ze
pokryte sq miedzig ozdobiong efektownym geometrycznym lub
florystycznym ornamentem. Maski te byly uzywane z okazji ce-
remonii obrzezania mtodych chtopcéw oraz w momencie awansu
na wyzszy stopien wtajemniczenia.

21 Tamze, s. 96-97.
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Maska marka. Kolekcja Sebastiana Katamarnskiego.
Obecnie znajduje sie na wystawie statej ,,Afrykarnskie
wyprawy, azjatyckie drogi” w Paiistwowym Muzeum
Etnograficznym w Warszawie.

Foto. Edward Koprowski.

Komo

Tajne stowarzyszenie komo jest zwigzane z sita, mocq zyciowa.
Sama nazwa komo oznacza w jezyku Bamana tajemnice, sekret?2.
Jego cztonkowie dysponuja wiedzg ezoteryczna oraz s uwaza-
ni za doskonatych psychologéw znajacych ludzkie zachowania
i interakcje z otaczajacym swiatem. Potrafig zrozumieé prawa
natury i wykorzystac je do celéw spotecznosci. Dlatego cztonko-
wie komo sg czesto ludzmi speniajacymi role policji, sa obecni
podczas proceséw sadowych. Przed sadem strony i swiadkowie
sktadaja przysiege na komo, ktérej ztamanie grozi straszliwymi
konsekwencjami ze $miercig wlacznie.

Maskarady odbywaja sie gtéwnie w nocy przy blasku wielkiego
ogniska nazywanego ogniem komo.

22 Tamze, s. 128.
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Dodatkowgq cecha wyrédzniajaca maski komo sposréd innych
nalezacych do ludu Bamana jest to, ze sa one wykonywane przez
specjalna kaste kowali wywodzaca sie z terytorium Mandingo,
ktdérzy jako osoby obcujace z ogniem i zelazem budza z jednej
strony strach, z drugiej zas szacunek. Uwaza sie bowiem, Ze po-
trafia dysponowac boska mocq i nigdy nie wiadomo, dla czyjego
dobra ja wykorzystajaz. Co wiecej, przywddca kazdego klanu
komo jest wtasnie kowalem (komotigi) i jest uznawany za wroz-
bite i najwyzszego sedziego we wszelkiego rodzaju sprawach?.

Maski komo czesto maja indywidualne imiona, cho¢ nie jest
to regulq.

Maski tajnego stowarzyszenia komo uwazane sa za wygladajace
najbardziej przerazajaco i niosa ze sobg duza dawke agresji. Czesto
ozdabia sie je piérami, kawatkami metalu, kos¢mi zwierzecymi.
Maski takie wykorzystywane byly jako bardzo wazne narzedzie
podczas ceremonii spotecznych, politycznych i religijnych. Uzyte
w nich symbole wielu zwierzat — antylopy, krokodyla, guzca -
miaty przypominac o zagrozeniach ptynacych ze zwierzecego
pierwiastka ludzkiej natury. Do takich niewatpliwie nalezy wara-
kun, maska wywotlujaca przerazenie i groze ze wzgledu na swéj
demoniczny wyglad.

Zakonczenie
Ten przeglad zwyczajow i umiejscowienia jow pokazuje, jak

bogaty jest to temat. R6znorodnos¢ estetyczna tylko z pozoru
wywotuje wrazenie chaosu. Po blizszym przyjrzeniu sie widac sens

2 F. Lamp, You Haven'’t Seen the Wild Beast: a Manding Headdress (Komo
Kun), randafricanart.com/Bamana_Komo_headdress.html [8.08.2022].

24 1. Hahner, M. Kecckesi, L. Vajda (red.), Afrcan Masks — The Barbier Mueller
Collection, dz. cyt.
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w ikonografii obiektéw. Sens o tyle gteboki, ze wyptywa on z dwdch
zrodel. Pierwszym jest tradycja oparta na wierze i pojmowaniu
Swiata przez Bamana. Che¢ mocnego osadzenia sie w realiach
miejsca, w ktérym przyszto zyé. Drugim Zrodtem jest natural-
na ludzka cheé¢ do samodoskonalenia sie poprzez przebywanie
z innymi ludZzmi, dazenie do osiggniecia spotecznego porzadku.

Opisany swiat jest niestety kraing ginaca ze wzgledu na czyn-
niki zewnetrzne, ale obserwujac historie Bamana, mozna by¢
gteboko przekonanym, ze po prostu zostanie dokonana rytualna
transformacja i przejscie do innego kregu zblizajacego cztowieka
do absolutu.
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Ritual masks of the secret societies
of the Bamana people of Mali

The essay deals with the representation of the ritual masks of
the Bamana people of Mali

Masks belonging to a group of objects associated with the six
Secret Societies of the Bamana.

Bringing closer the meaning of the activities of these groups:
ntomo, komo, nama, kono, chi wara and kore. It shows the prin-
ciples of social life, of religiosity. Tell us about aesthetic and its
forms of use. Tell us why masks from konk are used. Shows the
connection between ritual, social life and the concept of beauty.

Keywords: Bamana, Bambara, masks, rituals, secret societies,
myths
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DOSTEPNOSC I ROZPOZNAWALNOSC JAKO
CZYNNIKI KSZTALTUJACE PRZESTRZEN
TURYSTYCZNA NIGRU

1. Wstep

Turystyka, czesto traktowana wytacznie jako zZrédto ulotnych
przyjemnosci, w znaczacy sposob ksztaltuje rozwdj swiata we
wszystkich jego zakresach i skalach. W 2020 r. wplywy z turystyki
miedzynarodowej stanowity 7% eksportu!. W tym samym roku
co najmniej jedng noc poza wlasnym krajem spedzito niemal 1,5
miliarda podrézujacych?. Przywolane dane Swiatowej Organi-
zacji Turystycznej nie uwzgledniajg turystyki krajowej, zatem
catosciowa skala zjawiska jest o wiele wieksza. Ze wzgledu na
jej powszechnos¢ i masowos$¢ znaczenie turystyki przejawia sie
we wszystkich zakresach uwazanych za kluczowe dla rozwoju,
zaréwno jako czynnik pozytywny, jak i negatywny. Pod wzgledem
spotecznym turystyka moze by¢ waznym narzedziem dialogu
miedzykulturowego, jednak niewtasciwie realizowana prowa-
dzi do degradacji spoteczno-kulturowej. Podobnie w zakresie
przyrodniczym przytoczy¢ mozna liczne przypadki efektywnej
ochrony przyrody wspieranej przez srodki pozyskane z turystyki
(badz tez, personalnie, samych turystéw), ale lista negatywnych

! World Tourism Organization, International Tourism Highlights, 2020 Edi-
tion, Madrid: UNWTO 2021, s. 24.
2 Tamze.
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oddziatywan turystyki na srodowisko przyrodnicze pozostaje
bardzo dluga. Wszystkie te pozytywne i negatywne oddziaty-
wania zachodza na wielu poziomach — swiatowym, krajowym,
lokalnym, cechuja sie bardzo wysoka dynamika i zaleznoscia od
wielu réznych czynnikéw. Turystyka jest zatem skomplikowanym,
wielopoziomowym systemem. Identyfikacja wszystkich rzadza-
cych nim mechanizmdéw jest prawdopodobnie niemozliwa, jednak
chocby czesciowe ich okreslenie moze wspierac bardziej efektywne
we wszystkich trzech zakresach — ekonomicznym, spotecznym
i przyrodniczym — zarzadzanie rozwojem turystyki.

Turystyka jest funkcja dochodéw i czasu, jaki mozna przeznaczy¢
na podréz3. Opisywana relacja jest oczywiscie wielowymiarowa,
bo czesto dana destynacja funkcjonuje jednoczesnie w skali lokal-
nej (dla turystéw z regionu, réwniez jednodniowych), krajowej
i miedzynarodowej. Specyficznym przypadkiem sa kraje, gdzie
trzon ruchu turystycznego stanowig goscie z krajow odlegtych,
gtéwnie z innych kontynentéw. Przyktadem takiego kraju jest Niger.

Niniejszy artykul ma dwa cele. Pierwszym jest dyskusja teore-
tyczna nad czynnikami rozwoju przestrzeni turystycznej. Drugim —
odniesienie ich do przyktadu Nigru, wskazanie wewnetrznych
izewnetrznych uwarunkowan ksztattujacych mozliwosci rozwoju
turystyki w tym kraju oraz zwigzanych z tym wyzwan i szans.

2. System turystyczny w ujeciu przestrzennym
Immanentna cecha turystyki jest to, ze wigze sie z przeptywem

ludzi (réwniez towaréw i ushug) miedzy réznymi lokalizacjami. Zeby
zaistniata turystyka, konieczne sa zatem trzy elementy (ryc. 1):

3 P.Peeters, M. Landré, The emerging global tourism geography —An environ-
mental sustainability perspective, ,,Sustainability”, t. 4 (2012) z. 1, s. 42-71.
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—miejsce, z ktérego pochodza turysci (zrédto; tam ksztattowa-
na jest ich wizja swiata i zwigzane z nig motywacje oraz wzorce
podrdézowania, a w konsekwencji rodzi sie popyt na konkretne
kierunki podrézy i formy aktywnosci);

—miejsce recepcji (destynacja; tu dochodzi do kontaktu turysty
z obcym dla niego otoczeniem). W ujeciu globalnym jako destynacja
rozumiany jest czesto caty kraj, jednak bezposredni kontakt turysty
z otoczeniem zachodzi zawsze lokalnie i to wtasnie skala lokalna
ma kluczowe znaczenie dla ksztaltowania podazy w turystyce;

—dystans do pokonania: warunkuje proces przeptywu turystéw
miedzy zrédtem a destynacja (funkcja czynnikéw ksztattujacych
dostepnos¢ fizyczna: odlegtos¢ do pokonania, koszty podrozy,
bariery formalne i dostepnosci mentalnej; rozpoznawalnos¢ de-
stynacji i jej waloréw, stanowigca motywacje do podrozy).

ZRODLO
—

SNVLSAd

DESTYNACIA

‘ poziom krajowy ‘

‘ poziom regionalny ‘

‘ poziom lokalny ‘
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System turystyczny, rozumiany jako system potaczen miedzy
zrodtami a destynacjami, podlega uniwersalnym prawom rzg-
dzacym funkcjonowaniem przestrzeni. Sformutowane na gruncie
przyrodoznawstwa* znajdujq zastosowanie réwniez w odniesieniu
do systemu turystycznego:

* cechgsystemu jest dqznos¢ do rozprzestrzeniania sie; turysci
docieraja do kazdego zakatka Ziemi, a destynacje odlegte,
peryferyjne w stosunku do zrédet ruchu turystycznego,
cieszq sie rosnaca popularnoscia’;

* sie¢ powiagzan miedzy uktadami jest skonstruowana tak, aby
przekaz byt najtaniszy z mozliwych; w przypadku turystyki
szczegoOlnym ,kosztem”, stanowigcym bariere trudna do
pokonania, jest bezpieczenstwo®;

* wszelkie zjawiska przypadkowe, naruszajace strukture
przestrzeni, sg automatycznie eliminowane. Turystyka,
zwlaszcza ta kreowana przez zewnetrznych, niezwigza-
nych z lokalna spotecznoscig organizatoréw, w przypadku
réznego rodzaju kryzysow jest ta czescig gospodarki, ktéra
upada jako pierwsza’;

* rozktad przestrzenny zjawisk nie jest przypadkowy, wynika
ze struktury przestrzeni i zwigzanych z nia funkcji.

Jakkolwiek znaczenie zréznicowania przestrzeni, zwlaszcza
w kontekscie przestrzennego rozktadu atrakeji turystycznych,
wydaje sie oczywiste, wiekszos¢ istniejacych modeli systemu

4 A.S. Kostrowicki, System ,,cztowiek—srodowisko” w swietle teorii ocen, War-
szawa: IGiPZ PAN 1992, s. 118.

5 T.V.Singh. (ed.), New Horizons in Tourism. Strange Experiences and Stranger
Practices, Wallingford: CABI Publishing 2004, s. 221.

6 D.O. Brown, Political risk and other barriers to tourism promotion in Africa:
Perceptions of US-based travel intermediaries, ,,Journal of Vacation Marketing”,
t. 6 (2000) z. 3, s. 197-210.

7 B. McKercher, A chaos approach to tourism, ,Tourism Management”, t. 20
(1999), z. 4, s. 425-434.
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turystycznego®°1° w niewielkim stopniu uwzglednia zréznico-
wanie przestrzeni. Pomocny w tym zakresie moze by¢ model
mozaiki krajobrazowej sformutowany przez R.T.T. Formana®!.
Model ten, stosowany przede wszystkim w zakresie planowania
sieci ekologicznych'>!3, wykorzystywany jest réwniez w badaniach
spotecznych'4 oraz na potrzeby planowania i zarzadzania tury-
styka!®. Zgodnie z nim krajobraz (ktéry na potrzeby niniejszych
rozwazan mozemy utozsamiac z przestrzenia) sktada sie z pta-
téw — fragmentéw o specyficznych cechach, ktére odrdzniaja je
od dominujacego przestrzennie tta. Ptaty moga by¢ potaczone ze
soba liniowymi korytarzami. Istotne znaczenie dla sposobu funk-
cjonowania calej struktury ma stopien, w jakim ptaty odrézniajq
sie od otaczajacego je tla, oraz charakter granicy miedzy ptatem
a otaczajacym go tlem. Istniejg cztery typy tej relacji (ryc. 2).
A. Jesli destynacja nie wyrdznia sie znaczaco od otoczenia, prze-
plyw turystéw bedzie relatywnie niewielki i nie bedzie miat
okreslonego zwrotu. Taka destynacja jest fatwo dostepna, ale

8 Tamze.

° N. Leiper, Tourist attraction systems, ,,Annals of Tourism Research”, t. 17
z. 3,s.367-384.

10 B.H. Farrell, L. Twining-Ward, Reconceptualizing tourism, ,,Annals of Tour-
ism Research”, t. 31 (2004), z. 2, s. 274-295.

1 R.T.T. Forman, Land mosaics: the ecology of landscapes and regions, Cam-
bridge: Cambridge University Press 1995, s. 632.

12 E.A. Cook, Landscape structure indices for assessing urban ecological net-
works, ,Landscape and Urban Planning”, t. 58 (2002), z. 2-4, s. 269-280.

13 B. Aminzadeh, M. Khansefid, A case study of urban ecological networks and
a sustainable city: Tehran’s metropolitan area, ,,Urban Ecosystems”, t. 13 (2001),
z.1,s.23-36.

4 W.C. Zipperer, I. Wu, R.V. Pouyat, S.T. Pickett, The application of ecological
principles to urban and urbanizing landscapes, ,,Ecological Applications”,
s. 685-688.

15 M. Pietrzak, Syntezy krajobrazowe: zatozenia, problemy, zastosowania,
Poznan: Bogucki Wydawnictwo Naukowe 1998, s. 168.
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nie ma duzej sily przyciagania; jej znaczenie zalezy w duzej
mierze od polozenia w stosunku do innych miejsc odwiedza-
nych przez turystéw.

B. Jezeli walory destynacji sa wysokie i szeroko rozpoznawalne,
bedzie ona przyciagaé turystéw. Jezeli dostepnos¢ bedzie wysoka
(liczne potaczenia komunikacyjne, brak dodatkowych obostrzen,
dostepnos¢ informacji i tatwos¢ zaplanowania podrozy), licz-
ba odwiedzajacych bedzie dynamicznie rosta. Ten, z pozoru
idealny w kontekscie korzysci z turystyki, przypadek wiazaé
sie moze z licznymi problemami wynikajacymi np. z nagtego,
nieplanowanego wczesniej obcigzenia infrastruktury badz
braku pracownikéw do obstugi ruchu turystycznego.

C. Destynacja o wysokich i szeroko rozpoznawalnych walorach,
ale niskiej dostepnosci bedzie charakteryzowata sie niskim
ruchem turystycznym. Niekoniecznie jednak jest to sytuacja
niekorzystna. Mozna oczekiwaé, ze do wybranego celu beda
docierali przede wszystkim swiadomi i odpowiedzialni turysci.
Z kolei lokalni gestorzy bazy turystycznej beda dysponowali
czasem na rozpoznanie potrzeb klientédw, organizacje oferty
iinne dzialania konieczne dla rozwaznego rozwoju turystyki.

D. Jesli destynacja nie wyrdznia sie niczym specjalnym oraz jest
trudno dostepna, turysci beda ja omijali.

o =
e oL

Ryc. 2. Przestrzen turystyczna — cztery typy relacji miedzy destynacjq a oto-
czeniem. Opracowanie wlasne, objasnienia w tekscie
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Niska dostepnos¢ moze by¢ zatem zaréwno szansa, jak i prze-
szkoda dla rozwoju turystyki. Poza mozliwoscig dotarcia w dane
miejsce istotna jest jego rozpoznawalnos¢ w miejscach, skad
pochodza turysci. Wynika ona z jednej strony z obiektywnych,
materialnych i niematerialnych zasobéw, ale tez w duzej mie-
rze jest zalezna od sposobu udostepniania informacji o nich, czy
tez —szerzej — promocji. Prezentowany model jest wieloskalowy —
mozna go odnies¢ zaréwno do poziomu globalnego (kraj jako
destynacja), jak i lokalnego (mniejsze obszary czy nawet poje-
dyncze atrakcje). Analiza uktadu rozpoznawalnos¢/dostepnosc
na wszystkich poziomach zarzadzania turystyka jest podstawa
efektywnego zarzadzania jej rozwojem.

3. Niger jako destynacja turystyczna

Przedstawione nizej studium przypadku bazuje na przegladzie
literatury naukowej oraz doniesieri medialnych, a przede wszystkim
na obserwacjach i informacjach zgromadzonych podczas trzech
pobytéw w Nigrze: w 2005, 2012 i 2018 r. Kilkutygodniowe, mar-
szrutowe badania terenowe mialy za kazdym razem nieco inng
trase, co pozwolilo na rozpoznanie przestrzennego zréznicowania
opisywanego zjawiska. Jednoczesnie miejsca uwazane za gtéwne
atrakcje turystyczne kraju zostalty odwiedzone wielokrotnie, dzieki
czemu uchwycono zmiany w czasie. Ogélng charakterystyke wa-
loréw turystycznych Nigru i sposobu ich wykorzystania znalezé
mozna we wczesniejszych publikacjach autorki'®?.

16 g Kulezyk, A. Bajtyngier, Swiadomi i pomocni. W strone odpowiedzialnej
turystyki. Przyktady z Nigru i Sierra Leone, Warszawa: Polska Akcja Humanitarna
2012, s. 249.

7S, Kulczyk, Czynniki ksztattujqce przestrzer turystyczng na jej peryferiach —
prayktad Nigru, w: E. Prqdzynska A. Szczepanska-Dudziak, L. Buchalik (red.),
Afryka - pasja gycia, Zory: Muzeum Miejskie w Zorach 2019, s. 404.
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3.1. Poziom krajowy

Jakkolwiek wiekszos$é (w 2019 r. — 56,4%') ujetych w ofi-
cjalnych statystykach odwiedzajacych Niger pochodzi z innych
krajow afrykarnskich, historia rozwoju turystyki w tym kraju
ijego wizerunek na arenie miedzynarodowej ma swoje korzenie
w Europie, przede wszystkim we Francji. Punktem wyjscia dla
nigerskiej turystyki byt romantyczny wizerunek pustyni i zamiesz-
kujacych ja Tuaregéw. Wedtug A. Friedla' pierwsza osoba, ktora
pokonata szlak transsaharyjski wylacznie dla przyjemnosci, byt
w 1906 r. Hans Vischer. Zauroczony gérami Air Francuz Louis-
-Henri Mouren 62 lata pdzniej zatozyt pierwszg dziatajacg na
terenie Nigru agencje turystyczna. W latach 70. i 80. XX w. trase
przez Algierie do Agadezu chetnie wybierali turysci podrézu-
jacy przez Sahare wlasnymi samochodami (ktére czesto potem
sprzedawali, aby droga lotnicza wréci¢ do Europy). Pierwsze
w Nigrze agencje turystyczne powstaly w latach 70. XX w. wlasnie
na pétnocy kraju, w Agadezie. Doskonata promocjg dla regionu
byt tez rajd Paryz — Dakar, przebiegajacy przez omawiany rejon
wlatach 1983-1992. W latach 1999-2007 bezposrednie potacze-
nie lotnicze taczyto Agadez z Paryzem i Marsylia?°. Ocenia sie, ze
w 2006 r. Agadez odwiedzilo ok. 5,5 tys. turystow?!, a w skali kraju

8 Annuaire Statistique du Niger 2015-2019, Niamey: Institut National de la
Statistique Niger 2020, s. 256.

1 H.A. Friedl, Die Vertretbarkeit von Ethnoturismus am Beispiel der Tuareg
der Region Agadez, Republik Niger (Westafrika) — Eine Eveluation aus Sicht der
angewandten Tourismusethik, Monachium: GRIN 2005, s. 745.

20§, Kulezyk. A. Bajtyngier, dz. cyt.

2L D. Touraoua, Agadez/Relance de Uactivité touristique: des infrastructures
a réhabiliter... en attendant les touristes, https://www.nigerdiaspora.net/Ar-
chives-Nigerdiaspora-2003-2020/index.php/breves/item/61933-agadez-re-
lance-de-1%E2%80%99activit%C3%A9-touristique--des-infrastructures-%C3%A0-
r%C3%A09%habiliter-en-attendant-les-touristes [15.12.2021].
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dochody z turystyki stanowity 1,7% PKB?2. Kres dynamicznemu
rozwojowi turystyki ,,saharyjskiej” polozyta rosnaca aktywnosé
separatystéw islamskich operujacych z Algierii i péinocnego Mali,
a nastepnie wybuch w 2007 1. kolejnego powstania tuareskiego.
Jakkolwiek sytuacja geopolityczna w samym Nigrze jest od 2010.
dos¢ stabilna, napiecia w krajach o$ciennych przektadajq sie na
realne zagrozenie terroryzmem i stan ten od wielu lat nie ulega
poprawie. Najwieksze atrakcje pétnocy kraju, gory Air i pustynia
Tenere, pozostaja praktycznie niedostepne dla gosci (niektére
rejony mozna odwiedzac z eskortg wojskowa).

W poréwnaniu do pétnocy kraju turystyka na potudniu Nigru
rozwijata sie znaczaco mniej dynamicznie. Jej poczatki wigza
sie ze stoteczng funkcja Niameju; odpoczynek nad rzeka Niger,
obserwacje ptakdow oraz odwiedziny zréznicowanych kulturowo
terenéw wiejskich byly (i do dzi$ pozostaja) przede wszystkim
sposobem spedzania wolnego czasu przez pracownikow mie-
dzynarodowych organizacji stacjonujacych w Niameju. Od kiedy
sytuacja polityczna i zwiazane z nig zagrozenia bezpieczenstwa
zamrozity mozliwosci wyjazdéw turystycznych na pustynie, a nawet
w duzym stopniu ograniczyly dostepnos¢ samego Agadezu, firmy
turystyczne podjely préby wykorzystania potencjatu potudnia
kraju w wiekszym stopniu. W kontekscie turystyki zagranicznej
atrakcje potudniowej czesci kraju, mimo ich niezaprzeczalnie
wysokiej wartosci kulturowej i przyrodniczej?, nie stanowiq sa-
modzielnego produktu turystycznego, wykorzystywane s o tyle,
o ile wpisuja sie w program imprezy turystycznej wykorzystujacej
miedzynarodowe potaczenia z lotniska w Niameju.

22 M. Moussa dit Kalamou, Tourisme facteur de paix et de cohesion sociale
dans la region d’Agadez (Niger), ,,Algerian Journal of Arid Environment”, t. 10
(2020), z. 2, s. 33-39.

% S. Kulezyk, dz. cyt.
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Pozycja Nigru w $wiatowej turystyce jest obecnie bardzo staba.
W 2019 1. 13% (24 991 0s8b) ze 192 tys. obcokrajowcéw przyby-
tych do Nigru droga lotnicza?* zadeklarowato jako cel przyjazdu
,wakacje”. Najliczniejsze grupy odwiedzajacych stanowili po-
drézujacy stuzbowo (29%) i uczestnicy konferencji (21%). Ujeta
w oficjalnych statystykach baza hotelowa jest réwnie skromna:
w 2019 1. 198 hoteli dysponowato 5012 tézkami. Potowa obiektéw
(55% t6zek) znajduje sie w stolicy. Region Niamej jest jedynym,
gdzie hoteli systematycznie przybywa. W latach 2015-2019 po-
wstaly 43 nowe obiekty (978 miejsc noclegowych) 2°. Znaczacy
odsetek odwiedzajacych kraj w charakterze uczestnikow konfe-
rencji oraz ozywienie na rynku hotelarskim wynikaja w duzej
mierze z ambicji politycznych i dazen do uczynienia stolicy Nigru
waznym punktem spotkan polityczno-gospodarczych. Znaczacym
wydarzeniem w tej kategorii byt szczyt Unii Afrykanskiej, ktéry
miat miejsce w Niameju w lipcu 2019 1.

Zaréwno uwarunkowania przyrodnicze (wiekszos¢ kraju zajmuje
Sahara), jak i ekonomiczne decyduja o niskiej dostepnosci komu-
nikacyjnej Nigru. W 2019 r. port lotniczy w Niameju obstugiwaty
dwie europejskie i osiem afrykanskich linii lotniczych. Linie Niger
Airlines facza ze soba najwieksze miasta kraju, jednak potaczenia
te sa nieliczne i bardzo drogie. Mimo kosztéw programy wielu
wycieczek przewiduja pokonanie prawie tysigca kilometréw mie-
dzy Niamejem a Agadezem droga powietrzna. Fatalny stan drog,
w szczegolnosci drogi krajowej nr 1 na odcinku Tahoua — Agadez
oraz drogi krajowej nr 2 miedzy Zinderem a rafineria w Ganaram,
czyni podrézowanie po kraju bardzo ucigzliwym. Jakkolwiek po-
taczenia miedzy gléwnymi miastami obstuguje wiele, oferujacych

24 Dla poréwnania: szacuje sie, ze Warszawe odwiedzito w 2019 r. ok. 3 mIn
turystow zagranicznych.
% Annuaire Statistique du Niger 2015-2019, dz. cyt.
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coraz wyzsza jakos¢ ustug, linii autobusowych, mozliwosci dotarcia
transportem publicznym do miejsc oddalonych od gtéwnych drog
krajowych praktycznie nie istnieja. Wypozyczalnie samochodéw
funkcjonujace na zasadach znanych z krajéw wyzej rozwinietych
dziataja tylko na terenie stolicy; aby swobodnie poruszacd sie poza
miastem, trzeba wynaja¢ samochdd o napedzie 4 x4 z kierowcg.

Oficjalne dokumenty strategiczne, Plan de Développment Econo-
mique et Social 2017-20212 i Stratégie de Développement Durable
et de Croissance Inclusive?’, rozpoznaja znaczenie turystyki dla
rozwoju ekonomicznego kraju, wskazujac jednoczesnie przeszkody
w jej rozwoju: brak zagospodarowania i produktéw turystycznych,
niedostateczne zasoby instytucjonalne, finansowe i ludzkie, brak
bezpieczenistwa w regionie oraz wysokie koszty materiatéw i ustug
(w szczegdlnosci materiatéw budowlanych, energii i transportu).
Jakkolwiek kolejnosc poszczegolnych elementéw wydaje sie dys-
kusyjna, diagnoza ta jest bez watpienia prawidtowa. Propozycje
rozwiazan nie wykraczaja jednak poza ogdlnikowe stwierdzenia
o konieczno$ci rozpoznania i promocji waloréw turystycznych.
Za te ostatnig odpowiedzialna jest Agence de Promotion du
Tourisme du Niger (do 2019 r. Centre Nigérien de Promotion du
Tourisme). Po zmianach organizacyjnych w zakresie organizacji
promocji kraju uruchomiono strone internetowg visit-niger.com.
Oparta na klasycznym, globalnie powtarzalnym uktadzie tego
typu portali strona kusi tadnymi zdjeciami, jednak nie dostarcza
zadnych konkretnych informacji istotnych z punktu widzenia

26 Republique du Niger, Ministere du Plan, Plan de Développment Economique
et Social 2017-2021, http://www.plan.gouv.ne/uploads/documents/PDES-
2017-2021.pdf [15.12.2021].

27 Republique du Niger, Ministére du Plan, Stratégie de Développement Durable
et de Croissance Inclusive, https://www.undp.org/content/dam/unct/niger/
docs/NE-UNCT-SDDCI%20Niger%202035-Tome1-Diagnostics-Enjeux-D%C3%A-
9fis.pdf [15.12.2021].
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zewnetrznego organizatora turystyki czy indywidualnego turysty.
Poza zdawkowgq informacja, ze gtéwne atrakcje péinocy kraju
pustynia Ténéré i géry Air sa ,,zamkniete”, nie ma tez zadnych
odniesien do kwestii bezpieczenistwa. W wywiadzie dla ,,Niger-
-express” Anafi Souleymane, prezes APTN, przyznaje, ze promocja
na rynku miedzynarodowym ma w tej chwili dla kraju niewielkie
znaczenie: ,Dla odrodzenia sie Nigru jako «wielkiej destynacji
miedzynarodowej» konieczna jest zmiana kontekstu globalne-
go i ogdlna poprawa bezpieczenstwa w Sahelu”?®. W cytowa-
nym wywiadzie pada tez deklaracja rozwoju turystyki krajowe;j.
Swiadomo$¢ znaczenia turystycznej aktywizacji mieszkancéw
Nigru (a przynajmniej lepiej sytuowanej czesci spoteczeristwa)
jest bardzo znaczaca i moze przynies¢ wiele korzysci. Z jednej
strony nawet przy znaczaco nizszych, dostosowanych do lokalnego
rynku cenach ustug duza liczba korzystajacych mogtaby przyczy-
ni¢ sie do ozywienia, a przede wszystkim ustabilizowania rynku
turystycznego. Pod drugie, turystyka ma tez olbrzymie znaczenie
edukacyjne, poznawcze, a nawet panstwotworcze. Przyktadem
tego typu aktywnosci s obozy dla najlepszych uczniéw w kraju.
Dziesieciu prymuséw z kazdego regionu (tacznie 80 oséb) jest
zapraszanych przez Ministerstwo Turystyki na trwajaca kilka dni
wycieczke, w trakcie ktorej poznaja miejsca zwigzane z historig
i kultura, uczestnicza w oficjalnych spotkaniach, ale tez majq
czas na wzajemne poznanie sie. W 2020 r. obdz taki odbyt sie
w Mirriah (Zinder)?.

28 M. Diallo, Anafi Souleymane Directeur Centre Nigérien de Promotion Tou-
ristique (CNPT), http://nigerexpress.info/2021/03/02/anafi-souleymane-di-
recteur-centre-nigerien-de-promotion-touristique-cnpt/ [3.01.2022].

2 R.A. Moumouni, Zinder: Les 10 Meilleurs Brévetés De Chaque Région Du
Niger En Tourisme A Mirriah, https://www.lesahel.org/zinder-les-10-meilleurs-
brevetes-de-chaque-region-du-niger-en-tourisme-a-mirriah/ [3.01.2022].
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Wsparcie dziatan na rzecz rozwoju turystyki krajowej przed-
stawiane jest jako remedium na straty poniesione przez sektor
transportu, hotelarstwa i innych ustugodawcéw w zwigzku w pan-
demia COVID-19. Zwigzek pracownikdéw turystyki i hotelarstwa
wycenit koszty wymuszonego wzgledami sanitarnymi dwumie-
siecznego przestoju wiosng 2020 r. na 11,3 miliarda frankéow
CFA303L, Skuteczny rozwdj turystyki krajowej moze przyniesé
wiele korzysci, zaréwno ekonomicznych, jak i spotecznych. Nowo
powstate zagospodarowanie turystyczne czy funkcjonujace ustugi
moga by¢ tez wielkim utatwieniem dla odradzajacej sie turystyki
miedzynarodowej. Nowe, bardziej ekonomiczne i dostosowane do
lokalnych potrzeb elementy zagospodarowania turystycznego nie
powstana jednak za dotknieciem czarodziejskiej rézdzki. Jedyne
fundusze, jakie idg za deklaracjami rzadu, wiaza sie z dziataniami
na rzecz zachowania waloréw kulturowych i przyrodniczych (np.
odbudowa zagospodarowania parku, rekonstrukcja kompleksu
grobow 99 swietych w Madarounfie®?). W 2021 r. projekty zwia-
zane z turystyka nie byly réwniez finansowane ze srodkéw mie-
dzynarodowej pomocy rozwojowe;j*3. Strona organizacji turystyki
jako dziatalnosci gospodarczej wydaje sie pozostawiona przedsie-
biorcom. Trudno jednak wyobrazic sobie, ze — zwlaszcza w ciagle
niepewnej sytuacji sanitarnej — bedg oni sktonni angazowac sie
w niepewna, bo zupeie nowa dla nich aktywnosé. W obliczu nie-
stabilnosci politycznej, sanitarnej i wynikajacych z niej probleméw

%0 QOk. 16 mln 850 tys. euro.

31 COVID-19: Les professionnels du tourisme et de Uhétellerie paient une note
salée de plus de 11 milliards de francs CFA, http://www.anp.ne/article/covid-19-
les-professionnels-du-tourisme-et-de-I-hotellerie-paient-une-note-salee-de-plus-
de [3.01.2022].

32 Republique du Niger, Ministére du Plan, Troisieme rapport national vo-
lontaire sur les objectifs de developpement durable, https://sustainabledevelopment.
un.org/content/documents/282722021_VNR_Report_Niger.pdf [3.01.2022].

¥ Tamze.
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gospodarczych oraz braku ruchu turystycznego dziatania na rzecz
turystyki musi cechowac wysoki poziom elastycznosci. W duzym
stopniu wyklucza to inwestycje w dedykowane turystyce zago-
spodarowania, wymaga natomiast $cistego powiazania dziatan
zwiazanych z turystyka z zyciem lokalnej spotecznosci.

3.2. Poziom lokalny

Niezaleznie od sygnalizowanych wyzej wyzwan i trudnosci na
terenie Nigru istnieja miejsca, gdzie probuje sie, czesto z dobrymi
efektami, rozwijaé przedsiewziecia zwiazane z turystyka. Miejsca te
sa nie tylko oddalone od siebie w przestrzeni, ale tez sq w réznym
stopniu dostepne i rozpoznawalne. Wiekszos¢ kraju opisa¢ mozna
jako typ D (ryc. 2): niedostepny i nierozpoznawalny. Miejscowosci
potozone poza gtéwnymi drogami sg bardzo trudno osiagalne,
tereny za$ w poblizu granicy z Burkina Faso, Mali i Czadem po-
zostajq poza zasiegiem turystow ze wzgledu na realne zagrozenie
bezpieczenstwa i wynikajaca zen regulacje formalne. Dotyczy to
rowniez najwiekszej turystycznej atrakcji kraju, jaka sa géry Air
ipustynia Ténéré, jednak nawet w tak trudnej sytuacji znajduja sie
chetni na wycieczke pod ostong wojskowego konwoju. Jakkolwiek
sa to pojedyncze przypadki (trudno okresli¢, ile, bo liczba wyjaz-
déw iich uczestnikéw wydaje sie rosngé wraz z przekazywaniem
opowiesci z ust do ust), Swiadczg o znaczeniu rozpoznawalnosci
jako gtéwnego czynnika ksztattujacego przestrzen turystyczna.
Jednoczesnie warto podkresli¢, ze kiedy znikna formalne bariery,
turystyka na péinoc od Agadezu zapewne szybko wroci do stanu
z pierwszych lat XXIw. (typ B, dostepny i rozpoznawalny —ryc. 2).
Woéweczas konieczny bedzie monitoring sposobéw dziatania orga-
nizatorow turystyki (oraz zachowan samych turystow) i szybkie
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wdrozenie regulacji zapobiegajacych degradacji tego niezmiernie
wrazliwego przyrodniczo obszaru®*.

Tam, gdzie rozpoznawalnosci brakuje, nawet relatywnie dobra
dostepnosé nie zapewnia duzego ruchu turystycznego. Jesli walory
danego miejsca nie sa rozpoznane i odpowiednio komunikowane,
a przyjete rozwiazania zarzadcze niedostosowane do potrzeb,
ruch turystyczny bedzie pozostawat znikomy, a destynacja w naj-
lepszym przypadku bedzie miata charakter ,tranzytowe;j” (typ A,
tatwo dostepny, ale mato rozpoznawalny — ryc. 2). Przykladem
takiego miejsca moze by¢ muzeum regionalne w Dosso. Miasto
na potudniu kraju (ok. 140 km na potudniowy wschéd on Nia-
meju) jest waznym punktem komunikacyjnym - tu krzyzuja sie
drogi krajowe 1, 7 i 14 — oraz centrum krainy Dzerma i siedziba
tradycyjnego wladcy (Djermankoye). Dla turystow jest to przede
wszystkim punkt tranzytowy, ostatnie wieksze miasto w drodze
z lub do Niameju. Hatasliwe i chaotyczne, nie zacheca do eksplo-
racji, stad niewielu gosci odwiedza tutejsza wioske rzemies$lnicza
ibedace jej czeScia muzeum regionalne. Obiekt ten jest ciekawym,
ale negatywnym przyktadem zarzadzania i udostepnienia walo-
row kulturowych na rzecz turystyki. Muzeum powstato w 1996 .
w ramach dziatan wspierajacych rozwdj rzemiosta (Projet du déve-
loppement de I'artisanat au Niger, DANI)%. Realizowany w latach
1990-2007 projekt polegat na budowie w wigkszych miastach kraju

34 8. Kulczyk, Perspectives of Development of Ecotourism in West Africa — Ex-
amples from Niger, Mali and The Ivory Coast, Miscellanea Geographica, t. 12
(2006), z. 1, s. 251-259.

35 A.M. Maman, Haladou Mamane Directeur Général du Musée National
Boubou Hama de Niamey: «il appartient a chaque Etat d’entreprendre des démarches
techniques et professionnelles pour parvenir a une restitution négociée», https://
nigerdiaspora.net/index.php/38-interview/13737-m-haladou-mamane-direc-
teur-general-du-musee-national-boubou-hama-de-niamey-il-appartient-a-chaque-
etat-d-entreprendre-des-demarches-techniques-et-professionnelles-pour-par-
venir-a-une-restitution-negociee [3.01.2022].
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13 centréw skupiajacych rzemieslnikéw. W zamian za stosunkowo
niska optate twércy mogli wynajaé pomieszczenia warsztatowe,
mogli tez sprzedawad swoje wyroby w miejscowym butiku oraz
korzystac z réznego typu szkolen. Oferta rzemieslnikéw miata by¢
skierowana zaréwno do mieszkanicow, jak i turystéw. Jednak aby
zapewnic rentowno$¢ przedsiewziecia, liczba gosci musiataby by¢
odpowiednio duza. Lokalna spotecznos¢ ma nie tylko mniejsza
site nabywcza, ale tez nie potrzebuje ciagle nowych podobnych
wyrobdw?. Atrakcyjnos$¢é wioski rzemieslniczej w Dosso miata
opierac sie na kompleksowej ofercie dla turysty — oprocz mozliwosci
obserwacji pracy rzemie$lnikéw przewidziano réwniez miejsca
noclegowe, a przede wszystkim muzeum umozliwiajace gtebsze
poznanie bogactwa lokalnej kultury. Problemem okazat sie brak
mozliwosci finansowania tego ambitnego projektu. Czas, kiedy
srodki z Luksemburga przestatly ptynaé, zbiegt sie z gwattownym
zahamowaniem ruchu turystycznego w Nigrze. Zresztg nawet
wezes$niej liczba gosci zatrzymujacych sie w Dosso byta znikoma.
Ci zas, ktdrzy to czynili, nie zawsze byli w stanie dotrze¢ do infor-
macji o istnieniu obiektu®. Z czasem pomieszczenia przeznaczone
na warsztaty dla rzemieslnikéw zostaly podnajete na inne, bar-
dziej istotne na rynku lokalnym ustugi (np. prasowalnia, punkt
ksero — ryc. 3). Funkcjonowanie muzeum byto mozliwe gtéwnie
dzieki olbrzymiemu zaangazowaniu jego dyrektora Hamadou
Mamane. Mimo niezmiernie skromnych srodkéw doprowadzit on
do utworzenia ekspozycji poswieconej wladzy tradycyjnej oraz
warsztatu demonstrujacego powstawanie tradycyjnych tkanin
dzerma. W ograniczonym zakresie placéwka w Dosso jest w stanie

36 Nigerskie rodziny czesto od pokolen korzystaja z ustug konkretnych rze-
mieslnikéw zaspokajajacych ich potrzeby.

%7 Np. autorka z mezem nie odnalezli muzeum podczas swojej pierwszej
wizyty w Dosso w 2005 r., trafili tam dopiero kilka lat pdZniej dzieki informacji
zamieszczonej w przewodniku wydawnictwa Bradt.
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realizowad swoja misje edukacyjna, jednak brak srodkéw finan-
sowych nie pozwala na uczynienie z niej miejsca o atrakcyjnosci
wystarczajacej, aby zostalo rozpoznane i wypromowane. Rozwia-
zaniem bytyby albo subwencje ze strony rzadu (ktéry, niezaleznie
od dostrzegania znaczenia tego typu placéwek, nie dysponuje od-
powiednimi srodkami), albo odpowiednio duzy ruch turystyczny.
Ten pozostaje w sferze marzen, a stan istniejacej infrastruktury
ulega systematycznemu pogarszaniu.

Ryc. 3. Wioska rzemieg$lnicza w Dosso. Wynajem lokali na ustugi zgodne
z potrzebami lokalnego rynku to jedyna mozliwo$¢ utrzymania budynkéw.
Wrzesienl 2018. Fot. Sylwia i Marek Kulczykowie

Jak wynika z powyzszego przyktadu, rozwdj turystyki w sy-
tuacji zahamowania ruchu turystycznego i braku perspektyw na
uzupekienie koniecznych naktadéw finansowych z innych zrédet
nie moze bazowac na trwatej infrastrukturze ani tez na nowych
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projektach, szczegdlnie tych dedykowanych tylko jednej grupie
odbiorcéw. Przyktadem udanego wykorzystania dziedzictwa kul-
turowego na potrzeby promocji, podtrzymujacej zainteresowanie
miejscem, ktdrego sytuacja na mapie swiatowej turystyki ulegta
zmianie ze wzgledu na sytuacje geopolityczna, jest festiwal Bia-
nou w Agadezie. Bianou to trwajace 23 dni swieto zaczynajace
sie tydzien po $wiecie Tabaski i majace swoja kulminacje 10. dnia
muzulmarnskiego miesigca muharram. Przypada zatem w tym
samym terminie, co Aszura. Nie jest jednak pewne, czy zbieznos¢
ta jest celowa; geneza Bianou tonie w mrokach niepamieci. Jedna
z wersji pochodzenia swieta méwi o tym, Ze jest ono wyrazem
radosci z konica potopu®®. Wspétczesnie ten watek interpretuje
sie jako swieto przyjazni i wiezi ponad podziatami®*°; dla miasta
polozonego na szlaku transsaharyjskiej migracji, ,,goszczacego”
baze amerykarniskich sit zbrojnych i otoczonego obszarami niedo-
stepnymi jako zagrozone terroryzmem jest to bardzo nosny watek.
Trzon swieta stanowi taneczne spotkanie dwdch grup tancerzy
wojownikdéw, reprezentujacych dwie czesci miasta — wschodnig
i zachodnia. Ubrani w jednolite tradycyjne stroje, przystrojeni
w charakterystyczne drapowane nakrycia glowy (ryc. 4), z chora-
giewkami w dtoniach, stanowig oni centrum barwnego korowodu,
jaki wwigilie ostatniego dnia swieta zbiera sie w medynie Agade-
zu. Marétchan-Ado, Wieczdr Pieknosci, gromadzi mieszkaricow
ubranych w najlepsze stroje. Nie brakuje tez zabawiajacych pu-
blicznosé przebieranicéw. Catosé tonie we wzniecanym tysigcami
stép kurzu i szybkim rytmie wybijanym na tamburynach (ryc. 5).
Te noc wojownicy spedzaja pod Agadezem, okoto 5 km od centrum.

3 A.Adamou, Agadez et sa région: contribution a l'étude du Sahel et du Sahara
nigériens, Paris: CNRS 1979, s. 358.

3% A, Harouna, Fin Du Bianou A Agadez: La Plus Grande Féte De La Capitale
De L'Air A Tenu Ses Promesses, https://www.lesahel.org/fin-du-bianou-a-agadez-
la-plus-grande-fete-de-la-capitale-de-lair-a-tenu-ses-promesses/ [3.10.2022].
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Rano cate miasto wychodzi im naprzeciw. Barwny, roztariczony,
powiewajacy palmowymi lisémi korowdd przez kilka godzin wraca
do centrum, a po zlozeniu wizyty w siedzibie wtadz rozpierzcha
sie wsrod waskich uliczek medyny.

Ryc. 4. Tancerze Bianou. Agadez, wrzesien 2018 r. Fot. Sylwia i Marek
Kulczykowie

Oryginalnos¢ Bianou wynika zaréwno z jego unikalnego charak-
teru, jak tez wielkiej atrakcyjnosci wizualnej. W czasach swietnosci
turystyki w Agadezie nie byto jednak szczegdlnie promowane
jako atrakcja turystyczna — te role przypisano pustyni i gérom
Air. Miasto i jego walory kulturowe pozostawaty dodatkiem do
gléwnego pakietu pustynnych wrazen. Pomyst na wykorzystanie
waloréw Agadezu, w tym jego wyjatkowego festiwalu, na potrzeby
promocji turystycznej byt logicznym skutkiem sytuacji, w jakiej
znalaz! sie on po 2007 r. — brak wplywoéw z turystyki (utrata pracy
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Ryc. 5. Bianou, Wieczér Pieknosci. Agadez, wrzesient 2018 r. Fot. Sylwia
i Marek Kulczykowie

przez duza grupe oséb bezposrednio badz posrednio zwigzanych
z obstuga ruchu turystycznego — przewodnikéw, szoferéw, reko-
dzielnikéw, hotelarzy i in.). Olbrzymim wsparciem dla budowy
wizerunku Agadezu jako skarbu pustynnej kultury jest fakt, ze
w 2013 1. (po dtugich staraniach*’) stare miasto zostato wpisane
na Liste sSwiatowego dziedzictwa UNESCO. Wyréznienie takie
zawsze wigze sie ze zwiekszeniem rozpoznawalnosci na arenie
Swiatowej, jak réwniez przektada na zwiekszenie dostepnosci
funduszy na ochrone dziedzictwa i towarzyszace jej dziatania®.

40 M. Scholze, Arrested heritage: The Politics of Inscription into the UNESCO
World Heritage List: The Case of Agadez in Niger, ,,Journal of Material Culture”,
t. 13 (2008), z. 2, s. 215-231.

4 S.F. Ortega, Accion Agadez: patrimonio y desarrollo (Niger), ,Periférica
Internacional. Revista para el analisis de la cultura y el territorio”, z. 21 (2020),
s. 222-227.
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Gtéwna trudnosé w odwiedzeniu Agadezu stanowi jego izolacja,
wynikajaca nie tylko z fizycznej odlegtosci od innych miast kraju —
Niameju (blisko 1000 km) czy Zinderu (450 km), ale tez fatalny
stan drég. Potencjalnym turystom nalezy zaproponowac zatem
cos absolutnie unikalnego — a takie wtasnie jest Bianou. Co roku
w Bianou uczestniczy kilkudziesieciu turystéw spoza kontynentu
oraz znacznie liczniejsza, aczkolwiek trudna do oszacowania
grupa gosci z krajow osciennych i innych regionéw (wizyty te
maja w znacznej mierze charakter przynajmniej czeSciowo oficjal-
ny, ewentualnie wiazg sie z odwiedzinami krewnych). Liczba ta
moze wydawac sie niewielka, jednak nie wigze sie z koniecznoscig
dodatkowych naktadéw, a dobrze stuzy promowaniu wizerunku
miasta jako miejsca wyjatkowego i mozliwego do odwiedzenia.

4. Dyskusja i podsumowanie

Ruch turystyczny —i zwigzane z nim korzysci z turystyki — zalezy
od dostepnosci i rozpoznawalnosci konkretnej destynacji. W przy-
padku Nigru utrzymujaca sie od wielu lat bariera uniemozliwiajaca
przyciagniecie wiekszych grup turystéw z krajéw globalnej Péinocy
jest trudna sytuacja geopolityczna i zwigzane z nig zagrozenie
bezpieczenistwa. Ostatnich kilkanascie lat dobitnie pokazato, ze
model rozwoju turystyki ukierunkowany wylacznie na korzysci
ekonomiczne zwigzane z obstuga ruchu turystycznego z globalnej
Polocy wiaze sie z duzym ryzykiem. Niestabilna sytuacja geopo-
lityczna znalazta odbicie w gwattownym spadku liczby turystéw
w 2007 r. i mimo uptywu lat ciaggle nie sprzyja odrodzeniu sie
turystyki. Brak miedzynarodowego ruchu turystycznego oznacza
brak wplywdéw do budzetu z tym zwiazanych, a 1,7% PKB, jakie
przynosita turystyka w 2006 1., pozostaje nieosiggalne. Liczac sie
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z realiami, wtadze kraju coraz czesciej i gtosniej méwiag o potrzebie
rozwoju turystyki krajowej. Wizja Nigerczykoéw masowo korzysta-
jacych z hoteli, gastronomii oraz innych udogodnien, ozywiajacych
w ten sposob lokalng gospodarke, wydaje sie jednak oderwana
od rzeczywistosci kraju, ktorego wskaznik rozwoju spotecznego
(HDI) od lat pozostaje najnizszy na swiecie. Niemniej wdrozenie
dziatan, ktérych gtéwnym celem bytby nie zysk ekonomiczny, ale
wzmocnienie wiezi spotecznych poprzez edukacje, zapoznanie
z dziedzictwem kulturowym oraz wspoélne spedzanie czasu wol-
nego, bytoby waznym elementem budowy kapitatu spotecznego,
byé moze — pomostem ulatwiajacym porozumienie pomiedzy
réznymi grupami etnicznymi*?. Turystyka krajowa, nawet nie
przynoszac bezposrednich korzysci finansowych, moze okazaé
sie Swietng lokata na przyszlos¢. Bedzie korzystna dla podtrzy-
mania wizerunku destynacji i prawdopodobnie doprowadzi do
wykreowania jako atrakeji turystycznych nowych, jeszcze szerzej
nieznanych miejsc. Moze by¢ zatem czynnikiem podtrzymujacym
zainteresowanie turystéw i umozliwic relatywnie szybki powrdt
,komercyjnej” turystyki, gdy pozwola na to warunki (wariant C:
trudno dostepny, ale rozpoznawalny, nie za$ D: trudno dostepny
i nierozpoznawalny, ryc. 2). Rozwdj szeroko rozumianej tury-
styki ,,spotecznej” wymaga jednak duzego wsparcia, zaréwno
finansowego, jak i tzw. miekkiego, zmierzajacego do zachecenia
potencjalnych turystéw do angazowania sie w proponowane formy
spedzania czasu wolnego. Wtasciwym kierunkiem mogtoby by¢
powierzenie zadan zwigzanych ze wspieraniem rozwoju turystyki
wladzom regionalnym, jako lepiej znajacym lokalne potrzebyimoz-
liwe do wykorzystania zasoby. Dyrekcje regionalne ds. turystyki

42 Dziatania takie wielokrotnie dowiodty swej skutecznosci: turystyka byta
z powodzeniem wykorzystywana jako narzedzie wzmacniajace jednos¢ podzie-
lonego rozbiorami spoleczenstwa w II Rzeczypospolite;.
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i rzemiosta formalnie istnieja, jednak ich rzeczywista aktywnosé
pozostaje bardzo ograniczona (przede wszystkim ze wzgledu na
brak srodkéw, a by¢ moze tez kompetencji).

Trzeba podkreslié, ze lokalne inicjatywy na rzecz turystyki
nie moga by¢ efektem zewnetrznie narzuconych projektéw, ale
powinny wpisywac sie w lokalna kulture, cele i priorytety miesz-
kanicéw. W tym kontekscie propagowana w Nigrze, zaréwno na
poziomie krajowym, jak i lokalnie, idea potaczenia dziatan na
rzecz rozwoju turystyki, kultury i rzemiosta wydaje sie bardzo
trafionym posunieciem; odwotuje sie do aspektdw najblizszych
lokalnym spoteczno$ciom, zatem rozpoznawalnych, zrozumiatych
isynergicznych z wieloma aspektami zycia mieszkaricéw. W takiej
sytuacji niewielki poziom ruchu turystycznego nie tylko nie jest
znaczaca przeszkoda, ale jest wrecz korzystny, bo utatwia wple-
cenie aktywnosci zwigzanych z turystyka w rytm zycia lokalnej
spotecznosci. Rolg wladz — regionalnych i krajowych — powinno
by¢ wzmacnianie inicjatyw lokalnych oraz dziatania na rzecz
promowania ich na poziomie ponadlokalnym.
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Accessibility and recognition as shaping factors
for the tourism space in Niger

Abstract

The purpose of this paper is to discuss the current state of
tourism development in Niger. First, the theoretical model of
the tourism space is introduced. It describes tourist mobility as
dependent on the level of accessibility and recognition of a tourist
destination. Then, the challenges and opportunities for tourism
development in Niger are discussed, with reference to two levels
of management, the country and the local. Niger, once a popular
destination for desert tourism, suffers a significant decline in the
number of international tourists arriving due to the unstable geo-
political situation and the threat of terrorism in the Sahel region.
As the perspective of change for the better is unpredictable, the
government switches to promote domestic tourism. Although
highly important for creating and strengthening social capital,
domestic tourism income is unlikely to fill the gap left by the retreat
of international tourists. Still, it can help to maintain recognition
of the local destination or even promote new ones. The paper pre-
sents and discusses two examples of tourism management on the
local level: the artisans village in Dosso and the Bianou festival in
Agadez. They clearly show that local tourism initiatives cannot be
the result of externally imposed projects but should fit the local
culture, goals, and priorities of residents.

Keywords: tourism development, tourism management, model
of tourism space, Dosso, Agadez
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WSPOLCZESNE KATOLICKIE OBRZEDY
POGRZEBOWE A OBRZEDY TRADYCYJNE
W LOME

Czynnosci i rytuaty, ktére wchodza w zakres obrzedéw pogrze-
bowych, sa scisle zwiazane w kazdym spoleczenstwie ze zjawi-
skiem $mierci. Rytualy towarzysza ludom afrykanskim od chwili
narodzenia cztowieka az do zakornczenia jego ziemskiego zycia.
W Afryce, podobnie jak u mieszkancéw innych kontynentéw,
obrzedy te sa wyrazem tozsamosci kulturowej i zawierajq w sobie
bogactwo i r6znorodnos¢ danej kultury.

Celem niniejszego opracowania jest przyblizenie dzisiejszych
obrzedéw pogrzebowych w Kosciele katolickim w tradycji lu-
dow potludniowego Togo. W pierwszej kolejnosci bedzie mowa
o czuwaniu przy zmartych, ktdre jest integralna czescia ceremonii
pogrzebowych, zaréwno w tradycji chrzescijanskiej, jak i trady-
¢ji ludéw afrykanskich. Druga czes$¢ artykulu natomiast bedzie
poswiecona oméwieniu Mszy Swietej pogrzebowej, ktéra jest
centralnym elementem chrzescijaniskich obrzedéw zwiazanych
z pogrzebem. W celu przedstawienia Mszy Swietej w Lomé po-
stuzymy sie przyktadem tych ceremonii odprawianych przy okazji
pogrzebu ojcéw Gkikpiego Bénissana oraz Romana Zbutowicza
SVD. Ostatnia czes¢ artykutu zostanie poswiecona obrzedom
ztozenia ciata do grobu.
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1. Czuwanie przy zmartych

Na wstepie nalezy zaznaczy¢, ze obrzedy pogrzebowe w afrykan-
skich kulturach sktadaja sie z dwéch czesci. ,,Poczatkowe obrzedy
sa zwigzane z ciatem i pochéwkiem. Sa to: obmycie, wystawienie
ciataipogrzeb. Drugie natomiast dotycza wspomnienia i oddania
naleznego szacunku zmartemu, a te odbywaja sie po pogrzebie™.
Przedmiotem zainteresowania beda te pierwsze, zwigzane bezpo-
srednio z pochéwkiem. Po oméwieniu przebiegu czuwania przy
zmartlych i jego znaczenia w tradycji afrykanskiej w niniejszym
podpunkcie zostanie przedstawiony przebieg czuwania, jakie
ma miejsce w przypadku pochéwku katolickiego, na przyktadzie
obrzedéw pogrzebowych w Lomé.

Zbiorowe czuwanie przy zwtokach zmartego to istotny element
ceremonii pogrzebowych. Praktyka ta nie jest niczym nowym. Byta
ijest obecna wwielu kulturach i religiach od dawnych czaséw. Kiedy$
potwierdzenie $mierci nie byto tak proste, jak to ma miejsce dzisiaj
dzieki rozwojowi medycyny. Czuwanie przy zmartym pozwalato
potwierdzi¢ zgon i upewnié sie, ze cztowiek rzeczywiscie nie zyje.
W ten sposéb unikato sie pogrzebania zywcem osoby znajdujacej
sie w stanie $piaczki. O tym wspomina Jacek Jan Pawlik: , Istotna
role spelnialy czuwania przy zmartym, ktére przez obserwacje
zwlok pozwalaly na wychwycenie najdrobniejszych oznak zycia™.

Smieré w mysli afrykariskiej jest poréwnywana do podrézy.
Czas trwania przy zmartym mozna poréwnac do czasu spedzanego
z bliskim, ktory udaje sie w jakas podrdz. Zajmuje ono zatem wazne

L A. Awesso, Les pratiques funéraires a Lomé. Quelles évolutions culturelles?,
w: P. Gervais-Lambony, G.K. Nyassogbo (red.), Lomé. Dynamique d’une ville
africaine, Karthala, Paris 2007, s. 252.

2 J.J. Pawlik, Sposoby obchodzenia sie z ciatem zmartego, w: J.K. Wrzesiniski
(red.), Popidti kos¢. Funeralia Lednickie 4, Muzeum Slezariskie, Sobdtka—Wroctaw
2002, s. 33.
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miejsce w obrzedach pogrzebowych. W wielu kulturach, oprécz
tego gléwnego celu, czuwanie ma jeszcze inne. ,,Na przyktad wsréd
ludu Akan z Ghany ma ono na celu poinformowanie przodkéw,
ze ktos wchodzi do ich grona™, poniewaz smieré w rozumieniu
Afrykanodw jest przejsciem do krainy przodkéw. Obowigzkiem spo-
teczenistwa jest towarzyszenie zmartemu w tym procesie. Nalezy
spehic ten obowiazek jak najlepiej i z jak najwiekszym szacunkiem.

Wedtug M.N. Sarr ,,czuwanie przy zmartych jest waznym mo-
mentem w obrzedach pogrzebowych. Jest ono okazja, aby uka-
zaé przynaleznos¢ zmartego do spoteczenistwa, w ktérym zyt’«.
Smieré konkretnej osoby dotyczy catego spoteczeristwa i nikt nie
powinien by¢ obojetny wobec tej rzeczywistosci. Z tego wzgledu
uczestnictwo w ceremoniach pogrzebowych jest waznym znakiem
bliskiej wiezi ze zmartym i wyrazem wspdtczucia rodzinie w za-
tobie. ,,U ludu Sara z Czadu czuwanie przy zmartym jest darem,
ktory rodzina i bliscy moga ofiarowac¢ zmartemu”s. Warto tutaj
wspomnied, Ze czuwanie przy zmartym ma réwniez na celu towa-
rzyszy¢ jego rodzinie i pocieszac ja w tej trudnej chwili, dlatego
tresci wiekszosci piesni spiewanych podczas czuwania zwierajg
motyw pocieszenia. W dawnych czasach, a nawet jeszcze obecnie,
szczegOllnie na wsiach, zaczyna sie ono po zachodzie storica i trwa
cala noc az do switu. Trzeba jednak zaznaczyc¢, ze ze wzgledu na
warunki klimatyczne, ktére nie pozwalaty dtugo przechowywac
ciala zmartego, nie zawsze byto to mozliwe. Najczesciej nocne
czuwanie odbywato sie wowczas, gdy Smier¢ nastagpita po potu-
dniu. W takich przypadkach pogrzeb odbywat sie nastepnego dnia.

3 D.M. Warren, The Akan of Ghana, Accra 1986, s. 20 (ttumaczenie
wilasne).

4 M.N. Sarr, Funérailles et représentation dans les tombes de Uanciens et du
moyen empires égyptiens. Cas de comparaison avec les civilisations actuelles de
UAfrique Noire, Hamburg 2001, s. 122.

> Tamze.
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W obecnych czasach, dzieki mozliwosci dtuzszego przecho-
wywania zwlok w chtodni, czuwanie jest bardziej rozbudowane.
Zazwyczaj rozpoczyna sie ono wieczorem przed pogrzebem w domu
zmartego lub, jesli nie ma w nim wystarczajgco duzo miejsca,
w poblizu. Dom zmartego nabiera specjalnego znaczenia podczas
obrzeddéw. Jacek J. Pawlik pisze: ,Praktyki rytualne zwiazane ze
$miercia obejmuja okreslone miejsca w przestrzeni jako istotne
punkty odniesienia. Po pierwsze jest to dom, zagroda, w ktérej
mieszkatl zmarly”s. Zanim rozpocznie sie czuwanie, wszystko jest
przygotowane, aby godnie przyjac i ugoscic przybytych na pogrzeb.
Rodzina zmartego przyjmuje pozdrowienia oraz kondolencje od
uczestniczacych w czuwaniu. Ich obecnos¢ jest bardzo wazna,
poniewaz wyraza wspétczucie rodzinie zmartego i solidarnosé
z nim. Innym waznym elementem jest obmycie zmartego. W tra-
dycji afrykanskiej mycie ciala jest czynnoscia rytualna. Zwyczaj
ten jest obecny w réznych religiach i kulturach. Nie jest to akt
czysto estetyczny, chociaz posiada réwniez ten wymiar. Zadaniem
rodziny jest zadbad o to, aby zmarty wygladat jak najlepiej.

W afrykanskich religiach cztowiek jest myty w dniu narodzin.
Po $mierci jego cialo musi by¢ puryfikowane, zeby mogto by¢
przyjete do swiata zmartych. ,,Obmycie jest réwniez wyrazem
solidarnosci rodziny ze zmartym, dlatego dokonuja tego czton-
kowie rodziny””. Jest ono wyrazem szacunku dla zmartego, ktéry
zawsze pozostaje cztowiekiem. Nie mozna go grzebad bez ob-
mycia, ktére jest obowigzkowe, niezaleznie od rodzaju $mierci.
U ludu Ewé z Agotimé obmycie odbywa sie podczas czuwania.

6 J.J. Pawlik, Smieré w mysli afrykariskiej: na przyktadzie obrzedéw pogrze-
bowych Bassaréw z pétnocnego Togo, ,,Przeglad Humanistyczny” 46/1: 2002,
s. 105.

7 M.N. Sarr, Funérailles et représentation dans les tombes de U'anciens et du
moyen empires égyptiens. Cas de comparaison avec les civilisations actuelles de
UAfrique Noire, Hamburg 2001, s. 123.
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,Wczesniej, przed switem myje sie cialo zmartego goracq woda.
Po obmyciu ubiera sie nieboszczyka w ubranie zwane mozowus.
Po tym obmyciu wystawia sie ciato zmartego™. Wystawienie ciata
zmartego na widok publiczny jest powszechnym zwyczajem po-
grzebowym. Ziemska wedréwka cztowieka koriczy sie $miercia,
ktéra powoduje wielka pustke w swiecie zyjacych. Cialo zmartego
jest wystawione na widok publiczny, aby rodzina i bliscy mogli
go zobaczy¢ po raz ostatni. Wedtug Jacka Jana Pawlika zwtoki
sa jedynym widocznym znakiem $mierci, a jednoczesnie jedyna
pozostatoscig po zmartej osobie. ,,Z widokiem zwtok taczg sie
wspomnienia wspdlnie przezytych chwil, pragnienie powtodrze-
nia lub przedtuzenia wspdlnych doswiadczen, przy ciagle jednak
powracajacej sSwiadomosci, ze juz nigdy nie bedzie to mozliwe”.

Trzeba zaznaczy¢, ze ciata nie pozostawia sie samego. Rodzina
i znajomi czuwaja przy swoim zmartym, by sie z nim stopniowo,
spokojnie pozegnaé. Czuwanie przy zwtokach sktada sie z kilku
elementéw: spiewdw zatobnych, tarica i wspomnien o nim'. Czas
czuwania jest okazja, aby przypomnie¢ zmartego, jego dzieto
istowa. Jesli zmarly nalezat do jakiej$ grupy tancerzy, to w czasie
czuwania ta grupa $piewa i tariczy. Czasami wykonuje utwory,
ktore zmarty lubit za zycia. W potudniowej czesci Togo taniec

8 Ubranie podrdzne.

° B.Robert, Les funérailles en milieu ewe d’Agotime du Sud-Ouest du Togo a la
lumiére des funérailles chrétiennes. Esquisse d’une théologie pastorale, Lomé 2003,
s. 15 (praca magisterska).

10 J.J. Pawlik, Zatrzymac i oddali¢. Podwdjna logika obrzedowosci zatobnej,
w: M. Machinek (red.), Smier¢ i wiara w Zycie posmiertne w swietle nauk przy-
rodniczych i humanistycznych, Wydawnictwo Hosianum, Olsztyn 2003, s. 161.

1 Por. tenze, Ciggtos¢ i zmiana w afrykariskiej obrzedowosci zatobnej, w:
,Lud”, t. 92, 2008, s. 93.
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agbadza jest istotnym elementem czuwania®. Nalezy dodad,
iz muzyka i tarice odgrywaja wazna role w tradycjach afrykan-
skich. Towarzysza czlowiekowi w kazdym momencie jego zycia.
Sa wyrazem uczuc cztowieka. Pozwalaja zatlobnikom okazac swoj
smutek i niezgode wobec bolesnego doswiadczenia $mierci. Oto
jedna z zatobnych piesni ludu Joruba, ktéra wyraza te mysl:

Gdyby smier¢ zazadala pieniedzy, daliby$my jej pienigdze.
Gdyby poprosila o mieso, to dalibysmy jej mieso barana.
Skladajac ofiary, nie znalezlismy jednak lekarstwa,

ktoére by przeszkodzito Smierci.

Smier¢ wyrzadzita szkode™.

Analiza tej piesni ukazuje, ze sSmierc jest najwiekszym wro-
giem czlowieka, ktory zrobitby wszystko, aby ja unieszkodliwic.
W przypadku $mierci starszej osoby wykonywane sa piesni i tarice
na jej cze$¢. Jako ze wszyscy sa tylko pielgrzymami na tym swie-
cie, piesni przypominajq zyjacym o potrzebie braterskiej mitosci.
Zachecaja réowniez do opieki nad chorymi i starszymi.

Status spoteczny zmartego réwniez odgrywa znaczaca role
w rodzaju pochéwku. Na przyktad na pogrzebie wodza wykony-
wane sa specjalne tarice. Samo brzmienie bebna atopani® wyraza
cze$¢ dla zmartego wodza lub starca'. Jesli zmarty byt mysliwym,
mozna na jego pogrzebie wykonad taniec mysliwych. Rodzina dba

12 Agbadza to taniec specyficzny ze specjalnymi pieSniami pogrzebowymi.

13 Zob. B.E. Pénukou, Les sources de Uexpérience chrétienne face a la mort.
Quels rites funéraires dans une Eglise-famille de Dieu au Sud du Togo? Perspectives
missiologiques, Ottawa: Université Saint Paul, 2003-2004, s. 19 (maszynopis
pracy magisterskiej).

4 K.A. Opoku, West African traditional religion, Accra 1978, s. 134.

15 Rodzaj bebn, ktérego dzwiek ma wielkie znaczenie.

16 Zob. K.A. Opoku, West African traditional religion, dz. cyt., s. 134.
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o to, aby czestowad uczestnikéw i przybytych alkoholem zwanym
sodabi? oraz cukierkami.

Czuwanie podczas obrzedow chrzescijaniskich odbywa sie
wedtug przepiséw liturgicznych Kosciota katolickiego. W trosce
o inkulturacje specjalne komisje diecezjalne starajq sie adaptowaé
liturgie do danej kultury. Dotyczy to réwniez obrzedéw pogrzebo-
wych. Na przyktad w diecezji Kara na péinocy Togo w dniach od
28 maja do 2 czerwca 1989 roku odbylo sie spotkanie liturgiczne
poswiecone tematowi pogrzebu. Owocem tego spotkania byta
propozycja organizowania pogrzebu chrzescijanskiego w taki
sposob, aby uszanowat tradycje zwigzana z kulturg péinocnego
Togo®. Zanim zostanie przedstawiony przebieg samego czuwania,
nalezy powiedzied, ze jego miejsce, zgodnie z tradycja, ogranicza
sie do domu zmarlego i cmentarza.

W dzisiejszych czasach przy organizacji chrzescijariskich ob-
rzedow pogrzebowych wykorzystywane sq réwniez inne miejsca,
takie jak koscidt parafialny, kaplica pogrzebowa oraz cmentarz®. Ze
wzgledu na mozliwo$¢ przechowywania ciata zmartego w kostnicy
czas odbycia obrzeddw pozostawia sie do wyboru cztonkom rodziny
zmartego. Nowy rytual pogrzebowy w Togo zawarty w Dzi fomo
nie okresla czasu trwania tych obrzedéw. Zgodnie z tradycja chrze-
Scijaniski pogrzeb sktada sie z trzech czesci: wigilii modlitewne;j,
celebracji Eucharystii i obrzedu ostatniego pozegnania, procesji
na cmentarz i ztozenia do grobu?'.

7' Rodzaj alkoholu.

18 Por. Centre de Catéchese et de Liturgie de Kara, Bulletin des comptes rendus
des réunions, nr 20, Session du 8 Mai au 2 Juin 1989.

19 Por. M. Coralli, Espaces publics et funéraires a Lomé et a Cotonou, w: P. Ger-
vais-Lambony, G.K. Nyassogbo (red.), Lomé. Dynamique d’une ville africaine,
Karthala, Paris 2007, s. 276.

20 $piewnik liturgiczny w Togo.

2L Por. Kongregacja ds. Kultu Bozego i Dyscypliny Sakramentéw, Dyrektorium
o0 poboznosci ludoweji liturgii. Zasady i wskazania, Pallottinum, Poznar 2003, nr 252.
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W Lomé pierwszy etap, czyli czuwanie, odbywa sie w domu
zmartego lub w kosciele parafialnym. Nieraz jest ono potaczone
z Msza Swieta, tak zwana Messe veillée.

Czuwanie modlitewne, zwane w jezyku éwé ndodo, sktada sie
z modlitw, czytan Pisma Swietego, rézarica i piesni zatobnych.
Chwile ciszy pozwalajq na wspominanie zmartego oraz rozmysla-
nie nad tajemnicg $Smierci. ,,Czuwania te sg nie tylko spotkaniem
rodziny, bliskich i znajomych zmartego, ale réwniez spotkaniem
modlitewnym catej wspdlnoty parafialnej, aby polecic¢ zmartego
Bozemu mitosierdziu”2.

Czasami odbywaja sie one w kosciele parafialnym. Ksieza,
katecheci lub inni animatorzy parafialni przewodniczg tym na-
bozenstwom. ,,Zespoty muzyczne i chéry odgrywaja istotna role
podczas czuwania. Wykonujg one pies$ni pogrzebowe oraz ludo-
we”2, Jesli zmarty nalezat do jakiegos ruchu parafialnego lub grupy
modlitewnej, to cztonkowie tej grupy maja przywilej przewodni-
czenia modlitwie. Czuwanie rozpoczyna sie krétkim powitaniem
iwprowadzeniem. Moze ono odbywac sie przy zwtokach zmartego
lub bez nich. Na poczatku prowadzacy zacheca kazdego, aby
przypominat sobie zmarlego i uczestniczyt w modlitwach z wia-
rg i pokora. Czasami, poza czescia modlitewna, rodzina moze
zaprosi¢ matq orkiestre lub grupe teatralna, ktéra towarzyszy
uczestnikom czuwania. Wystawienie ciata praktykowane jest
rowniez w obrzedach chrzescijariskich w Lomé.

W Dyrektorium poboznosci ludowej i liturgii czytamy:

22 Por. B.E. Pénukou, Les sources de Uexpérience chrétienne face a la mort...,
dz. cyt., s. 36.

2 Por. M. Coralli, Espaces publics et funéraires a Lomé et a & Cotonou, dz. cyt.,
s. 276.
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Wigilia w domu zmartego, jesli pozwalajg na to warunki, albo
w jakim$ innym odpowiednim miejscu, gdzie krewni, przyjaciele
iwierni gromadza sie na modlitwie do Boga w intencji zmartego,
polega na stuchaniu stow Zycia wiecznego w swietle przekraczania
perspektywy tego swiata oraz kierowaniu mysli ku prawdziwym
perspektywom wiary w Chrystusa zmartwychwstatego; pozwala
na wyrazenie chrzescijaiiskiego wspétczucia wedhug stéw Apostota:
placzcie z tymi, ktérzy ptaczq (Rz 12,15)%.

Czuwanie modlitewne jest obecne w wielu kulturach. Na
przyktad ,,U polskich Tataréw przez cala noc kto$ czuwa przy
zwlokach, odczytujac modlitwy. U Karaiméw trockich réwniez
istnieje zwyczaj czuwania przy zmartym i recytowania psalméw
az do dnia pogrzebu”=.

W kulturze chrzescijariskiej winno sie oddawac czes¢ i szacunek
ciatu zmarlego, ktére byto swiatynia Ducha Swietego. Na przyktad
M. Coralli pisze, Ze ,,podczas czuwania przy zmartym w Lomé
przewozi sie zwtoki z kostnicy, aby je wystawi¢. W momencie,
kiedy przenosi sie cialo z ambulansu do pokoju przygotowanego
na jego wystawienie, wszyscy stoja i panuje wielka cisza”. Jest
to wyraz szacunku dla zmartego. Po wystawieniu ciata rodzice,
rodzenstwo, dzieci i inni goscie udajg sie do pokoju, w ktérym
spoczywa zmarly, aby go zobaczy¢ i pomodli¢ sie za niego. Nie-
ktorzy przynosza zmartemu prezenty, np. pieniadze, tkaniny. Inni
mowia do niego kilka stéw, czasami nawet prosza go, aby przekazat

24 Kongregacja ds. Kultu Bozego i Dyscypliny Sakramentéw, Dyrektorium
o0 poboznosci ludowej i liturgii..., dz. cyt., nr 252.

% E. Tryjarski, Zwyczaje pogrzebowe ludow tureckich na tle ich wierzeri, Wy-
dawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 1991, s. 140.

26 Por. M. Coralli, Espaces publics et funéraires a Lomé et a & Cotonou, dz. cyt.,
s. 281.
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wiadomosci bliskim zmartym?. Troska, aby zmarty wygladat jak
najlepiej, obecna jest nie tylko uludu Ewé. Mozna jq dostrzec row-
niez w tradycji polskiej. Pisze o tym Anna Zadrozynska: ,,Na ostatnia
droge ubierano nieboszczyka najczesciej w najlepsze odzienie”2.
Bardzo wazna w pochéwku na potudniu Togo jest rola orkiestr,
ktorych zadaniem jest wykonanie piesni okolicznosciowych, aby
pomoc uczestnikom w modlitwie i w rozmyslaniu. Oprdcz orkiestr
wystepuja réwniez chdéry oraz inne grupy muzyczne.

Podsumowujac powyzsze rozwazanie, mozna powiedzied, ze
czuwanie jest istotnym etapem w obrzedach pogrzebowych chrze-
Scijaniskich w Lomé. Pozwala wspominad zmartego, towarzyszy¢
mu w drodze na tamten swiat. W przypadku pogrzebu chrzesci-
janskiego modlitwa polecajaca zmartego mitosierdziu Bozemu
stanowi gléwng czes¢ czuwania.

2. Msza Swieta pogrzebowa

»,Centrum chrzes$cijaniskiej wizji $mierci stanowi paschalna
tajemnica Chrystusa”. Troska o zmartych w Kosciele bierze swdj
poczatek z pierwszych wiekdw chrzescijaiistwa. Jednak nalezy
zauwazy¢, iz Msza Swieta oraz oficjum za zmartych ksztaltowaty
sie stopniowo przez wieki. R6zne dokumenty Kosciota (liturgicz-
ne, kanoniczne) zajmowaly sie tym zagadnieniem. W Konstytucji
o liturgii swietej Sacrosanctum Concilium (z 4 XII 1963) Kosciot

27 Por. R. Boni, Les funérailles en milieu éwé d’Agotimé du Sud Est Togo a la
lumiére des funérailles chrétiennes, Lomé [kps] 2003, s. 16.

28 A, Zadrozynska, Swiaty, zaswiaty. O tradycji Swietowari w Polsce, Wydaw-
nictwo Ksigzkowe Twdj Styl, Warszawa 2000, s. 265.

2 Kongregacja ds. Kultu Bozego i Dyscypliny Sakramentéw Episkopatu
Polski, Obrzedy pogrzebu, dostosowane do zwyczajow diecezji polskich, Katowice
1977, nr 1.
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zapowiadat reforme liturgiczng dotyczaca pogrzebu. Podkre-
sla, ze obrzed pogrzebowy powinien jasniej wyraza¢ paschalny
charakter $mierci chrzescijanina i lepiej odpowiada¢ warunkom
i tradycjom poszczegdlnych regionéw w warstwie liturgicznej.
,Nalezy starannie rozpatrzy¢ obrzed pogrzebu dzieci i dotaczy¢
don wlasna Msze”*.

Opis Mszy Swietej pogrzebowej ojcéw Jeana Kuassiego Gikipi
Bénissana i Romana Zbutowicza w Lomé postuzy jako przyktad
tych obrzedéw. Pogrzeb dwdch ksiezy miat specjalny wymiar ze
wzgledu na ich osobowos$¢ i stanowisko spoteczne. Ojciec Jean
Kuassi Gbikpi Bénissan byt jednym z pierwszych rodzimych kapta-
noéw w Togo. Cieszyt sie uznaniem, poniewaz zawsze stat blisko
ludzi. Zostat uhonorowany przez papieza Jana Pawta II, ktéry
nadal mu tytut pralata jego Swiatobliwosci. Pelnit wazne funkcje
w archidiecezji Lomé. Zmart 9 lipca 1994 roku.

Ojciec Roman Zbutowicz, misjonarz werbista, pochodzit z Lidz-
barka Warminskiego. Przyjechat do Togo w 1982 roku, ale z powodu
ktopotéw zdrowotnych musiat w 1987 roku wrdcié do ojczyzny.
Z wielkim oddaniem stuzyt Kosciotowi i ludziom, do ktérych zostat
postany. Jego gorliwos¢ misyjna i mitosé do ludzi, z ktérymi praco-
wal, powodowaly, ze zawsze pragnat wrécic¢ do Togo. W styczniu
1993 roku jego wielkie marzenie powrotu na misje speito sie.
Wrécit do Togo, gdzie pracowat w duszpasterstwie parafialnym
do $mierci. ,,Zmart 10 lipca 1994 i zostat pochowany na tej zie-
mi, gdzie pracowat jako misjonarz i kaptan. Wspélny pogrzeb
ojcéw Gbikpiego i Romana byt wielkim wydarzeniem w historii
Kosciota katolickiego w Togo. Mozna nawet powiedziec, ze miat
on charakter narodowy, poniewaz uczestniczyli w nim najwyzsi

30 Konstytucja o liturgii swietej, w: Sobdr Watykariski II. Konstytucje. Dekrety.
Deklaracje, Pallottinum, Poznan 2002, nr 81.
3L A. Lopez, Signes particuliers, ,,Présence Chrétienne” nr 7, 4.08.1994.
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przedstawiciele wladzy politycznej, publicznej oraz przedstawi-
ciele réznych grup spotecznych i innych religii. Msza pogrzebowa
obu ksiezy odbyta sie 16 lipca 1994 roku. Modlitewne czuwanie
w intencji ojca Gbikpiego odbywato sie w kosciele parafialnym St.
Augustin w Amoutivé. Natomiast czuwanie modlitewne w intencji
ojca Romana Zbutowicza odbywato sie w parafii werbistowskiej
w Agoenyivé. W sobote 16 lipca 1994 roku o godzinie 7 ciata
zmarlych zostaly wystawione w Katolickim Centrum Archidiece-
zjalnym zwanym Cesal*?, aby ludzie mogli odda¢ zmartym ostatni
hotd®. O godzinie 9.30 ruszyta uroczysta procesja z trumnami
gtéwnymi ulicami Lomé, az do kos$ciota parafialnego w Amoutivé.
Msza pogrzebowa odbywata sie w tym kosciele, poniewaz jest
on jednym z najwiekszych kosciotéw w Lomé. Porzadek procesji
byt nastepujacy: turyferariusze, krzyz, inni ministranci, nadzwy-
czajni szafarze Komunii Swietej, siostry i bracia zakonni. Za nimi
jechaty dwa samochody, ktdre przewozity trumny. Pojazdy byty
otoczone przez ksiezy. Za nimi jechat samochdd peten kwiatéw,
a po nim szli wszyscy pozostali wierni uczestniczacy w ceremonii
pogrzebowej. Przemierzenie trasy przez kondukt zatobny zajeto
pottorej godziny. Mozna byto zauwazy¢ obecnosc réznych grup
modlitewnych i stowarzyszen, ktére stanowia zaplecze Kosciota
w Togo. Odgrywaja one wazna role w zyciu parafialnym. Mozna
wymieni¢ miedzy innymi choraty, zespoty muzyczne, grupy mo-
dlitewne, grupy mtodziezowe, orkiestry oraz harcerzy. Latwo byto
je odréznié, poniewaz cztonkowie kazdej z grup byli w swoich

32 Jest to centrum archidiecezjalne, ktdre stuzy jako miejsce spotkan z okazji
roznych wydarzen koscielnych.

33 D. Broohm, Mgr Gbikpi Bénissan et le Pére Zbutowicz conduits a leur derniére
demeure, ,Présence Chrétienne”, nr 7, 4.08.1994.
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strojach. ,,Niektdrzy nosili koszule z wizerunkiem zmartych. Byto
réwniez obecnych wielu policjantéw, ktérzy pilnowali porzadku”s.

Uroczysta atmosfera tej procesji z jednej strony byta wyrazem
wdziecznos$ci wobec zmartych, a z drugiej — wyrazem koncep-
cji $mierci w mysli afrykanskiej, bedacej przejsciem do nowego
zycia. Atmosfera, ktéra tam panowata, byta bardziej swiateczna
niz zalobna. Trumny zmartych ojcéw zostaly wprowadzone do
kosciota przy akompaniamencie taricow i spiewéw. Uwage w ko-
Sciele zwracata grupa dziewczat ubranych w stroje narodowe,
rzucajacych kwiaty i wykrzykujacych imiona zmartych; Witaty ich
tak, jak gdyby jeszcze zyli*. Zwyczaj ten mozna zaobserwowadé
podczas pogrzebdw starszych ludzi. Wyraza on przekonanie, ze
zmarty nadal zyje i naleza mu sie szacunek i hotd.

Procesja z trumna jest waznym elementem obrzedéw pogrze-
bowych. W potudniowych czesciach Togo, a zwtaszcza na wsiach
procesja ta ma szczegolne znaczenie. Trumna jest niesiona na
ramionach przez krewnych zmartego. Wedtug informatoréw za-
ZWYyczaj mezczyzni niosa trumne, ale nie ma zakazu, aby robily
to rowniez kobiety®s. Podczas tej ostatniej podrézy prowadzi sie
zmartego do domoéw krewnych. Kondukt zatobny zatrzymuje sie
w ich domu lub przed domem powinowatych, aby pozegnad sie
ze wszystkimi. Zmarty musi wiec odwiedzi¢ miejsca, ktdre byly
wazne dla niego za zycia.

Obecnie zaktady pogrzebowe w Lomé zajmujq sie przewoze-
niem zmartych na cmentarz. Kondukt zatobny ojcéw J. Gkikpiego
i R. Zbutowicza zatrzymat sie przed kosciotem, gdzie orkiestra
wojskowa wykonata hymn wojskowy na czesé zmartych i oddata
im hotd. Nastepnie przy dzwieku dzwonédw wprowadzono trumny

34 Tenze, Obséques de Mgr Gkikpi i du Pére Zbutowicz, ,,Présence Chrétienne”,
nr 7, 4.08.1994.

35 Film z obrzed6éw pogrzebowych w Lomé.

36 Informator Martin Ségbaya.
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do kosciota. Wierni oddali cze$é poprzez ukltony, sypanie kwia-
téw i machanie palmami. Powitanie trumny przed kosciotem jest
waznym elementem obrzedu. ,,Poprzez ten ryt Kosciot przyjmuje
zmartego, tak jak przyjat go w dniu chrztu do wspdlnoty Kosciota,
tak samo po $mierci Kosciét przyjmuje zmartego, aby go prowadzié¢
do wspdlnoty swietych”¥. Obie trumny zostaty ustawione przed
oltarzem, gdzie potozono kwiaty i zdjecia zmartych.

Ponizszy opis Mszy Swietej zostal przedstawiony gléwnie na
podstawie filmu z tej uroczystosci pogrzebowej. Przed jej rozpo-
czeciem abp Philip Kpodzro, metropolita Lomé, przywitat ofi-
cjalna delegacje wtadz politycznych na czele z jego ekscelencja,
owczesnym prezydentem Republiki Togo, Gnassingbé Eyadéma.
,Obecni na Eucharystii byli biskupi, ksieza, siostry zakonne, rodzi-
ny zmartych, przedstawiciele wtadz politycznych i plemiennych,
przedstawiciele kosciotéw protestanckich i religii tradycyjnych,
delegacje z Beninu, z Wybrzeza Kosci Stoniowej oraz wierni”s.
Arcybiskup P. Kpodzro przewodniczyt Mszy Swietej koncelebrowa-
nej przez wszystkich biskupéw Togo i wielu ksiezy diecezjalnych,
werbistow i z innych zgromadzen zakonnych. Msza rozpoczeta
sie procesja i pozdrowieniem wiernych. Po powitaniu przyby-
tych umieszczono na trumnach znaki godnosci kaptarskich obu
zmartych — stuly i kielichy. ,,Spiewy gregorianiskie maja szczegélne
miejsce w obrzedach pogrzebowych w Lomé”*, dlatego obecna
na pogrzebie federacja choratéw spiewata wiekszos¢ piesni po
facinie. Arcybiskup wygtosit homilie najpierw w jezyku francu-
skim, a potem w jezyku éwé. Wspominat zmartych i zaakcentowat

37 H. Akpalou, Les rites funéraires des chefs traditionnels chez les éwé de Danyi
a la lumiére de la foi chrétienne, Lomé 2008, s. 34 (praca magisterska).

38 Présence chrétienne” nr 7, 4.08.1994.

39 La Croix”, Les chants latins dans les églises de Lomé, 9.04.2004 ; Kongre-
gacja ds. Kultu Bozego i Dyscypliny Sakramentow, Dyrektorium o poboznosci
ludowej i liturgii. Zasady i wskazania, Pallottinum, Poznan 2003, nr 252.
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chrzescijaniskq wiare w zycie wieczne. Po liturgii stowa nastapita
dalsza czes¢ obrzedow, ktére odbywaly sie normalnym trybem.
Przed ostatnim pozegnaniem nastapity podziekowania ze strony
ksiezy werbistow i kurii archidiecezjalnej. Po obrzedach Komunii
Swietej nastapilo ostatnie pozegnanie. Po nabozeristwie kondukt
zatobny udat sie na cmentarz komunalny — cimetiére de la plage.
Koscidt katolicki w Togo jest kosciotem mtodym i wzrasta powoli.
Na przyktadzie pogrzebu ojcéw J. Gbikpiego i R. Zbutowicza, ktéry
odbywat sie w duchu i rozumieniu $mierci w kulturze afrykanskiej,
mozna stwierdzié, ze ludzie coraz lepiej rozumieja wartosc¢ Mszy
Swietej za zmartych. I tu warto zauwazy¢ pewne wspélne cechy
faczace tradycje afrykanska i chrzescijariskie rozumienie $mierci,
ktora nie jest koricem zycia, lecz przejsciem do nowego zycia.

3. Obrzedy zlozenia do grobu

Ostatnia czes¢ artykutu zostanie poswiecona obrzedom zlozenia
ciata do grobu, ktore kornicza pierwszg faze obrzedéw pogrzebo-
wych. Sg one bardzo istotnym elementem we wszystkich kulturach.
Wszelkie przygotowania od chwili $mierci maja doprowadzic¢ do
obrzedu ztozenia ciata do grobu. Zostang one przedstawione
najpierw wedtug tradycji ludéw potudniowego Togo, nastepnie
zostang ukazane zmiany, ktére nastapity w ciagu ostatnich lat,
wreszcie autor omoéwi pokrotce ich miejsce w obrzedach liturgii
koscielne;j.

Nalezy zaznaczy¢, iz do dzisiaj pochéwek zmartych w ziemi
stanowi w wiekszosci afrykariskich kultur jedyny sposéb oddania
ciata ziemi. Ziemia zajmuje wazne miejsce w wierzeniach niekto-
rych ludéw, jest niekiedy uwazana za boginie. To przekonanie
podkresla Jacek J. Pawlik:
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Wedtug mysli ludu Sara z Czadu ziemia jest potrdjnie zwiaza-
na z kobieta. Po pierwsze, ziemia uprawiana zgodnie z prawem
przodkéw dostarcza pozywienia naturalnego, kobieta zas, rodzac
dzieci, dostarcza jak gdyby ,,pozywienia spotecznego”. Po drugie,
kobieta jako Zona otrzymuje od ziemi, a wiec z pomoca przodkéw,
produkty do przyrzadzania potraw, zas jako matka otrzymuje od
przodka tchnienie, co pozwala mu powrdcié¢ na ziemie w nowo
narodzonym dziecku. Po trzecie, ziemia matka jest piastunka
zmartych, zas kobieta matka jest piastunka zywych®.

Ciata zmartych w kulturze ludu Ewé sktada sie na cmentarzu,
ktdry jest miejscem bardzo szczegdlnym. ,Jako przestrzen po-
Swiecona i wyraznie wyodrebniona przez ogrodzenie od «reszty
Swiata» nosi w sobie symbolizm swiatyni jako miejsca «spotkania»
i «okna», w ktéorym mozliwe jest swobodne przejscie pomiedzy
sfera doczesng a zaswiatami”#. Warto wspomniec, iz cmentarze
publiczne w miastach (poza duzymi aglomeracjami) sa w potudnio-
wej czesci Togo czyms stosunkowo nowym. Na podstawie rozméw
przeprowadzonych z lokalnymi mieszkaricami mozna stwierdzic,
ze kiedys nie byto cmentarzy publicznych. Kazda rodzina grzebata
swoich zmartych w swoich domach lub w innych pomieszczeniach.
Przyczyna tego jest samo rozumienie zjawiska smierci. Miejsce
pogrzebania ciata zalezato od rodzaju $mierci. Wszystkich zmar-
tych — z wyjatkiem tych, ktorzy zgineli zta Smiercigq — grzebano
w domach rodzinnych. Piszac o obrzedach pogrzebowych ludéw
Afryki Subsaharyjskiej, Henryk Zimon stwierdza:

Zta $mieré wystepuje wowczas, gdy cztowiek umiera w nie-
odpowiednim czasie lub w sposéb niezwykly, czyli niezgodny

40 J.J. Pawlik, Smieré w mysli afrykariskiej, dz. cyt., 5.96.
4 J. Perszon, Na brzegu Zycia i smierci. Zwyczaje, obrzedy oraz wierzenia
pograebowe i zaduszkowe na Kaszubach, Pelplin 1999, s. 239.
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z obowiagzujacymi normami spotecznymi. Ludy afrykariskie roz-
rozniaja dobrych i ztych zmartych. Do tych ostatnich nalezg za-
réwno czarownicy, czarownice i przestepcy, a wiec ludzie zli za
zycia i po $mierci, jak i ci, ktérzy umarli z powodu ztej Smierci*?.

Do tzw. ztej $mierci nalezg nastepujace przypadki: $mieré
w wyniku nieszczesliwego wypadku, Smier¢ w mtodym wieku
bez potomstwa, Smier¢ w wyniku niektérych chordb, na przyktad
tradu. Niektore choroby uwazano za kare bogéw i przodkéw za
nieprzestrzeganie zasad moralnych. Smieré kobiety i niemowlecia
przed porodem lub w czasie porodu, zgon cztowieka przez po-
razenie piorunem byly réwniez uwazane za zta $mieré. Rytuaty
pogrzebowe w takich przypadkach byty inne, pochéwek odby-
wat sie w buszu, a nie w domostwie. Dzisiaj zwyczaje zwigzane
z pochéwkiem ulegaja zmianom. Na wsiach i w miastach istnieja
cmentarze, gdzie sg pochowani wszyscy bez podziatu na rodzaje
$mierci.

Wsrod ludu Ewé w potudniowym Togo zamkniecie trumny
odbywa sie w nastepujacy sposéb: w dniu pogrzebu najstarszy
cztonek rodziny upewnia sie, czy wszyscy krewni s obecni. Nastep-
nie stojac, zwraca sie do przodkéw: ,Wasz syn/cérka przyjdzie do
was. Chcemy was o tym poinformowac”. Po tych stowach uderza
sie trzy razy w bebny. Trzykrotny dZzwiek bebna ogtasza zawsze
wazne wydarzenie®. Warto tutaj wspomnie¢, Ze uzycie trumien
w obrzedach pogrzebowych jest czym$ nowym w potudniowym
Togo. Na skutek wptywu cywilizacji Zachodu zmienia sie réwniez

42 H. Zimon, Wrézbiarskie rytuaty matego pogrzebu wtérnego u ludu Konkomba
Z pétnocnej Ghany, ,,Roczniki Teologii Fundamentalnej i Religii” 2012, t. 4(59),
s. 228.

4 R.Boni, Les funérailles en milieu éwé d’Agotime du Sud Est Togo a la lumiére
des funéraires chrétiennes, Lomé [mps] 2003, s. 15.
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sposob grzebania zmartych. Coraz czesciej uzywa sie trumien*,
co jest wynikiem spotkania z kultura europejska. Dawniej ciato
zmartego zawijano w tkanine zwana clobo. Potem ktadziono je na
kawatkach drewna i noszono na rekach. Dopiero okoto 1940 roku
zaczeto uzywac trumien. Niesienie trumny nalezy do obowiazkéw
synéw lub cztonkéw blizszej rodziny.

Jak juz wczesniej wspomniano, dawniej wsréd ludéw potu-
dniowego Togo, tak jak i u innych ludéw afrykanskich, zmartych
grzebano w domach. Miato to da¢ pewnos¢, iz zmarli nie oddala
sie od swoich bliskich, przebywajac nadal wsrod nich i czuwajac
nad nimi. Innym powodem byta obawa przed zdarzajacymi sie
wypadkami profanacji grobéw. Nalezy podkresli¢, ze tylko w przy-
padku tak zwanej ztej Smierci zwtoki grzebano na specjalnym
cmentarzu w lesie. Do dzisiaj na obszarach wiejskich czasami
chowa sie zmartych w ich domach. W Lomé pochéwki odbywaja
sie na cmentarzach. Wedtug H. Akpalu, ,,pogrzeb w pomieszczeniu
mieszkalnym nie jest czym$ nagannym. Taki pochéwek jednak nie
zostawia widocznego sladu po zmartym, trudno bowiem komus
sie domyslacd, ze w danym mieszkaniu ktos jest pochowany, jesli
nikt o tym nie powiedzial”+. Po zakoniczeniu wszystkich obrzedéw
w domu zmartego wyrusza procesja z trumna. Wsréd ludéw afry-
kanskich trumna jest zazwyczaj niesiona przez meskich cztonkéw
rodziny zmartej osoby. Trzeba podkresli¢, ze w dawnych czasach
niosto sie jq na ramionach (dzisiaj jest przewozona samochodem).
W srodowiskach wiejskich praktyka ta utrzymuje sie do dzisiaj.
Jeden z cztonkéw najblizszej rodziny niesie przed trumna zdjecie
zmartego; dalej postepuje najblizsza rodzina i reszta zatobnikéw.

44 J.J. Pawlik, Ciggtos¢ i zmiana w afrykariskiej obrzedowosci zatobnej, dz.
cyt., s. 98.

4 H. Akpalou, Les rites funéraires des chefs traditionnels chez les éwé de Danyi
a la lumiére de la foi chrétienne, dz. cyt., s. 46.
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W przypadku pogrzebu starszych ludzi procesja odbywa sie przy
dzwiekach atopani.

Kondukt pogrzebowy przychodzi przez domy bliskich zmartej
osoby oraz do miejsc, ktdre za zycia lubita odwiedzac. W kazdym
domu odbywa sie krétkie powitanie zmartego oraz przeméwienie
pozegnalne. Podczas pogrzebu pewnej starszej kobiety kondukt
pogrzebowy odwiedzit wszystkie domostwa we wsi, poniewaz
byta ona bardzo znana i lubiana przez wszystkich mieszkancow,
dlatego kazdy chciat ja po raz ostatni gosci¢ w swoim domu, po-
dziekowad jej i ztozy¢ nalezny jej hotd. Nastepnie procesja z trumng
zmierza w kierunku cmentarza. Tam odbywajg sie ostatnie rytuaty
pozegnalne, koniczace sie ztozeniem do grobu.

Obrzed zlozenia do grobu jest istotnym, ale i bolesnym mo-
mentem, poniewaz jest to czas ostatniego pozegnania ze zmartym.
Rodzina gromadzi sie przy nim po raz ostatni. Kazdy z najblizszych
krewnych przemawia do zmartego. Czasami niektorzy prosza go,
aby przekazat jakas wiadomosc¢ innym, ktérzy odeszli przed nim.
Akt zamkniecia trumny jest zarezerwowany dla najblizszej rodziny.

Sposéb utozenia trumny lub ciala w grobie ma duze znacze-
nie. Na przyktad u ludu Konkomba ciato lub trumne mezczyzny
wklada sie w ten sposob, iz glowa zmartego wskazuje kierunek
potudniowy. Wedtug Konkomba ,zwrdcenie mezczyzny twarza
w kierunku wschodnim oznacza, iz ma on rano udac sie na farme;
zwrocenie kobiety twarza w kierunku zachodnim oznacza zas, iz
wieczorem kobieta ma w kuchni przygotowac positek dla rodziny™e.
Po zlozeniu ciata do grobu wszyscy wracaja do domu zmartego.

W katolickich obrzedach pogrzebowych w Lomé po zakoricze-
niu Mszy Swietej procesja rusza na cmentarz. Miejsca pochéwku
znajduja sie zazwyczaj daleko od kosciotéw, dlatego rodzina i bliscy

4 Zob. R. Cornevin: Lenterrement d’un chef Konkomba, ,,Africa” 24 (1954),
s. 248.
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zmartego udaja sie tam autobusami. W ostatniej drodze zmartym
towarzysza najblizsza rodzina, krewni, przyjaciele, znajomi oraz
wspolnota parafialna. Cmentarz jest miejscem ostatniego powie-
rzenia zmartego Bogu. Zgodnie z katolicka tradycja w drodze
z domu do kosciota i z kosciota na cmentarz wierni odmawiajg
rézaniec w intencji zmartego. ,,Ostanie pozegnanie powinno by¢
przezywane w ciszy i modlitwie”. Nad grobem kaptan odmawia
modlitwe za zmarlego oraz za wszystkich spoczywajacych na
danym cmentarzu. Blogostawi i kropi gréb woda swiecona. Po
ztozeniu trumny do grobu celebrans posypuje trzykrotnie trum-
ne piaskiem, wypowiadajac nastepujace stowa: ,,Prochem jestes
i w proch sie obrécisz”. Tego samego aktu dokonuje najblizsza
rodzina. , Ryt grzebania ciata koniczy sie od$piewaniem piesni
wielkanocnej”+. Nastepnie wszyscy zatobnicy wracaja do domu
zmarlego na przyjecie. Rodzina podejmuje przybytych positkiem
i ponownie przyjmuje od nich kondolencje.

Lomé nadal nie ma wlasnego katolickiego cmentarza. Na cmen-
tarzach kazda grupa religijna ma swoje zarezerwowane miej-
sca. Ostatnia cze$¢ rytualéw pogrzebowych, zwlaszcza zlozenie
ciata do grobu, koniczy etap wylaczenia zmartego z widzialnego
Swiata os6b zyjacych®. Wsrdéd ludow afrykariskich obrzedy te
majq ogromne znaczenie. Oprécz obowigzku oddania naleznej
czci zmartemu, sa one sposobnoscig zamanifestowania swojej
tozsamosci kulturowej. ,Wtasciwe przeprowadzenie obrzedéw
pogrzebowych jest niezwykle istotne zaréwno dla zmartego, jak

4 M.K. Opekou, L'expérience religieuse de la mort et vie en milieu Aganga et
les perspectives d’une pastorale des rites funéraires orientés vers Uespérance. Lomé
[mps] 2004, s. 51.

48 Zazwyczaj spiewa sie piesn z Dzifomo —Azo la mikaku Yesu. Jest to piesn
o zwyciestwie Chrystusa nad $miercia.

4 H. Zimon, Struktura rytuatéw pogrzebowych u ludu Konkomba z pétnocnej
Ghany, ,,Roczniki Teologiczne”, 45: 1998, z. 2, s. 209.
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idlajego rodziny, poniewaz pozwalajg one zmartemu dotaczy¢ do
grona przodkow™, Dla chrzescijanina ponadto $mier¢ nie oznacza
korica zycia, ale przeciwnie, poczatek nowego, dlatego zadaniem
wspdlnoty chrzescijanskiej jest towarzyszenie zmartemu w prze-
chodzeniu od zycia doczesnego, niedoskonatego i skoriczonego,
do zycia pelnego, doskonatego i nigdy sie niekoniczacego.
Powyzsze opracowanie przybliza zwyczaje i obrzedy pogrze-
bowe, ktére wynikaja z wiary w przeznaczenie czltowieka, sens
jego zycia i sSmierci. Obrzedy pogrzebowe zajmuja bardzo wazne
miejsce w kulturze ludu Ewé, dlatego sa otoczone duszpasterska
troska, co pozwala na ich przezywanie w duchu tradycji ludu Ewé
iz godnoscia, jaka wyptywa z Ewangelii Kosciota katolickiego.
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Contemporary Catholic funeral rites
vs. traditional rites in Lomé

Summary

Death and burial ceremonies occupy highly important place
in African cultures. For that matter, the burial rites and funeral
ceremonies are treated with high respect and of great importance
in the context of African cultures. Therefore, the subject matter
of this article is based on the analysis of Christian burial in Lomé
with regards the customs in the milieu and the necessity of incul-
turation of African traditional and cultural values in order to help
African Christians live and practice their faith authentically not
asifitis alien to them, but as their own experience of God. At the
down of new faith in Togo, in fact, the first missionary activities
started by the Divine Word Missionaries in 1892 which bore much
fruits and still bearing good and lasting fruits. Nevertheless there
is more to do. Because one should not forget that faith permeates
all aspect of human life. That it is why it still seams important
to impute African cultural values in the Christian burial rites in
Lomé so that Christians in such city can understand and live their
faith not like a legacy from their missionaries; rather as their own
encounter with and personal experience of God.

Keywords: Togo, funeral rites, inculturation
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REI BOUBA JAKO PRZYKEAD PANSTWA
TEOKRATYCZNEGO

Lamidat! Rei Bouba zostal utworzony przez Fulbe? na poczatku
XIX w. w péinocnym Kamerunie. Jego historia ttumaczy w duzej
mierze jego dzisiejszy status w formalnie demokratycznym pan-
stwie. Okresli¢ go mozna jako ,,panistwo w panstwie”, na doda-
tek jeszcze o wyraznym rysie teokratycznym, gdyz lamido® z Rei
Bouba — jako islamski przywddca religijny — realizuje nadrzedna

! Lamidat — dawne panstwo w systemie feudalnym Fulbe, wspdtczesnie
z reguly wilaczone do panistwowego systemu administracyjnego. R. Vorbrich,
Lamidat. Paristwo przedkolonialne w paristwie postkolonialnym, ,,Afryka” (2005)
nr 21, s. 7-28. Termin pochodny od lamido — por. wyjasnienie w dalszym tekscie
rozdziatu.

2 Fulbe, Fulbeje, Fulanie, Peul, Peuls, Fellata —lud r6Znie nazywany w jezyku
polskim. W przesztosci i wspotczesnie wywiera duzy wplyw na zycie gospodarcze,
spoteczne i polityczne w strefie Sudanu. Sami siebie nazywaja (w swoim jezyku
fulfulde) w liczbie pojedynczej Pullo, a w mnogiej Fulbe, Francuskie Peul niekiedy
zapisywane byto jako Peulh lub Peuls pochodzi z wolof (Pgl). Angielskie Fulani
pozostaje pod wplywem jezyka hausa. Niekiedy autorzy niemieckojezyczni
uzywali Ful, a anglosascy Fula. Rolniczy lud Bambara okresla ich nazwa Fula,
a Kanuri - Felaata. Dla jezyka, ktérym postuguja sie Fulbe przyjete jest w wiek-
szo$ci grup méwiacych tym jezykiem okreslenie fulfulde, ale w Gwinei mozna
spotkad termin fulde, w Senegalu zas pulaar. Por. P.-F. Lacroix, Le puel, w: J. Perrot
(red.), Les langues dans le monde ancien et moderne, t. 1, Paris 1981, s. 19-31.
O specyfice fulfulde w pétnocnym Kamerunie: P.-F. Lacroix, Distribution géo-
graphique et sociale des parlers peul du Nord-Cameroun, ,/Homme” t. 2 (1962)
nr 3,s. 75-101.

3 'Wj. fulfulde laamiido (1. mn. laamiibe) —wtadca lamidatu. Por. wyjasnienie
w dalszym tekscie rozdziatu.
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wole, boska wtadze i nadprzyrodzone zasady ustanowione przez
Boga w Koranie. Dlatego tez ma on prawo do decydowania o zyciu
lub $mierci swoich poddanych. Pozostaje on w centrum $wiata
i lamidatu. Jego wladza jest usankcjonowana takze przez admi-
nistracje panstwowa.

Najbardziej podstawowym punktem odniesienia do dziejéw
lamidatu Rei Bouba* jest z pewnoscia bogata — dla niektérych dosé
kontrowersyjna —spuscizna Eldridge Mohammadou?®, a zwtaszcza
jego ksiagzka Ray ou Rey-Bouba: tradition transmise par Alhadji
Hamadjoda Abdoullay. Traditions historiques des Foulbé de 'A-
damawa®. O historii i wspodtczesnosci lamidatu Rei Bouba moéwi
wiele innych, drobniejszych tekstéw i przyczynkéw, w tym takze
skromne teksty w jezyku polskim’. Natomiast bardzo bogata jest
literatura poswiecona Fulbe w péinocnym Kamerunie. Znalezé¢
mozna w niej takze publikacje w jezyku polskim?.

4 Nazewnictwo geograficzne podawane jest zgodnie z nazewnictwem ka-
merunskim, francuskojezycznym, z wyjatkiem nazw przyjetych oficjalnie w pol-
szczyznie oraz Adamawa (franc. Adamaoua).

®> Badacz tradycji pétnocnokameruniskich (gtéwnie tradycji Fulbe), urodzony
w 1934 r. Garoua, zmarty w 2004 r. w Maiduguri. Pominawszy zarzuty o brak
odpowiedniego wyksztalcenia akademickiego watpliwosci wielu budzit fakt, iz
zrodta pierwotne — w tym bogata tradycja ustna — zostawaly tak przetworzone,
iz nie ma mozliwosci odréznienia pochodzenia (zrédel) od ich ostatecznego
zestawienia. Por. chociazby: C. Seignobos, Eldridge Mohammadou (1934-2004),
,Journal des africanistes” 75 (2005) 2, s. 299-306.

6 Garoua: Musée Dynamique du Nord Cameroun, ONAREST; Paris: C.N.R.S.
1979.

7 Por. R. Vorbrich, Plemienna i postplemienna Afryka. Koncepcje i postaci
wspdélnoty w dawnej i wspdtczesnej Afryce, Poznan: Wydawnictwo Naukowe UAM
2012, s. 187-194; J. Rézanski, Fulbe w strefie Sudanu. Migracje, wltadza i pieniqdze,
w: W. Cisto, J. Rézanski, M. Zabek (red.), Bilad as-Sudan - kultury i migracje,
Warszawa: Polskie Towarzystwo Afrykanistyczne, Miedzynarodowe Centrum
Dialogu Miedzykulturowego UKSW 2013, s. 47-64.

8 W jezyku polskim o Fulbe (Fulanach) pisali m.in. Z. Komorowski, Kultury
Czarnej Afryki, Wroctaw: Zaktad Narodowy im. Ossoliniskich 1994, s. 59-60; S.
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Migracje rodu Yillaga w kierunku
poinocnego Kamerunu

Tradycja Fulbe z péinocnego Kamerunu umieszcza poczatki
tego ludu w Malle, ktére miato znajdowad sie na terenie Futa
Toro w dzisiejszym Senegalu. Protoplasta Fulbe miat by¢ arab-
ski przodek o imieniu Oukba. Jego nastepcami byli Mohamman
Djalo Deto, Yéladi i Réndi. Stamtad wraz ze stadami zaczeli oni
powolnag wedréwke na tereny Futa Dzalon i Masiny, a nastepnie
w kierunku ziem Hausa na terenie dzisiejszej Nigerii. Na przeto-
mie XV i XVI w. Fulbe zaczeli coraz liczniej przenikaé na tereny
panstw Kanem, Bornu, Mandara i Bagirmi. W Bornu, ktdre stato
sie panistwem muzutmarnskim dominujacym wokoét jeziora Czad,
wyksztalcila sie grupa uczonych Fulbe — modibe (w jez. fulful-
de modi’b’be, 1. poj. moodibbo)®. Z terenéw Bornu Fulbe zaczeli
przenikac¢ na tereny pétnocnego Kamerunu przez géry Mandara,
prawdopodobnie juz na poczatku XVI w. Przez réwnine Diamaré
doszli oni az do rzeki Logone.

Podczas tych wedréwek Fulbe — z wyjatkiem niektérych grup —
zatracili sSwiadomos¢ przynaleznosci do jednej z wielkich frakeji Ful-
be znanych z zachodu i zapomnieli o swoich pierwotnych nazwach
i pokrewienistwie. Stad tez tendencja, by nazywac poszczegdlne

Pitaszewicz, Potega Ksiegi i Miecza Prawdy. Religia, cywilizacja i kultura islamu
w Afryce Zachodniej, Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN 1994; R. Vorbrich,
Wodz jako funkcjonariusz. Despotyzm zdecentralizowany w spoteczeristwie post-
plemiennym Kamerunu, ,,Lud” t. LXXXVIII (2004), s. 219 — 236; tenze, Kirditu-
de — Ideologia uciskanej wiekszosci Kamerunu, ,,Afryka” (2001) nr 13, s. 1-17;
M. Kus, Boza sciezka i jej rozstaje. Dzihad Usmana Dan Fodio i dzieje emiratow
fulariskich, Krakéw 2003; J. Rézanski, Inkulturacja Kosciota wsréd ludéw Srod-
kowego Sudanu, Poznan 2004, s. 60-75.

° R. Santere, C. Mercier-Tremblay, La quéte du savoir. Essais pour une anthro-
pologie de l'éducation camerounaise, Montréal: Presses de 'Université de Montréal
1982, s. 364.
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grupy migrantéw w péinocnym Kamerunie za pomocg nazwy
ostatniego miejsca, w ktérym sie zatrzymali i zyli. Ich migracje
byly z reguly przemyslanymi przedsiewzieciami, poprzedzanymi
dobrym wywiadem. Kazda frakcja korzystata z korytarzy migra-
cyjnych, ktore kontrolowata i ktére byly rozpoznawane przez
pozostate. Korytarze te dawaty dostep do miejsc wypasu bydta.
W grupach pasterskich Fulbe duza role odgrywat riimay’be'°. Byli
odpowiedzialni za wyprzedzanie swoich panéw, rozpoznawanie
pastwisk i nawigzywanie pierwszych kontaktéw z tubylcami. Ich
kolegia przyznawaly dowodzenie (ardaangal) lub silnie wptywaty
na mianowanie ardo!. Migranci Fulbe zmierzali takze wyraZnie
do zajmowania stosunkowo jednorodnych przestrzeni, ktore po
ugruntowaniu wtadzy organizowano w ramach lamidatéw czy
lawanatéw'2. Rzadzac na nowych terenach, pozostawiali otwarci
na przybywanie czy osiedlanie sie innych, mniejszosciowych grup
Fulbe, czy tez dla ludnosci, ktéra od dawna byty zwiazane z Fulbe.
Powszechne tez byto zawieranie zwiazkéw matzenskich z corkami
miejscowych wodzow?!3.

Eldridge Mohammadou starat sie rozplatac te bardzo ztozo-
ng sie¢ nomenklatury etnicznej péinocnokamerunskich Fulbe
poprzez ustalenie ich relacji z wielkimi pierwotnymi frakcjami
i plemionami z terenéw potozonych bardziej na zachdéd. On tez
podzielil te ztozong wewnetrznie siec relacji na trzy wielkie ,,rody”
(klany) Fulbe kamerunskich. Wedtug niego w wiekszos$ci owi
Fulbe nalezeli do rodu Feroobe. Osiedli oni w okolicach Maroua

1 Por. wyjasnienie w dalszym tekscie rozdziatu.

1 Termin z j. fulfulde ardo — ,,przewodnik”, ,wédz” grupy (frakcji) Fulbe
w okresie koczowniczym. Por. wyjasnienie w dalszym tekscie rozdziatu.

12 Por. wyjasnienie w dalszym tekscie rozdziatu.

13 Por. C. Seignobos, Les Fulbes, w: C. Seignobos, O. Iyébi-Mandjek (red.),
Atlas de la Province Extréme-Nord Cameroun, Paris: Editions de 'IRD, République
du Cameroun MINREST, Institus Nationale de Cartographie 2000, planche 8, CD.
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(Marwa). Fulbejski réd Wolarbe zaczat osiedlac sie w dolinie Benue
pod wodzg ardo Tayru w XVIII w. Pod koniec wieku Fulbe z rodu
Wolarbe podporzadkowali sobie doline, nadajac jej nazwe Garwa
(Garoua). Méwiac o Yillaga, Eldridge Mohammadou wskazy-
wal, iz ich genealogie staraja sie powigzad ich z dynastiami, ktére
uczestniczyty w budowie zachodnioafrykanskich imperiéw Mali,
a nastepnie Songhaj'4. Konstruuje on genealogie przywédcow
Yillaga od opuszczenia Futa Toro, az do osiedlenia sie na terenie
Bornu w XVII w., podajac nastepujace imiona: Djama’a, Ibrahima,
Ngamawa, Djounaydou, Mbéndi, Fédouyé, Ardale i Njobbo Gouré,
ktorego rzady zakoriczyly sie juz na terenie Bornu w 1629 r. Po
nim przywddztwo rodu sprawowat przez 38 lat Péto (Ardo Lon-
dé), anastepnie Ardo Djado, rezydujacy w Kaya (Mindif). Po nim
przez 31 lat rzadzit Bouba Mbondi Lamallé (1694-1725), ktéry
przesunal migrantéw Fulbe bardziej na potudnie?®.

Yillaga, ktérzy podazali za Wolaarbe, znalezli dla siebie bogaty
kraj peten pastwisk na péinoc od Benue. Zajeli go az do mniej
wiecej wysokosci Moubi. Nastepnie skierowali sie na wschod przez
Moubi w gory i osiedlili sie czeSciowo wsrdd Fali. Kiedy pod koniec
XVIII wieku Yillaga dotarli do Mayo Tsanaga, zostali zablokowani
na potnocy i na wschodzie przez Fulbe Sawa i Taara. Pozostata
im tylko droga na potudnie, dokad udali sie przez Mindif, Lara,
Binder i dalej do brzegéw Benue'®. Przez 73 lata rzady sprawowat
ardo Bouba Djéda (1725-1798), nastepca Bouba Mbondi Lamal-
1é. Sprawowat on rzady z Badjari, potozonego ok. 20 km od Rei
Bouba. Utrzymywat pokojowe relacje z rolniczymi ludami Mono
i Dama, ktdre stanowity wiekszo$¢ na tym terenie. Kiedy miedzy

% Por. E. Mohammadou, Les lamidats du Diamaré et du Mayo-Louti au XIXe
siécle (Nord-Cameroun),Tokyo: ILCAA 1988, s. 16.

1> Por. tenze, Ray ou Rey-Bouba, dz. cyt., s. 147-156.

16 Por. tenze, L’histoire des Peuls Ferébe du Diamaré: Maroua et Petté, Came-
roun: Onarest; Tokyo: ILCAA 1976, s. 347.
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Fulbe i Dama wybuchty walki, Djéda zajat Arey — siedzibe Dama
Arey. Po tym nowym zwyciestwie ardo kazal wybudowaé meczet!”
na przeciwleglym brzegu Rei Manga (Wielki Rey) — w miejscu,
w ktérym obecnie znajduje sie Rei Bouba. Pochowano go jednak
w Badjari 8.

Wspomniane ,,rody” Fulbe stworzyly trzy wielkie osrodki Fulbe
w pélocnym Kamerunie: Ngaoundere, Garoua i Maroua. Ich wtadza
obejmowata 51 lamidatéw. Osadnictwo Yillaga byto stabilniejsze
i lepiej zorganizowane politycznie niz osadnictwo pozostatych
Fulbe, w ktérych dominowaly niestabilne linie hodowcdéw. Dlatego
tez stali sie oni najpotezniejsi. Zatozyli w pédtnocnym Kamerunie
23 lamidaty: Agorma, Bamé, Bé, Bibemi, Bindir, Bourha, Dembo,
Doumrou, Gamsargou, Gazawa, Golombé, Guider, Guidiguis,
Mayo-Louwé, Mbengui, Lagdo, Loubouki, Mbougui, Mindif, Miskin,
Wouba, Woubawo i najpotezniejszy z nich — Rei Bouba. Od 1805
r. to whasnie Fulbe Yllaga zaktadali pierwsze wielkie lamidaty.

Fulbe Yillaga poprzez swoje zwigzki z miejscowymi grupami
etnicznymi i wieksza sktonno$¢ do integracji riimay’be, stworzyli
ztozone kategorie spoteczno-etniczne. W niektérych grupach cha-
rakterystyczne cechy somatyczne Fulbe zostaly prawie catkowicie
wyeliminowane.

7" Mosquée po francusku to budynek na podobieristwo kosciota. Masdjid po
arabsku, jak i juulirde po fulfulde to miejsce modlitwy, niekoniecznie budynek.
Tradycyjnie juulirde to miejsce otoczone sekko — to raczej ,,teren modlitewny”
(fellere juulirde — fulfulde). Por. Eldrige Rey s. 277-278.

8 Por. tenze, Ray ou Rey-Bouba, dz. cyt., s. 146-150.
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Budowanie potegi Rei Bouba

Rzady po ardo Bouba Djoda przejat jego najstarszy syn, ardo
Bouba Njidda, urodzony w 1767 r. Juz w pierwszym roku sprawo-
wania wtadzy podbit on militarnie Dama (Dama Aray). W 1798 .
zatozyt gtéwna siedzibe w miejscu, gdzie jego ojciec postawil meczet.
Miejsce to zostato wybrane, poniewaz znajduje sie na wzniesieniu
ijest zasilane w wode przez rzeke ptynaca caty rok. Stanie sie ono
odtad stolicg lamidatu. Wlatach 1805-1808 wznidst on twierdze-
-patac, ktéry ze wzgledu na rozmiary, charakterystyczny ksztatt
i technike dekoracji wnetrz stanie sie w przysztosci duma Foulbe
iemblematem systemu lamidatéw. Obecnie jego teren zajmuje piec¢
hektaréw. Patac otoczony jest murem obronnym o dtugosci 800
metréw i wysokosci okoto siedmiu metréw, z centralnym wejsciem
w potudniowej pierzei. Grubos¢ muru u podstaw siega pottora
metra. Sciany dziatowe oddzielaja poszczegdlne zagrody, a takze
pola i ogrody warzywne. W pierwszej zagrodzie — o powierzchni
trzech hektaréw —rezyduje lamido. Wazne miejsce zajmuje w niej
tzw. sala sadowa. W drugiej zagrodzie rezyduja najblizsi notable,
odpowiedzialni za obrone i hodowle bydta, a takze wiekszos¢ dzieci
lamido. Inni wysocy urzednicy zajmujq dalsze czesci patacu. Inne
budynki stuza jako magazyny lub sklepy.

Na zycie Fulbe w pélnocnym Kamerunie, a takze na historie
i rozwdj lamidatu Rei Bouba wptyw miata ,Swieta wojna” (dzi-
had) przeciwko niewiernym, ogloszona w 1804 r. przez szajcha'
Usmana dan Fodio. Wojna ogarneta poczatkowo tylko kraj Hausa
w dzisiejszej Nigerii, ale szybko rozprzestrzenita sie na sasiednie
tereny. Wpisywala sie ona w og6lna strategie Fulbe, ktérzy z reguly

¥ Shehu —,,medrzec”, ,uczony”. Ten honorowy tytut pochodzi z j. arabskiego,
gdzie doslownie oznacza mezczyzne w podeszlym wieku, starca z zalozeniem,
iz zna on Koran na pamiec.
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02 Centralne wejscie do palacu lamido w Rei Bouba. Foto: Archiwum OMI,
Garoua.

poczatkowo nie wchodzili w konflikt z miejscowymi spotecznoscia-
mi, wsréd ktdrych sie osiedlali. Kiedy jednak czuli sie dostatecznie
silni, zmierzali do przejecie wladzy. Tak dziato sie réwniez w Afryce
Zachodniej. Ten mechanizm zauwazy¢ mozna takze w dzihadzie
Usmana dan Fodio?°. Na wie$¢ o dzihadzie lokalni wodzowie Ful-
be z terenéw dzisiejszego potnocnego Kamerunu podniesli bunt
przeciwko miejscowym wodzom plemiennym, proszac suttana?!

20 panistwa teokratyczne Fulbe w Futa Toro, Masinie i Futa Dzallon zainspi-
rowaly podobne wystapienia o charakterze religijnym, spotecznym i politycznym.
Formalna inspiracjq do wojny byto rozczarowanie szejcha z powodu mieszania
sie islamu z praktykami pogariskimi Hausa. Traktowatich jako ,,czarnych pogan”.
Por. M. Kus, Boza sciezka i jej rozstaje, dz. cyt., s .71-75.

2l Szejhu Usman dan Fodio w literaturze okreslany jest r6znymi tytutami,
w tym takze ,,sultanem”. Wynika to z pewnoscig z faktu, iz po zaledwie kilku
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z Sokoto o pomoc. Usman dan Fodio wybrat modibo?? Adama??
z Gurin na dowddce frontu potudniowego. Zorganizowana przez
niego armia odniosta szereg sukceséw militarnych na potudniu
oraz na wschodzie tworzacego sie imperium Fulbe, wykorzystujac
m.in. swa przewage liczebna, techniczna i organizacyjng. Gtéwna
sita uderzeniowgq Fulbe byta kawaleria. Z panistwa Bornu przejeli
oni tuki i strzaly, nieznane dotad rodzimym mieszkaricom péinoc-
nokameruriskiej sawanny.

Armia modibo Adama poczatkowo rezydowata w Gurin, u zbie-
gu rzek Faro i Benue. Jego szybkie sukcesy przekonaty wielu lo-
kalnych przywdédcéw Fulbe do przejscia na jego strone. Adama
mianowat za zycia ponad czterdziestu lamibe. Podlegli wladcy
musieli mu wysta¢ danine w postaci bydta. Pozostajac w lennej
zaleznosci od suttana z Sokoto, modibo Adama podporzadkowat
sobie lokalnych wodzéw Fulbe z okolic Garoua, Maroua i Nga-
oundéré, przybierajac tytut emira. Stolica emiratu pozostawata
Yola (Nigeria). Struktura organizacyjna tworzacego sie panstwa
oparta byla na systemie lamidatéw. Pod koniec XIX w. emirowi
z Yola podlegato okoto 70 lamidatéw. W ten oto sposéb Fulbe
kontrolowali ogromne terytorium. Poza granicami ich panstw
znajdowata sie tylko okolica Logone, zasiedlona przez Musgum,

latach wojny stal sie on przywddca najwiekszego panstwa w Afryce. Stolicg
panstwa byto Sokoto.

22 Por. wyjasnienie w tekscie rozdziatu.

2 Adama bii Ardo Hassana (ur. 1786, zm. 1847), bardziej znany jako mo-
dibbo Adama, byt uczonym i $wietym wojownikiem zarazem. Studiowat islam
w Bornu i w kraju Hausa. W 1805 lub 1806 r. przywddcy Fulbei w Gurin wybrali
poselstwo do Usmana Dan Fodio. Znalaz! sie w nim takze Adama ze wzgledu
na reputacje poboznego i znajomo$¢ kraju. Shehu Usman i podarowat mu flage,
symbol dowodzenia w armii Usmana. W ten sposéb Adama stat sie jednym
z najbardziej gorliwych krzewicieli idei Usmana. Od jego imienia pochodzi
geograficzna nazwa Adamawa. Por. M. Kus, Boza sciezka i jej rozstaje, dz. cyt.,
s. 163-171.
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Massa i Tupuri, kraj Mundangéw, gdzie ich podbdj okazat sie krét-
kotrwaly, region Moutourwa zamieszkany przez Gisiga, a takze
kraj Mandara na p6inoc od Mayo Mangafé, centralny i pélnocny
masyw gorski Mandara. Nie byli w ich granicach takze Gidarzy
z Lam, Dzangui i Bidzar®*.

Wedtug tradycji zebranych przez Elidrige Mohammadou ardo
Bouba Njidda z Rei réwniez miat wybra¢ sie na spotkanie z Usma-
nem Dan Fodio. Nim jednak dotart do Sokoto dowiedziat sie, iz
dowddca zostat mianowany modibo Adama. Ta opowies¢ —sprzeczna
z faktami historycznymi — $wiadczy jednak o rozczarowaniu ardo
Bouba Njidda z powodu mianowania moddibo Adama na gtéwnego
dowddce®, tym bardziej ze ardo Bouba Njidda takze skutecznie
powiekszat przez podboje swoje terytorium. Jego autorytet po-
lityczny i militarny rdst coraz bardziej. Adama postanowit wiec
pozby¢ sie groznego rywala. Wezwat go z danina do Yola i przy-
gotowatl na niego zasadzke. Buba Ndjidda wyszedt z niej jednak
cato i wypowiedziat emirowi wojne. Lamibe z Bibemi, Dembo, Be
i Batchawo wsparli w niej ardo Buba Ndjidda, inni wsparli emira,
jeszcze inni przybrali postawe wyczekujaca i nie angazowali sie
w walki. Prawie przez pie¢ miesiecy oblegano Rei . Z powodu pory
deszczowej oblezenie i walki przerwano. Emir wyznaczyt jedynie
roczng danine w wysokosci 1000 niewolnikéw, 1000 wotéw i 10
kléw stoniowych. Daniny tej jednak ardo nie uiscit?®.

Rozejm trwat cztery lata. Ardo Bouba Njidda zbudowatl nowa
twierdze w Tcholliré, ktérej emir takze nie potrafit zdoby¢. Zawarto
pokdj, na mocy ktérego ardo Bouba Njidda zobowiazat sie do pta-
cenia daniny emirowi z Yola. Ale kiedy w 1847 r. Adama zmarl,

2 Por. S. Pitaszewicz, Potega Ksiegi i Miecza Prawdy, dz. cyt., s. 114-116.
% Por. E. Mohammadou, Ray ou Rey-Bouba, dz. cyt., s. 152-155.
26 Por. tamze, s. 177-182.
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ardo Bouba Njidda nie udat sie do Yola, by ztozy¢ homagium jego
synowi?’.

To gtéwnie ze wzgledu na konflikt na linii Yola — Rei Bouba
wazniejsze w polityce staly sie o wiele pdZniej zatozone lamida-
ty w Ngaoundéré (1836 r.) i Garoua (1839 r.). Ok. 1835 r. ardo
Bouba Njidda wspart ardo Ndjobdiego z Ngaoundéré w podboju
Mbum i zatozeniu wtasnego lamidatu.

Ardo Bouba Njidda podbijat systematycznie okoliczne ziemie
takze dla siebie. Poszerzyl w ten sposéb granice lamidatu o tereny
dzisiaj pozostajace w granicach Czadu i Republiki Srodkowoafry-
kanskiej. Stat sie w ten sposéb twdrca najwiekszej potegi lamidatu.
Po jego sSmierci w 1866 r. nastepcq zostat jego syn, ardo Bouba
Djouroum. Rzadzit on lamidatem w latach 1866-1899. Zostat
on nazwany Baba?® Djouroum. Poniewaz nie byt on najstarszym
synem, dochodzito do wewnetrznych konfliktéw. Prowadzit ona
takze walki, m.in. z ludami Mbum z Mbéré i Dii (Duru) na za-
chodzie. Wyprawit sie rdwniez na tereny dzisiejszej Republiki
Srodkowoafrykanskiej, gdzie w okolicach Baibokoum pojmat wielu
niewolnikéw. Utrzymywat tez relacje dyplomatyczne z Yola%, gdzie
pogodzono sie z niezaleznoscig lamidatu Rei Bouba. Relacje te
pogorszyly sie w 1890 r., kiedy rzady w Yola objat emir Zubairu
(1890-1901), chcacy zrekonstruowad imperium Adama. Symbo-
liczna niemal, pograniczna wojna trwata tylko jeden dzien. Ardo
Bouba Djouroum zmart w 1899 r.%.

27 Por. E. Mohammadou, La chronique de Bouba Njidda Rey, ,,Abbia: revue
culturelle camerounaise” (1963) 4, s. 26-34.

2 Ojciec”, ,tata”.

2 Nastepca emira Adama byl jego syn Lawwal (1848-1872). Po nim rzady
sprawowatl Sanda (1872-1890).

%0 Por. E. Mohammadou, Ray ou Rey-Bouba, dz. cyt., s. 199-219.
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Struktury wladzy politycznej i religijnej

Wiek XIX byt zasadniczym okresem dla ksztaltowania sie
nowych struktur w spotecznosci péinocnokamerunskich Fulbe.
Widoczne jest to takze w zmieniajacej sie terminologii zwiaza-
nej z wladza polityczna i praktykowaniem islamu. Waznym cza-
sem ksztattowania sie struktur péinocnokamerunskich Fulbe byt
z pewnoscig ich pobyt na terenie imperium Bornu, parnistwa mu-
zulmariskiego uksztattowanego juz od wiekéw. W ich strukturze
spoteczno-politycznej najwazniejsza funkcje pelnit ardo. Termin
ten przeniknat wraz z migracja Fulbe do péinocnego Kamerunu.
Najpowszechniej byt on uzywany w regionie Benue, gdzie w XIX
w. tak okreslano prawie wszystkich wodzoéw , ksiestw” Fulbe. Nie
byt on natomiast znany w Yola, gdzie pézniej rzadzit Adama. Po
przejsciu Fulbe na bardziej osiadly tryb zycia tytut ten zwigzat
sie z pojeciem terytorialnosci, tak ze wprowadzano nawet termin
ardorat dla okreslenia obszaru terytorialnego podlegtego ardo.
Ale gdzie indziej ardo nie miat wltadzy zwigzanej z okreslonym
terytorium?'.

W podstawowym porzadku religijnym — muzutmanskim - li-
czyla sie takze znajomos$¢ Koranu. Byta ona trudna, gdyz wigzata
sie ze znajomoscia jezyka arabskiego. Z pomoca szla tutaj grupa
wyksztatconych religijnie nauczycieli i przewodnikéw religijnych.
Studia koraniczne wienczyta uroczystos¢ do’ordu —nadania stopnia

31 Ppor. L.Letenneur, A. Doufissa, G. Nanko, G. Tacher, J.C. Lobry, Etude du
secteur Elevage, Cameroun, Montpellier: CIRAD-EMVT-BDPA-SCETAGR 1995,
s. 43. Wspodtczesnie tytut ten ma znaczenie wsrod pasterzy Fulbe, jednak
w potnocnym Kamerunie jest traktowany jako relikt przesztoscii jego znaczenie
rozmywa sie. Por. C. Seignobos, H. Tourneux, Le Nord-Cameroun a travers ses
mots. Dictionnaire de termes anciens et modernes. Province de " Extréme-Nord,
Paris: IRD, Karthala 2002, s. 21-22.
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mallum3?. Zwany jest tez niekiedy malam. Tytut mallum (,,uczo-
ny”) uzyskuje sie po ukonczeniu czytania i pisania catego Koranu.
Mallum zazwyczaj uczy Koranu, natomiast nauki koraniczne sa
raczej domena modibo. Ten tytul nie jest tak sformalizowany
jak mallum. Wspélnota muzutmarnska przyznaje go powoli tylko
swoim najbardziej czcigodnym mistrzom, na podstawie ich wie-
dzy, poboznosci, tradycji rodzinnej i reputacji madrosci, na ktora
wskazuje takze jako$¢ i liczba ich uczniéw. Zaden modibo nie
moze zdoby¢ tego tytulu podstepem. Dopiero wplyw jego nauki,
echo jego opinii w sprawach religijnych i prawnych, sprawia, ze
zaczyna sie pozdrawia¢ malluma tytutem modibo*3.

Zdarzato sie jednak, ze ardo — takze wodz sit zbrojnych Ful-
be — nie znal jezyka arabskiego, nie mégt wiec czytaé Koranu.
Powstawata zatem tendencja, zeby naczelnym wodzem zostawat
modibo, gdyz zgodnie z zasadami etnicznymi, ale takze z dtuga
tradycja muzutmarska, nie sposéb byto oddzielié¢ wiadzy religijnej
od politycznej. Stanowity jednos¢ one od samego poczatku.

Nowy tytul i nowa jakos$¢ sprawowanej wtadzy w powstaja-
cych, terytorialnych strukturach Fulbe pojawita sie po ogtoszeniu
dzihadu - swietej wojny — przez Usmana Dan Fodio. Pojawit sie
wtedy podstawowy tytutiurzad w strukturze spoteczno-politycz-
nej —lamido. To wspolczesnie powszechny, sfrancuszczony termin
z jezyka fulfulde (1. poj. laamiido, 1. mn. laamiibe) oznaczajacy
wiladce muzutmanskiego, ,,suttana”. Wodzowie Fulbe do czaséw
podboju nazywani byli ardo, z czasem przeradzali sie w mallum
lub modibo, aby otrzymac inwestyture od suttana z Sokoto przez

32 Wyraz w j. fulfulde, pochodzacy od arabskiego mu’allim -, profesor” (tak
jak w tradycji polskiej ,,profesor” w szkole sredniej), de facto nauczyciel w szkole
koranicznej.

33 Por. R. Santere, C. Mercier-Tremblay, La quéte du savoir. Essais pour une
anthropologie de Uéducation camerounaise, Montréal: Presses de 'Université de
Montréal 1982, s. 339.
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posrednictwo emira z Yola. Do potowy XIX wieku ci, ktérzy byli
wladcami najpotezniejszych , ksiestw”, przyjmowali tytut lamido,
ktoéry poczatkowo byt zarezerwowany dla shehu Usmana Dan
Fodio z Sokoto, ktéry byt nazywany laamiido juulbe — ,,przywaéd-
ca wiernych”*. Usman dan Fodio pod hastem powrotu do $cistej
obserwacji Koranu podporzadkowywat swojej wtadzy wielkie
obszary, dajac niezwykly rozkwit suttanatowi Sokoto**. Po jego
Smierci emir Adama z Yola stworzyt nowy urzad dla swoich pod-
danych, lokalnych przywodcow Fulbe —lamido. Taki wtadca stawat
sie wodzem okreslonego terytorium, w przeciwienstwie do ardo,
przywddcy z reguty (w dawnej tradycji pasterskiej) okreslonego
rodu, ale tez pézniej i okreslonego terytorium.
Rozbudowywany system feudalny Fulbe miat jeszcze inne,
zmieniajace sie w czasie i przestrzeni funkcje. Byly one widoczne
miedzy innymi podczas spotkania emira Adama i ardo Bouba
Njidda w Yola, jeszcze przed konfliktem zbrojnym. Modibo Adama
zwracat sie wéwczas do ardo Bouba Njidda w fulfulde, uzywajac
tytutu Jawro Manga — ,,Wielki Wédz”, ale tytut ten odnosit sie de
facto do wielkiego wodza wsi¢. Termin ten pierwotnie (w tradycji
pasterskiej) wywodzit sie od wodza grupy ludzi (spokrewnio-
nych), pdzniej — w tradycji spotecznosci osiadtej — oznaczat ,,wo-
dza wioski” (jawro wuru), niekiedy ,,wodza dzielnicy” czy raczej
w polszczyznie ,kwartatu” (jawro fattude)®. Czesto takze z tym

34 Por. C. Seignobos, H. Tourneux, Le Nord-Cameroun a travers ses mots., dz.
cyt., s. 166. W latach 50. XX w. tytut ten ulegt dewaluacji, jak wyjasnia J. Bouy
trais: ,,Wszyscy szefowie kantonéw maja teraz tendencje do przywlaszczania go
sobie. [To tytul, ktéry] kiedy$ wyrazat rozlegla wtadze wodzoéw Fulbe... staje
sie powszechny i traci swoje pierwotne znaczenie”. J. Boutrais, Mozo-Wazan.
Peul et montagnards au nord du Cameroun, Paris: ORSTOM 1987, s. 94.

35 Por. S. Pitaszewicz, Potega Ksiegi i Miecza Prawdy, dz. cyt., s. 99-119.

36 Por. E. Mohammadou, Ray ou Rey-Bouba, dz. cyt., s. 174-175, 292-293.

37 Por. C. Seignobos, H. Tourneux, Le Nord-Cameroun a travers ses mots., dz.
cyt., s. 100.
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terminem konkurowat lawan (sfrancuszczony laouane) — termin
pochodny od tytutu lawdn w j. kanuri®®, oznaczajacy takze wodza
wioski czy bardziej okregu. Okreslenia tego uzywaja réwniez Ara-
bowie Szuwa. U Fulbe tytutem tym najpierw obdarzano wodzow
podporzadkowanych sobie w wyniku podboju. Z latami tytut
ten zdewaluowat sie — podobnie jak lamido — i byt stosowany do
posiadacza posredniego wodzostwa miedzy lamido a dzauro®.

Swieta wojna Usmana Dan Fodio uksztaltowata feudalna struk-
ture panstwa Fulbe. Na jego czele stat sultan z Sokoto. Podlegali
mu emirowie, w tym emir z Yola. Emirowi podlegali laamiibe,
sprawujacy wtadze w lamidatach o réznej wielkosci i potedze.
Lamidat Rei Bouba uksztattowat swoje struktury na podobien-
stwo innych. Stojacy na czele lamido posiadal wtadze religijna,
spoteczna, sadowniczg i polityczna. Byta to wiadza absolutna,
podparta autorytetem wtadcy-imama. Wpisywato sie to w odwiecz-
ng tradycje muzutmanska, taczacq wtadze polityczna z wiadza
religijng. W te tradycje wpisat sie tez nolens volens szajch Usman
dan Fodio, ktéry — wsréd wielu nadawanych mu przydomkéw —
zostat ogtoszony amir al-mu’minin, czyli przywodcq wiernych. To
sprawito, ze byl wodzem zaréwno politycznym, jak i religijnym,
co dawato mu uprawnienia do ogtaszania i prowadzenia dzihadu,
formowania armii i stania sie jej dowddca*.

38 Kanuri byli grupa etniczng dominujaca przez wieki w panstwie Bornu,
skad przywedrowali Fulbe. Ten termin byt derywatem od arabskiego al’awan —
»,pomocnik”. Por. F. Hagenbucher-Sacripanti, Les Arabes dits a suwa du Nord
Cameroun, ,,Cahiers de TORSTOM Sér. Sc. Hum. ” Vol. XIV (1977) nr 3, s. 235.

39 Por. C. Seignobos, H. Tourneux, Le Nord-Cameroun a travers ses mots. , dz.
cyt., s. 166-168.

4 Nazywano go Shehu (medrzec/uczony), Nuru Za-mani ($§wiatto epoki),
Malamin Malamai (nauczyciel [wszystkich] nauczycieli), Malami Abin Biya
(nauczyciel godzien postuchu), Gigami Uban Tambura (beben, ktérego brzmienie
przewyzsza wszystkie inne). Por. M. Kus, Boza Sciezka i jej rozstaje, dz. cyt.,
s. 203-211; S. Pitaszewicz, Potega Ksiegi i Miecza Prawdy, dz. cyt., s. 103-105.
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Zasadniczo wtadze po zmarlym powinien dziedziczy¢ jego
najstarszy syn, ale od tej reguly byly wyjatki. Kiedy ustalono juz
dziedzictwo, sprawujacy wtadze wchodzit do patacu lamido w Rei
Bouba, a po nim wchodzili inni krewni w kolejnosci starszenistwa.

Jednak ta wladza absolutna lamido byta fada (fulfulde faada)*
—rada, czy raczej rodzajem rzadu kierowanego przez lamido.
Rzad ten sktadat sie z notabli odpowiedzialnych za rézne resorty,
w tym za inwentarz zywy i obrone. Miat on m.in. funkcje ,,pre-
miera” (galdiima), ,ministra” finanséw i przywddcy stad bydta,
(saarkin sanu), odpowiedzialnego za kult (saarkin faada, imam),
pierwszego sedziego (alkali), drugiego sedziego (wajiri), wiel-
kiego szambelana (kaigama), wodza wojny (saarkin yabi), wodza
jak chociazby szefa stuzb wywiadowczych.

W regionie przewodzili wybrani dogari — niewolniczo oddani
wystannicy Baba. Byli oni szkoleni na jego dworze i z kazdym
aktem bohaterstwa awansowali w hierarchii dworskiej. Lamido
powierzatim specjalne zadania. Nadzorowat w ten spos6b swoje
panstwo, umacniajac jego jednosc¢. Wazna role w terenie peili
takze dzauro, podlegli we wszystkim lamido. Do glosu byli takze
dopuszczani horeem — przywddcy rdzennych roddw, ktdre zostaty
zwasalizowane i podpisaty pakty z ardo Bouba Njidda. Z pewnoscig
stanowi to pewng specyfike lamidatu Rei Bouba w poréwnaniu
z innymi lamidatami*2.

Terytorium lamidatu podzielone jest obecnie na cztery strefy tery-
torialne, z ktérych kazda jest kontrolowana przez odpowiedzialnego

4 Por. Termin ten pochodzi z hausa fdadd, rada wodza. Por. C. Seignobos,
H. Tourneux, Le Nord-Cameroun a travers ses mots., dz. cyt., s. 92.

42 Por. funkcje fada w lamidacie Ngaoundéré wyszczegdlnione w: J.-C.
Froelich, Comandement et organisation socjale chez les Fulbe, ,,Etudes Camerou-
naise” (1954) nr 45/46, s. 34; J. Owona, Les systémes politiques précoloniaux au
Cameroun, Paris: Editions 'Harmattan 2015.
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dogari: strefa Touboro w kierunku granicy z Czadem; strefa Ba-
imboum przy granicy z Republika Srodkowoafrykariska; strefa
Madigrin; strefa Tcholliré.

Od poczatku gtéwna ostojg wtadzy lamido byta armia, a zwtasz-
cza kawaleria. Dzieki niej Baba zwasalizowat ludy tubylcze i roz-
szerzyt swoja dominacje w regionie. Od poczatku bowiem jego
wtadza opierata sie na podtozu militarnym.

Teokratyczne panstwo fulbejskie byto zasadniczo dwuklasowe,
sktadato sie z rimbe (1. poj. dimo), czyli wolnych muzulmanéw
oraz maccu’be (1. poj. maccu’do), czyli poganskich niewolnikow.
Jednak w obydwu grupach mozna wyrdzni¢ jeszcze inne stany
czy tez zamkniete grupy utworzone na zasadzie dziedziczenia. Do
pierwszej nalezy lamido i jego najblizsza rodzina (réd), zajmujacy
uprzywilejowana pozycje polityczna. Wsréd wolnych muzulmandéw
mozna takze wyrdzni¢ riimay’be — to ci, ktérzy niedawno (w XIXw.)
zostali sprowadzeni do stanu poddanstwa, a nastepnie uwolnieni.
Historia niewolnikéw i wyzwolonych bowiem w spotecznosci Fulbe
jest bardzo skomplikowana i wtasciwie pozostaje ona do opraco-
wania. Dotyczy to takze maccu’be, ktérzy dzielg sie na kilka grup,
wsrod ktérych najnizsza pozycje zajmowat ,,niewolnik-jeniec”,
stanowiacy czes¢ majatku i dziedziczony tak, jak stada bydta®.
Istniaty tez wioski zniewolonych rolnikéw (ruumnde). Spoteczen-
stwo Fulbe w XIX w. oraz na XX w. opierato sie na niewolnictwie.
Odsetki populacji o pochodzeniu serwilistycznym sg rézne, ale
mozna je szacowac na jedna trzecia catej populacji Fulbe. Uwolnieni
przez prawa kolonialne, niektérzy z nich nie dazyli do emancypa-
cjiipozostali blisko swoich panéw, inni zas kontynuowali proces

4 Por. R. Vorbrich, Lamidat. Paristwo przedkolonialne w paristwie postkolo-
nialnym, dz. cyt., s. 13-15.
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emancypacji**. To wlasnie handel niewolnikami, a nie hodowla
bydta byt zrédlem fortuny dzisiejszej burzuazji Fulbe.

Systematyczne ograniczanie wladzy
i terytorium lamido

Podporzadkowywanie ziem dzisiejszego Kamerunu Rzeszy
Niemieckiej rozpoczeto sie w 1884 r. od Duala. Jednak pierwsza
niemiecka wyprawa zbrojna na ziemie pétnocnego Kamerunu za-
konczyta sie niepowodzeniem. W 1888 r. Niemcy zostali pokonani
przez oddziaty lamido z Tibati. Opdr lamido z Tibati przetamany
zostat dopiero dziesieé lat pézniej. Droge do podboju péinocnego
Kamerunu znacznie utatwili Niemcom Anglicy, ktérzy w 1900 r.
zaatakowali emira Zubayru (Djubeiru) z Yola, zajmujac stolicg
emiratu i wlaczajac ja do Nigerii. Emir schronit sie w lamidacie
Bibemi, gdzie odnawiat armie. Decydujaca bitwe z emirem Subeiru
z Yola o panowanie nad Kamerunem péinocnym stoczono w stycz-
niu 1902 r. pod Maroua. Zakoriczyla sie ona pogromem oddziatéw
Fulbe. Sam emir schronit sie w gérach Mogazang, gdzie zginat z rak
Kirdi. Lamibe z péinocy Kamerunu ztozyli przysiege wiernosci
Rzeszy Niemieckiej. W tym samym roku dowodzacy wojskami
niemieckimi major Hans Dominik zajat stolice Mandara — Mora®
oraz Kousseri. On takze zatozyl garnizon wojskowy w Garoua.
Podbdj pétnocnego Kamerunu zostat zakoniczony. Poczatkowo
pojawialy sie liczne bunty. Mal Alhadji sprzeciwit sie chrzescijan-
skim Europejczykom i w imie islamu wzniecit powstanie. Podbit

44 Por. C. Seignobos, Les Fulbes, s. 12-13.
4 QOstatnia stolica Mandara, przeniesiona tam przez Rabaha.
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czes¢ Diamaré. To samo uczynit Goni Waday w Benoué. Wielcy
lamibe woleli juz jednak towarzyszy¢ kolumnom niemieckim?.

Niemiecka ekspansja nie omineta takze lamidatu Rei Bouba.
W 1899 r. wtadze po ardo Bouba Njidda przejat jego syn, a Mal
Hammadou. 24 grudnia 1901 r. jego kawaleria starta sie z niemiec-
kim odziatem, dowodzonym przez por. Radtke, miedzy Djouroum
a Rei. Po krétkiej bitwie oddziaty lamido wycofaty sie, pozostawiajac
na polu 250 polegtych. Nastepnie oddzial niemiecki podszedt do
stolicy lamidatu i zaczat ja bombardowad z dziat, co spowodowato
ucieczke wtadcy. Niemcy zajeli Rei Bouba, a ardo Mal Hammadou
zostat zabity przez swoich podwtadnych*’. Wiadze po nim przejat
jego brat, ardo Bouba Djama’a, ktéry nawigzat pokojowe stosunki
z Niemcami. Pomimo tego terytorium lamidatu zostato nieco
uszczuplone poprzez niemiecko-francuskie komisje graniczne, ktére
wlaczyly jego czesé (tereny Gbaya) w granice kolonii francuskich.
Na dodatek duza czes¢ ludnosci Dii uciekta spod autorytarnych
rzadéw Bouba Djama’a na tereny lamidatu Ngaoundéré, osiedlajac
sie zwlaszcza w okolicach Mbé. W niemieckim pétnocnym Kame-
runie obowiazywat posredni system rzadzenia. Wtadza terenowa
pozostata w rekach lamibe. Tak samo byto i w Rei Bouba, ktére
byto zarzadzane przez Niemcéw z Garoua.

Po wybuchu I wojny swiatowej wojska brytyjskie (z Nigerii)
oraz francuskie (z Francuskiej Afryki Réwnikowej) uderzyty na
sity niemieckie w Kamerunie. Od 19 grudnia 1914 r. do 10 czerwca
1915 r. oddziaty brytyjskie i francuskie toczyly bitwe z Niemcami
pod Garoua. Niemcy zgromadzili tam swoje sity, liczace 44 Niemcow
14000 Afrykanéw. Niemcy posiadali lekka artylerie oraz karabiny

46 Por. E. Mohammadou, Les Ferobe du Diamaré. Maroua et Petté, Niamey:
Centre Regional de Documentation pour la Tradition Orale 1970, s. 245.

47 Por. E. Mohammadou, Ray ou Rey-Bouba, dz. cyt., s. 221-224. Relacja
z walk autorstwa por. Radtke w: tenze, La chronique de Bouba Njidda Rey, dz.
cyt., s. 46-55.
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maszynowe. Alianci byli gorzej uzbrojeni. Garnizon w Garoua
skapitulowat dopiero po sprowadzeniu przez aliantéw ciezkiej
artylerii. Bitwe kolonialnych poteg sledzil ardo Bouba Djama’a.
Posytat on zaopatrzenie zaréwno Niemcom, jak i aliantom. Wal-
czace strony okazaty solidarnosc¢ i nie przeszkadzaty transportom
zywnosci. Jedni i drudzy ptacili za zywnos¢. Po kapitulacji Garoua
ardo wydat uczte na czes¢ zwyciezcdw, a nastepnie pomagat bic¢
Niemcow pod Ngaoundéré“®.

Ardo Bouba Djama’a szybko stat sie bliskim sojusznikiem Fran-
cuzow, ktérzy mimo to uszczuplili terytorium lamidatu, wiaczajac
m.in. cze$¢ ziem do lamidatu Ngaoundéré (Meiganga), a czes¢ do
lamidatéw Garoua i Bibemi. Podczas gdy na potudniu powszechny
byt system bezposredniego zarzadzania, w pétnocnym Kamerunie
Francja kontynuowata prowadzona przez Niemcdéw polityke rzadow
posrednich. Faktyczna wladza terenie nalezata zatem do lamibe.
Rei Bouba byto nadal zarzadzane z Garoua. Dopiero w 1954 r.
utworzono jednostke administracyjna w Tcholliré. Od tego czasu
Tcholliré stato sie gtéwnym osrodkiem wtadzy panstwowej na tym
obszarze, a Rei Bouba zostato zredukowane do podprefektury.
Jednak lamibe z Rei Bouba mieli nadal bezprecedensowa wtadze
na swoim terytorium. Za te wiernosc¢ ardo otrzymat obietnice, ze az
do jego smiercilamidat bedzie podlegat bezposrednio Wysokiemu
Komisarzowi Republiki Francuskiej — za posrednictwem naczelni-
ka okregu Garoua —ize w jego obrebie nie zostanie ustanowione
zadne stanowisko administracyjne.

Po $mierci ardo Bouba Djama’a w 1945 r. sprawowat ja jego
najstarszy syn Bouba Amadou. Pomimo jego sprzeciwuw 1954 r.
ziemie lamidatu odwiedzit o. Honoré Jouneaux. Podczas swego

4 Por. tenze, Ray ou Rey-Bouba, dz. cyt., s.231-237; A. Kurek, Wierzenia
i obrzedy Gidarow, ludu pétnocnokameruriskiego. Studium historyczno-hermeneu-
tyczne, Warszawa: [Akademia Teologii Katolickiej] 1988, s. 124-126.
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krotkiego pobytu w Touboro usitowat on zorganizowacd grupe
katechumendéw w oparciu o kilka rodzin chrzescijanskich, wy-
wodzacych sie z Czadu. Kiedy w grudniu 1955 r., ztozyt on wraz
0. Jacques de Bernon wladcy Rei Bouba, ten oswiadczyt misjo-
narzom: ,,Przybyliscie na moje ziemie, zajmijcie sie zatem swo-
imi sprawami”#. O. Jacques de Bernon zatozyt misje w Touboro.
W maju 1958 r. jego miejsce zajat o. André Durand, ktdry stat sie
niekwestionowanym apostotem Mbum oraz zdecydowanym prze-
ciwnikiem tamania praw czlowieka przez administracje wiadcy
ReiBouba. W 1970 r. misje w Tcholliré zatozyli polscy oblaci Maryi
Niepokalanej. W 1975 r. kolejna misja polskich oblatéw powstata
w Madingrin. Obydwie misje aktywnie wlgczyty sie w pomoc
w rozwoju miejscowej ludnosci oraz obrone praw cztowieka®°.
Naduzycia te byly jaskrawe, zwtaszcza przy sciaganiu przez lamido
nielegalnych — w $wietle prawa panstwowego podatkéw i danin.
Kontrowersje tez budzi istniejace do dzisiaj prywatne wiezienie
i funkcjonujaca milicja w stuzbie lamido.

W 1973 r. wladze w lamidacie przejat Abdoulaye Amadou
(1975-2004), a po nim Moustafa Abdoulaye (2004-2006).

Po uzyskaniu przez Kamerun niepodlegtosci wtadze centralne
w Jaunde staraly sie wprowadzic¢ takze silniejsza administracje

49 J. de Bernon, L’Apostolat sur la Terre de Rey Bouba, Entre Nous (1957)
nr5,s. 14.

50 Por. J. Rézanski, Dziatalnos¢ polskich oblatow Maryi Niepokalanej w Ka-
merunie (1970-2010), Warszawa: Instytut Dialogu Kultury i Religii, Wydziat
Teologiczny UKSW, Wydawnictwo Uniwersytetu Kardynata Stefana Wyszyriskiego
2015, s. 37-38,131-146. Bardzo ciekawa relacje z codziennosci zycia mieszkaricow
wsi pod wladza lamido przedstawil: K. Zielenda, Paristwo w paristwie, w: W.
Cisto, J. Rézanski, M. Zabek (red.), Bilad as-Sudan — kultury i migracje, Warszawa:
Polskie Towarzystwo Afrykanistyczne, Miedzynarodowe Centrum Dialogu Mie-
dzykulturowego UKSW 2013, s. 65-71. Por. takze: 1. Saibou, Paroles d’esclaves
au Nord-Cameroun, ,,Cahiers d’études africaines” (2005) nr 3-4, s. 853-877;
Human Rights Defenders Network in Central Africa [HRDNCA], Communiqué
de presse N°0003/Cam,/2016, https:/www.redhac.org [07/08/2022].
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w pélnocnym Kamerunie, starajac ogranicza¢ wptywy lamibe.
W duzej mierze sie to udato, ale na terenie lamidatu Rei Bouba
proces ten postepowatl bardzo powolnie. Do dzis pozostaje on
bardzo enigmatycznym terytorium Kamerunu, ktére ma o wiele
wiekszg autonomie niz jakakolwiek inna czesc kraju. Lamibe z Rei
Bouba stali sie niezwykle lojalnymi zwolennikami obydwu pre-
zydentéw Kamerunu — Ahmadou Ahidjo i Paula Biya, wspierajac
jednopartyjny system prezydencki. Lamibe z Rei Bouba nalezeli
do $cistego biura politycznego Kamerunskiego Ludowego Zwiazku
Demokratycznego (Rassemblement Démocratique du Peuple Came-
rounaise — RDPC), partii przydenckiej. Po wprowadzeniu przez
prezydenta Paula Biya systemu wielopartyjnego ardo Abdoulaye
Amadou zakazat spotkan partiom opozycyjnym. Manipulowat tez
wynikami wyboréw. Prezydent Paul Biya odwdzieczat sie za te
wierno$¢ przymykaniem oczu na naduzycia, a w 2003 r. ztozyt
osobistg wizyte w Rei Bouba.

W 2006 r. wladze w lamidacie przejat ardo Aboubakary Abdo-
ulaye. I chociaz dekretem rzadu kamerunskiego z 4 lipca 2007 r.
zostal on mianowany tradycyjnym wodzem pierwszego stopnia,
z ograniczeniem kompetencji tylko do okregu Rei Bouba, to jednak
tradycyjnie jego wtadza siega dalej. Aboubakary Abdoulaye zostat
mianowany takze senatorem i pierwszym wiceprzewodniczacym
Senatu kamerunskiego.
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Rei Bouba as an example of a theocratic state

The lamidat of Rei Bouba was established by the Fulbe (Fula)
at the beginning of the 19" century in northern Cameroon. Its
history largely explains its present-day status as a formally dem-
ocratic state. It can be described as a “state within a state.” It
is, moreover, a state with a clearly theocratic character, as the
lamido of Rei Bouba — as an Islamic religious leader — carries out
the supreme will, divine authority, and supernatural principles
established by God in the Quran. For this reason as well, he has
authority of life and death over his subjects. He is the center of
the world and of the lamidat. His authority is also sanctioned by
the state administration.

Keywords: Northern Cameroon, lamido, Rei Bouba, Islam
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WSPOLCZESNY SWIAT ZANDE. ZYCIE
W SERCU AFRYKI W CIENIU NIEUSTAJACYCH
KONFLIKTOW. OBSERWACJE Z TERENU

Badania terenowe prowadzone przez etnografa zawsze przy-
nosza nowe spostrzezenia i odkrycia. Poczucie doskonatego
przygotowania, poznanie literatury przedmiotu, zapoznanie sie
z systemem pojec i symboli obecnych w srodowisku przez nas
badanym i w koncu przygotowanie idealnych scenariuszy wy-
wiadéw nie zawsze przynosza oczekiwane rezultaty. Pamietam
moje pierwsze badania terenowe i emocje, ktdre im towarzyszyly.
Pojawienie sie w samym sercu Afryki byto ogromnym przezyciem.
Niestety, szybko przekonatam sie, jak bardzo — mimo odizolowania
od swiata Zachodu - zmienia sie dana kultura. Przygotowanie
teoretyczne, w tym poznanie swiata pojec i wierzen Zande, byto
ogromna pomoca. Problemy pojawity sie w chwili, kiedy okazato
sie, ze w spotecznosci przeze mnie badanej w ostatnich 40 latach
dokonaty sie ogromne przemiany kulturowe, spoteczne, polityczne
ireligijne. Kultura Zande, ktéra nigdy nie byta kultura jednorod-
na, a rodzita sie w ciggu dtugich lat, otwierajac sie na przybyszy
z zewnatrz i ulegajac wptywom Arabdw oraz Europejczykdéw,
data mi sie poznaé jako spoteczenistwo przywiazane do tradycji,
kultywujace swoje wierzenia i mocne tozsamosciowo'.

! Na temat poczatkow kultury Zande i wplywow arabskich pisatam w arty-
kule, do ktérego odsytam zainteresowanych. Zob. E. Lubinska, Ekspansja Arabow
na tereny Zande w XIX wieku, w: W. Cisto, J. Rézanski, M. Zabek (red.), Bilad
as-Sudan - dziedzictwo przesztosci, Pelplin 2015, s. 145-160.



Wspdtczesny swiat Zande. Zycie w sercu Afryki (...) 225

Dokonujace sie w ostatnich latach przemiany pozostawily trwa-
ty slad i pozwolily na zrodzenie sie nowych ruchéw religijnych
i spotecznych wsrdd spotecznosci, ktérg badam — Zande Mbomou
z Republiki Srodkowoafrykariskiej. Ten ,nowy” $wiat Zande by}
dla mnie duzym zaskoczeniem, ale i wyzwaniem. Jednoczes$nie
pozwolit mi odkry¢ nowe tresci i przeprowadzié badania na zja-
wiskach kulturowych, o ktérych nigdy wczesniej nie styszatam,
a ktdre na state weszty w krajobraz kulturowy badanych Zande.

Moje ostatnie badania terenowe miaty miejsce w 2019 roku.
Pojawitam sie na obszarze badawczym po dtugiej przerwie. Toczacy
sie tam przez kilka lat konflikt nie pozwolil na odbycie podrézy
w samo serce Afryki. Po przybyciu na tereny Zande Mbomou po
kilku latach utwierdzitam sie w przekonaniu, ze ich kultura po
ostatnich latach konfliktu wciaz ewoluuje, nie zatracajac swojej
tozsamosci. Przerwa miedzy wyjazdami badawczymi pozwolita
mi przekonac sie o statosci kultury Zande mimo dotykajacych ja
przemian. Pewne fenomeny charakterystyczne dla Zande Mbomou
przetrwaty konflikt, rozszerzajac swoje dziatanie.

Dwa wazne zjawiska kulturowe obecne wsréd Zande, o ktérych
dowiedziatam sie podczas mojego pierwszego wyjazdu i kilkumie-
siecznej pracy wsrdéd Zande Mbomou, przetrwaty do dzisiaj. Mam
na mysli popularne w krajach afrykanskich zjawisko profetyzmu
oraz wiare w cztowieka krokodyla zwanego kpiri. Po kilku latach
badan i pracy nad literatura przedmiotu osmielam sie stwierdzic,
ze wspomniane nowe formy kultu i wierzen sa kontynuacja swiata
Zande w nowej formie, dostosowanej do wspdtczesnosci. Staly sie
one kluczowymi elementami kultury Zande, ktére reguluja porza-
dek religijny i spoteczny, zapewniajac ciggtos¢ tradycji rodzime;.

Badania nad Kosciotem prorockim MSEP rozpoczetam w 2007
roku. Uczestniczytam regularnie w obrzedach oraz prowadzitam
wywiady z czotowymi przedstawicielami i cztonkami wspoélnoty
lokalnych kosciotéw nad zrozumieniem fenomenu tego zjawiska.
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W 2019 roku podczas wizyty na terenach Zande Mbomou od-
wiedzitam pastoréw Kosciota prorockiego MSEP, ktorzy podczas
wcezesniejszego wyjazdu badawczego wprowadzili mnie w Swiat
nowego fenomenu tego ludu. Niestabilna sytuacja oraz wewnetrz-
ne przesiedlenia nie zaktécity pracy lokalnych wspélnot Kosciota
Zande, ktory zyskal na popularnosci?.

O cztowieku krokodylu zwanym kpiri® po raz pierwszy ustysza-
tam podczas codziennych spotkan przy kolacji w domu misjonarzy.
Powiedziano mi, ze Zande, mimo iz mieszkaja nad rzeka, boja
sie wody i nie potrafig ptywac. Moi informatorzy towarzyszyli mi
w wyprawach nad rzeke, ale nigdy nie moczyli stép i trzymali sie
w znacznej odlegtosci od linii brzegowej. Nasze przeprawianie
sie przez wode drewniang piroga zawsze odbywato sie w ciszy
i towarzyszyto mu pewne niezrozumiate dla mnie napiecie. Nie
wiedzialam nic o istnieniu i wierzeniach w kpiri. W literaturze
przedmiotu znalaztam jedynie informacje na temat dwéch duchéw
zamieszkujacych glebiny rzek, a mianowicie o mami wata i mama
imé —wodnym leopardzie przypominajacym syrene*.

2 Kosciét MSEP nie jest przedmiotem mojego artykutu. Odsytam czytelnikdw
do tekstu na temat powstania Kosciota prorockiego i jego gtéwnych zalozen.
Zob. E. Lubinska, La chiesa profetica e i profeti tra gli Zande Mbomou nel cuore
dell’Africa, w: G. Calegari (red.), Saggi Occasionali: Archeologia Africana, n° 18-19,
Milano 2012-2013, s. 27-38.

3 Stowo kpiri nie jest stowem w zande. Od misjonarzy dowiedzialam sie, ze
stowo pisane kpiiri pochodzi z sango.

4 Podobienstwa miedzy kpiri a mama imé sa prawdopodobnie zrédtem btednej
definicji kpiri jako ,,wodnego dzina” (M. Buckner, Modern Zande Prophetesses.
Revealing Prophets: Prophecy In Eastern African History, w: HALId: hal-02541478,
https://hal.archives-ouvertes.fr/hal-02541478 1995, s. 6, 11). Wedtug Paxsona
(Mammy Water: New World origins?, Baessler_Archiv 1983, 31/2:407-46) mami
wata powstata w afrykanskich eksklawach Nowego Swiata w potowie XVIII
wieku i,,powrdcita” do Afryki Zachodniej niecate sto lat temu. W Ghanie, Togo
i Kongu mami wata odpowiada za opetanie kobiet. Zob. Kramer, The Red Fez.
Art and spirit possession in Africa, London, 1993:217-39.
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Z czasem wiaczytam postaé cztowieka krokodyla do rozméw
z moimi informatorami, ktérzy nie zawsze chetnie méwili na ten
temat. Pewnego dnia podczas lekcji w szkole uczniowie opowiedzieli
o wypadku drewnianej pirogi i zaginieciu jednego z obecnych na
todzi mezczyzn. Rzekomo jego ciato zostato wciggniete w glebiny
do krélestwa kpiri. Dramatyzm tej sytuacji sprawit, ze zaczetam
interesowac sie zagadnieniem kpiryzmu.

Na zadane pytanie: kim jest kpiri, uzyskatam kilka informacji,
dzieki ktérym lepiej mogtam zrozumiec swiat nowego i niezna-
nego mi dotad zjawiska oraz wierzen moich Zande zwiazanych
z postacig okrutnego kpiri. Odpowiedzi na powyzsze pytanie byly
zblizone. Wszyscy podkredlili, ze kpiri pojawit sie u Zande wraz
z przybyciem spotecznosci arabskiej. Arabowie przywiezli wiele
substancji magicznych, ktérych uzywali do polowu ryb oraz do
polowan na zwierzyne poprzez otrucie. Niestety, Zande przejeli
substancje o nazwie bawande i wykorzystali je w innym celu. Pre-
paraty, ktére spozywa kpiri, pozwalaja mu przetrwac pod woda
i chronia go przed innymi wodnymi duchami oraz czarownika-
mi. W oczach wszystkich moich informatoréw kpiri byt bardzo
niebezpieczng osoba zyjaca pod woda, ktéra nigdy nie zabija na
brzegu, a wciaga swoja ofiare w swiat glebin, w ktérym znajduja
sie jego wspolpracownicy. Tam tez ofiara jest sadzona i zabijana.
Jej wnetrznosci zostajq po czesci zjedzone, a reszta sprzedana
i uzyta do sporzadzenia amuletéw. Ciato zostaje wyrzucone na
brzeg. Dowiedziatam sie réwniez, ze kpiri nigdy nie zabija bez
powodu i — co ciekawe — w glebinach jego krélestwa w trakcie
porwania na ciato osoby skazanej oczekuje grupa ludzi®.

5 Moi informatorzy Fidel, Sanon, Binza i Maxim towarzyszyli mi kazdego
dnia i jednoczesnie byli moimi nauczycielami jezyka zande. Jeden z nich wy-
mienil nawet imiona cztonkéw rodziny kpiri: Bawa Nde, Kpili Bolo Nadia, Akulani
Kuti, Imee yo. Swiadczy to o tym, ze temat kpiryzmu jest obecny wéréd Zande
Mbomou.
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Te nowe zjawiska — profetyzm i kpiryzm — zdominowaty zycie
moralne, spoteczne i religijne wspdtczesnych Zande. Nie rezygnujac
z tego, co byto w przesztosci, Zande Mbomou wpisali je na state
w krajobraz swego zycia. Zaréwno cztonkowie grupy/ruchu kpiri,
jak i Kosciota prorockiego postugujq sie substancjami, o ktérych
pisali pierwsi badacze®.

Praktyka substancji magicznych od poczatku byto obecna wsrdd
spotecznosci Zande. Za panowania kréla Gbudwego podchodzono
do substancji magicznych z ostroznoscia. Substancje te byty uzy-
wane przez tajne stowarzyszenia, w stosunku do ktérych wtadca
stosowal represje, robigc wszystko, aby je wyeliminowac. W okresie
krélestwa Gbudwego, mimo zakazéw, dziataly organizacje takie
jak: nando, ktéra zrodzita sie wsréd grup Mangbetu, siba prze-
jeta od obcych spotecznosci zamieszkujacych tereny potozono
na potudnie od Uele, biri pochodzaca (tak jak nando) od grup
Mangbetu (stowo ne-beri okresla substancje magiczna)’. Pozo-
state stowarzyszenia pojawily sie na terenach Zande po smierci
wiladcy Gbudwego i upadku jego krolestwa w 1905 roku. Najbar-
dziej znany byt zwiazek mani, pochodzacy z gérnego Uele, ktéry
pojawil sie na terenach Zande wraz z przybyciem nowych grup.
Kolejnym stowarzyszeniem, ktére zaznaczyto swoja obecnosc na
terenach Zande, byta grupa kpira, ktorej pochodzenie przypisuje
sie spotecznosci z péinocy Bongo. Ostatnia grupg byta wanga,

6 O czarownictwie i magii obszernie pisat E.E. Evans-Pritchard, Witchcraft,
oracles and magic among the Zande, Clarendon Press, Oxford 1937.

7 Jan Czekanowski (Wissenschaftliche Ergebnisse der deutschen Zentral-Afrika
Expedition, 1907-1908, unter Fiihrung Adolf Friedrichs, Herzog zu Mecklenburg,
Bd.6,2: Forschungen in Nil-Kongo-Zwischengebiet, Leipzig 1924, s. 164) mdéwiac
o Mangbetu, potwierdza, ze ich tajne stowarzyszenie nebeli jest wyrazeniem
potrzeby solidarno$ci miedzy spotecznosciami rodzimymi wobec podbicia przez
Europejczykow.
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ktorej nazwa wywodzi sie od nazwy substancji magicznej o tej
samej nazwie®.

Pierwsze stowarzyszenia przybyty z potudnia. Pojawily sie
w okresie wielkiego chaosu na terenach krélestw Zande. Brak
kontroli i niestabilna sytuacja daty silne pole do ich dziatalnosci.
Jej rozwojowi na terenach zamieszkanych przez Zande sprzyjato
wewnetrzne przemieszczanie sie grup, mieszanie sie ich miedzy
soba, a od 1870 roku — przybycie spotecznosci arabskiej, silny nurt
niewolnictwa i handlu oraz niestabilna sytuacja trwajaca az do
1891 roku, czyli do czasu przybycia oddziatéw belgijskich®. W tym
wlasnie okresie ogdlnego zamieszania tajne stowarzyszenia pene-
trujace obszary Zande staly sie odpowiedzig na sytuacje, w ktorej
zycie spoteczne toczyto sie w nietadzie, a klasy dominujace zaczety
traci¢ wtadze na przydzielonych im terenach Zande. Administracja
kolonialna odbierata tajne stowarzyszenia jako ,,wprowadzajace
zamieszanie i zakldcajace okreslony przez nie tad”, a przynaleznosc
do nich byta uznawana za przestepstwo. Ogromna liczba substancji
magicznych, uzywanych do dzisiaj wsréd Zande, zostata przejeta
od obcych grup, ktére w mniejszym lub wiekszym stopniu miaty
wplyw na lokalne spoteczenistwo i z czasem zaczety odgrywac
wazna role w procesach walki o rodzima tradycje i w codziennym
zyciu — zyciu moralnym i politycznym, réznigcym sie od tego,
ktore zostato narzucone Zande™.

Moéwiac o tajnych stowarzyszeniach, nalezy zwréci¢ uwage
szczegoblnie na dwa z nich, ktére rozwijaly sie na wszystkich trzech
terytoriach Zande, zaréwno w Sudanie, jak i w Kongu oraz na

8 Zob. C.R. Lagae, Les Azande ou Niam-Niam, Bruxelles 1926, s. 131. F. Gior}
getti (La superstizione Zande, Bologna 1966 s. 216) wymienia jeszcze inne grupy:
zambi, maboro, namakpo, tambuakpolo, najstarszymi byty namakpo, nando
i karu, ktéra przybyta z Konga; uznaje sie, ze byta jedna z najstarszych.

9 Zob. E. Evans-Pritchard, Zande. Storia e istituzioni politiche, dz. cyt., s. 141.

10 Tamze, s. 142-143.
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terenach obecnej Republiki Srodkowoafrykanskiej: Mani/Yanda
i Nebeli (lub Biri). Stowarzyszenia te mialty dwie wspdlne cechy:
mogli do nich przynaleze¢ wszyscy cztonkowie spotecznosci — kobie-
tyimezczyzni, pospolstwo i ksiazeta. Byly zamknietymi stowarzy-
szeniami, poniewaz przynaleznosé do nich wigzata sie z obrzedem
inicjacji, a spotkania odbywaty sie w odizolowanych miejscach.
Byly zorganizowane hierarchicznie ze stopniami wtajemniczenia
i kilkoma poziomami przywoddztwa. Celem ich dziatalnosci byto
ujawnienie tajnej magii wsrdd cztonkéw i odprawianie magicznych
rytuatéw w grupie, aby chronié¢ cztonkow przed nieszczesciem,
ktérego mogliby doswiadczy¢ poza stowarzyszeniem. W czasie
spotkan wspodlnie spozywano positki, organizowano tarice, za-
tatwiano codzienne sprawy oraz konsultowano wyrocznie. Cate
zycie spoteczne koncentrowato sie na spotkaniach, ktére w pew-
nym stopniu dawaly poczucie bezpieczeristwa na terenach, na
ktorych panowat nietad oraz wprowadzano na nich nowe rzady
administratoréw europejskich. Typowym dla ruchu Mani/Yanda
byt kult posagdédw postaci ludzkich, niekiedy w abstrakcyjnych
formach, wykonanych z gliny i drewna'l.

Postacie uzywane w ceremoniach Mani nazywaty sie Yanda'2.
Wydaje sie, ze obszar ich wystepowania w kraju Zande ograniczat
sie do terytoriéw Konga i Oubanguianu!®. Evans-Pritchard nie
spotkat sie z rzezbami Yanda w Sudanie, gdzie ten sam termin

11 Natemat Mani Yanda patrz Lagae (1926:118-22) dla Konga Belgijskiego;
Evans Pritchard (1931a; 1937:513-39); Burssens (1962:13 i mapa 6) i Retel-
-Laurentin (1969:62, 416) dla Oubangui-Chari. Na Nebeli (Biri) patrz Lagae
(tamze: 123-31) dla Konga Belgijskiego; Larken (b.d.:51) dla Sudanu; Leynaud
(1963:346) dla Oubangui-Chari.

12 Zob. C.R. Lagae, Les Azande ou Niam Niam, L'organisation Zande, croyances
religieuses et magiques, coutumes familiales, Bruxelles, 1926: 120.

13 H. Burssens poswieca obszerng prace stowarzyszeniu Mani/Yanda. Opa-
trzona fotografiami i szczegélowymi opisami ceremonii z uzyciem statuetek
Yanda, stanowi zrodto wiedzy dla zainteresowanych tematem. Zob. H. Burssens,
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zostal jednak uzyty w odniesieniu do szczegdlnego rodzaju wy-
roczni, konsultowanej przez trzeci stopien inicjowanych z Mani'“.
Wedlug Burssensa, autora najobszerniejszego studium rzezby
Yanda, ksztatt niektérych z tych postaci przypomina klasyczng
wyrocznie iwa i by¢é moze wziat sie z niej whasnie®.

Obserwatorzy europejscy bardzo réznie oceniali spoteczen-
stwa Mani i Nebeli. Mani byto ocenianie jako ,,mniej szkodliwe”,
,mniej wstretne” i ,mniej niemoralne” niz Nebeli. Informacje o tym
fakcie pochodzity od misjonarzy i administratoréw kolonialnych,
a ich zrodtem byli ksigzeta Vongara'®. Vongara potepiali obec-
nos¢ tajnych stowarzyszen, poniewaz podwazaty one krélewskie
prerogatywy i autorytet, organizowaty niezalezna jurysdykcje,
ale przede wszystkim popularyzowaly magie, z ktéra walczono,
a ktéra wymkneta sie catkowicie spod kontroli krélewskiej. Nalezy
podkresli¢, ze wladcy uznawali dobra magie wene ngua, ktéra
chronita spoteczenistwo przed dziataniem czaréw i specjalistow
rytualnych, a takze dbata o zdrowie i dobre samopoczucie osoby,
pomagata w polowaniu'’.

Evans-Pritchard wspomina, ze wene ngua byta najbardziej
destrukcyjna i jednoczesnie stanowita najbardziej honorowane
lekarstwo wsrod Zande, poniewaz zabijata czarownikdw, specja-
listéw rytualnych, niewiernych i innych kryminalnych przestep-
céw. Whadcy mieli jednak problemy z okresleniem, czy praktyki,

Yanda-beelden en Mani-sekte bij de Azande (Centraal Afrika), Tervuren: Annalen
van het Koninklijk Museum voor Midden Afrika, 1962.

4 Zob. Evans-Pritchard, Mani a Zande secret society, Sudan Notes and Re-
cords, 1931a,14/2: 126-127, 132.

15 Tamze, s. 52. O wyroczni iwa por. Evans-Pritchard, Witchcrafts, oracles...,
5. 362.

16 Zob. C.R. Lagae, Les Azande ou Niam Niam. L'organisation Zande, croyances
religieuses et magiques, coutumes familiales, Bruxelles, 1926:134.

7 Evans-Pritchard, dz. cyt., 1931a. Zob. D.H. Johnson, Criminal Secrecy:
The case of the Zande ,,secret societes”,1991 Past & Present, n’130:170-200.
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ktére przybyly z zewnatrz, moga wpisac sie w nurt przez nich
uznawany, czy tez nie. Zta magia gbegbere ngua byta uznawana
za niemoralna?®.

Johnson w swojej pracy wspomina, ze zakaz dziatalnosci ta-
jemnych stowarzyszen byl motywowany checia chronienia rodzi-
mych zwyczajéw przed wpltywami egzogenicznymi. Na kartach
historii nie odnajdziemy nieskazitelnej, zamknietej i izolowanej
kultury Zande. Wplywy i wymiana z sasiednimi spotecznoscia-
mi nie zagrazaly wyobrazonej przez Zande ,,homogenicznosci”.
Niestety, dalej Johnson zauwaza, ze ,bardzo silna reakcja kolo-
nialna na spoteczenstwa sprawita, Ze trudno jest analizowac role
stowarzyszen niezaleznie od dziatari rzadéw kolonialnych. Wrecz
przeciwnie, dowody wskazuja na to, ze stowarzyszenia sq starsze
niz Europejczycy, ze istniaty wsréd Zande i Mangbetu na dlugo
przed koricem XIX w.'? Pelnily one wazna funkcje w spoteczenistwie
i przetrwaly tak dtugi okres, poniewaz oferowaty swoim czton-
kom ochrone przed «mrocznym dnem politycznego i spotecznego
zycia»”. Jak dodaje autor, ,Nieszczescie, przed ktérym bronity
sie stowarzyszenia, pochodzito nie tyle od rzadéw kolonialnych,
co z samego spoteczenstwa Zande”. Niepewnos¢ ustroju Zande
zostala wywotana miedzy innymi przez osobowosci ksigzat, za-
zdros¢ dwordw, dystans miedzy arystokratami a plebsem oraz
wewnetrzng i zewnetrzng przemoc systemu panstwowego Zande®.

Nie dla wszystkich badaczy dziatalnos¢ tajnych stowarzyszen
miata znaczenie. Wspomniany wybitny badacz Evans-Pritchard

8 Evans-Pritchard, Witchcrafys, oracles..., s. 10, 388-389, 416, 426).

% Johnson, dz. cyt., s. 197-200.

20 Tamze, s. 200. Por. C.A. Keim, Precolonial Mangbetu rule: Political and
economic factors in nineteenth-century Mangbetu history (Northeast Zaire) [un-
published doctoral dissertation]. Indiana University: Department of History
1979, s. 90. Zob. takze: E. Schildkrout and C.A. Keim (red.), African reflections:
Artfrom northeastern Zaire, Seattle: University of Washington Press 1990, s. 190.
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pisze w jednym z artykutéw: ,Wielokrotnie podkreslatem, ze
czary, magia, znachorzy i wyrocznie tworzg system wzajemnie
zaleznych idei i praktyk. Zadnego nie mozna pominaé. Gdybym
jednak pominat opis tajnych stowarzyszen, nie miatoby to wiek-
szego znaczenia”?!.

We wspotczesnym swiecie wierzen Zande kpiri odgrywa wazng
role. Cztowiek, ktéry moze oddychaé pod woda, pod ktéra wcigga
swoje ofiary, stanowi powazny problem wsréd Zande. Kpiri uzywa
substancji ngua, ktéra wytwarza wokot niego otoczke powietrza,
dzieki ktorej cztowiek krokodyl moze spedzic kilka godzin, a nawet
dni pod woda. Substancja przygotowywana jest przez kobiety,
specjalistki rytualne, i kpiri potyka ja lub wciera w dtonie za kaz-
dym razem, kiedy wchodzi do wody?2.

Zande méwia, ze cztowiek krokodyl nigdy nie dziata samotnie.
Zabija z zemsty lub z zazdrosci. Jego ofiara padaja cudzotoznicy,
dhuznicy i oszusci. Substancje, ktore spozywa, pomagajq mu takze
zatrzec $lady zbrodni. Ofiara wciagana jest pod wode i sadzona za
krzywde, ktéra wyrzadzita cztonkowi podwodnej rodziny kpiri lub
klientom. Nastepnie zostaje zabita. Usuwa sie jej czes¢ wnetrznosci:
serce, watrobe, krew, jelita, a takze koniczyny i penisa, i sprzedaje
lub spozywa. Kupcami czesci ludzkich sg czesto Arabowie, ktorzy
uzywajq organéw do swoich amuletéw. Okaleczone ciato wrzuca
sie do rzeki w miejscu, w ktérym trudno bedzie je odnalezé. Kpiri
nie atakuje ludzi biatych ani Arabéw, kupcéw, funkcjonariuszy
oraz dzieci. Przed zachodem storica to wtasnie dzieci przynosza
wode z pobliskich zrédet i rzek?:.

2l Evans-Pritchard, Witchcraft, oracles..., s. 512.

2 Jest to praktyka powszechnie stosowana wsrod Zande. W czasie wywiadéw
z mysliwym dowiedziatam sie, ze otrzymuje on od swojej zony substancje ngua,
ktéra weiera w rece. Dzieki temu czuje sie bezpiecznie na polowaniu. Ngua takze
przynosi powodzenie na polowaniach.

2 Notatki z terenu, 2007 rok.
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Obecnosci fenomenu prorokin oraz kpiri nie nalezy ze sobg wia-
zac. Sa to dwa zupelnie odrebne zjawiska. Najwazniejsza funkcje
we wspolczesnym zyciu Zande odgrywaja postaci prorokin. Mar-
gharet Buckner, ktéra prowadzita badania wsrod Zande w latach
80., opisuje w jednym ze swoich artykutéw moment, w ktérym
Nagidi — prorokini — wydaje wyrok na mezczyzne osadzonego za
morderstwo. Zostal on oskarzony o przemiane w kpiri i odpowie-
dzialnos¢ za utoniecie cztowieka z pobliskiej wioski. Przed chata,
w ktorej Nagidi podejmowata decyzje co do loséw podejrzanego,
stali zandarmi wraz z sadzonym mezczyzna, ktéry miat zwiazane
rece. W tlumie byto kilku wysokich funkcjonariuszy, w tym za-
stepca gubernatora, burmistrz i szef policji, czekajacy, by wywiez¢
podejrzanego do wiezienia w przypadku wyroku skazujacego?*.

Zaréwno zrodta ustne, jak i pisane sa zgodne co do czasu poja-
wienia sie kpiryzmu wsréd Zande. Przypada on na poczatek lat 50.
W notatkach francuskiego kupca Edouarda Cormona znajdziemy
wzmianke o ludziach krokodylach, ktérych nazywa ,,niedawnym
fenomenem”. W jednym z listéw napisat: ,,mysle, ze mozliwe jest
istnienie tajnych stowarzyszen, ktérych cztonkowie w dobrej wierze
lub nie twierdza, ze maja tak ztowroga moc, ze napekniajq innych
strachem”?®. Misjonarze réwniez wigza pierwsze wiesci o kpiri
z tymi latami. Wsréd Zande Mbomou szczegdlnie mocne wierzenia
w kpiri wystepuja w Zemio, Rafai i Dembii. O przypadkach atakéw
ludzi krokodyli wspominato sie réwniez w Bangassou.

Kwestia kpiryzmu wsréd Zande Mbomou pozostaje aktualnym
problemem, z ktérym zmaga sie spotecznos¢. Wraz z konfliktem

24 Margaret Buckner (Modern Zande Prophetesses. Revealing Prophets: Pro-
phecy In Eastern African History, 1995) w jednym z pierwszych przeczytanych
przeze mnie artykutéw o wspoétczesnych prorokiniach opisuje swoje spostrzezenia
z terenu na temat fenomenu profetyzmu.

25 List od Edouarda Cormona do Chef de District Zande [C. Lambert]. Ka-
djema, 6 April 1958, Arch. Cormon, Obo.
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ostatnich lat wielu Zande musiato ucieka¢ ze wschodnich miast.
Osiedlili sie na obrzezach miast Zande Mbomou. W 2019 roku,
gdy goscitam w obozach przesiedlonych, nie chciano rozmawiac
ze mna na temat cztowieka krokodyla. Czyzby dla Zande z Obo,
miasta potozonego przy granicy z Sudanem, zjawisko kpiryzmu
byto obcym fenomenem? Kroétki czas badan w terenie nie pozwolit
mi na pogtebienie tematu.
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The modern world of Zande Mbomou.
Life in the heart of Africa in the shadow
of continuous conflicts.
Observations from the field of research

Abstract

My research in the field among the Zande Mbomou brought
a broad look at the culture that I did not know. The time spent
among the Zande from CAR allowed me to enter the world of
their beliefs and customs and ritual life. The richness of this world
has given a new look at the culture that is evaluating despite the
conflicts of recent years. This text is only an introduction to the
two phenomena present among the Azande that affect social life,
religious life, cultural life and political life. The new prophetic
church and the phenomenon of beliefs in kpiri - crocodile man.
Both phenomena refer to the past. Today exist in forms that recall
the culture of the roots and with the signs of modernity.
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Przeprawa Zande przez rzeke Chinko w Rafai
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IZABELA CYWA

WYBORY PREZYDENCKIE W REPUBLICE
SRODKOWOAFRYKANSKIEJ JAKO
NARZEDZIE DESTABILIZACJI PANSTWA

Wstep

22 miesigce od zawarcia porozumienia pokojowego miedzy
rzadem a czternastoma rebelianckimi grupami zbrojnymi zaczeto
pierwsze przygotowania do przeprowadzenia wyboréw prezydenc-
kich!. Poczatkowo wybory w Republice Srodkowoafrykanskiej
(RSA) zaplanowano na sierpieri 2020 r., nastepnie przetozono je
na koniec grudnia 2020 r. Przygotowania do wyboréw zaktdcaty
dziatania rebelianckich grup zbrojnych czego wynikiem byt spadek
bezpieczenistwa w parnistwie oraz napiecia polityczne?.

Od listopada 2020 . w RSA regularnie odnotowywano wzmozo-
ny ruch rebeliantéw na terenie catego kraju®. W tym samym czasie
powstawaly koalicje polityczne zlozone ze zwalczajacych sie grup
zbrojnych, ktore staty sie nowym zjawiskiem partyjnym w panstwie.
Rywalizujace ze soba ugrupowania wspolnie przygotowywaty

1 Mowa o umowie podpisanej w Chartumie w 2019 r. , Raport nr 277/
AFRICA, Dernier accord de paix en RCA : les conditions du succés, Crisis Group ,
18.07.2019, https://www.crisisgroup.org/fr/africa/central-africa/central-afri-
can-republic/277-making-central-african-republics-latest-peace-agreement-stick
[dostep: 19.07.2022].

2 Na podstawie telefonicznych wywiadéw z misjonarzami pracujacymi w RSA.

3 Wedlug raportéw organizacji OCHA wysytanych co tydzien do organizacji
humanitarnych w RSA.
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kolejna rebelie, ktéra miata doprowadzié¢ do odwotania wyboréw
prezydenckich planowanych na 27 grudnia 2020 r.

Dwie gléwnie zwalczajace sie grupy zbrojne, organizacja Anty-
balaka® oraz organizacja 3R®, utworzyty koalicje. Szeregi Antyba-
laka zasilata gtéwnie ludnos¢ tubylcza tego kraju. Organizacja 3R
natomiast dziatata poczatkowo jako samoobrona ludnosci paster-
skiej Fulani (majaca chronié te ludnos¢ przed atakami organizacji
Antybalaka) przeobrazajac sie w pdzniejszych latach w dobrze
zorganizowana rebeliancka grupe zbrojna. Do jej szeregdw naleza
tylko przedstawiciele grupy pasterzy Fulani.

Dziatania grup zbrojnych byty kierowane w taki sposéb, aby
zaatakowaé Bangui, stolice RSA, z kilku stron. Pierwszy raz grupy
zbrojne nie atakowaty populacji ani nie niszczyly wiosek, przez
ktore przechodzity wojska kierujac sie w strone stolicy kraju. Z re-
jonow przez ktdére przechodzili rebelianci koszary opuszczato
wojsko a nastepnie policja, zabierajac ze sobg wszelkiego rodzaju
wiasnos¢ panistwowa. Ludnosé pozostawiona bez ochrony ukry-
wata sie w lasach.

4 La Centrafrique vient-elle de vivre les ,,pires élections” de son histoire ?, BBC
NEWS AFRIQUE, 2.01.202, Rose-Marie Bouboutou, https://www.bbc.com/
afrique/region-55491217 [dostep: 19.07.2022].

5 Organizacja Antybalaka powstala w miejscowosci rodzinnej bytego pre-
zydenta RSA Francois Bozize, Bossangoa, zaraz po puczu wojskowym przepro-
wadzonym w 2013 r., ktory pozbawil wladzy tego prezydenta, Raport CPI, Si-
tuation in the Central African Republic II, 24.09.2014, https://www.icc-cpi.int/
sites/default/files/iccdocs/otp/Art_53_1_Report_CAR_II_24Sep14.pdf [dostep:
19.07.2022].

6 3R to skrét od Retour-réclamation — réhabilitation, w thumaczeniu z jezyka
francuskiego Powrét, Zadanie/ Roszczenie, Przywrécenie dobrej opinii/ Reha-
bilitacja; Centrafrique: Qui sont les ,,3 R” qui terrorisent les populations du Nord-
-ouest,, Nadia Chahed, 04.10.2017, https://www.aa.com.tr/fr/afrique/centr-
afrique-qui-sont-les-3-r-qui-terrorisent-les-populations-du-nord-ouest/926650
[dostep: 19.07.2022].
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Destabilizacja panstwa
Niedopuszczenie do rejestracji wyborcow, porwania
0s0b spisujacych ludnosé i blokady drog

Przestepcza dziatalnos¢ rebelianckich grup zbrojnych i prze-
moc, ktorej dopuszczaly sie organizacje, regularnie utrudniaty
przygotowania do wyboréw. Nie wszystkie grupy zbrojne dazyty
do celowego zaklécenia glosowania, ale ich starcia op6zniaty
aktywnos¢ administracji panistwowej i terenowej’.

Krajowy Organ Wyborczy (ANE®), odpowiedzialny za prawidto-
we przygotowanie i przebieg wyboréw byt wiele razy atakowany
za nieprawidtowosci w dziataniu, w tym oskarzenia dotyczyty
rejestracji wyborcow. Dwie rebelianckie grupy zbrojne wyraznie
celowaty w prace ANE na potudniowym wschodzie oraz zachodzie
kraju. Porywano osoby spisujace ludnosci i blokowano dostepu
do niektorych obszaréw, co wplyneto na wskaznik rejestracji wy-
borcéw na tych obszarach.

Podczas spisywania ludnosci ANE planowata zarejestrowac
3 mln wyborcow (0,5 mln wiecej niz w 2015 r.) aczkolwiek udato
sie zarejestrowac jedynie 1,85 mln wyborcéw®. Spadek ten bez
watpienia odzwierciedlat powszechny, niski entuzjazm w stosunku
do wybordw, aczkolwiek w wielu miejscach byt on spowodowany

7 Rapport final du groupe d’experts, Conseil de sécurité des Nations unies,
S/2020/662, 8.07.2020, https://press.un.org/fr/2022 /sc14972.doc.htm [dostep:
19.07.2022].

8 Arrivée a Bangui de 12 milles urnes et d’autres matériels pour les élections
du 27 décembre prochain, RJDH, Jocelyne Nadege Kokada, 3.12.2020, http://
centrafrique-presse.over-blog.com/2020/12/arrivee-a-bangui-de-12-milles-
urnes-et-d-autres-materiels-pour-les-elections.html [dostep: 19.07.2022].

9 Ta niska liczba miesci sie jednak w $redniej liczbie zarejestrowanych wy-
borcéw w krajach subregionu.
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brakiem bezpieczenstwa, gtéwnie na potudniowym wschodzie
i pélnocnym zachodzie kraju.

Krytyka wyboréw zajmowaly sie partie opozycyjne, ktére opo-
wiadatly sie za przetozeniem wyboréw na 2021 r. Potepiaty one
stabe przygotowanie wybordéw, a takze rzekome oszustwa w spisie
wyborcéw na rzecz rzadu'®. Opozycja krytykowata kampanie reje-
stracyjne przeprowadzone na dwa miesigce przed planowanymi
wyborami, czyli w czerwcu 2020 r.

Dziennikarze srodkowoafrykariscy i organizacje spoteczenstwa
obywatelskiego réowniez zidentyfikowaty przypadki wyborcéw
podwdjnie zarejestrowanych lub meldunki w miejscach nieprze-
widzianych kodeksem wyborczym: takie jak koszary wojskowe!!.
ANE dopuscita przypadki wyborcéw podwdjnie zarejestrowane
i nieprawidlowosci w wykazach wyborcéw w duzych miejscowo-
$ciach jak Bossangoa czy Bangui. ANE twierdzila, ze wyczyscita
wszystkie duplikaty przed opublikowaniem ostatecznych list wy-
borcow.

Problemem stanowito réwniez nieoptacanie pracownikéw kon-
traktowych wynajetych przez ANE do rejestracji os6b uprawnio-
nych do glosowania.

Opozycja uwazala, ze odroczenie wyboréw pozwolitoby na
lepsza organizacje gtosowania. Prébowano rowniez stworzy¢ inny
organ wyborczy, niezalezny od ANE, ktéry miatby by¢ bezstron-
ny. Problem tez stanowil budzet wyboréw. Na ten cel UNDP?2,

10 Conseil de sécurité des Nations unies, S/2020/994, 12.10.2020, https://
minusca.unmissions.org/sites/default/files/_s2020994_fr.pdf [dostep:
19.07.2022].

1 Vers un report de la présidentielle et des législatives en Centrafrique?, RFI,
10.09.2020, https://www.rfi.fr/fr/afrique/20200910-vers-report-la-pr%C3%A-
9sidentielle-et-1%C3%A9gislatives-en-centrafrique [dostep: 19.07.2022].

12 UNDP - skrét od United Nations Development Programme, w ttumaczeniu
z jezyka angielskiego Program Narodéw Zjednoczonych ds. Rozwoju
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koordynowat zbieranie funduszy od miedzynarodowych dar-
czyncow, takich jak UE, Stany Zjednoczone czy Japonia. Budzet
wyboréw obliczono na 33 mln USD.

Ugrupowania zbrojne zrzeszone wokét COD 20-20 stosowa-
ty kilka taktyk majacych na celu destabilizacje procesu przed-
wyborczego. W osmiu prefekturach na pétnocnym zachodzie
i potudniowym wschodzie RSA, ugrupowania zbrojne 3R i UPC'3
swiadomie zakldcaly rejestracje wyborcow, co skutkowato znacz-
nie mniejsza liczba rejestrujacych sie oséb niz srednia krajowa.
Grupy takie jak MPC* i organizacja Antybalaka, takze utrudniaty
kampanie przedwyborczg lub wygtaszaly oswiadczenia wymie-
rzone w kandydatéw. Przedstawiciele organizacji Antybalaka
zwiazanej z bytym prezydentem Francois Bozize, organizowali
wiece polityczne wymierzone przeciwko rejestracji wyborcow?!®.

Rzad byt zmuszony do podpisywania uméw z rebelianckimi
grupami zbrojnymi. Rozmowy takie trwaty od wrzesnia 2020 r.
miedzy MINUSCAS, rzadem oraz grupq 3R, ktéra dziata czynnie na
zachodzie RSA, aby zezwolono na rejestracje wyborcéw. W sierp-
niu 2020 r. natomiast podpisano takq umowe z organizacja UPC

13 UPC - skrét od Unités pour la paix en Centrafrique, w thumaczeniu z jezyka
francuskiego: Zjednoczenie w celu pokoju w RSA.

* MPC - skrét od Mouvement patriotique pour la Centrafrique, w thuma-
czeniu z jezyka francuskiego Ruch Patriotyczny dla RSA.

15 En Centrafrique, Uex-chef de UEtat Francois Bozizé candidat a la présidentielle
de 2020, Le Monde, 25.07.2020, https://www.lemonde.fr/afrique/ar-
ticle/2020/07/25/en-centrafrique-l-ex-chef-de-l-etat-bozize-candidat-a-la-
presidentielle-de-2020_6047298_3212.html [dostep: 19.07.2022].

16 MINUSCA - skrét od UNITED NATIONS MULTIDIMENSIONAL INTEU
GRATED STABILIZATION MISSION IN THE CENTRAL AFRICAN REPUBLIC,
Misja Wielowymiarowa Zintegrowana Organizacja Narodéw Zjednoczonych ds.
Stabilizacji w Republice Srodkowoafrykariskiej.
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w celu utatwienia przeprowadzenia wyboréw na potudniowym
wschodzie kraju?’.

Walki wewnatrzpanstwowe

Liderzy opozycji prawyborczej liczyli na raport ze spisu ludnosci,
ktory pozwolitby na utworzenie rzadu jednosci narodowej kiero-
wanego przez opozycyjnego premiera. Opozycja miata nadzieje, iz
raport pozwoli na zorganizowanie wyboréw przez nowo wybrany
zespot ANE, poniewaz Krajowy Organ Wyborczy postrzegany byt
jako pro-rzadowy*8.

Utrudnienia w pracach ANE przez rézne rebelianckie grupy
zbrojne miaty dac¢ czas Bozizé, aby spethit wszystkie kryteria
kwalifikujace go do kandydowania w wyborach prezydenckich.
Rzeczywiscie, zgodnie z kodeksem wyborczym, aby kandydowacé
na prezydenta, trzeba przebywaé w RSA nieprzerwanie przez co
najmniej dwanascie miesiecy przed wyborami. Przybywajac do
Bangi w grudniu 2019 r., Bozizé w momencie sktadania wniosku
przebywatby w kraju zaledwie jedenascie miesiecy. Co dawato
mozliwos¢ odrzucenia kandydatury Bozize.

Rebelianckie grupy zbrojne stacjonujace na péinocnym wscho-
dzie kraju mialy nadzieje lepiej wykorzystac reelekcje Touadery do
uaktualnien porozumienia pokojowego. Liczyly w szczegdlnosci na

7" Centrafrique : Uappel au dialogue, cameroon-tribune, 05.08.2020, https://
www.cameroon-tribune.cm/article.html/34079/fr.html/centrafrique-l-appel-au
[dostep: 19.07.2022].

8 Wedlug wywiaddw przeprowadzonych z mieszkaricami stolicy kraju Bangui
w 2020 r. przez autorke tekstu.

¥ Centrafrique : la candidature de Frangois Bozizé a la présidentielle invalidée,
France 24, 3.12.2020, https://www.france24.com/fr/afrique/20201203-centra-
frique-la-candidature-de-fran%C3%A70is-boziz%C3%A9-%C3%A0-la-pr%C3%A-
9sidentielle-invalid%C3%A9e [dostep: 19.07.2022].
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nominacje do rzadu, Stuzby Cywilnej i Administracji Samorzadowej
lub ostabienia presji wywieranej na nich przez Minuske i FACA?°.

W lutym 2020 r. Martin Ziguélé byt przez kilka godzin prze-
trzymywany przez cztonkéw grupy 3R w miejscowosci Bocaranga
na zachodzie kraju. W sierpniu w Bangui Antybalaka zakt6cata
zorganizowanie wiecéw przedwyborczych?'. Dziatania te wzbu-
dzaty strach wéréd mieszkaricéw RSA22,

Na pélnocnym wschodzie, inne ugrupowania zbrojne wykorzy-
staly okres wyborczy, aby sprobowac nawigzywac sojusze z rzadem.
FPRC2?, MLCJ?**i RPRC? nieoficjalnie popieraly prezydenta, a czes¢
ich przedstawicieli wstapita do partii rzadzacej w regionie®.

Na potudniowym wschodzie natomiast UPC chciata réwniez
zblizy¢ sie do rzadu. 12 lipca 2020 r. lider UPC Ali Darassa po-
wiedziat w liscie do Touadery, ze zdecydowanie zyczylby sobie
jego reelekcji, aczkolwiek po tej deklaracji nie nastgpity dziatania
przychylne w stosunku do Touadery na obszarach kontrolowanych
przez UPC. Jedyng oficjalng deklaracja ze strony UPC byto powsta-
nie komunikatu prasowego w Bangui, w lipcu 2020 r., w ktérym
rezygnuje z utrudniania przygotowan w wyborach i zobowiazuje
sie do wycofania swoich wojsk z miejscowosci zdobytych w 2020 1.

20 FACA to skrét od FORCE ARMEE CENTRAFRICAINE, w tlumaczeniu
z jezyka francuskiego Sity Zbrojne Republika Srodkowoafrykariska.

2l Wedtug raportéw organizacji OCHA wysytanych co tydzien do organizacji
humanitarnych w RSA.

22 Wedhlug wywiaddéw z mieszkanicami miasta Berberati na potudniu kraju
w 2020 .

2 FPRC to skrét Front populaire pour la renaissance de la Centrafrique.

24 MLCJ to skrét Mouvement des libérateurs centrafricains pour la justice.

25 RPRC to skrét Rassemblement patriotique pour le renouveau de la
Centrafrique.

26 Réduire les tensions électorales en République centrafricaine, Crisis Groupe,
10.12.2020, https://www.crisisgroup.org/fr/africa/central-africa/central-afri-
can-republic/296-reduire-les-tensions-electorales-en-republique-centrafricaine
[dostep: 19.07.2022].
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Kilka dni pézniej negocjacje miedzy Darassem a premierem w celu
uzyskania poparcia grupy zbrojnej dla rejestracji wyborcéw po-
niosty porazke. Tydzien po podpisaniu komunikatu prasowego
UPC zlozyta odwrotny komunikat, argumentujac, ze przychylny
komunikat podpisata pod grozba?.

Prezydent Touadera angazowat sie w negocjacje z grupami
zbrojnymi, aby zapewni¢ bezpieczenstwo procesu wyborczego,
aczkolwiek poprzez swoje postepowanie narazat sie on na kry-
tyke opozycji zarzucajacq mu sprzymierzanie sie z tymi grupa-
mi zbrojnymi w celu manipulacji gtosami. Opozycja wiele razy
zaznaczala, ze rzad RSA stuzyly ugrupowaniom zbrojnym, aby
uniemozliwi¢ ludziom rejestrowanie sie na listach wyborczych
na terenach przejetych przez opozycje®.

Srodkowoafrykariska scena polityczna pozostaje silnie spolary-
zowana miedzy wtadza a opozycja. Opozycja i czesc spoteczenistwa
obywatelskiego oskarzata prezydenta Touadére o sprzedanie su-
werennosci kraju poprzez podpisanie porozumienia pokojowego
z rebelianckimi grupami zbrojnymi?°. Cho¢ w umowie powotanie
przywédcéw grup zbrojnych do rzadu motywuje sie jako uktad
podyktowany wzgledami wyborczymi.

Touadéra doszedt do wtadzy bez prawdziwego aparatu poli-
tycznego i bez wiekszosci parlamentarnej, dlatego musiat znalez¢
sojusznikow i sformowac wiekszos$¢ parlamentarna, aby nadal
rzadzi¢. Gabinet przez niego utworzony rozpadt sie w latach

27 Centrafrique: Uenrélement polémique d’Ali Darass sur les listes électorales,
RFI, 22.09.2020, https://www.rfi.fr/fr/afrique/20200922-centrafrique-len-
1%C3%B4lement-pol%C3%A9mique-dali-darass-les-listes-%C3%A9lectorales
[dostep: 22.07.2022].

28 Tamze, Réduire les tensions électorales en République centrafricaine,....

2 Umowa przewidywata utworzenie rzadu sktadajacego sie z przywodcédw
grup zbrojnych. Dla opozycji ten zapis byl umotywowany jedynie wzgledami
wyborczymi. Wedtug wywiadéw przeprowadzonych w Bangui w 2019 1. z pra-
cownikami MINUSCA.
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2017-2018 ze wzgledu na réznice polityczne miedzy prezyden-
tem a niektérymi z jego bytych sojusznikow?°

Wedtug zaréwno opozycji jak rebelianckich grup zbrojnych
niezrzeszonych w rzadzie, dotychczasowy prezydent Touadéra, nie
respektuje porozumienia pokojowego, a z drugiej strony, opozycja
rowniez jest negatywnie nastawiona do porozumienia z innymi
grupami zbrojnymi. Dlatego niektérzy przywddcy ugrupowan
zbrojnych oficjalnie nie popierali zadnej kandydatury oczekujac,
ze wyniki wyboréw prawdopodobnie miatyby niewielki wptyw na
bezpieczenistwo w panstwie.

Rejestracja wyborcéw na wiekszosci terytorium RSA zostata
przeprowadzona z niepewnoscig podtrzymywana przez grupy
zbrojne, ktore prébowaly regularnie zaszkodzi¢ przygotowaniom
do wyboréw na niektérych obszarach.

Kryzys polityczny i humanitarny w RSA od 2013 r.

Sytuacja polityczna i bezpieczeristwo w RSA jest poktosiem
zamachu stanu z marca 2013 r. Zamach byt wymierzony przeciwko
rezimowi Francois Bozizé, a przewodzita go organizacja Séléka!.
Zamach wywotat rebelie i pograzyt kraj w kryzysie politycznym
i humanitarnym32.

30 Bylym marszatek Zgromadzenia Narodowe Karim Meckassoua i byly
przewodniczacy Przejsciowej Rady Narodowej, Alexandre-Ferdinand Nguendet,
oskarzajg Touadéra o autorytaryzm.

31 Séléka byt sojuszem réznych organizacji zbrojnych ztozony z kilku grup
zbrojnych w péinocno-wschodniej czesci kraju. Przewazali w niej muzutmarnscy
bojownicy z Czadu i Sudanu.

32 République centrafricaine : les urgences de la transition, 11.06.2013 ; N°230
Rapports Afrique de Crisis Group, https://www.crisisgroup.org/fr/africa/cen-
tral-africa/central-african-republic/central-african-republic-priorities-transition
[dostep: 10.08.2022].
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Juz w 2018 r. sytuacja w zakresie bezpieczenistwa tego kraju
powaznie niepokoita miedzynarodowych partneréw, pomimo
wybordéw prezydenckich 2015-2016 r., ktére poczatkowo zmniej-
szyly poziomu przemocy. Nastepstwem wyboréw byly réwniez
porozumienia pokojowe, miedzy rzadem a sitami zbrojnymi*3.

Niestety nawet MINUSCA?*liczaca 12 000 zotnierzy ani FACA,
nie zdotaty przywrdécié réwnowagi sit w pastwie®. W tym kontekscie
iw obliczu zagrozenia ze strony ugrupowan zbrojnych w 2018 r.
rozpoczely sie nowe rozmowy miedzy rzadem a ugrupowaniami
zbrojnymi. Unia Afrykanska (UA) i Wspdlnota Gospodarcza Panstw
Afryki Srodkowej (ECCAS) rozpoczely mediacje, wspierana przez
podmioty miedzynarodowe, w szczegdlnosci Organizacje Naro-
déw Zjednoczonych i Rosje, ktdre od tego czasu wykazywaly silne
zainteresowanie RSA®,

W 2017 r. czternascie ugrupowan zbrojnych, w tym wszystkie
gléwne ugrupowania bytej organizacji Séléka, organizacja Anty-
balakaiinne, ktére nie naleza do zadnego z ruchdéw, wziety udziat

33 Rebelianci nadal kontroluja w wiekszosci kraj a przemoc znacznie wzrosta
w stosunku do poprzednich dwdch lat.

3 'Wokét dziatari organizacji MINUSCA w RSA jest wiele kontrowersji. Gléw-
nie zarzuca sie organizacji biernos¢ w stosunku do dziatan tamania praw czto-
wieka w RSA oraz w przypadku atakéw na ludnosé cywilna. Uzbrojone grupy
zbrojne kontynuowaly juz po porozumieniu w Chartumie walki wymierzone
w ludnosé cywilna, a niektére grupy nawet rozszerzyly swoje terytoria. Docho-
dzito wiec do star¢ z patrolami MINUSCA, ktére probowaty zapobiec tym dzia-
taniom. Wiele z tych operacji uzyskaly niezadowalajace wyniki, w szczegdlnosci
z wrze$nia 2019 r. przeciwko grupie Fulani 3R na péinocnym zachodzie kraju.
Ta grupa jest odpowiedzialny za wiele masowych zabdjstw cywiléw i inne na-
ruszenia prawa miedzynarodowego.

35 Rapports Afrique de Crisis Group Centrafrique : les racines de la violence,
21.09.2015, https://www.crisisgroup.org/fr/africa/central-africa/central-afri-
can-republic/central-african-republic-roots-violence [dostep: 10.08.2022].

36 Tamze, Réduire les tensions électorales en République centrafricaine,....



250 Izabela Cywa

w dyskusjach w Chartumie, ktére doprowadzity do podpisania
porozumienia w lutym 2019 r. w Bangi®.

Poczatkowo zmniejszenie skali przemocy miedzy
grupami zbrojny i w stosunku do populacji

Umowa z Chartumu przewidywata podziat wtadzy miedzy
rzadem a oficjalnymi rebelianckimi grupami zbrojnymi. Grupy te
zgodzily sie rozbroic i potozy¢ kres przemocy przeciwko ludnosci
cywilnej. W zamian umowa przewidywata mozliwosé rekonwersji,
tzw. DDR3® cztonkdw grup zbrojnych z ktérych czes¢ pochodzi
z krajow sasiednich (Czad, Sudan i Kamerun)®.

Umowa miata zapewnic taczenie jednostek ugrupowan zbrojnych
i wcielenie ich do armii RSA. Miato to trwaé do dwdch lat, czyli do
2021 r. Jednostki te miatyby sie zajmowac walka z klusownictwem
oraz zabezpieczaniem szlakéw transgranicznych. Umowa prze-
widywala réwniez przerzuty sit zbrojnych Afryki Srodkowej i Sit
Bezpieczenstwa Wewnetrznego do réznych prowingji. Dziatania
te mialy przywrdécié autorytet panstwa, wspomaoc zarzadzanie
krajem oraz mianowac przedstawicieli grup uzbrojony do rzadu.

Cze$¢é porozumienia DDR czyli rozbrojenie rebeliantéw réwniez
uruchomiono w kilku miejscowosciach. Przed wyboramiw 2020 r.
jedynie 2094 kombatantéw z tacznej liczby 8000 oséb ztozyto

37" Dernier accord de paix en République centrafricaine : les conditions du succeés,
18.06.2019, Rapport Afrique de Crisis Group N°277, https://www.crisisgroup.
org/fr/africa/central-africa/central-african-republic/277-making-central-afri-
can-republics-latest-peace-agreement-stick [dostep: 10.08.2022].

38 Skrét DDR to w jezyku francuskim Désarmement, Démobilisation et
Réintégration, oznacza Rozbrojenie, Demobilizacje oraz Reintegracje.

39" Accord politique pour la paix et la réconciliation en République centrafricaine,
6.02.2019, https://minusca.unmissions.org/APPR [dostep: 10.08.2022].
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bron. Co stato sie kolejnym negatywnym argumentem opozycji
w stosunku do wyboréw prezydenckich.

W pierwszych miesigcach po podpisaniu umowy z Chartum
poziom przemocy spadt, aczkolwiek w niedtugim czasie wzrdst
z wieksza sita. W kolejnych miesigcach po podpisaniu umowy,
starcia miedzy ugrupowaniami zbrojnymi ustaty.*°

Decentralizacja FACA i zandarmerii

Sytuacja w zakresie bezpieczenistwa pozostaje nadal niestabil-
na, a wdrazanie postanowien umowy jest dlugotrwate i powolne.
Najwiekszy problem sprawito stworzenie jednostek mieszanych,
ktore miatyby sie sktadaé z 40 procent narodowych sit zbrojnych
i 60 procent cztonkéw zdemobilizowany grup rebelianckich. W tym
samym czasie kryzys humanitarny caly czas sie pogtebiat. Po-
mimo wzmocnienia miedzynarodowej pomocy humanitarnej,
liczba przesiedlenicow i uchodzcéw rosta a obecnie stanowi jedng
czwarta catej populacji*.

Do sukcesédw po porozumieniu w Chartumie eksperci zaliczali
utworzenie rzadu z udziatem przedstawicieli ugrupowan zbrojnych,
ustanowienie organéw monitorujacych umowy i ramy konsulta-
cyjne z grupami zbrojnymi. Utworzono réwniez pierwszy batalion
sktadajacy sie z 562 zomierzy. Okoto 2095 zohierzy FACA z 8651,
ktorzy stuza w armii, byta stopniowo rozmieszczana na prowingcji
od maja 2019 r. Zohierzy umiejscowiono tam, gdzie miejscowo-
$ci sg pod kontrolg grup zbrojnych. Na prowincje wystano 2164
zandarmoéw i 1464 policjantéw.

40 Wedtug wywiaddw przeprowadzonych w 2021 r. z mieszkaricami miasta
stotecznego Bangui oraz prefektury Sangha Mbaere.

4 W 2022 1. RSA liczy 5 mln mieszkanicéw, wedhig raportéw organizacji
OCHA.
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Rozmieszczanie sit rzadowych w prowincjach, generowato
napiecia miedzy FACA a grupami zbrojnymi, ktére prébuja przy-
wrdci¢ wladze parnistwowq w prowincjach przeciwstawiajac sie
wiadzy ugrupowan zbrojnych. Niestety walki te nie zakoniczyty sie
ostabieniem ugrupowan zbrojnych ani nie wzmocnity znaczaco
autorytetu sit rzadowych w tych miejscowosciach.

Opdznienia zwigzane z rozmieszczeniem jednostek mieszanych
sa jednym z gtéwnych punktéw tarcia miedzy rzadem a rebelianta-
mi. Pierwszy i jedyny batalion, ktéry udato sie stworzyc¢ i umiescic
w prowincjach, doswiadczyt wielu trudnosci. Na poczatku czerwca
Sidiki Abbas —lider 3R, wycofat sie z porozumienia. Natychmiast
po jego deklaracji dziesiatki bojownikéw z grupy 3R zaatakowaty
baze w Bouar sktadajacq sie z jednostek FACA i rebeliantéw, po-
wodujac wiele obrazen.

W terenie, jednostki mieszane wsréd rebeliantéw wywotujq
wiele napie¢. Obecnosc¢ zohierze FACA wydaje sie by¢ mniej ak-
ceptowalna przez ugrupowania zbrojne, zwlaszcza ze przywédcy
najwiekszych ugrupowan byli przekonani, ze rzad pod pretekstem
jednostek mieszanych rozmieszczat zolmierzy w prowincjach do
rozpoczecia powaznych operacji wojskowych wymierzonych prze-
ciwko nim po zakonczeniu wyboréw lub gdy uzna, ze wojskowa
rownowaga sit w prowincjach jest teraz na jego korzysc¢+2.

Umowa miata obejmowacé decentralizacje wtadzy. Oprécz roz-
mieszczenia prefektéw i burmistrzéw w wiekszosci miejscowosci,
otwarto mozliwos¢ renowacji budynkéw uzytecznosci publicznej —
ratuszéw, komisariatow policji, saqddw czy wiezien. Projekty miaty
by¢ realizowane przy wsparciu m.in. organizacji MINUSCA®.

42 Wedtug raportéw organizacji OCHA.

4 Faktycznie udalo sie odrestaurowac budynki uzytecznosci publicznej
zniszczone przez organizacje Séléka w 2013 r. Gléwnie do prac remontowych
zatrudniano na projekty organizacje i firmy ze Srodkowej Afryki.
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Porozumienie zawieralo réwniez cze$¢ dotyczacq wymiaru
sprawiedliwosci. Znowelizowano Specjalny Trybunat Karny (SCC),
instytucje utworzong w czerwcu 2015 r. w celu zweryfikowania
i wywotania do odpowiedzialnosci osoby odpowiedzialne za po-
wazne naruszenia praw cztowieka i prawa miedzynarodowego.
Przedstawicieli organéw wymiaru sprawiedliwosci niechetnie
dotaczali do swoich stanowisk z powodu braku bezpieczenstwa
w panstwie*,

ANE (Krajowy Organ Wyborczy)

Wybuch pandemii Covid-19 w marcu 2020 r. poczatkowo wy-
wotat obawy i przewidywat katastrofe zdrowotna na catym globie,
spowodowat przetozenie wyboréw, biorac pod uwage deficyty
oraz zrujnowany stan infrastruktury zdrowotnej kraju. Srodki
podjete przeciwko pandemii Covid-19 poczatkowo op6znity reje-
stracje wyborcow, ze wzgledu na trudnosci transportowe i zakaz
zgromadzen do 5 osob.

ANE stanowita gtéwne Zrddto napieé miedzy prezydentem
Touadéra a opozycjq o uprawnienia do utrzymania kontroli nad
cialem wyborczym. O rzekome oszustwa podczas rejestracji wy-
borcéw w Bangi i ANE o uprzywilejowana rejestracje wyborcéw
w okregach stotecznych lub w prefekturach przychylnych partii
rzadzacej. Obawy nasility sie w marcu 2020 r., kiedy utworzo-
no lokalne przedstawicielstwa instytucji. Zgodnie z kodeksem
wyborczym w kazdym oddziale w prefekturach i podprefektu-
rach musza by¢ przedstawiciele obu stron. Opozycja utrzymuje,
ze ANE wykluczyto przedstawicieli opozycji z wiekszosci nowo

4 Wedlug wywiadow przeprowadzonych w 2021 r. z mieszkaricami miasta
stotecznego Bangui oraz prefektury Lobaye.
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utworzonych oddziatéw. W odpowiedzi ANE i rzad zaznaczaty,
ze w wielu miejscowosciach przedstawiciele partii nie spetniali
kryteriéw kodeksu wyborczego, takich jak niekaralnos¢.

Zmiana ordynacji wyborczej uchwalonej przez rzad z opdZnie-
niem w wykonaniu kalendarza wyborczego byta réwniez powodem
napieé. Rzad zdecydowat o przedtuzeniu terminu rejestracji wybor-
céw i publikacji spiséw wyborcéw o miesiac, do 27 pazdziernika,
zachowujac jednoczesnie wyznaczony termin wyboréw.

Przed wyborami prébowano znowelizowaé ANE wedtug pre-
ferencji opozycji. Prébowano zastapi¢ wiodacych cztonkéw ANE
przez komisarzy wyborczych*. Wedtug konstytucji mieli by¢ oni
mniej zalezni od wtadzy wykonawczej oraz miato to pozwoli¢ na
wlaczanie przedstawicieli partii politycznych do czasu wygasniecie
mandatu cztonkéw ANE do 23 grudnia.

Zgromadzenie Narodowe uchwalito ustawe zwiekszajaca liczbe
komisarzy ANE z dziewieciu do jedenastu oraz zmienito sposéb
doboru i powotywania komisarzy, przyznajac wieksza role opozy-
cji*6. W pazdzierniku nowi komisarze objeli urzad, ale COD 20-20
protestowat twierdzac, ze organ ANE nadal jest zbyt korupcjogenny.
Komisja ds. wyboru komisarzy sktadata sie z pietnastu cztonkéw:
wladze publiczne, spoteczenistwo obywatelskie i partie polityczne.
Kazdy z nich miat 5 miejsc?.

45 Centrafrique : 'Assemblée vote la mise en place d’une nouvelle autorité des
élections, RFI, 8.07.2020, https://www.rfi.fr/fr/afrique/20200708-centrafrique-
-lassembl%C3%A9e-vote-la-mise-en-place-dune-nouvelle-autorit%C3%A-
9-%C3%A9lections [dostep: 10.08.2022].

46 Chronogramme électoral juridique révisé, Cour constitutionnelle de la Ré-
publique centrafricaine, 17.10.2020, https://www.rjdhrca.org/centra-
frique-la-cour-constitutionnelle-devoile-le-chronogramme-electoral-juridique/
[dostep: 10.08.2022].

47 Centrafrique. Nous avons quatre mois de retard sur le processus élec-
toral, RFI, 20.08.2020, https://www.rfi.fr/fr/podcasts/20200821-centra-
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Rzad nie zezwolil na rejestracje uchodzcéw posiadajacych
prawo gtosu, powotujac sie na przeszkody nie do pokonania i ko-
nieczno$¢ przestrzegania nowego terminu wyboréw. Na poczatku
wrzesnia ANE podata informacje do Trybunatu Konstytucyjnego,
iz nie byta w stanie dotrzymac pierwszego terminu wybordéw pre-
zydenckich na 26 wrzesnia. Nie dotrzymata terminu publikacja
list wyborczych i zwotania elektoratu. Rzad w potowie wrzesnia
2020 r. przedstawil propozycje modyfikacji kodeksu wyborczego,
przyjetego przez Zgromadzenie Narodowe, aby wydtuzy¢ termin
o miesigc. Przed wyborami udato sie zarejestrowaé jedynie 1/8
uchodzcéw z calego terytorium RSA.

Pomimo trudnosci ANE zarejestrowata 1,8 mln wyborcow,
rejestracja wyborcéw na wiekszosci Sity te zaszkodzity przygoto-
waniom do wyboréw w niektdérych obszarach oraz utrudnity badz
uniemozliwity gtosowanie wyborcéw. W niektérych rejonach wy-
borcy nie stawili sie do glosowania ze wzgledu na pogrozki atakow
rebelianckich grup zbrojnych na urny wyborcze w catym kraju.

Opozycja a Touadéra

Powrdét do kraju bylego szefa panstwa Francois Bozizé*® byt
dodatkowym czynnikiem polaryzujacym, biorac pod uwage jego
determinacje, aby odzyskac wtadze. Jego bliskos¢ do niektorych
grup zbrojnych, w szczegolnosci ruchu Antybalaka i wyzszych
oficeréw armii srodkowoafrykanskiej byt postrzegany jako duze

frique-nous-avons-4-mois-retard-le-processus-%C3%A9lectoral, [dostep:
20.06.2022].

48 Centrafrique : Frangois Bogizé : candidat a la présidence, Deutsche Welle,
10.11.2020, https://www.dw.com/fr/centrafrique-fran%C3%A7ois-bo-
ziz%C3%A9-candidat-%C3%A0-la-pr%C3%A9sidence/a-55547077 [dostep:
10.08.2022].
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zagrozenie dla bezpieczeristwa RSA. Na poczatku grudnia 2019 1.
Sad Konstytucyjny uniewaznit kandydature Francois Bozize na
prezydenta co wzmocnilo napiecia miedzy grupami zbrojnymi®.

Przeciwnicy Touadery sa liczni i zréznicowani. Ogétem sprzeci-
wiaja sie jemu dwa pokolenia przywddcéw politycznych: z jednej
strony osoby z lat szes¢dziesigtych, ktore zajmowaly najwyzsze
stanowiska, takie jak byli prezydenci RSA lub prezydenci Zgroma-
dzenia Narodowego i byli premierzy (Anicet-Georges Dologuélé czy
Martin Ziguélé,). Z drugiej mtodsze pokolenie, ztozone z dawnych
ministrowie i wysocy urzednicy panstwowi, tacy jak Jean-Serge
Bokassa®’, Désiré Kolingba®!, Alexandre-Ferdinand Nguendet etc.
Wszyscy chcieli kandydowac na urzad prezydenta®2.

Z wyjatkiem Francois Bozizé* i Anicet-Georges Dologuélé, ktérzy
zajeli drugie miejsce podczas ostatnich wyboréw prezydenckich
(2015, 2016) wiekszos¢ obecnych oponentéw wspotpracowata
z Touadéra jako cztonkowie rzadu lub dotaczajac do wiekszosci
parlamentarne;.

49 Election présidentielle en Centrafrique : Frangois Bozizé exclu du scrutin, Le
Monde, 3.12.2020, https://www.lemonde.fr/afrique/article/2020/12/22/a-1-
-approche-des-elections-la-centrafrique-replonge-dans-la-crise_6064205_3212.
html [dostep: 10.08.2022].

50 Syn bylego prezydenta Bokassy

51 Syn bytego prezydenta Kolingba

52 Centrafrique : sur qui Martin Ziguélé s’appuie-t-il pour la présidentielle ?,
Jeune Afrique, 01.08.2020, https://www.jeuneafrique.com/1035141/politique/
centrafrique-sur-qui-martin-ziguele-sappuie-t-il-pour-la-presidentielle/, [dostep:
19.07.2022].

3 En Centrafrique, Uex-chef de UEtat Francois Bozizé candidat a la présidentielle
de 2020, Le Monde, 25.07.2020, https://www.lemonde.fr/afrique/ar-
ticle/2020/07/25/en-centrafrique-l-ex-chef-de-l-etat-bozize-candidat-a-la-
presidentielle-de-2020_6047298_3212.html [dostep: 10.07.2022].
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Przeciwnicy Touadéry zawierali sojusze aby mie¢ wiekszg
site. Utworzyli platforme wspotpracy w 2019 r. E Zingo Biani**,
skupiajacq 24 sygnatariuszy, w tym gltéwne partie opozycyjne,
a takze gtéwne organizacje spoteczenstwa obywatelskiego. Przede
wszystkim obejmowata ona sity gteboko wrogie porozumieniu
pokojowemu, postrzegane jako pakt wyborczy miedzy prezyden-
tem Touadéra a ugrupowaniami zbrojnymi. W kwietniu 2020 r.
E Zingo Biani* rozwigzata sie, gdy jej przywodcy przytaczyli sie
do Koalicji Opozycji Demokratycznej (COD 20-20%).

W ramach COD 20-20 miedzynarodowy profil Dologuélé czynit
go powaznym kandydatem. Sposréd wszystkich lideréw opozycji
jako jedyny nie byt czescia rzadowa prezydenta Touadery. Jego
baza wyborcza znajdowata sie na zachodzie i w Bangi, ktére sg
najbardziej zaludnionymi obszarami kraju. Utrzymuje on dobre
stosunki z wptywowymi urzednikami francuskimi, z przedsta-
wicielami sceny politycznej w Afryce Srodkowej oraz w krajach
sasiednich. Pozostaje jednak postrzegany przez czesc elektoratu
jako miliarder’.

Chociaz wszyscy przeciwnicy zgromadzeni w COD 20-20
oskarzaja Touadéra o wspdtprace z ugrupowaniami zbrojnymi
z powodu porozumienia pokojowego, ich stanowiska w sprawie
przysztego rzadu sa rozbiezne. Réznice te zwiekszaja niepewnosé

5 Z thumaczenia na jezyk polski z jezyka sango oznacza: Obudzenie lub
Przebudzenie. Thumaczenie przez autorke tekstu.

55 RCA : premiére manifestation autorisée de la plateforme d’opposition E Zingo
Biani , RFI, 01.10.2019, https://www.rfi.fr/fr/afrique/20190930-rca-manifesta-
tion-opposition-bangui-e-zingo-biani [dostep: 10.07.2022].

56 To nowa platforma zainicjowana w grudniu 2019 r. przez bytego premiera
i finalisty drugiej tury wyboréw prezydenckich Anicet-Georges Dologuélé.

57 Centrafrique : la Coalition de Uopposition démocratique officiellement créée,
RFI, 11.02.2020, https://www.rfi.fr/fr/afrique/20200211-centrafrique-coali-
tion-opposition-democratique-officiellement-cr%C3%A9%C3%A9e-cod-20-20
[dostep: 10.09.2022].
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co do przysziosci bezpieczenistwa kraju, gdyby opozycja doszta
do wiladzy, poniewaz ugrupowania zbrojne prawdopodobnie od-
mowilyby renegocjacji.

W obliczu krytyki i naciskow ze strony opozycji wiekszos¢ Zgro-
madzenia Narodowego zdymisjonowata w 2018/2019 r.

Polaryzacja polityczna przektada sie réwniez na zakazy i re-
presje marszéw protestacyjnych. Rzad podjat restrykcje wobec
niektérych oséb w szczegolnosci rodziny Francgois Bozizé, ktérego
syn jest $cigany za defraudacje sSrodkéw publicznych i naduzycia.
Inni, tacy jak Alexandre-Ferdinand Nguendet, podlegaja sankcjom
administracyjnym za dziatania na szkode bezpieczenistwa panstwa.

Pojawilo sie réwniez zjawisko nowych grup spoteczenstwa oby-
watelskiego, ktore zaktdcaty wiece i stownie grozity kandydatom
opozycji oraz ich rodzinom. Obawiano sie, ze to nowe zjawisko
zostanie reaktywowane w przededniu wyboréw odstraszajac wy-
borcéw na kandydatéw opozycji.

Powro6t do kraju bylych prezydentéw:
Francois Bozize i Michela Djotodia

Oprécz napie¢ miedzy opozycjg a Touadéra powrot bytych
prezydentéw Michel Djotodia, a przede wszystkim Bozizé stano-
wit dodatkowe ryzyko dla przeprowadzenia wyboréw. Zaréwno
Bozize jak i Djotodia mieli wielu zwolennikéw w RSA. Mieszkaricy
RSA natomiast obawiali sie, Ze obaj kandydaci maja zbyt duza
stycznos¢ z réznymi frakcjami grup zbrojnych, co wzmocnitoby
rywalizacje polityczna i walki w panstwie o wpltywy w rzadzie.

W konsekwencji okazato sie, ze to kandydatura Bozizé sta-
nowita realne zagrozenie wzmocnienia przemocy w panstwie.
Mimo miedzynarodowego nakazu aresztowania wydanego przez
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wiadze srodkowoafrykanskie w maju 2013 r. za zbrodnie przeciwko
ludzkos$ci w maju 2014 r. Francois Bozizé potajemnie powrdcit do
Bangi po piecioletnim przebywaniu w Ugandzie®®.

Po powrocie do RSA Bozizé przeprowadzit kampanie majaca
na celu odzyskanie opinii publicznej, ktérej wzgledny sukces za-
skoczyt nie tylko rzadzacych, ale takze lideréw opozycji. Partie
Bozizé i Touadéry mialy podobny elektorat na zachodzie i potudniu
kraju. Gdyby Bozizé sie udato kandydowanie uniemozliwitoby
Touadérze wygrana w pierwszej turze.

Djotodia zdecydowat sie nie aplikowac i dziata¢ o reelekcje
Touadéry. Jego powrdt do kraju wzbudzit ogromne kontrowersje
nie tylko wsréd opozycji jak i mieszkarnicow, poniewaz to za czaséw
jego panowania w 2013 r. RSA zostata doszczetnie zniszczona.
Wojska Séléka dotarty do najdalszych zakatkéw panstwa niszczac,
grabiac i zabijajac ludnosé. Przychylnos¢ Touadery po powrocie
Djotodia do kraju mieszkancy odczytywali jako zdrade parnistwa®.

W przeciwienstwie do Bozizé, byly prezydent i przywddca
Séléki Michela Djotodia utrzymywat dobre stosunki z Touadéra.
Po powrocie do Bangi w styczniu 2020 r. zostal nastepnego dnia
przyjety przez obecnego prezydenta. Gazety pisaly, ze postawa
prezydenta jest podyktowana tym, iz Djotodia nadal zachowuje
wplywy na niektdre rebelianckie ugrupowania zbrojne. Przejawem
tego wplywu byta koalicja ruchéw MLCJ, PRNC i RPPC w celu
ostabienia FPRC i przejecia politycznej kontroli nad péinocnym
wschodem. Djotodia mégt wptynac na swojq spotecznosé do

58 Centrafrique-Congo : Bozizé et Meckassoua, invités spéciaux de Sassou Ngu-
esso a Oyo, Jeune Afrique, 2.07.2020, https://www.jeuneafrique.com/1009724/
politique/centrafrique-congo-bozize-et-meckassoua-invites-speciaux-de-sassou-
-nguesso-a-oyo/ [dostep: 10.08.2022].

% EnRCA, Uancien président Djotodia organise une conférence de réconciliation,
RFI, 9.09.2020, https://www.rfi.fr/fr/afrique/20200908-rca-ancien-pr%C3%A-
9sident-djotodia-conf%C3%A9rence-r%C3%A9conciliatio [dostp: 10.08.2022].
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glosowania na Touadere, ale takze uczestniczy¢ w przekonywa-
niu grup do powstrzymania sie od przemocy podczas kampanii
wyborczej i glosowania lub odwrotnie podzegania do wystapien
przeciwko Touaderze.

Djotodia przyjety przez Touadéra i najwyzsze wtadze w kraju
we wrzesniu 2020 r. zadeklarowat che¢ zorganizowania konfe-
rencji pojednania narodowego, aby umozliwic¢ pokojowe wybory.
Nastepnie spotkat sie z przedstawicielami ONZ, liderami opozycji,
m.in. Bozizé i Dologuélé oraz przywddcami grup zbrojnych. Pro-
jekt konferencyjny natomiast zakoniczyt sie fiaskiem. Przywddcy
opozycji nie zgodzili sie, twierdzac, ze Djotodia bedzie w zmowie
z grupami zbrojnymi w celu promowania reelekcji Touadery®.

COD 20-20

Organizacje COD 20-20 zrzeszato 6 rebelianckich grup zbroj-
nych w tym organizacja Antybalaka. COD stat sie Koalicja Opozycji
Demokratycznej. Mechanizmy dziatania organizacji COD 20-20
sktadaty sie z kilku elementéw i byty bardzo dobrze przemyslane.

Grupy zbrojne przemieszczaly sie okreslonymi drogami w kie-
runku stolicy. Nie atakowaly populacji ale wywotywaty ogromna
panike i strach. Byly miejscowosci, gdzie rebelianci byli witani
jako wyzwoliciele. W drodze zdarzaly sie rozboje i kradzieze ale
celem byly duze przedsiebiorstwa, gtéwnie zagraniczne. Poniewaz
w RSA przeplyw informacji opierat sie na przekazie ustnym, wiele
z informacji byto zmienianych i manipulowanych. Do tego doszty
wideo i nagrania WhatsApp, ktdre populacja przekazywata sobie

60 Présidentielle en Centrafrique : Michel Djotodia, ’homme de Touadéra?,
Jeune Afrique, 11.09.2020, https://www.jeuneafrique.com/1042650/politique/
presidentielle-en-centrafrique-michel-djotodia-lhomme-de-touadera/ [dostep
10.08.2022].
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z glosem rebeliantéw gdzie maja stacjonowaé w danym dniu.
Wszystkie te informacje miaty wzbudzi¢ strach wsrdd populacji.
Rebelianci doszli do stolicy kraju Bangui i pieszo filtrowali jej
dzielnice na obrzezach miasta.

Rywalizacja miedzy Rosja a Francja o wplywy w RSA

Moskwa, ktéra przekonuije, ze jej obecno$é w RSA jest podyk-
towana jedynie zapewnieniu bezpieczenstwa ludnosci cywilnej
i prezydenta (réwniez w czasie wyborow) stawia na relacje z To-
uadéra, aby utrzymac swoje wplywy i wspierac jego reelekcje.
Francja natomiast, dawna potega kolonialna, ktérej wptywy zaleza
od relacji z glowq pastwa, wydaje sie bardziej sklonna wspierac
kazdego kto otrzyma najwiecej gloséw wyborcow.

Stosunki miedzy Moskwa a Paryzem w sprawie wpltywéw w RSA
sa bardzo dynamiczne. W latach 2018-2020 miedzy tymi dwoma
krajami pojawily sie spory, w szczegdlnosci dotyczace embarga
ONZ nabrofi w RSA. Moska sprzeciwiata sie utrzymaniu embarga,
natomiast Francja byta w opozycji wiedzac, ze bron trafia gtéwnie
do rebelianckich grup zbrojnych. W czasie kiedy odnowiono man-
dat operacji pokojowej MINUSCA w RSA, Rosji udato sie dostaé
do Rady Bezpieczenistwa w listopadzie 2019 r.

Trzydziesci lat po rozwiazaniu Zwigzku Radzieckiego i jego
czes$ciowym wycofaniu sie z RSA, Federacja Rosyjska powraca
tam od 2017 r. Dzieki scistym powiazaniom szybko zyskuje wpty-
wy polityczne i dyplomatyczne z Touadéra, ktére doprowadzity
do porozumienia w roku 2019¢!. Do RSA Rosja wystata kilkuset

6 La République centrafricaine signe cinq accords de coopération avec le Rwanda,
Agence Ecofin, 16.10.2019, https://www.agenceecofin.com/economie/1610-
70163-la-republique-centrafricaine-signe-cing-accords-de-cooperation-avec-le-
-rwanda [dostep 10.08.2022].
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najemnikéw rosyjskich z grupy Wagnera, aby przeszkoli¢ ponad
4700 zomierzy i policji z RSA. Rosja czesciowo przekazuje bron
do RSA oraz dwadziescia pojazdéw opancerzonych.

Francja dtugo zabiegata o zachowanie wplywéw politycz-
nych w tym kraju. W obliczu odrodzenia sie rosyjskiej obecnosci
w Bangui, Paryz oficjalnie potwierdzil swoja obecno$é w RSA
w 2019 r., po czesciowym wycofaniu sie z niego po wyborach
prezydenckich w latach 2015-2016. Liczba zolnierzy francuskich
w Bangui w ramach misji szkoleniowej Unii Europejskiej w RSA
pod nazwa EUTM zwiekszyto swojq liczbe z 60 do 90 zoknierzy
(z 187 Europejczykow)52.

Francja wykorzystuje réwniez swoja pozycje w UE, aby zwiek-
szy¢ swoje wpltywy w kraju i utatwic¢ zwiekszenie europejskiego
wsparcia finansowego dla RSA.

Francjai UE dziataja w RSA w ramach pomocy humanitarnej,
pomocy rozwojowej, zarzadzania, dyplomacji i wsparcia wybor-
czego.%® UE finansuje budzet wyboréw w 50 %, ktéry wynosi 33
miliony dolaréw. ROéwniez jest obecny w dziedzinie wspdtpracy
wojskowej poprzez swoja misje szkoleniowa. Ta obecnosé dodaje
Europejczykom i Francji znaczenia dyplomatycznego i politycznego.

62 Centrafrique : la ministre francaise des armées en visite a Bangui , Le Monde,
8.07.2019, https://www.lemonde.fr/afrique/article/2019/07/08/ centrafrique-
-la-ministre-francaise-des-armees-en-visite-a-bangui_5486795_3212.html [dostep
19.07.2022].

63 R$A bardzo ucierpiata z powodu pandemii COVID-19, zamkniecie granic
spowodowato wieksza biede niz rebelie ostatnich lat. Ruch rebelianckich grup
zbrojnych natomiast zdestabilizowat kraj, ktory od listopada 2020 r. na kilka
miesiecy zostat odciety od dostaw zywnosci, podstawowych towaréw i ustug.
Kilka tygodni wystarczyto, aby wywotaé powszechny strach wsrod populacji
tego kraju oraz gtdd.
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Zakonczenie

Rebelianckie grupy zbrojne czekaty na ogloszenie informa-
cji o przeprowadzeniu wyboréw prezydenckich w RSA, aby le-
gitymizowac swoje dzialania wywrotowe. Wedtug organizacji
miedzynarodowych oraz Think Tank’6w wybory prezydenckie
i parlamentarne w tym kraju to sprawdzian stabilnosci paristwa
i zdolnosci do kompromiséw politycznych aktoréw narodowych
i miedzynarodowych. Miaty one w dtuzszej perspektywie przy-
czynic¢ sie do wzmocnienia instytucji publicznych i panistwowych.

18 stycznia 2021 r. w Bangui stolicy RSA o 12:30 zostaly ogto-
szone wyniki wyboréw prezydenckich z 27 grudnia 2020 r. Faustin
Archange Touadera zostat wybrany po raz 2 na prezydenta RSA.
Wedtug oficjalnych danych wygral on w pierwszej turze z 53,16%
gloséw. Zaraz po nim byt Anicet-Georges Dologuélé z wynikiem
21,69% glosow®+.

Sytuacja polityczna RSA pozostaje nadal niestabilna, pomimo
przeprowadzenia wyboréw prezydenckich. RéwnieZ porozumienia
polityczne nie polepszyty sytuacji bezpieczeristwa w tym pastwie.
Niepewno$¢ utrzymuje sie w kilku cze$ciach terytorium RSA a na-
piecia miedzy wtadza a opozycja nadal wystepuja®®.

64 Centrafrique : laréélection du président Touadéra validée par la Cour consti-
tutionnelle, France 24, 18.01.2021, https://www.france24.com/fr/
afrique/20210118-centrafrique-la-r%C3%A9%C3%A9lection-du-pr%C3%A-
9sident-touad%C3%A9ra-valid%C3%A9e-par-la-cour-constitutionnelle [dostep:
19.07.2022].

6 Wedtug wywiadéw przeprowadzonych w 2021 r. z mieszkaricami miasta
stotecznego Bangui oraz prefektury Lobaye i Sangha Mbaere.
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Presidential elections in the Central African
Republic as a tool for destabilizing the state

Since November 2020, there has been an increased movement
of rebel armed groups throughout the country. At the same time,
military coalitions of conflicting armed groups were formed, which
became a new political phenomenon in the Central African Republic
(CAR). The rival groups were jointly preparing another rebellion,
which was to lead to the cancellation of the presidential elections
scheduled for December 27, 2020. Two mainly fighting armed
groups, the Anti-Balak organization, and the 3R organization
formed a coalition. The Anti-Balak organization was established
in the hometown of the former president of the Central African
Republic, Francois Bozize, immediately after the military coup
in 2013, which stripped the president of power. Its ranks were
mainly supplied by the indigenous people of this country. The
3R organization, on the other hand, initially acted as the self-de-
fense of Fulani’s pastoral people, transforming in later years into
a well-organized rebel armed group. This organization is mo-
no-ethnic, its ranks include representatives of the Fulani group
of shepherds. The actions of the armed groups were directed in
such a way as to attack the capital of CAR from several sides.
For the first time, armed groups did not attack the population or
destroy the villages through which the troops passed towards the
capital of the country. The army and then the police left the areas
through which the rebels passed, taking all kinds of state prop-
erty with them. The people left without security protection, hid
in the forests. Central African Republic has suffered greatly from
the COVID-19 pandemic. The closure of the borders has caused
more poverty than the rebellions of recent years. The movement of
rebel armed groups, on the other hand, destabilized the country,
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which had been cut off from food, basic goods, and services for
several months since November 2020. A few weeks were enough
to cause widespread fear among the population of this country.

Key words: Central African Republic, Presidential elections,
conflict armed groups, Francois Bozize, French Covid-19



MACIEJ ZABEK

Uniwersytet Warszawski
Instytut Etnologii i Antropologii Kulturowej
ORCID: 0000-0003-2337-3064

KAWA I DYM'. .
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W SUDANIE

Wstep

Kawa i dym tworza niezwykta pare. Towarzysza ludziom od
wiekdw, ale w epoce ,,nowoczesnosci” staly sie niemal jej znakiem,
symbolem orientalizmu, kolonializmu i intelektualizmu. Ci z czy-
telnikéw, ktorzy pamietaja jeszcze lekko zamglone kawiarnie,
a nawet sale wyktadowe na uniwersytetach, zapewne rozumiejq
te nostalgie, jaka cztowiek odczuwat, gdy siegat po filizanke kawy
i papierosa. Dla etnograféw byly to wazne artefakty, bez ktorych
niemozliwe bylo prowadzenie efektywnych badan terenowych.
Wystarczy przeczytaé u Bronistawa Malinowskiego, ojca antro-
pologii, jak opisuje, gdy siedzi ,samotnie na tropikalnej plazy...”
iw pewnym momencie zauwaza, ze ,,Niektérzy tubylcy ttocza sie
wokot ciebie, zwlaszcza jezeli poczujq tyton”2.

Te lubrykacyjne wlasciwosci uzywek, wyzwalajace towarzyskos¢,
zblizajace do siebie ludzi ponad wszelkimi mozliwymi podziatami,
a takze, jak postrzegat to Lévi-Strauss, ustanawiajace komunikacje

! Tytut zainspirowany piosenka Jana Bo.
2 B. Malinowski, Argonauci zachodniego Pacyfiku, ttum. A. Waligorski,
B. Olszewska-Dyoniziak, S. Szynkiewicz, PWN, Warszawa 1981 [1922], s. 32.
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miedzy czltowiekiem a swiatem nadprzyrodzonym, dokonujac
przemiany natury w kulture?, sa m.in. tematem niniejszego tekstu.

Z uwagi na wymog serii skupiam sie oczywiscie na Sudanie,
zrozumienie jednak historycznej sprawczosci tych produktow
roslinnych, szczegdlnych ich powigzan z ludzmi i sktonienie czytel-
nikéw do refleksji nad sama natura cztowieka wymaga w pewnym
stopniu podejscia do tematu bardziej globalnie.

Poczatki kultury kawy

Za ojczyzne kawy zwykle uwazana jest Etiopia (historycznie
znana jako imperium Habesha, a w zlatynizowanej formie Abi-
synia). Odkrycie tej rosliny legenda przypisuje pasterzowi koz,
ktory tysiac lat temu w prowincji Kaffa (od ktérej ma pochodzié
jej nazwa) byt ponoé swiadkiem wigoru, jakiego jego kozy nabraty
po zjedzeniu jaskrawoczerwonych jagod i lisci z blyszczacego,
ciemnolistnego krzewu. Zabrat te owoce do klasztoru, gdzie mnisi
przygotowali z nich ozywczy wywar*. Inne opowiesci tacza od-
krycie kawy juz z kultura muzutmanska i przesuwajq je na czasy
duzo podzniejsze. Jedna z nich méwi o zaobserwowaniu okoto
roku 1442 przez stynnego mistyka Alego Ibn Omara Al-Shazlego
z portowego miasta Mocha w Jemenie bardzo ozywionych ptakéw

3 C.Lévi-Strauss, Introduction to a Science of Mythology, vol. 1: The Raw and
the Cooked, thum. J. Weightman, D. Weightman, Penguin Books, London 1992
[1964], s. 105.

4 1. Friis, Forests and Forest Trees of Northeast and Tropical Africa: Their Natural
Habitats and Distribution Patterns in Ethiopia, Djibouti and Somalia, ,,Kew Bulletin
Additional Series” XV, HMSO, London 1992, s. 1-396.
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zerujacych na wisniach kawowych. Szejch po ich wyprébowaniu
rowniez poczut sie bardzo rzesko®.

Zgodnie z wiekszoscig arabskich narracji to wtasnie Al-Shazle-
mu nadano miano ojca kawy, przypisywano mu zastuge lub tez
wine za jej rozpowszechnienie i opinie, ze jest lepsza od khatu®. Co
wiecej, spopularyzowat on jej picie w postaci naparu z suszonych
skérek wisni kawowych, a nie z ziaren’. Taki nap6j nazywany jest
po arabsku al-kahwa al-kishriyra albo z hiszpanskiego cascara, co
oznacza ,tuska” lub ,,skérka”, ijest spozywany do dzis w Jemenie
i w niektérych miejscach Rogu Afryki.

Dzikie krzewy i drzewa tej rosliny wystepuja w wielu wyzyn-
nych rejonach Afryki Wschodniej. W Sudanie rosnie ona tylko
w niewielu miejscach, gdzie temperatura i opady sa dla niej od-
powiednie. Sa to gldwnie wysoko potozone tereny na pograniczu
z Etiopia, w szczegdlnosci na ptaskowyzu Boma, znajdujacym sie
juz w Sudanie Potudniowym. Rosnie tam stynna kawa arabska
(Coffea arabica), w rejonach suchszych spotyka sie juz tylko robu-
ste (Coffea canephora), bardziej odporna na wysoka temperature
i niewielkg ilos¢ opaddéw. Jej sudaniska odmiana uwazana jest za

5 B.A. Weinberg, B.K. Bealer, The World of Caffeine. The Science and Culture
of the World’s Most Popular Drug, Routledge, London 2002, s. 3-4.

6 Lidcie rosliny, ktérych zucie i przetrzymywanie w ustach daje efekt zblizony
do picia kawy. Patrz: M. Zabek, Khat. Lubrykant spoteczny Somalilandu, w:
M. Zabek (red.), Wymiary antropologicznego poznawania Afryki. Szkice z badarn
ostatnich, WUW, Warszawa 2022, s. 273-300.

7 Miazsz i skorki zbiera sie bezposrednio po usunieciu nasion, czyli ziaren
kawy, a nastepnie suszy sie na storicu. Wysuszona w ten sposéb ,,otulina” owocéw
kawowca przypomina swoim wygladem i smakiem ,herbate” z hibiskusa (kar-
kade), cho¢ zdaniem niektdrych jej pobudzajace dziatanie jest jeszcze silniejsze
niz kawy ziarnistej, poza tym jest stodkawa i przyjemna w smaku. Zdaniem
ekologéw warto jg propagowac, gdyz oznacza to wykorzystanie ubocznego
surowca powstajacego w celu uzyskania samych ziaren; Tigani Al-Mabhi, The use
and abuse of drugs, w: Ahmad Al-Safi, Taha Baasher (red.), Tigani Al-Mahi:
Selected Essays, Khartoum University Press, Khartoum 1981, s. 91.
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szczegOlnie aromatyczng i tagodna. Sudan jednak — z uwagi na
brak odpowiednich do uprawy terenéw —nigdy nie stat sie krajem
masowej jej produkcji. Wieksze plantacje kawowcow pojawily sie
dopiero w okresie kolonialnym na potudniu, w okolicach miasta
Yei. Z powodu jednak pdzniejszej wojny domowej ich uprawa
zostata na dtugo zawieszona. Dopiero w 2011 r., po powstaniu
Republiki Sudanu Potudniowego, produkcja tej uzywki zostata
na tym terenie wznowiona dzieki organizacjom pozarzadowym
powigzanym z inwestycjami koncernu Nestle8.

W tym kontekscie zauwazy¢ mozna, ze wielkie rejony uprawy
kawy, jak choc¢by Brazylia, niekoniecznie naleza do krajéw, gdzie
rozwinela sie oryginalna kultura jej konsumpcji. Kraje natomiast,
w ktorych nie jest ona uprawiana, stworzyty wlasna kulture kawy,
jak np. Arabia, Turcja czy Wtochy. Etiopia i Jemen, ktére rywa-
lizuja o miano jej ojczyzny, naleza pod tym wzgledem raczej do
wyjatkéw. W Etiopii jednak, jak pisze podréznik James Bruce,
wielu mieszkarnicom tego kraju kawa w postaci goracego naparu
nie byta znana jeszcze w XVIII w. Etiopczycy najczesciej tylko jedli
czy tez zuli jej ziarna®. Dlatego, nawet jesli ojczyzna kawoweca jest
Etiopia, to powstanie pierwszej kultury kawy nalezy przypisac
Jemenowi. Od XV w. pito jg w tutejszych klasztorach sufickich,
aby zachowad czujnos¢ podczas nocnych rytuatéw modlitewnych
zikr, a jej spozywanie byto aktem oddania sie Bogu. Tam tez byly
jej pierwsze, potwierdzone w zZrédtach, komercyjne uprawy. Stad
przez starozytny port Al Makha (Mocha) eksportowano ja do Mekki
i Medyny, Kairu, Damaszku, Bagdadu i Konstantynopola. Rozwi-
nela sie ona w $cistym powiazaniu z kultura islamu, obejmujac

8 S. Foltyn, South Sudan: Coffee in a Time of War?, ,,Al Jazeera”, 6 Jan. 2016,
www.aljazeera.com/features/2016/1/6/south-sudan-coffee-in-a-time-of-war
[dostep: lipiec 2022].

° J. Bruce, Travels to Discover the Source of the Nile, in the Years 1768, 1769,
1770, 1771, 1772 and 1773, G.G.J. and J. Robinson, London 1790, s. 226.
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swym zasiegiem wszystkie kraje Maszreku (arabskiego Wschodu)
i Wielkiego Rogu Afryki, w tym Sudanu Péinocnego. W czasach
istnienia Imperium Osmarnskiego zyskata swa wyjatkowa marke
ijako kawa turecka (Tiirk kahvesi) podbita wiekszo$¢ swiata.

Kawa w jezyku arabskim to gahwa (napar), po amharsku bunna,
ktore to stowo w arabskim tez jest znane jako bunn/bunna, ale
stosowane tylko na okreslenie ziaren i owocow, tzw. jagdd czy
wisni kawowych, a nie samego napoju. Semicki rdzen jego nazwy
g-h-h sugeruje ciemny kolor, wytrawnos¢ i kwasnos¢, dawniej
stosowany byt réwniez na okreslenie ciemnego (czerwonego)
wina. W jezyku tureckim stowo gahwa wypowiadano bardziej
twardo — gahva/kahve i w tej formie, prawie bez zmian, stowo
to trafito m.in. do jezyka polskiego. W innych krajach podobnie,
powstaly tylko drobne réznice na skutek innej wymowy i zapisu
tego stowa, jak np. caffe we Wtoszech™®.

Kawa, w przenosni nazywana winem Proroka, stata sie ulubio-
nym napojem wiekszosci muzulmandw, ktérym zabroniono picia
wina. A ze cztowiek nie potrafi zy¢ catkiem bez uzywek, Arabowie
zwrocili sie ku kawie i zasymilowali jej afrykanski urok. Warto
wspomnie¢, ze ziarna kawy, poniewaz przypominaja wagine, sg
uzywane czesto w charakterze symbolu kobiety, podobnie jak
muszle kauri. Ludzie nie byliby jednak ludzmi, gdyby nie probowali
od czasu do czasu psuc tego, co juz dobrego wymyslili. Poza tym,
jesli cos staje sie popularne, to weczesniej czy pdzniej na pewno
wzbudzi podejrzenia ,straznikéw spoteczenstwa”. Dotyczy to
zwlaszcza 0s6b zbyt spietych, aby sie dobrze bawié, czy po prostu
zazdrosnych, gdy robia to inni'!. Prawdopodobnie dlatego wielu
z tych sztywnych urzednikéw i uczonych islamskich zaczeto mieé

10" A.S. Kaye, The Etymology of ,,Coffee”: The Dark Brew, ,Journal of the Amer-
ican Oriental Society” 1986, 106 (3), s. 557-558.
11 B.A. Weinberg, B.K. Bealer, dz. cyt., s. 12.
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watpliwosci wobec nowego napoju. Twierdzili, ze kazda rzecz, ktora
wywoluje fizyczne lub psychiczne zmiany u tego, kto ja spozyt,
jest podobna do wina i powinna by¢ na mocy Koranu zakazana.
Odkryli takze, ze Sunna zabrania jedzenia przypalonego pozy-
wienia, a wiec takze palonej kawy, a praktyk Proroka przeciez nie
nalezy kwestionowac!?. Istota jednak sprzeciwu, podobnie jak przy
innych uzywkach, tkwita gdzie indziej. Otéz kawiarnie staly sie
miejscami towarzyskiej zabawy, gdzie, jak w tawernach i pubach,
swobodnie rozmawiano o problemach spotecznych i politycz-
nych, a takie zgromadzenia ludziom trzymajacym wtadze zawsze
wydawaly sie podejrzane. W dodatku gdy kawie towarzyszyta
muzyka i piosenki, takze potepiane przez niektdre nurty islamu,
oraz nieortodoksyjne zachowania seksualne, to dla niektérych
smutnych prawnikéw muzulmarnskich byto to wystarczajace, aby
uzna¢ kawiarnie za miejsca bardzo niemoralne.

Pierwszy w tej bezkompromisowej postawie wyrdznit sie osman-
ski namiestnik Mekki Khair Beg, ktory — zgorszony popularnoscia
tej uzywki — zakazat jej catkowicie w 1511 roku. Wprawdzie mufti
Adenu bronit kawy, ale inni prawnicy, zapewne z obawy przed
gniewem namiestnika, nie poparli jego stanowiska. Wywotato
to w korcu fale sprzeciwu ludnosci, pod ktérej naporem suttan
Selim I uchylit zakaz, a samego prowodyra rozkazat wkroétce stra-
ci¢'®. Niemniej kawa jeszcze wielokrotnie wywotywata namietne

12 Tego argumentu niektérzy alimowie uzywaja do dzis, powotujac sie na
wspolczesne badania naukowe, ze akrylamid, czyli amid kwasu akrylowego,
jest niebezpieczng dla zdrowia substancjg znajdujaca sie w przyrumienionych
czy przypalonych czesciach produktéw zawierajacych skrobie, ktére byly smazone
lub pieczone w temperaturach wyzszych niz 248°C. Nawiasem mdwigc, do
podobnego wniosku doszta Komisja Europejska, wydajac 11 kwietnia 2018 r.
rozporzadzenie dotyczace zwigkszenia kontroli nad obecnoscia szkodliwego
akrylamidu w zywnosci.

13 R.S. Hattox, Coffee and Coffeehouses: The Origins of a Social Beverage in
the Medieval Near East, University of Washington Press, 1985.
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dyskusje u wyznawcéw Allaha. Niektérzy podejrzewali, ze mtodzi
chtopcy podajacy ja w kawiarniach byli wykorzystywani seksualnie,
innym przeszkadzal hatas do pézna w nocy dobiegajacy z kawiarn,
a jeszcze innym towarzyszace kawie debaty polityczne lub gra
w szachy badz tryktraka. Co wiecej, zgorszenie mogt budzic fakt,
ze meczety bywaly czesto puste, a kawiarnie zawsze byly pelne. Do
zamieszek na tym tle doszto w Kairze w 1521 i 1532 roku, kiedy to
kawiarnie i magazyny ziaren kawy zostaty spladrowane i w koricu
musiano wydad zakaz jej picia’*. W 1524 r. w Konstantynopolu,
za panowania Sulejmana Prawodawcy (w Polsce nazywanego
Wspaniatym), po raz pierwszy przeciwko pobudzajacemu napojowi
wydano fatwe'®, uzasadniajac ja tym, ze spozywanie czegokol-
wiek przypalonego jest zabronione. Nie potraktowano wéwczas
tego zakazu zbyt powaznie, gdyz w samym Topkap1 Saray1 kawa
cieszyta sie duza popularnoscig. W 1544 r. inny wybitny prawnik,
naczelny mufti, szejch-al-Islam Bostanzade Mehmed Efendija
wydal nowa fatwe stwierdzajaca, ze kawa nie jest zakazana, a na-
wet przydatna i pozadana'®. Niestety nastepca Sulejmana, jego
syn Selim II Pijak i wnuk Murad III, przestraszeni doniesieniami
o sktonnosciach ludzi pijacych kawe do buntu, wrécili do polityki
restrykcji. W 1580 r. zamknieto w Konstantynopolu wszystkie ka-
wiarnie. Kolejny suttan Mehmed III, w celu odzyskania dochodéw
z podatkéw, ponownie je otworzyt. Kiedy jednak w 1623 r. doszedt
do wtadzy niezréwnowazony psychicznie Murat IV, kawiarnie
zostaly uznane znéw za siedliska buntu i pod grozba kary $mierci
po raz kolejny, razem z alkoholem i tytoniem, zdelegalizowane,

% M. Ellis, The Coffee House: A Cultural History, Weidenfeld & Nicolson,
London 2004.

15 Fatwa — opinia prawna urzedujacego eksperta od prawa islamskiego
(muftiego).

6 M. Ertugrul Diizdag, Ebussuud Efendi Fetvalart, Kap: Yayinlari, Istanbul
2012.
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a wielu smakoszy tych uzywek wsadzono do zawigzanych workéw
i utopiono w Bosforze.

Z powyzszego widad, ze kawa, choc tak niewinna z dzisiejszej
perspektywy, jako uzywka nie unikneta przesladowar i tabuizacji,
a odpowiedz na pytanie, dlaczego tak byto, jest taka sama tajem-
nica, jak w przypadku wszystkich innych ,,narkotykéw rekreacyj-
nych”. Kawa zawiera kofeine, ktéra nalezy w tej grupie do tzw.
stymulantéw. Wystepuja one réwniez w herbacie i (w mniejszym
stopniu), orzechach koli, kakao lub czekoladzie. Wywotuje efekt
stymulujacy, zapobiega sennosci, moze poprawi¢ sprawnos¢ po-
znawcza, ale nie ma potencjatu uzalezniajacego'’. W walce z kawa
nie chodzito zreszta o to, ze pobudza, gdyz wlasciwosci te byty juz
dobrze znane z innych napojéw, nasion i owocéw. Herbata jednak
nie wzbudzita nigdy takiego oporu, jaki napotykata kawa, a her-
baciarnie nie cieszyty sie tak powszechnym i trwatym urokiem,
jakim do dzis cieszg sie kawiarnie. Dlaczego? Moze dlatego, ze
kawa jest drozsza, a jej przyrzadzenie bardziej skomplikowane
niz herbaty? Niewykluczone tez, Ze istotnym czynnikiem byty jej
cechy wzbudzajace u niektérych ludzi skrajne odczucia i ambiwa-
lencje, tzn. jej ,nowos¢”, ,afrykanskosé/czarnosé”, . egzotycznose”,
,obcos¢”,  zapach” i ,kobiecos¢”? Wazniejsza wydaje sie jednak
sama ,,sprawczos¢” tej uzywki, jej rola innowacyjna, a nawet rewo-
lucyjna, kontekst spoteczny jej spozywania, ,,instytucja kawiarni”
generujaca réznorodne interakcje i zaangazowanie intelektualne
jej gosci. Tak wiec kawa, samym swym zapachem wytwarzajaca
szczegolna kombinacje czujnosci umystowej i towarzyskosci, wy-
wotujaca ozywione rozmowy, fatwo przeksztalcajace sie w debaty
polityczne i krytyke spoteczna, okazala sie nie taka niewinna, na

jaka wygladata.

7 R. Lovett, Coffee: The demon drink?, ,New Scientist” 2005, no. 2518,
21 September.
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We wszystkich wspomnianych wczesniej przypadkach przesla-
dowan zakazy okazaly sie jednak mato skuteczne i krétkotrwa-
te, a Imperium Osmarnskie w koricu zostato przez kawe podbite.
Kiedy byta zakazana i niedostepna, ludzie starali sie ja zastapic¢
nawet namiastka, np. z prazonej ciecierzycy, a co wiecej, spozycie
innych uzywek, w tym wina, wzrastato. W koricu zaczeli jq pié
wszyscy, a powszechna praktyka wsréd éwcezesnych urzedni-
kéw osmariskich byto zakladanie kawiarni w celu generowania
dodatkowych dochodéw. Za panowania Mehmeda III wyrdzniat
sie szczegodlnie pod tym wzgledem wielki wezyr Cerrah Mehmed
Pasha. Zwrdci¢ tu mozna przy okazji uwage na fakt, ze uzywki
zwykle legalizowane byly nie tyle dlatego, ze zwyciezat zdrowy
rozsadek, co z uwagi na potrzeby fiskusa i tatwiejszg akceptacje
tego typu danin u poddanych.

Kawa w $wiecie islamu od poczatku byta przedmiotem nieustan-
nych debat religijnych, rozpraw, esejéw i twdrczosci poetyckie;.
Wielu muzutmarnskich lekarzy i uczonych walczyto z pogladem, ze
jestona podobna do haszyszu lub alkoholu. Roztropnie wykazywali
korzysci ptynace z tego napoju, ktéry pobudzat umyst, a jedno-
czesnie do pewnego stopnia chronil wiernych przed uwiedzeniem
przez wino czy marihuane. Dowodzili tez oni, Ze obniza tempe-
rature ciata cztowieka, zaspokaja pragnienie, tagodzi zmeczenie,
prowadzi do zmniejszenia cukrzycy, pomaga w krazeniu tlenu
i krwi w naczyniach krwionosnych i zapobiega rakowi watroby
idemencji. Wspotczesne badania zreszta takze dowodza, ze spozy-
wanie kawy wiaze sie z nizszym ogoélnym ryzykiem zachorowania
na raka, chorobe Alzheimera czy cukrzyce typu 2.

Popularnos¢ kawy w Arabii, Jemenie i Egipcie sprawita, ze
kawiarnie (gahwa) staly sie jednymi z wazniejszych osrodkéw

8 A. Nkondjock, Coffee consumption and the risk of cancer: an overview,
,Cancer Letters” 2009, 277(2), s. 121-125.
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zycia publicznego w krajach muzutmanskich. Nazywano je nawet
domami madrosci (Bayt al-Hikmah) albo madrasami, gdyz fak-
tycznie pehily role kluczowych osrodkéw zycia, sztuki i myslenia,
stajac sie statym elementem kultury islamu. Wspoétczesnie alimo-
wie wszystkich szkot stoja na stanowisku, ze kawa nie zawiera
niczego, co powoduje upojenie czy odurzenie, i nie jest szkodliwa
dla ciata, jest dozwolona i nie mozna jej poréwnywac do rzeczy
zabronionych, ktére powoduja upojenie lub otepienie.

Kawa w kulturze Sudanu

Sudan az do XIX w. nie wchodzit w obszar wpltywdw osmarnskich,
ale dyskusje na tematy zwiazane z kawa toczyty sie i tam wsréd
prawnikdéw islamskich. Niemniej od poczatkéw muzutmanskiego
suttanatu Fundz (Sennaru) kwitta tu kultura kawy. Zrédta arche-
ologiczne potwierdzaja jej istnienie. W trakcie wykopalisk polskich
archeologéw w Starej Dongoli znaleziono m.in. filizanki do kawy
pochodzace z Chin (z okresu dynastii Ming) oraz z osmanskich
warsztatow Kiitahya. Odkryto je tez na zatopionym ok. 1765 r.
wraku osmanskiego statku w Morzu Czerwonym. Artefakty te
Swiadcza, ze palenie i picie kawy byto popularnym zwyczajem
w gospodarstwach domowych w Sudanie w okresie istnienia Fun-
dzu®. Biorac pod uwage bliskie relacje mieszkanicow krdlestw
nubijskich z sasiadami z Wyzyny Abisyniskiej i Egiptu, handel
w portach Morza Czerwonego (Sawakin i Massawa), nie méwiac
juz o statej migracji plemion beduinskich, dla ktérych picie kawy
byto jednym z obowigzkowych rytuatéw goscinnosci, nie mozna

¥ K. Danys, M. Wyzgot, Smoking pipes from Old Dongola, w: W. Godlewski,
D. Dzierzbicka, A. Lajtar (red.), Dongola 2015-2016. Fieldwork, conservation
and site managament, University of Warsaw Press, Warszawa 2018, s. 189-202.
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wykluczy¢, ze kawa mogta by¢ dobrze znana w Sudanie juz duzo
wczesniej.

Znanym zrédtem potwierdzajacym istnienie w Sudanie, po-
dobnie jak w innych krajach islamu, sporéw wokét picia kawy jest
jednak dopiero , Kronika Fundzéw”, czyli Al-Tabaqat autorstwa
Ibn Daifa Allaha, zawierajaca biografie wybitnych sudanskich
uczonych, prawnikéw, poetéw i swietych mezoéw, ktdrzy zyli w la-
tach 1505-1820 w Sennarze. Podobnie jak w Kairze, Konstanty-
nopolu i Mekce, mezowie ci pili juz kawe, ale niektérzy z nich
mieli watpliwosci, czy nie grzesza. W Sudanie potraktowano ten
temat w korncu z perspektywy bardziej medycznej niz religijnej,
przywotujac znana ze starozytnosci tzw. teorie humoralna, ktorej
praktyczna znajomos¢ mieli Sudanczycy juz w X w.2° Po konsultacji
z uczonymi egipskimi zabronili m.in. palenia tytoniu, ale zezwolili
na kawe, jednak tylko osobom z ,temperamentem flegmatycznym”,
zabraniajac jej spozywania ,,cholerykom”, gdyz uznali, ze kawa
zbyt pobudza ich ekstrawertycznos¢ i porywczos¢?!. Al-Tabaqgat
nie wspomina jednak, czy zakaz dla cholerykéw w jakikolwiek
sposob egzekwowano. Prawdopodobnie miat on charakter tylko
ogolnego zalecenia, a kultura kawy, jak réwniez zazywania tyto-
niu, rozwijala sie w Sudanie raczej bez wiekszych przeszkdd. Nic
dziwnego zreszta, gdyz w tamtych czasach bardziej popularng

20 Ahmed El Safi, Traditional Sudanese Medicine. A primer for healthcare
providers, researchers, and students, Khartoum University Press 2006.

21 Muhammad Al-Nur Ibn Daif Allah, Kitab Al-tabaqat fi khusus Al-awliya
wa l-salihin wa l-ulama wa l-shu’ara (1805!), red. Yusuf Fadl Hasan, Khartoum
University Press, Khartoum 1985. Patrz takze: Waad 1. Adam, Ibn Dayfulla’s
Tabaqat: An Analysis of Proto-National Identity under the Funj Sultanate in the
North-Central Sudan (1504-1821), Georgetown University 2014 (praca dyplo-
mowa); https://repository.library.georgetown.edu/handle/10822/1052696
[dostep: kwieciert 2020].
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uzywka w tym kraju byto swojskie piwo z sorga (merissa), budzace
w uczonych muzulmariskich jeszcze wieksze skruputy?2.

Sudan jest z pewnoscig jednym z tych miejsc, w ktérych kawe
robi sie od wiekow z duzg znajomoscig rzeczy. Kawa (gahwa)
czesto nazywana jest tu, podobnie jak po amharsku, dzabana (od
dzbanka, z ktorego sie ja nalewa). Tutejsze kawiarnie (nazywane
gahwa) sa najczesciej tylko prostymi, stomianymi schronami (ra-
kuba), niemniej sa takze popularnym miejscem gromadzenia sie
podroézujacych, duchownych, myslicieli, nauczycieli i kupcéw. Sg
jednak obecnie pewne réznice regionalne w zakresie czestotliwosci
jej spozywania — kawa najbardziej popularna jest na wschodzie
Sudanu, najmniej na pétocy (w Nubii), gdzie dominujacq uzywka
jest wspdtczesnie herbata.

Tak jak wszedzie, kawa w Sudanie taczy ludzi, energetyzuje
umysti cialo oraz zacheca do rozmowy. Jest pita przez wszystkich
Sudanczykdéw, nawet kilka razy dziennie, rano i wieczorem, kiedy
majq gosci, kiedy sa szczesliwi lub kiedy sa zmeczeni, w kazdej
sytuacji, przy kazdej okazji — narodzin dziecka, obrzezania, we-
sela i pogrzebu. Kawa jest znana zaréwno wsrod koczownikéw,
rolnikéw, jak i mieszkanicow miast. Pita przez mezczyzn i kobiety,
nie wylaczajac dzieci. Pije sie jq na co dzieri w namiocie, domu
ipracy, przy studni, w spokojnym otoczeniu, siedzac w cieniu pod
wielkimi drzewami (wanasat al-dhour) lub przy ognisku wieczo-
rem, w trakcie wizyty goscia, podczas swiat czy po prostu na ulicy,
gdzie sprzedajq ja uliczne kawiarki. Poza tym w kazdym sudan-
skim gospodarstwie domowym znajduje sie obowiazkowo caty
sprzet niezbedny do jej przygotowania. Co wiecej, nie wolno go
uzywac do czegokolwiek innego poza kawa. Po uzyciu wszystkie

22 Patrz: M. Zabek, Konsumpcja piwa w Egipcie i Sudanie. Szkic historyczny,
w: M. Lesniewski, M. Zabek (red.), Jednos¢ z roznorodnosci. Zbiér studiow nad
régnymi aspektami dziejow Afryki, WUW, Warszawa 2022.
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utensylia sa myte i przechowywane w specjalnej skrzynce (san-
dug al-gahwa), ktéra moze tez stuzy¢ jako stolik kawowy. Warto
podkresli¢, ze te naczynia, ktére sq wykorzystywane w celach
rytualnych, np. w obrzedach zaar, musza by¢ wczesniej pomazane
krwig ofiary (tabhira). Wazne, ze kawa moze by¢ przygotowywana
przez wszystkich, zaréwno mezczyzn, jak i kobiety. W kawiar-
niach jednak zawodowo jej zaparzaniem zajmuja sie przewaznie
kobiety z nizszych warstw spotecznych, czasem o niewolniczym
pochodzeniu lub imigrantki z Etiopii.

Przygotowanie naparu odbywa sie najczesciej na matych we-
glowych kuchenkach (kanun), gdzie dorzuca sie lub wyjmuje
kawatki wegla drzewnego przy pomocy metalowych szczypcéw
(masza). Do rozniecania ognia wykorzystuje sie wachlarz wykonany
z plecionki (hababa). Rados¢ z zazywania kawy nie ogranicza sie
wylacznie do jej picia, tym bardziej w samotnosci. To caly rytuat
organizowany w towarzystwie przynajmniej kilku oséb. Wchta-
nianie jej zapachow zaréwno podczas prazenia na matym ogniu
zielonych ziaren kawowych na patelni (muglaya), jak i podczas
ich recznego kruszenia w mozdzierzu (funduk) za pomoca ttuczka
oraz gotowania w kokilce (szaragrag), a nastepnie przelewania
do dzbanka z wypalonej gliny (dzabana) stanowi istotny element
yrytuatu kawy”. Wszystkie czynnosci wokdt niej sg traktowane
jako catos¢ i musza sie odbywac¢ w obecnosci konsumentéw. Nikt
nie chce by¢ pozbawiony zadnego z etapéw przyjemnosci, jaka
jest nie tylko samo picie napoju, lecz rdwniez delektowanie sie
wydzielajacym sie z jej prazonych ziaren, bardzo przyjemnym,
cho¢ czasami troche ostrym aromatem. Podczas tej czynnosci
ziarna sie delikatnie wstrzasa, miesza, aby zapewnic ich réwno-
mierne prazenie, powinny zmienic¢ kolor na ciemnobrazowy, ale
nie ulec spaleniu. Zwykle jest on opisywany jako jasny, $redni
lub ciemny. Czas palenia moze wynosi¢ nawet 40 minut, ale trze-
ba uwazad, gdyz jesli jest zbyt dtugi, kawa pozbawiona bedzie
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satysfakcjonujacego aromatu. W trakcie tej czynnosci uwalniaja
sie z kawy liczne substancje lotne i nielotne, w tym olejki aroma-
tyczne, wydajace niepowtarzalne zapachy chrupiacego chleba,
ktore wplywaja pozytywnie na koncentracje i pobudzenie mysle-
nia, redukujac stres, a zarazem pobudzajac®. Niekiedy kawiarka
obnosi nawet patelnie, podstawiajac ja kazdemu gosciowi pod nos,
aby mial mozliwo$¢ doktadnego powachania. Znawcy dokonuja
na tej podstawie oceny jakosci kawy i moga. podobnie jak przy
degustacji wina w europejskiej restauracji, odmowic jej wypicia,
jesli nie spelnia ona ich wymagan. Z kolei w trakcie jej recznego
irytmicznego kruszenia w mozdzierzu, gdy powstaja duze ilosci
niewidzialnie rozchodzacego sie w powietrzu pytku kawowego,
wydajacego tak tagodny i przyjemny aromat, to nawet ci, ktérzy
nie pijag kawy, nie sq w stanie oprze¢ sie jej zapachowi, tak sprzy-
jajacemu kontemplacji i odprezeniu. Jest to jeden z najczesciej
rozpoznawanych aromatéw na $wiecie, sam w sobie dla wielu
skuteczny sposdb na orzezwienie bez wzgledu na pore dnia.
Pokruszona na proszek kawe przesiewa sie jeszcze przez sitko,
dopiero potem wsypuje do kokilki, dodajac przyprawy, zalewa woda
igotuje, az zacznie kipie¢. Sposrdd przypraw dodaje sie najczesciej:
kardamon (habahan), cynamon (girfa), imbir (dzendzebir) lub
gume arabska (mistica). Nastepnie napar przelewa sie do glinia-
nego dzbanka (dzabana), ktérego dziubek zatyka sie ktebkiem
z wiokien palmy daktylowej (lifa) wykorzystywanych jako filtr.
Na tacy kawiarka przygotowuje zestaw malerikich filizanek bez
uchwytéw (fundzan), do ktérych do potowy pojemnosci wezesniej
wsypuje sie cukier?* i wlewa goracy ptyn. Robi sie to z pewnej

2 R.A. Buffo, C. Cardelli-Freire, Coffee flavour: an overview, ,Flavour and
Fragrance Journal” 2004, vol. 19, s. 99-104.

24 Do kawy arabskiej robionej na czarno (qahwah saada) cukier nie byt
wcezesniej dodawany, zamiast niego podawato sie zazwyczaj tylko daktyle.
W XX w. w Sudanie upowszechnit sie dopiero zwyczaj podawania jej z cukrem



284 Maciej Zgbek

wysokosci, zdecydowanie, pewnym ruchem reki, aby wzmocni¢
aromat, dzwiek i piane, towarzyszace nalewaniu napoju. Dopiero
gdy kawa jest rozlana, podaje sie ja oczekujacym. Wéwczas dzbanek
mozna odtozy¢ na tace, umieszczajac go na specjalnej podstawce
(wigaya), aby sie nie przewrdcit. Pijacy z poczatku gtosno siorbia,
pomagajac wprowadzi¢ w ten sposob powietrze do ust i dzieki
temu rozprowadzi¢ aromat i smak na podniebieniu. Mimo ze
filizanki sa tak male, ze mozna bytoby wypi¢ cata kawe jednym
haustem, to nikt sie nie spieszy. Kiedy gos¢ skoriczy, gospodarz
ponownie nalewa z dzbanka kolejna porcje naparu. Te czynnosc
powtarza jeszcze trzykrotnie.

Pozostatosci z picia kawy w postaci fuséw, z uwagi na ich moc,
moga na koniec stuzy¢ do wrézenia. Uwaza sie nawet, ze tzw.
czytanie z kawy to dobra metoda przewidywania przysztosci.
Po wypiciu odwraca sie filizanke na spodek lub tace, aby resztki
plynu sptynely, i po wyschnieciu interpretuje wzory utworzone
przez fusy we wewnetrzu filizanki, szukajac w nich symboli i liter.
Wrdzenie z fuséw jest praktyka szeroko znana we wszystkich
krajach bylego Imperium Osmariskiego, szczegdlnie popularng
wsrdd kobiet, mimo ze ,,przewidywanie przysztosci” samo w so-
bie jest w islamie grzechem. Mozliwo$¢ jednak dobrej zabawy
i ztudzenie zaspokojenia ciekawosci co do przysztosci wszedzie
zapewnia ludziom pewna satysfakcje i dodatkowy bonus poza
orzezwieniem, dlatego jest powszechnie tolerowane.

wsypywanym az do potowy filizanki i zalewanym kawa kilkukrotnie, jednak bez
mieszania jej tyzeczka. Obecnie coraz wiecej jest oséb swiadomych szkodliwosci
spozywania zbyt duzej ilosci cukru i stary zwyczaj wydaje sie powracac.
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Ceremonia picia kawy w obrzedach zaar

Kawa, a takze kadzidlo i papierosy to réwniez bardzo znaczace
artefakty w starozytnych kultach ,opetania” czy tez ,,owtadniecia”
przez duchy zaar?, ktére maja moc zaréwno wywotywania réznych
chordb, jak i ich leczenia. Wspomniane zas uzywki, a zwtaszcza
kawa, sa materialnym symbolem tych duchéw, dowodem ich
obecnosci podczas obrzedu, w szczegdlnosci w ramach sesji przy-
gotowawczej zwanej daniem kawowym (wadzbat al-gahwa). Bez
tej wstepnej ceremonii nie jest mozliwe zorganizowanie gtéwnego
obrzedu. Dodac¢ takze trzeba, ze jest przeznaczona gtéwnie dla
kobiet, cho¢ wyjatkowo moga znalezc¢ sie tam réwniez mezczyzni,
ktérzy korzystaja z tej formy leczenia, i sam szejch-zaar tez bywa
Czesto mezczyzna.

,Danie kawowe” to zebranie szejcha czy szejchy-zaar?® (pel-
niacych funkcje ,kaptana” zaar?”) z pomocnicami (nagibami),

% Termin zaar oznacza w Sudanie zaréwno szczeg6lng kategorie duchoéw,
uznanych za duchy ,,obce” (bedace reprezentantami obcych ludéw), jak i zor-
ganizowanego kultu im poswieconego. Jest jedna z form rozpowszechnionych
w calej Afryce ,kultéw opetania”. Pod nazwa zaar znane sg m.in. w Sudanie,
Etiopii i Somalii. Prawdopodobne jest, ze kulty te sg sladem najdawniejszych
wierzen w boga nieba wsréd ludéw kuszyckich; E. Cerulli, Zar, w: The Encyclo-
pedia of Islam, vol. IV, Brill, Leyden 1934, s. 1215-1224. Wiecej: M. Zabek (red.),
Wokot IV katarakty. Spotecznosci wiejskie nad srodkowym Nilem przed wielkq
gmiang, WUW, Warszawa 2005, s. 223-228; tenze, Psychoterapia w kultach zaar
w Sudanie, ,,Etnografia Polska” 1994, t. 38, s. 162-185.

26 Szejch (z. szejcha) — od szach (dost. stary). Tytul nadawany uznanym
liderom religijnym lub politycznym.

%7 W zachodniej literaturze antropologicznej stosowane sg do afrykanskich
kontekstéw terminy ,,szaman” i ,,szamanizm”, co badacze prawdziwego szama-
nizmu na Syberii, jak Jerzy Wasilewski, mocno krytykujg. Rzecz w tym, ze takie
stowa, jak possession, sorceress, magician czy witch doctor, ktére stosowano dotad
wobec praktyk duchowych ludéw afrykariskich, zaczety wydawac sie juz w latach
60. niektérym antropologom zachodnim i potudniowoafrykarskim anachroniczne
i pelne negatywnych skojarzen. Dlatego zaczeto zastepowac je wspomnianymi
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organizowane co jakis czas, zwlaszcza przed majacym nastapic
obrzedem. Na spotkaniach tych odbywa sie przyjmowanie nowych
chorych, ktére poddane zostana ,terapii” podczas pozniejszego
obrzedu. W ich trakcie , kaptan” ma mozliwos¢ zaobserwowa-
nia reakgji cierpiacej na nowq sytuacje, w ktérej dochodzi po raz
pierwszy do kontaktu z duchami. ,,Dania kawowe” dajq poza tym
mozliwosé regularnego spotykania sie z szejchem. Zacie$niaja wiezy
miedzy uczestniczkami kultu, ktérych liczba moze dochodzi¢ na-
wet do pieciuset, cho¢ prawie nigdy nie biorg one wszystkie naraz
udziatu w tej ceremonii. Niemniej jednak oczekuje sie, ze kazda
z kobiet nawiedzona przez ducha zaar co jakis czas bedzie obecna
na ,,daniu kawowym?”. Przewidziane sa nawet kary w przypadku
permanentnej absencji. Co wiecej, nagiby zdajq sprawozdanie
z wykonanych zadarn i przekazuja szejchowi opinie o chorych,
przeprowadziwszy wczesniej rodzaj wywiadu srodowiskowego.
Ustalaja tez daty spotkan i ceremonii oraz dziela miedzy siebie
zwigzane z nimi prace: przygotowanie pozywienia oraz odpo-
wiednich strojéw i rekwizytow.

Spotkanie ma swoja oprawe ceremonialng. Odbywa sie zawsze
w domu szejcha po $niadaniu ok. godziny 11.00. Uczestniczki sie-
dza w obszernym pomieszczeniu na matach, z wyjatkiem samego
szejcha siedzacego na taborecie (bamber) lub krzesle (kursi). Przed
wejsciem do pomieszczenia, w ktérym odbywa sie spotkanie, usta-
wia sie gliniang kadzielnice (mubhar) z kadzidlem (bahur) i dwie

wyzej okresleniami, jak sadzono — atrakcyjnymi i neutralnymi, cho¢ zapozyczo-
nymi z etnografii rosyjskiej. W szczegdlnosci brytyjski antropolog I.M. Lewis
yzastuzyl sie”, przeksztalcajac afrykanskich rodzimych duchownych w szamanéw
i tym sposobem Eliadowska wizje szamanizmu rozszerzyt na Afryke, czego
Eliade nigdy by nie zrobil, poniewaz, jak pisze Andrei Znamenski, nie posunatby
sie tak daleko, aby zakwalifikowac ,,opetanie” jako ,,szamanizm”; A. Znamenski,
The Beauty of the Primitive. Shamanism and the Western Imagination, Oxford
University Press, Oxfeord 2007, s. 188.
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filizanki, do ktérych szejch wlewa kawe przeznaczong wytacznie
dla duchow. Podkreslic trzeba, ze wazna jest hierarchia, dlatego
zawsze najpierw podaje sie kawe duchom, nastepnie szejchowi,
a dopiero potem innym uczestniczkom.

Kadzidto, ktdre zapala sie na samym poczatku zebrania, jest
pierwszym symbolicznym zaproszeniem duchéw na zebranie.
Worn dymu sprzyja wytworzeniu specyficznej atmosfery miejsca,
w ktérym jest zaar. Jest takze jednoczesnie ochrona dla wszystkich
0s6b uczestniczacych w ceremonii przed zazdroscia, urokiem czy
czarami.

Wszystkie uczestniczki spotkania dostaja od szejcha kadzidto do
osobistej fumigacji, a potem perfumy do natarcia twarzy i rak. Kazda
z przychodzacych kobiet zbliza sie do ,, kaptana”, ktéry podsuwa im
pod twarz kadzidto. Dym jego chtona, ostaniajac kadzielnice swoja
powiewna szatg (tobem), aby pod takim ,,namiotem” zaczerpnac
go do ptuc jak najwiecej. Nastepnie jedna z nagib podchodzi do
szejcha z pelng kawy duza dzabana, oboje klekaja i asystentka
podaje szejchowi dzbanek. W trakcie podawania szejch i nagiba
catuja whasne dlonie, ktérymi trzymaja naczynia z kawa, co jest
wyrazem hotdu dla zaar, podkresleniem jego wielkosci i wiel-
kosci szejcha jako posrednika oraz samej ceremonii. Nastepnie
,kaptan” rozlewa kawe do filizanek, a nagiba rozdaje jg innym.
Filizanki w ceremonii zaar sa czesto jeszcze mniejsze niz zwykle
(ok. 50 g) i wykonane z chiniskiej porcelany. Ceremonia odbywa
sie w catkowitej ciszy, stwarzajac atmosfere sacrum.

Kawe pije sie w milczeniu, powoli, bez ruchu, z namaszczeniem,
az do ostatniej kropli. Po wypiciu napoju kobiety oczyszczajq pal-
cami filizanki z fuséw, rozcieraja je w dtoniach i nacieraja sobie
nimi twarze na znak blogostawienistwa (baraki). Kawa ta jest
substancja ,swieta”, gdyz przechodzi przez rece szejcha, obda-
rzonego przez zaar btogostawienstwem (baraka). Szejch wstaje
i blogostawi obecnych. Dopiero wéwczas mozna zaczac¢ swobodna
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rozmowe na tematy, z powodu ktérych sie zebrano. Obecnos¢
ducha zaar i przejscie na uczestniczki zebrania jego tajemniczej
sity musialy zostaé jednak wczesniej wyrazone poprzez wypicie
kawy i natarcie twarzy fusami.

Wadzbat al-gahwa to najwazniejsza ceremonia, gdzie picie kawy
jest tak uroczyscie celebrowane. Oczywiscie w trakcie obrzedéw
moze pojawic sie ponownie, zwlaszcza w sytuacji przywolywania
niektoérych rodzajéw duchoéw etiopskich, jak w przypadku ducha
gory Nado, wokét ktdrej rosna plantacje kawowcdw. Zdarza sie, ze
zaar przez osobe, ktéra owtadnat, moze zazadac, aby przynies¢ mu
kawe, i rozkazad, aby chora ja wypita. Innym razem moze wyma-
gac tylko przyniesienia ziaren kawowych (bunna) wraz z innymi
prezentami, takimi jak tyton, cukier czy piwo z sorga. Dary tego
typu sa zwyczajowa forma ofiary rytualnej (karama) w Sudanie.

Olibanum. Rola kadzidlanego dymu

Wspomnianemu rytuatowi picia kawy towarzysza dymiace
kadzidta. Technologie przyswajania dymu moga by¢ rézne, w Afry-
ce od wiekow poza kadzidtami popularne byly rozmaite fajki,
a w XX w. pojawily sie papierosy, ale istota rzeczy sa nie tyle te
urzadzenia, co same substancje dymigce podczas ich spalania,
takie jak zywice i rozne ziota, konopie czy tyton, ktdre ogdlnie
mozna nazwac fumigantami. Sg to uzywki, ktérych historia jest
dtugaiwcale nie tak oczywista, jak by sie wydawato. Zrozumienie
ypicia dymu” (ashrib duchan), jak méwia Sudanczycy, wymaga
poznania jego kulturowych kontekstéw.

Dymienie, wedzenie, wachanie i wdychanie dymu, ogdlnie rzec
biorac — praktyki fumigacyjne stosowane zaréwno w celach rytual-
nych, funkcjonalnych, jak i relaksacyjnych, naleza do najstarszych
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ludzkich zwyczajéw. Znane byly w Euroazji i Afryce na dtugo przed
wyprawa Kolumba, czyli zanim pojawito sie palenie tytoniu, ktore
w duzym stopniu wyparto inne formy zazywania dymu.
Wspodtczesnie dym postrzegamy najczesciej jako zanieczysz-
czenie, jako cos, co jest nie na swoim miejscu, jak powiedziataby
Mary Douglas?. Smierdzacy i trujacy czarny dym z kominéw
fabrycznych i rur wydechowych samochodéw — symbol rewolucji
przemystowej — utrwalit nam, silq rzeczy, takijego obraz. Tymcza-
sem przez cate tysiaclecia ludzie doswiadczali go w zupehie inny
sposob. Cztowiek, gdy np. ujrzat unoszace sie na horyzoncie smugi
jasnego dymu drzewnego, czut ciepto paleniska, zapach pieczo-
nego miesa lub chleba, wyczuwat siedlisko drugiego czlowieka.
Stale eksperymentujac ze spalaniem bardzo réznych substancji
naturalnych, odkryt, ze dym dymowi nieréwny, kazdy ma inny
zapach, ksztatt, barwe i wtasciwosci. Moze uzdrawiac i zabija¢,
ale jest dobry do myslenia, ma zdolnos¢ do taczenia i dzielenia,
a przede wszystkim przekraczania granic oraz ,,oczyszczania” —
i to zaréwno ciata, jak i duszy. Nic dziwnego, ze stal sie uczest-
nikiem wiekszosci ludzkich obrzedéw, gdyz, jak pisza Simone
Dennis i Yasmine Musharbash, dym zawiera w sobie ,,przejscie”
par excellence?, przenoszace nas w inng sfere, tak wyczuwalng
przy wejsciu np. do niektorych starych swiatyn i sanktuariéw,
gdzie odprawiano nabozenstwa z jego udziatem. Pachngcy dym
zwyczajowo oferowany byt réznym bogom. Towarzyszyt naro-
dzinom, weselom, pogrzebom i innym $wietom czy bankietom.

28 M. Douglas, Czystos¢ i zmaza, ttum. M. Bucholc, PIW, Warszawa 2007
[wyd. oryg. Purity and Danger. An Analysis of Concept of Pollution and Taboo,
Frederick A. Praeger, New York 1966].

2 S. Dennis, Y. Musharbash, Anthropology and Smoke: Editors’ Introduction
to the Smoke Special Issue, ,Anthropological Forum” 2018, vol. 28(2),
s. 107-115.
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Laczyt ziemie i niebo, dzieki niemu bogowie mogli wzia¢ udziat
w ofierze, a duchy zostac zaspokojone.

Doskonatym zréditem takiego emanujacego czystoscia dymu
byly zawsze mate ziarenka zywicy, tworzace sie z mlecznego soku
niektérych drzew kadzidlanych, szczegélnie z rodzaju Boswellia®.
Najcenniejsze z nich wystepujq gtéwnie w Etiopii, Erytrei, Soma-
lii, na wyspie Sokotra i w Sudanie. Po zestaleniu zywica tworzy
substancje zwang olibanum (od arabskiego al-labdn — mleko).
Produkt ten zawsze byt drogi i rzadki, stad do kadzidet czesto
doktadano zywice bardziej pospolitych gatunkéw drzew i inne
sktadniki, takie jak drzewo sandatowe czy suszone kwiaty. Praw-
dziwe olibanum, kadzidto wymieniane w Piesni nad Piesniami,
spalane w §wigtyni jerozolimskiej i wymieniane w Ewangelii jako
jeden z daréw, ktére trzej krélowie przyniesli Jezusowi Chrystuso-
wi, ma postac bialo-zéttobrazowej, bursztynowej, ziarenkowatej
masy, przyjemny balsamowy zapach i balsamiczny, gorzki, cierpki
smak. Jest czesciowo rozpuszczalne w wodzie i rozpuszczalnikach
organicznych. Po natarciu wodg tworzy emulsje, po podgrzaniu
mieknie, nie topigc sie, i wydziela silny, przyjemny, stodki zapach,
po dalszym podgrzaniu rozpala sie i pali bardzo dymnym ptomie-
niem. Przede wszystkim jednak przez wieki jego dym uswiecat
rozmaite ceremonie i wypetniat wspaniatym aromatem wszelkie
Swiete przybytki. Kojarzyt sie z czyms tak przyjemnym, ze pojawit
sie w stowie perfumy®'. Kadzidto wszedzie niemal byto standardowa
ofiarg religijna. Zapach dymu przede wszystkim synchronizowat
uczestnikow obrzedu i tworzyl poczucie wspdlnotowosci.

Tej aromatycznej zywicy zwanej kadzidtem przypisuje sie nie-
raz cudowne wtasciwos$ci uzdrawiajace. Wielu ludzi uwazato, ze

30 Nazwa rodzajowa nawigzuje do nazwiska szkockiego botanika Johna
Boswella (1710-1780).
31 Franc. per + fumée — przez dym < lac. per fumum.
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wypedza ona kazde zto. Oczyszcza powietrze, uwalnia domostwa
od gryzoni, wezy, zarazkéw i nieszczescia. Widziano w kadzidle
nawet zastosowanie wojskowe, raz jako ofiara btagalna o zwycie-
stwo, potem jako jego znak, a innym razem jako srodek oczysz-
czajacy z przelanej krwi*2. Dym kadzidlany wchtaniany przez nos
mial dziata¢ przeciwbdlowo, immunomodulujaco, uspokajaja-
co, przeciwbakteryjnie i wykrztusnie, antyproliferacyjnie wobec
nowotworow, leczy¢ raka i depresje, zmniejszac stany zapalne
w przebiegu reumatyzmu oraz wptywac korzystnie na watrobe.
W tradycyjnej medycynie byt uzywany w leczeniu stanéw zapalnych
stawow, kregostupa, niezytéw uktadu oddechowego. Olibanum
stosowane byto takze w perfumerii i aromaterapii. Wczesniej ka-
dzidta uzywano réwniez do wyrobu niektérych plastréw, past do
zebdw, eliksirow i w olejkach eterycznych, ktére mozna wdychad
badz naktadac na skdre.

Dym (duchan) w Sudanie byt wykorzystywany takze do wro-
zenia (al-kihaana), leczenia i ochrony przed zauroczeniem, ,,ztym
okiem” (‘ein haarra). Zabiegi fumigacyjne w postaci rytualnego
okadzania praktykowane sa tam do dzi$ pod okiem szejchéw fu-
kaha®, wymagajq jednak z ich strony dodatkowego wzmocnienia
wiary pacjentdw w ich skutecznos¢. Tych sposobdw jest wiele.
Jeden z nich, al-bachra, polega na spaleniu w kadzielnicy (mub-
char) razem z kadzidtem (bachur) biatej kartki papieru, na ktorej
fakih zapisal wybrane wersety z Koranu, odpowiednie do sytuacji
formuly astrologiczne i narysowat kwadraty numeryczne. Inny to
al-tachriga stosowany gtéwnie do pozbycia sie zauroczenia. Polega
na stworzeniu ,,kadzidta blizniat” (bachur al-taiman), tj. mieszanki

32 C. Classen, D. Howes, A. Synnott, Aroma. The cultural history of smell,
Routledge, London-New York 1994, s. 39.

3 Fukaha, 1.p. fakih, dost. prawoznawca. W Sudanie cieszg sie wzglednym
szacunkiem, ale zwykle nie sa to eksperci od prawa islamu, lokalnie petnig raczej
funkcje czarownikow, ktérzy dostosowali swoje praktyki do formuly islamu.
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roznych ziét, np. kolendry, kminku i innych, oraz spaleniu tego
wszystkiego razem z kadzidlem. Pacjent/ka w obu przypadkach
wdycha dym i aby go nie rozpraszaé, nakrywa sie swoja szata (tob),
stosujac znang przy fumigacji metode tzw. namiotowania. Dodac¢
mozna, ze na kazdy rodzaj dolegliwosci przygotowuje sie troche
inny rodzaj kadzidta, np. na zaar (bachur al-zaar) do olibanum
dodaje sie mastyke, tj. zywice z drzewa Pistacia lentiscus, zywice
luban, gume arabska (z drzew Acacia senegal), sandat i perfumy.

Wriasciwosci oczyszczajace dymu (duchan) sa wykorzystywane
w Sudanie réwniez do zabiegéw higienicznych w tzw. dymne;j
kapieli czy tez moze raczej ,dymnej tazni”. Sudanki w swych na-
miotach lub chatach wykopuja niewielki doteczek (w domach
w miescie wykorzystuja raczej wieksza kadzielnice) i wypetniaja
go tlacym sie chrustem skropionym lekko woda, dorzucajac do
niego kadzidto, czasami i inne pachnidta, takie jak sandat, imbir,
gozdziki czy cynamon. Nastepnie rozebrana do naga kobieta kuca
nad takim paleniskiem, okrywajac sie szamla (grubym wetianym
kocem) jak namiotem, tak szczelnie, aby jak najmniej dymu wydo-
stawato sie na zewnatrz, od czasu do czasu chowajac pod kocem
takze glowe, az gorac stanie sie nie do zniesienia. W tym dymie,
jak w tazni parowej, poci sie obficie, jej pory skory sie rozszerzaja,
wchtaniajac lotne olejki, ich czesé wdycha zreszta takze do ptuc.
Ten zabieg praktykujq gléwnie zamezne kobiety zaréwno w celach
higienicznych, zdrowotnych, odnowy biologicznej po porodzie,
jakipo prostu dla przyjemnosci oraz dania mezowi znaku swojej
seksualnej gotowosci®4. Karmiace matki takze oddaja sie ducha-
nowi, zanim podadza dziecku piers do ssania, gdyz uwazaja, ze
jej mleko bedzie wéwczas ,,ugotowane”. MezczyZni ten zabieg

34 Tabu nie pozwala kobietom okazywa¢ mezczyznom w inny sposéb swojej
przychylnosci seksualnej, dlatego praktykuja one duchan przed prawie kazdym
stosunkiem, gdyz daje on stosunkowo trwaly zapach, utrwalony jeszcze przez
dylke (masaz zapachowy), ktéry czuc¢ nawet z daleka.
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stosuja tylko wyjatkowo, zazwyczaj w celu ztagodzenia bolow
reumatycznych. W celach terapeutycznych wykonuje sie go takze
do leczenia kity, rzezaczki i bélu stawéw. Ma nie tylko dziatanie
regenerujace, ale i zmiekczajace skore i ciato®.

Dym z kadzidta wdychany do ptuc ma faktycznie psychoaktywne
wiasciwosci i zdolnosé tagodzenia depres;ji, stad jego znaczenie
szczegollnie w obrzedach zaar. W trakcie opisanego wyzej ,,dania
kawowego” kaptan podejmuje sie takze praktyk wrézebnych,
ktére sa gldwna procedura diagnostyczna, w zaar znang jako fat
al-‘elba — ,,otwarcie puszki” zawierajacej specjalny rodzaj kadzi-
dta (bachur al-zaar). Szejch, korzystajac z jego dymu, poddaje
zabiegom fumigacyjnym chora, obserwujac jej reakcje. Podobnie
jak spiewane podczas obrzedu piesni (zaar khiyut), dym pobudza
i uaktywnia ducha, ktéry owtadnatl pacjentke, a ten wypowie
przez nig swoje skargi i pragnienia, dzieki czemu ,kaptan” moze
rozpoznad, kim jest ten duch, i przygotowac okreslone ofiary
w celu uspokojenia go, co jest istotg skutecznej terapii choroby
przez niego wywotane;j.

Koriczac ten watek, trzeba podkresli¢, ze mieszkancy Afryki
i starozytnej Eurazji byli dobrze zorientowani w uzywaniu kadzi-
det czy innych zi6ét dymnych do celéw religijnych, obrzedowych
i funkcjonalnych. Wdychali jednak dym przy pomocy nieefektyw-
nych technologii, takich jak kadzielnice i fumigowane namioty,
w ktérych wiekszo$é dymu dostaje sie do otaczajacego powietrza
zamiast bezposrednio do ptuc. Nowa jakos¢ konsumpcji dymu
pojawita sie dopiero wraz z wynalazkiem fajki, choc stare techniki
przeznaczone do innego rodzaju fumigantéw oraz obrzedéw tez
miaty swoj urok i do dzis sa wykorzystywane.

35 Ahmed El Safi, dz. cyt.
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Fajki i konopie

Istnieje dos¢ rozpowszechnione przekonanie, ze fajek do palenia
nie mogto by¢ w Afryce przed 1492 r., gdyz zostaly spopularyzo-
wane dopiero przez Europejczykéw po odkryciu Nowego Swiata.
Oczywiscie ojczyzna tytoniu byty obie Ameryki, a fajki do jego
palenia wynalezli Amerindianie, dla ktérych byt on srodkiem tacz-
nosci ze swiatem nadprzyrodzonym, integralna czescia negocjacji
pokojowych i symbolem wspdlnoty intereséw. Niemniej wszystkie
obserwacje wskazuja, ze w Afryce fajki znane byly na dtugo ,,przed
Kolumbem?”. Jak wiadomo, pali¢ mozna byto nie tylko tyton, ale
iinne ziota, zwlaszcza nadajace sie szczegdlnie do tego celu psy-
choaktywne konopie indyjskie (fac. Cannabis indica). Pochodza
one, jak sama nazwa wskazuje, z subkontynentu indyjskiego. Kul-
tura ich wykorzystywania uksztaltowata sie prawdopodobnie ok.
2000r. p.n.e. na pograniczu afgansko-pakistarisko-tadzyckim. Do
Afryki Wschodniej dzieki rozwinietej zegludze wzdtuz wybrzezy
Oceanu Indyjskiego dotarly prawdopodobnie ok. X w.3¢, szybko
sie rozprzestrzeniajac w podobnym srodowisku.

Fajki afrykanskie zwracaja do dzis uwage ogromna réznorod-
noscig form i nazewnictwa, w dodatku czes¢ nich wyrdznia sie
posiadaniem cybuchéw wodociagowych®, stuzacych paleniu przede
wszystkim konopi®®. Europejczycy zwyczaj ich palenia w Afryce
wraz z wynalazkiem fajki wodnej wyjasniali zapozyczeniem od

36 Niewykluczone, ze konopie znane byty juz w Egipcie faraonskim (pozo-
statosdci ich pytkéw i wtékna znaleziono w jednym z grobowcéw), dowody te nie
sq jednak pewne, a staroegipska kultura konopi, nawet jesli istniala, to nie
przetrwata. Pylki tej rosliny z ok. Il w. p.n.e. znaleziono tez na Madagaskarze;
Ch.S. Duvall, Cannabis, Reaktion Books, London 2014.

37 Cybuch (z tur. szibitk) — rurka laczaca gtéwke w suchej fajce tytoniowej
z ustnikiem.

38 W Afryce spotykamy sie takze z ogromna rozmaitoscig nazw dotyczacych
réowniez samych konopi, co swiadczy o jej silnej asymilacji w réznych kulturach
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,mahometan” i przekonaniu, jak pisat Richard Burton, ze ,,Negrzy”
nie byli w stanie sie oprze¢ ,,stopniowemu, ale stalemu postepowi”
tej rosliny narkotykowej na catym kontynencie®’. Tym samym
przypisywali Afrykanom wiekszg podatno$¢ na zazywanie narko-
tykéw i podawali w watpliwosé ich sprawczo$é technologiczna.

Wspotczesnie geograf i afrykanista Chris Duvall wysuwa
w zwiazku z tym hipoteze, ze mamy tu do czynienia tak napraw-
de z dyskursem rasowym i klasowym. Wprawdzie, jak pisze, nie
mowi sie juz o ,mahometanach” i ,Negrach”, ale wizja Afryki
w oczach Europejczykow w gruncie rzeczy niewiele sie zmienita,
azwlaszcza poglad, ze zazywanie narkotykdw jest uwarunkowane
rasowo®’. Duvall moze miec racje, gdyz stereotypy kulturowe,
spoleczne i rasowe zawsze mialy wpltyw na postrzeganie uzywa-
nia ,,narkotykow”, a Europejczycy od poczatku palenie konopi
kojarzyli z handlem czarnymi niewolnikami, islamem i — zgodnie
z zasada tworzenia réznicy — zdecydowanie faworyzowali tyton,
tabuizujac marihuane. Inna rzecz, ze niewolnicy faktycznie cenili
konopie (dagga) jako rosline lecznicza i Srodek pobudzajacy, aich
wlasciciele sie na to godzili*'.

Badania archeologiczne (cho¢ nie s jeszcze wystarczajace)
wskazuja, ze juz okoto 400 r. n.e. kultury afrykariskie znaty zaréwno
fajki suche, jak i wodne. Obiekty fajczarskie znaleziono w wielu

etnicznych, np. w potudniowej Afryce znane sa jako dagga, w Rwandzie — uru-
mogi, w Mozambiku — suruma, w Malawi — chamba itd.

39 R.F. Burton, Wanderings in West Africa from Liverpool to Fernando Po
[Tinsley Brothers: London 1863], The Narrative Press 2001, t. 2, s. 224.

40 Ch.S. Duvall, The African Roots of Marijuana, Duke University Press, Durham
2019, s. 4-5.

4 Praktyka palenia konopi indyjskich byta dzieki temu znana we wszystkich
diasporach czarnych niewolnikéw w Amerykach oraz stata u podstaw jamajskiego
rastafarianizmu. W Sudanie z kolei odnotowano, ze tragarze Zande po porannym
paleniu wyjatkowo dobrze znosili zmeczenie; H.M. Stanley, Through the Dark
Continent, vol. 1, Rivington, London 1878, s. 506.



296 Maciej Zgbek

miejscach strefy Sudanu, od Mali do Etiopii oraz na potudnie, az
do Botswany, gdzie uzywaty ich ludy buszmeriskie, znane ze spo-
zywania réznych roslin psychoaktywnych. To z jezykéw khoisan
pochodzi prawdopodobnie stowo dagga oznaczajace marihuane,
bedacq przedmiotem wymiany z rolnikami Bantu*?. Jesli chodzi
owzmianki o fajkach w zrédtach pisanych, to w 1585 r. podréznicy
europejscy odnotowali fakt ich wystepowania w Afryce Wschodniej,
cho¢ pisza réwniez, ze niektorzy kupcy suahilijscy pili marihuane
takze w postaci naparu. W Afryce Potudniowej znaleziono fajki
z XVI w., jednak na wybrzezach Afryki Zachodniej odnotowano
marihuane dopiero w 1803 r.*

Podkresli¢ trzeba, ze wiekszos¢ fajek z okresu prekolumbij-
skiego pochodzi przewaznie z Afryki Wschodniej, a ich datowanie
pokrywa sie z okresem prawdopodobnych migracji konopi z Indii.
Pamietad przy tym nalezy, ze wiele rodzajow fajek afrykanskich
byto catkowicie biodegradowalnych, a co za tym idzie — w mate-
riale archeologicznym znajdujemy zazwyczaj tylko gliniane lub
kamienne gtéwki fajek. W przypadku zas fajek wodnych ich po-
jemniki na wode wykonane byly nie ze szkla, ale z tykwy, orzecha
kokosowego, bambusa, pustych kosci, rogu lub drewna, tak ze
zazwyczaj nic po nich nie zostawato.

Wiele jednak nadal wskazuje na to, ze fajki, niezaleznie od
Amerindian, wynalezli rowniez Afrykanie, aby po pierwsze —
umozliwic¢ sobie efektywne wdychanie dymu, a po drugie — mie¢

42 E. Zangato, Early Smoking Pipes in the North-Western Central African Re-
public, ,Africa: Rivista trimestrale dell’Istito italiano per I’Africa e 'Oriente”
2001, vol. 56(3), s. 365-395; N.J. van der Merwe, Antiquity of the Smoking Habit
in Africa, ,,Transactions of the Royal Society of South Africa” 2005, vol. 60(2),
s. 147-150; J.E. Philips, African Smoking and Pipes, ,Journal of African History”
1983, vol. 24(3), s. 303-319.

4 S.K. MclIntosh, D. Gallagher, R.J. McIntosh, Tobacco Pipes from Excavations
at the Museum Site, Jenne, Mali, ,Journal of African Archaeology” 2003, vol. 1(2),
s. 171-199.
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kontrole nad jego przyjmowaniem, co byto rozwiazaniem dotych-
czasowych problemoéw z kadzielnicami i technikg namiotowania.
W przypadku palenia konopi szczegdlnie istotne byto schtodzenie
i oczyszczanie dymu za pomocag filtru wodnego. Palono konopie
przede wszystkim w postaci suszu z kwiatostandw, tj. marihuany
(znanej takze jako gandzia), jak i pdzniej —haszyszu (charas), czyli
koncentratu sprasowanej zywicy**. W Azji gandzia byta prazona,
anastepnie przezuwana, co byto trudne do kontrolowania i stabsze
byly niz w przypadku palonej marihuany efekty jej dziatania, kiedy
sa one odczuwalne niemal natychmiast po inhalacji. Teoretycznie
fajka wodna do ich palenia mogta by¢ wynaleziona takze w Azji,
ale brak na taka teze dowoddw. Dlatego zdaniem Chrisa Duvalla
palenie konopi jest innowacja afrykarska, a nawet jej oryginalnym
wktadem w kulture swiatowa. Wynaleziono ja, zdaniem badacza,
w Afryce Wschodniej, a dopiero potem rozprzestrzenita sie ona
w pozostatych rejonach Afryki i krajach muzulmanskich, a nie
odwrotnie, jak sadzono*. Dzieki handlowi wzdtuz ,,drogi sudan-
skiej” (‘tarig Sudan)*® i szlakom transsaharyjskim fajki i marihuana
mogty dotrzec pdzniej do strefy zachodniego Sudanu i na pétnoc
do Maghrebu, a moze takze w przeciwna strone, na potudnie, do
rejonéw gwinejskich. W kazdym razie roslina ta skolonizowata

4 Semantyczne zrdznicowanie stownictwa dotyczacego konopi odzwier-
ciedla ré6znorodnos¢ doswiadczen, jakie ludzie mieli z ta roslina. Méwienie np.
o konopiach (Cannabis) oznacza czesto, ze myslimy o nich jako roslinie do
produkcji widkna czy oleju z nasion, a nie ,leku” — marihuany, ktéry to termin
jest czesto jej synonimem. Stowo hashish w jezyku arabskim oznacza trawe,
chwast lub zioto, synonimicznie konopie, a w koricu takze konkretny produkt
z zywicy konopnej, cho¢ cze$ciej znany jest pod nazwa bandz/bangh (trunek)
lub bango (od starohinduskiego bhanga), tak jak do dzis w Sudanie. Por. Ch.S.
Duvall, Cannabis, dz. cyt.

4 Tamze, s. 67.

4 Patrz: M. Zabek, Historyczna rola spotecznosci arabsko-mugutmariskich
w strefie centralnego Sudanu, w: W. Cisto, J. Rézanki, M. Zabek (red.), Bilad
as-Sudan. Kultury i migracje, UKSW, Warszawa 2013, s. 19.
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niemal caty kontynent, a afrykanscy rolnicy wyhodowali jej nowe
odmiany. Wiadomo tez, ze od X do potowy XIX w. suttanaty takie
jak Darfur¥ i Kanem-Bornu eksportowaty na péinoc tekruri*®, jak
nazywano tu marihuane, mimo ze w strefie pétpustynnego Sahelu
poza rejonami gorskimi jej nie uprawiano®.

Najstarsze z fajek wodnych w Azji Zachodniej pochodza do-
piero z XIViXVIw. Znaleziono je w Jemenie i Iranie, gdzie trafity
prawdopodobnie z Etiopii*®. W tym ostatnim kraju chrzescijaristwo
wprawdzie dtugi czas pietnowato palenie, niemniej odkryto tam
fajki z XIV wieku ze sladami marihuany. Europejczycy po raz pierw-
szy opisali fajki wodne w 1626 r. na Komorach i Madagaskarze®*.

Dzbany ceramiczne i szklane do fajek wodnych pojawily sie
dopiero na poczatku XVI wieku, najprawdopodobniej w Persji
lub Lewancie, a nieco p6zniej na arabskiej péinocy kontynentu.

4O uprawie konopi w Darfurze donoszono juz w XVIII wieku; W.G. Browne,
Travels in Africa, Egypt, and Syria, from the Year 1792 to 1798, Cadell Junior
Davies, Longman, and Rees, London 1799, s. 274. Wspétczesni uzytkownicy
haszyszu z Sudanu, znanego tam pod nazwa bango, réwniez wskazuja na Darfur
jako miejsce pochodzenia tej uzywki. Zetknatem sie z nia, przebywajac w Insty-
tucie Studiéw Afro-azjatyckich na Uniwersytecie Chartumskim, gdzie twierdzono,
ze jest dos¢ popularna w Sudanie. Mimo to w terenie nie zaobserwowalem jej
wystepowania.

4 Nazwa pochodzi podobno od stolicy panstwa Takrur lub Tekrur, ktore
kwitto nad dolnym Senegalem w okresie istnienia imperium Ghany. Termin
uzywany byt tez w odniesieniu do wszystkich ludzi pochodzenia zachodnioafry-
kariskiego, podobnie, jak Fellata. Nadal wystepuje na Bliskim Wschodzie oraz
w Etiopii i Erytrei.

49 F. Foureau, Documents scientifiques de la Mission Saharienne, Masson,
Paris 1903, s. 467, 519, za: Ch.S. Duvall, Cannabis and Tobacco in Precolonial
and Colonial Africa, w: Oxford Research Encyclopedia of African History, Online
Publication: Mar 2017, s. 5/32.

%0 E. de Flacourt, Histoire de la grande isle de Madagascar, Francois Clouzier,
Paris 1661, s. 145-146.

51 C. Bosc-Tiessé, La téte qui fume de Uéglise de Narga, ,,Afriques” 2010, n. 1,
s. 414.
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Powstatly najprawdopodobniej na wzdr technologii afrykarskich,
gdzie pojemniki na wode byty z tykwy lub tupiny z kokosa. Najbar-
dziej znane szisze (nazwa oznacza szkto i pochodzi z perskiego),
zwane tez nargilami (z pojemnikami ceramicznymi), pochodzg
z XIX-wiecznego Egiptu, oparte sg na ozdobnych stojach z dtugi-
mi, elastycznymi wezami do inhalacji*2. Byty bardziej prestizowe
i przeznaczone juz raczej do tytoniu, stad fajki wodne z kokosa
lub tykwy byty odtad kojarzone z biednymi palaczami marihuany,
a szisze z palaczami tytoniu z wyzszych sfer. W Sudanie byty mato
popularne z wyjatkiem miejsc, gdzie w wiekszej liczbie mieszkali
imigranci z Egiptu, np. w Sawakinie, a potem w Port Sudanie,
mimo faktu, ze fajki z pojemnikami z tykwy wystepowaly jeszcze
do potowy XX w. na potudnie od Chartumu. Na pétnocy, w Nubii,
prawdopodobnie ich nie byto, okazy fajek dongolskich, ktére od-
kryli polscy archeolodzy, pochodzily z XVII w. i byly przeznaczone
raczej do palenia tytoniu®.

Szybkie migracje Cannabis indica byty wynikiem jej ogromnej
atrakcyjnosci. Zalicza sie ja do grupy depresantéw, tratowana jest
jako tagodny psychodelik, rekreacyjna uzywka psychoaktywna.
Rodlina zawiera tetrahydrokannabinol (THC), jest lekko halucyno-
genna, powoduje rozluznienie miesni, uspokojenie, zmniejszona
czujnos¢ i mniejsze zmeczenie®. Istotne bylo to, ze byta srodkiem
rozbudzajacym towarzyskos¢ i wzmacniajacym wiezi spoteczne,
chod¢ subiektywne skutki, jakich doswiadczaja jednostki, zalezaty
zawsze jeszcze od innych czynnikéw — kontekstu spotecznego,
warunkow srodowiskowych, stanu zdrowia i ogdlnie rzecz biorac

52 Ch.S. Duvall, Cannabis and Tobacco..., dz. cyt.; E.J. Keall, Smokers’ Pipes
and the Fine Pottery Tradition of Hays, ,Proceedings of the Seminar for Arabian
Studies” 1992, no. 22, s. 29-46.

53 K. Danys, M. Wyzgot, dz. cyt.

54 J. Amsterdam, D. Nutt, W. Brink, Generic legislation of new psychoactive
drugs, ,Journal Psychopharmacology” 2013, vol. 27(3), s. 317-324.
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genow. Stosowana byta takze jako srodek tonizujacy zwiazany
z praca i socjalizacja, lek przeciwskurczowy i przeciwbdlowy, po-
budzajacy apetyt w niskich dawkach i ttumiacy gtéd w wiekszych.
Uwaza sie, ze jej niska toksycznos¢ nie grozi powazniejszymi kon-
sekwencjami w przypadku przedawkowania, co najwyzej bywa
wtedy nieprzyjemnie. Rytuatly zwigzane z jej paleniem zapewniaja
zwykle bezpieczne jej uzytkowanie®>.

Symbolizuje wyjatkowa réznorodnosé pojeé i znaczen dla r6z-
nych ludzi i kultur. Dla wielu bedzie elementem tozsamosci przede
wszystkim w kategoriach zaznaczenia réznicy®®, utrzymywania
sieci przyjazni, ale i segregacji czy stygmatyzacji, hedonizmu
i dewiacji. Utozsamiana byta z nizszymi klasami spotecznymi,
zwlaszcza rolnikami, zolnierzami, niewolnikami i prostytutka-
mi, cho¢ poeci muzutlmanscy widzieli w Cannabis mita kobiete,
towarzyszke w zabawie.

W swiecie arabskim konopie byty po pierwsze dos¢ powszech-
nie uprawiane w celu dostarczania niepsychoaktywnych lekéw,
po drugie — dla jedzenia jej lisci lub palenia jej kwiatostanéw (po
arabsku kif — stan glebokiej duchowosci). Zwigzana byta przede
wszystkim z kawa i kawiarniami, zyciem towarzyskim i politycz-
nym, nic wiec dziwnego, ze budzita emocje. Koran wprawdzie nie
wspomina nic o konopiach indyjskich, ale dlatego wtasnie uczeni
muzulmarnscy (alimowie), jak w przypadku kawy, staneli przed

55 Patrz: M. Kohek, C.S. Avilés, O. Romani, J.C. Bouso, Ancient psychoactive
plants in a global village: The ritual use of cannabis in a self-managed community
in Catalonia, ,The International Journal on Drug Policy” 2021, vol. 98; J.P.
Grund, Ch.D. Kaplan, M.W. de Vries, Rituals of Regulation: Controlled and Un-
controlled Drug Use in Natural Settings, ,,Psychoactive Drugs & Harm Reduction:
From Faith to Science” 1993, s. 77-90.

% Szczegdlnym przyktadem zastugujacym na uwage moze by¢ antykolo-
nialny, polityczno-religijny ruch o nazwie Bena Riamba (Synowie Konopi),
oparty na paleniu przez wojownikéw przed walkg marihuany (riamby), ktory
wybucht w latach 80. XIX w. w Wolnym Paristwie Kongo Leopolda II.
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dylematem, czy sq one podobne do wina i czy powinni uznac je
za haram. Debaty na ten temat w gléwnym nurcie islamu ciagne-
ty sie od powstania kalifatu do co najmniej XIII wieku. Mistycy
z bractw sufickich uwazali marihuane za akceptowalny srodek
stuzacy wzmocnieniu duchowosci, ale ortodoksyjni prawnicy
mieli ciggle powracajace watpliwosci.

Pierwszy zakaz sprzedazy marihuany pojawit sie w Egipcie
na poczatku XIII w., muzulmanie jednak podchodzili do uzywek
innych niz wino z jeszcze wieksza doza tolerancji niz do samych
alkoholi i cho¢ zakazy péZzniej powtarzano w XVI i na poczatku
XX w., to nigdy nie byly one skuteczne. W XIX w. egipska gospo-
darka konopiana tetnita zyciem, kawiarnie i salony haszyszowe
sprzedawaty marihuane szerokiemu gronu konsumentéw, przy-
noszac znaczacy dochdd panstwu w formie podatkéw. Egipscy
rolnicy konopie indyjskie sami uprawiali, a kupcy importowali je
jeszcze z Anatolii i reeksportowali do Sudanu, mimo to wzgledy
religijne i polityczne doprowadzity do zakazu tej uzywki®’.

W okresie antytureckiego powstania sudanskich ansaréw
(1881-1898) Mahdi, mimo ze wywodzit sie ze szkdt sufickich,
zabronil haszyszu i marihuany, a tamiacych prawo karat surowo
chtosta. Konopie zbyt mocno symbolizowaty w Sudanie sekula-
ryzm rzadéw egipsko-osmarnskich, przeciwko ktérym doszto do
rewolucji®®. Brytyjski rzad kolonialny w Egipcie w 1903 r. zamknat
ponad 1700 kawiarni, w ktérych palono marihuane i haszysz,

7 L. Kozma, Cannabis Prohibition in Egypt, 1880-1939: From Local Ban to
League of Nations Diplomacy, ,Middle Eastern Studies” 2011, vol. 47, no. 3,
s. 443-460.

58 J. Ohrwalder, Ten Years’ Captivity in the Mahdi’s Camp: 1882-1892, Heine-
mann and Balestier, Leipzig 1893, s. 17.
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co doprowadzito jednak tylko do rozwoju przemytu i czarnego
rynku na duzg skale*.

Historia fatw zakazujacych korzystania z konopi jest podobna
jak w przypadku kawy i tytoniu, z ta r6znica, ze o ile kolonialny
Zachod po poczatkowych dyskusjach zaakceptowat kawe i tyton,
to w przypadku konopi jego uprzedzenia w koricu zwyciezyty. Pod
rzadami kolonialnymi tylko na poczatku podchodzono do niej
dos¢ liberalnie. Dziewietnastowieczne przewodniki informowaty
nawet turystow o ,,arabskich kawiarniach” w Egipcie i Sudanie,
w ktdrych sprzedaja kawe, tyton i haszysz, choé narzekaty na ich
wyglad, standardy i ostrzegaly przed uczeszczajacym do nich
mottochem®. Raporty do 1914 r. donosity réwniez o uprawie
konopi w niektdérych rejonach Sudanu lub przemycie haszyszu
z Abisynii drogg morska lub ladowa®'. Jednak juz w 1901 r. w pra-
wie dotyczacym kontroli handlu i przemytu zamieszczono przepis
catkowicie delegalizujacy marihuane®?. Wydaje sie, ze jedynym
tego celem byto danie tubylcom pokazu potegi kolonialnej Impe-
rium Brytyjskiego.

Dwadziescia lat pdzniej na wniosek biatych z RPA, ktory zostat
poparty przez juz postkolonialny Egipt, doszlo do podpisania
w 1925 r. w Genewie tzw. miedzynarodowej konwencji opiumowe;j.
Wprowadzono wéwczas przepisy, ktére uczynity z konopi uprawe

% G.W. Herringham, The Desert Coast Guard, ,,Cavalry Journal” 1908, vol. 3,
no. 12, s. 443-454.

60 K.Baedeker (ed.), Egypt: Handbook for Travellers, Part First: Lower Egypt,
with the Fayiim and the Peninsula of Sinai, Karl Baedeker and Dulau, Leipzig
1878, s. 22.

61 P.F. Martin, The Sudan in Evolution: A Study of the Economic Financial and
Administrative Conditions of the Anglo-Egyptian Sudan, Constable, London 1921,
s. 105.

62" Governor-General of the Sudan, The Contraband Goods Ordinance 1901,
w: Ordinances Promulgated by the Governor-General of the Sudan, Al-Mokkattam,
Cairo 1901, s. 62-64.
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nielegalng nie tylko w Afryce, ale i na catym $wiecie. Oznaczato to,
ze w krajach islamu, w tym w Sudanie, zakazy religijne wzmocniono
,nowoczesnymi”, zmedykalizowanymi, zachodnimi narracjami
o ,narkotykach”. Zdaniem Chrisa Duvalla, w oczywisty sposéb
rasistowskimi i inspirowanymi ich afrykanskoscia®.

Afrykanie oczywiscie sprzeciwiali sie tym restrykcyjnym i nie-
zyciowym przepisom. Uprawiali nadal konopie nielegalnie i prze-
mycali je do innych krajow, gdzie wciaz byt na nie duzy rynek,
np. z Darfuru szlakiem wielbtadzim Darb al-Arba’in do Egiptu czy
z Gambii droga morska, lodziami do Nigerii. Handel marihuang
byt zawsze optacalny z uwagi na réznice w podazy i popycie, moz-
liwosciach jej uprawy i r6znice w prawie. Do jej rozpowszechniania
przyczyniali sie takze czarni zotnierze w wojskach kolonialnych,
tzw. Senegalczycy w oddziatach francuskich czy ,Nubijczycy”
w brytyjskich. Dopiero zmiany praktyk palenia, ktére z koricem
XIX w. pojawily sie na calym $wiecie, sprawily, ze fajki i marihuana
zaczely traci¢ na popularnosci. Sprawit to wynalazek papierosow
skrecanych maszynowo, ktéry takze w Afryce w duzym stopniu
wypart palenie marihuany.

Po odzyskaniu niepodleglosci przez dawne afrykarnskie kolonie
antynarkotykowych przepiséw kolonialnych nie zniesiono, mimo
to od lat 60. produkcja kontynentalna konopi ponownie wzrastata.
Na Zachodzie w latach 60. r6zni artysci zaczeli popularyzowaé
ich zazywanie w muzyce, literaturze, filmie i sztuce. Konopie
stawaly sie symbolem oporu przeciwko wtadzy, stad wszedzie
wzbudzaty niepokéj u rzadzacych. W 1973 r. prezydent Nixon
wypowiedziat ,,globalna wojne przeciwko narkotykom”, ktérej
ofiara padly przede wszystkim konopie, jako ze marihuana byta
najczesciej z nich wszystkich konsumowana. Prawie wszystkie
parnistwa afrykarnskie podpisaty kluczowe konwencje ONZ z 1961,

% Ch.S. Duvall, The African Roots..., dz. cyt., s. 4-5.
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1971 i 1988 r., ktdre stanowczo jej zabranialy, mimo ze kono-
pie byly powszechna, dochodowgq uprawa ubogich rolnikéw, dla
ktorych legalne rolnictwo stalo sie niewystarczajace z powodéw
ekonomicznych lub srodowiskowych®*.

~Swiatowa wojna przeciwko narkotykom” nie zostata formalnie
zakoniczona, jednak juz od lat 90. miedzynarodowy rezim ich kon-
troli zaczat sie rozpadad, a elity rzadzace w coraz wiekszej liczbie
krajow zaczely przyznawad niesmiato, ze prohibicja ,,narkotykéw”
przysparza im wiecej problemoéw niz korzysci®. Rozpoczat sie tzw.
yrenesans konopny”. Niektdre z panistw zliberalizowaty kontrole
nad nimi poprzez dekryminalizacje i/lub legalizacje ich produkcji,
sprzedazy, posiadania i uzywania. Wiazato sie to takze z nowgq
,wojna swiatowa” przeciwko paleniu tytoniu i dyskusjami, ktore
prowadza coraz czesciej do wniosku, ze bardziej szkodza zdro-
wiu tyton i alkohol niz marihuana. Sprzyjat tej zmianie narracji
rowniez fakt, ze reprezentanci tzw. zbuntowanego pokolenia ’68
pozostaja ciggle u wladzy, a niektérzy z nich jawnie sie przyznaja,
ze ,w celach edukacyjnych” za mlodu ,,sobie popalali”®®. Poma-
ga tez jej fala ekspiacji za rasizm w ramach modnych ideologii
dekolonialnych, bo skoro marihuane przesladowano dlatego, ze

64 Warto wspomnieé, ze ofiara tej wojny padly takze niewinne konopie
siewne (Cannabis sativa), w latach 60. powszechnie jeszcze uprawiane w Polsce.
Dopiero 7 maja 2022 r. weszta w zycie nowelizacja ustawy o przeciwdziataniu
narkomanii, dopuszczajaca ich kontrolowang uprawe pod warunkiem zawartosci
THC do 0,3%. Dopuszczono réwniez do sprzedazy produkty komercyjne zawie-
rajgce ekstrakty z konopi indyjskich, ale o niskim poziomie tetrahydrokannabinolu
(THQ).

% D. Bewley-Taylor, T. Blickman, M. Jelsma, The Rise and Decline of Cannabis
Prohibition, Transnational Institute, Amsterdam 2014; D. Bewley-Taylor, M. Jels-
ma, Regime change: Re-visiting the 1961 Single Convention on Narcotic Drugs,
yInternational Journal of Drug Policy” 2012, vol. 23, no. 1, s. 72-81.

% Najgtosniejsze byto przyznanie sie do uzywania konopi przez niedawnych
prezydentéw USA: Obamy, Clintona i Busha.
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utozsamiano ja z czarnoskérymi, a tyton z biatymi, to moze trzeba
by te zaleznos¢ teraz odwrocié.

Afrykanskie rolnictwo konopi przetrwato stulecie prohibicji.
Afrykanie zawsze walczyli z zakazami, ktére byly im narzuca-
ne przez sity zewnetrzne, dlatego obecnie aktywnie uczestnicza
w tej Swiatowej fali liberalizacji podejscia do konopi indyjskich.
Celem jej jest nie tylko zezwolenie na lokalng uprawe i sprzedaz,
ale wywalczenie dostepu dla sprzedazy afrykariskich konopi na
lukratywnych rynkach globalnej Péinocy.

Palenie i zazywanie tytoniu

Palenie konopi stato sie waznym kontekstem kultur afrykanskich,
niemniej to fumigant tytoniowy zaréwno w Afryce, jak i w skali
$wiatowej osiagnat najwiekszy sukces. Zeglarze hiszpanscy i por-
tugalscy poznali tabaco (tak tubylcy nazywali tytoni na Kubie)®”
pod koniec XV w., przywiezli go do Europy i w ciagu stulecia byt
juz przedmiotem handlu wszedzie, gdzie tylko docierali kupcy
europejscy. Towar ten pomogt w utrzymaniu gospodarki merkan-
tylistycznej i handlu niewolnikami, gdyz czesto tych ostatnich
nabywano w drodze bezposredniej wymiany za tyton, i to zaréw-
no w Afryce, jak i Amerykach. Do jego palenia wykorzystywano
zapozyczong przez Anglikéw, tubylcza technologie w postaci
glinianej fajki z Wirginii, ktéra p6zniej zaczeto udoskonala¢, aby
stata sie bardziej trwata, i wykonywac jq z drewna wisni, debu,
drzewa rézanego i z korzenia wrzosca. Jednoczesnie tytoniem
uprawianym w koloniach amerykanskich handlowano réwniez

7 Yaciiska nazwa rosliny, Nicotiana, pochodzi od nazwiska Jeana Nicota
de Villemain’a, ktéry w 1561 r. wystat sproszkowane liscie i nasiona tej rosliny
do Francji.
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na wybrzezach Afryki, gdzie jego rozpowszechnianie traktowano
niemal jak misje cywilizacyjna. Zyskat szybka i powszechna po-
pularnosé, a Afrykanie rozwineli wiasne sposoby jego produkcji
iuzywania. Fajki z Zachodu, ktére trafity do rak Afrykandw, nie-
watpliwie wzbogacity stylistyke ich wtasnych.

W strefie Sudanu nad Nigrem w Timbuktu tyton pojawit sie
prawdopodobnie po 1590 r., wraz z inwazja wojsk marokanskich
na imperium Songhaju. Do Maroka Hiszpanie przywiezli go zale-
dwie kilka lat wezesniej. Z Egiptu dotart do Sudanu nad Nilem na
poczatku XVII w. Wezesniej opanowat cate Imperium Osmaniskie,
skad dostat sie réwniez na ziemie Rzeczypospolitej®. Wspomniane
juzwyzej fajki z Dongoli pochodzily zdaniem polskich archeologéw
wlasnie z tego okresu. Zachowaty sie ich gliniane gtéwki i ustniki
wykonane z bursztynu, kamienia, ceramiki i drewna®. Znalezio-
no je takze na kilku innych stanowiskach w Dolinie Srodkowego
Nilu”°. Niezaleznie od tego fajki mogly tez dociera¢ nad Nil znad
Atlantyku droga sudanskq (‘tariq Sudan)”*.

Sudanczycy nazywajq tyton’’? do dzis$ tombak (od tabak) lub
duchan (dym). O handlu nim i fajkami tytoniowymi w suttanacie
Fundz wspominato wielu XVIII - i XIX-wiecznych europejskich
podroznikow. Wymieni¢ wsrdd nich mozna niemieckiego francisz-
kanina Theodora Krumpa, ktory zostat przyjety w 1701 r. przez

68 Polskie stowo ,tytort” pochodzi od tureckiego stowa tiitiin, ktére z kolei
wyniklo z wymowy stowa petiin, bedacego nazwa tej rosliny w grupie plemion
Huron-Wendat stynacej w Kanadzie z jej uprawy. Do Imperium Osmanskiego
trafito za posrednictwem jezyka francuskiego.

% K. Danys, M. Wyzgol, dz. cyt.

70 'W.Y. Adams, N.K. Adams, Kulubnarti II. The artefactual remains, Sudan
Archaeological Research Society, London 1998.

71 J.E. Philips, dz. cyt.

72 W Afryce sa uprawiane gléwnie dwa gatunki: Nicotiana tobacum i Nico-
tiana rustica.
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suttana Sennaru Badi III palacego fajke tytoniowa’?. Szwajcarski
orientalista Johann Ludwig Burckhardt opisat z kolei handel ty-
toniem i fajkami w Sennarze i Dongoli’, a francuski podréznik
Jules Poncet wspomina, ze tyton stanowit jeden z gtéwnych to-
wardéw eksportowanych z Sennaru, obok kosci stoniowej i ztota.
Znany zas amerykariski awanturnik i dyplomata George Bethune
English, uczestniczac w podboju Fundzu w stuzbie Muhammada
Alego Paszy, wspomnial, ze gliniane gtéwki do fajek byty jedng
z niewielu rzeczy produkowanych przez miejscowq ludnos¢’.
Natomiast francuski przyrodnik Frédéric Cailliaud, opisujac lud
Szajgija znad IV katarakty Nilu, wspomina, ze obok mieczy nosili
takze dtugie fajki i woreczki na tyton””.

Uzywka ta, niewymieniona w Koranie, podobnie jak kawa,
stanowila dla uczonych w catym swiecie islamu powazny problem.
W ramach kategoryzowania dopuszczalnosci rzeczy dtugo deba-
towali, czy uznad tyton za haram. W Maroku i Timbuktu prawni-
cy ze szkoty Maliki, a w Lewancie ze szkoty Hanafi poczatkowo

73 J. Spaulding, The Sudanese travels of Theodoro Krump, Hambata Publica-
tions, New York 1974, s. 233; J. Beyers, Theodor Krump, w: D. Thomas, J. Chesworth
(red.), Christian-Muslim Relations 1500-1900. A Bibliographical History, vol. 12:
Asia, Africa and the Americas (1700-1800), Brill, Leiden-Boston 2018,
s. 84-91.

7 0.G.S. Crawford, The Fung kingdom of Sennar, with a geographical account
of the Middle Nile region, J. Bellows, Gloucester 1951, s. 97.

7> J. Poncet, A voyage to Athiopia, made in the years 1698, 1699, and 1700:
Describing particularly that famous empire; as also the kingdoms of Dongola,
Sennar, part of Egypt, &c. With the natural history of those parts, W. Lewis, London
1709, s. 24.

76 G.B. English, A narrative of the expedition to Dongola and Sennaar, under
the command of his Excellence Ismael Pasha, undertaken by order of His Highness
Mehemmed Ali Pasha, Viceroy of Egypt, John Murray, London 1822, s. 51.

77 F. Cailliaud, Voyage a Meroé: au fleuve Blanc, au-dela de Fazoql dans le midi
du royaume de Snndr a Syouah tc., Paris 1826-27, za: O.G.S. Crawford, dz. cyt.,
s. 268.
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tak whasnie postapili, gdyz wiekszos¢ poréwnywata go do wina
w grzesznosci i szkodliwosci. Twierdzili, ze uzywanie dymu po-
winno by¢ zabronione, gdyz Koran wspomina o nim jako jednej
z wiecznych mak w piekle. Taka ocena dawata kobiecie mozliwos¢
rozwodu z mezem, ktdry pali’®, a alimowie wymagali za palenie
odbycia pokuty (kefaret)”. Suttan Murat IV w 1633 r. wprowadzit
nawet za palenie i picie kawy kare smierci, ale juz nastepna wtadza
w 1647 r. jq zniosta. Tajemnicq poliszynela byt fakt, ze palenie
stato sie ulubiong rozrywka tych, od ktérych zakaz zalezat, czyli
prawnikow i przedstawicieli wyzszych szczebli biurokracji®. Poza
tym palenie tytoniu trudno byto oddzieli¢ od picia kawy, a kiedy
ona zwyciezyta w osmanskim spoteczenstwie, to i tyton musiat
zosta¢ zaakceptowany.

Dyskusje jednak trwaty. Szejch Abd al-Ghani al-Nabulusi pod-
kreslat, ze palenie nie powoduje odurzenia, nie prowadzi do utraty
intelektu i nie wyrzadza zadnej szkody ciatu, a zabronienie tego
jestréwnoznaczne z powiedzeniem tego, czego Bog i Jego Prorok
nie powiedzieli. Powinno wiec stosowac sie zasade, ze ,jesli nie
wiadomo na pewno, ze co$ jest zabronione, to powinno by¢ to do-
zwolone8!. Uwazal tylko, Ze maz moze zabronic¢ Zonie palenia ze
wzgledu na nieprzyjemny zapach z jej ust®2. Z podobnego wzgledu
niektérzy uwazali, ze nalezy zabroni¢ palaczom wspdlnych mo-
dlitw i wstepu do meczetu, powotujac sie przy tym na podejrzany
hadis o wydaleniu przez Proroka cztowieka, ktéry pachniat cebulg

78 8. Ozen, Tiitiin, ,DIA” 2012, vol. 41, s. 8.

79 Al-Laqani, Kitab Nasihat al-Ikhwan Bi-Ijtinab al-Dukhan, al-Mahmud
M. Ed., Bahrain 1993, s. 57-58.

80 Jest to istotny czynnik o uniwersalnym charakterze, wspétczesnie stojacy
za zmiang postrzegania konopi.

81 Al-Nabulusi, Risala fi ibahat al-dukhan, A.M. Dahman, Ed., Damascus
1924; za: S. Ozen, dz. cyt., s. 5-7.

82 Tamze, s. 7.
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lub czosnkiem®3. Spierano sie takze, czy palenie przerywa post
w czasie Ramadanu. Szejch al-Islam Sunullah Efendi wydat fatwe
mowigca, ze palenie nie przerywa postu, jednak inni alimowie
nie podzielili jego zdania.

Ahmad al-Rumi Al-Aghisari, XVI-wieczny uczony osmanski
urodzony na Cyprze, zatroskany o przestrzeganie szariatu, wni-
kliwie deliberowat nad tytoniem, przyznajac, ze nie ma nigdzie
wyraznego koranicznego ani proroczego zakazu jego uzywania.
Niemniej, wychodzac od Awicenny i Galena, twierdzil, ze uzywanie
dymu wysusza soki ustrojowe (teoria humoralna), co ostatecznie
prowadzi do chordb. Pisal, ze nawet gdyby palenie tytoniu przynosito
korzysci (poprawiato kondycje, trawienie i ostros¢ widzenia), to
i tak nalezaloby zaprzestaé przyjmowania ,leku po wyleczeniu”,
a jesli uzywa sie go stale, wystapia odwrotne skutki. Zwrécit tez
uwage, ze palenie tytoniu byto zwyczajem niewiernych i zostato
wprowadzone do krajow muzutmanskich, aby szkodzi¢ ludziom
wiary, pocigga w korcu za sobg ogromne marnotrawstwo czasu
i prowadzi do zaniedbywania modlitw i innych obowiazkoéw reli-
gijnych. W kornicu jednak doszedt do wniosku, ze nie oznacza to, iz
szkoda zawsze przewaza nad mozliwym dobrem lub trudnos$ciami,
jakie pociagajq préby catkowitego zakazania®*.

Biorac to wszystko pod uwage, ostatecznie doktorzy islamu
przyjeli opinie, zZe palenie nalezy do kategorii mubah (dopusz-
czalne) albo makruh (tolerowane), poniewaz w przeciwienstwie
do kawy moze jednak powodowac powazniejsze szkody, z drugiej
jednak strony catkowity zakaz, nie bedac skuteczny, moze je nawet

8 Ahmad Al-Aqghisari, Against Smoking: An Ottoman Manifesto, thum. Yahya
Michot, Interface Publications, Oxford 2010, s. 53.

8¢ Ahmad Al-Aqghisari, dz. cyt., s. 47-48. Uwaga: Yahya Michot zwraca uwage,
aby nie myli¢ go z Hasanem Kafim Al-Akhisarim (1544-1616), innym uczonym
osmanskim, bo$niackiego pochodzenia, takze znanym przeciwnikiem tytoniu,
kawy i konopi.
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powiekszy¢. Za tym pragmatycznym podejsciem stat autorytet jed-
nego z najwybitniejszych prawnikéw ery osmanskiej Ibn ’Abidina
(znanego takze jako al-Shami), muftiego z Damaszku®.

Do zakazéw konsumpcji nikotyny prébowano wrdci¢ w rdz-
nych okresach i krajach muzutmanskich. Tak np. sudaniski Mahdi,
probujac zreformowad moralnosé i zwyczaje Sudanczykéw, obok
wielu innych rzeczy, ktére sprawiaty ludziom przyjemnos¢, zakazat
im takze pali¢ tyton i uzywac tabaki. W przypadku Mahdiego byt
to rowniez swego rodzaju wyraz obrony sudanskiej tozsamosci
poprzez sprzeciw ,,prawdziwych muzutlmandw” wobec swieckich
tendencji panujacych w Imperium Osmanskim. Byt to zarazem
przyktad kleski tej polityki, gdyz po upadku panstwa mahdy-
stéw uzywki zaczely cieszy¢ sie z powrotem niestabnaca do dzis
popularnoscia.

Pamietad trzeba, ze zakazy palenia tytoniu czesto miaty swoje
konteksty polityczne. Bezprecedensowym przyktadem jest per-
ski protest tytoniowy (nehzat-e tanbaku) z 1890 r., skierowany
przeciwko koncesji udzielonej przez szacha brytyjskiej Imperial
Tobacco Company, ktéra przyznawata pelny monopol na produkgje,
sprzedaz i eksport tytoniu tej brytyjskiej firmie na pie¢dziesiat lat.
Wspomniana koncesja zostata odebrana jako naruszenie suweren-
nosci Iranu, gdyz godzita w interesy perskich rolnikéw i kupcéw.
Doprowadzita do protestu kupcéw teheranskich w solidarnosci
z duchownymiiwydania przez wielkiego ajatollaha Mirze Hassana
Shiraziego fatwy przeciwko paleniu tytoniu. Ajatollah posunat sie
przy tym do najsilniejszego dla szyitéw argumentu, oswiadczajac,
ze uzywanie tytoniu jest rdwnoznaczne z wojng przeciwko ukry-
temu imamowi Muhammadowi al-Mahdiemu. Iraniczycy pokazali

85 E. Kermeli, The tobacco controversy in Early Modern Ottoman Christian
and Muslim Discourse, ,Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi”
2014, vol. 21, s. 121-135.
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woéwczas niezwyklta wprost assabije (solidarnosé) — do bojkotu
tytoniu w imie narodowej jednosci i walki z zachodnim imperia-
lizmem przytaczyli sie niemal wszyscy mieszkancy tego kraju.
Nawet, jak méwiono, kobiety w haremie szacha rzucity palenie,
a jego studzy odméwili przygotowania mu fajki wodnej. Byto to
tym bardziej niezwykte, ze wczesniej wiekszos¢ Iraficzykdw byta
juz od tytoniu uzalezniona. Jego konsumpcja byta powszechna,
palono nawet w meczetach. W tej sytuacji szach zostal zmuszony
do anulowania w styczniu 1892 r. koncesji. Ostatecznie protest ty-
toniowy doprowadzit do perskiej rewolucji konstytucyjnej i upadku
dynastii Kadzaréw. Co ciekawe, fatwe zakazujaca palenia wéwczas
cofnieto, a Iraniczycy spokojnie wrocili do palenia®.

Nie tak dawno drakornskie prawo antynikotynowe wprowa-
dzito tzw. Panstwo Islamskie (Daesh), gdzie palaczy skazywano
nawet na dekapitacje, a za handel papierosami grozita chtosta,
dwa tygodnie aresztu lub bardzo dotkliwa grzywna.

Na Zachodzie duze kampanie antynikotynowe byty takze okre-
sowo podejmowane juz od czaséw panowania kréla Jakuba VI
w Anglii, pézniej w paristwach Swietego Cesarstwa Rzymskiego oraz
w nazistowskich Niemczech. Wspdtczesnie walka o ograniczenie
palenia w wiekszosci miejsc publicznych, rozpoczeta w latach 70.
w Stanach Zjednoczonych, toczy sie nieprzerwanie i nabrata juz
dawno globalnego charakteru. Unia Europejska przygotowuje sie
do tzw. rozgrywki konicowej, planujac wprowadzenie dyrektywy
o odmowie sprzedazy tytoniu kazdemu obywatelowi urodzonemu
po pewnym roku, tworzac w ten sposéb ,,nowe pokolenia wolne
od tytoniu”.

Nikotyna, aktywny sktadnik chemiczny tytoniu (obecna jest
takze w ziemniakach, pomidorach i baktazanach), nalezy do grupy

86 M. Mansoor, Shi’i Political Discourse and Class Mobilization in the Tobacco
Movement of 1890-1892, ,Sociological Forum” 1992, vol. 7, no. 3, s. 455.
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stymulantéw. Znana jest szeroko ze swego dziatania relaksujacego
i przeciwb6lowego, eksperymentalnie byta stosowana w leczeniu
choroby Parkinsona, demencji, ADHD, depresji i miesaka. Jest
takze naturalnym srodkiem owadobdjczym. Niestety dosc szybko
uzaleznia®. Poczatkowo tyton byl uwazany wrecz za panaceum
na wszelkiego rodzaju dolegliwosci i choroby, od opryszczki po
dzume?®®. Byt uzywany do leczenia bélu, biegunki i do dezynfekc;ji,
jako srodek na uspokojenie, stres i zmeczenie®. Znaczenie jego
polegato jednak na tym, ze tworzyl nowe formy towarzyskosci
irytuaty goscinnosci, bedacidealnym narzedziem rekreacyjnym.

Wynalazek kawiarni dla rozpowszechniania sie zwyczaju pale-
nia tytoniu trudno przecenic. Przez cate ubiegte stulecie na catym
swiecie trudno sobie byto wyobrazi¢ bardziej zadymione miejsca,
ajednoczesnie w pewien sposéb bezprecedensowo réwnosciowe,
taczace osoby réznych stanéw, pozycji spotecznych i Swiatopogla-
dow. Co wiecej, palenie idealnie taczyto sie ze spozywaniem kawy,
a takze innych uzywek, w tym oczywiscie napoi alkoholowych.
Jednoczesnie jednak tyton nie musiat by¢ do nich przywigzany,
byt uzywka mobilna, niezdeterminowana czasem i miejscem, jak
czesto jest to w przypadku kawy i alkoholu. Suchg fajke tytoniowq
mozna bylo zabraé¢ w podroz i pali¢ wszedzie przez caly czas, totez
towarzyszyta ona Afrykanom az do poczatkéw XX wieku, kiedy
to papierosy staly sie dominujaca i przez niemal wiek uznawana
za najbardziej atrakcyjng forma konsumpcji tytoniu.

W biednych krajach uchodzily one jednak, z uwagi na cene,
za uzywke klasy sredniej. W Sudanie nigdy nie byly popular-
ne na takgq skale jak w Egipcie czy w Potudniowej Afryce, stad,

87 K.A. Perkins, J.L. Karelitz, Reinforcement enhancing effects of nicotine via
smoking, ,,Psychopharmacology” 2013, vol. 228(3), s. 479-486.

8 Al-Nabulusi, dz. cyt.

8 M. Kohrman, P. Benson, Tobacco, ,,Annual Review of Anthropology” 2011,
vol. 40, s. 329-344.
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szczegolnie na wsiach na potudniu, nadal mozna byto spotkac
fajki, a zwtaszcza doustne formy przyjmowania tytoniu. Nawy-
ki palenia dzisiejszych Afrykanczykéw sa regulowane w duzym
stopniu lokalnymi zwyczajami, statusem ekonomicznym, a ostat-
nio zaleza od stopnia, w jakim dany kraj wiaczyt sie w globalng
kampanie antynikotynowa. W niektérych krajach, podobnie jak
w Europie, wojna ta niemal odniosta sukces, przynajmniej jesli
chodzi o walke z paleniem tradycyjnych papieroséw. Historia
jednak wykorzystywania samego tytoniu jeszcze sie nie skoniczyta
i zapewne nigdy nie skornczy.

Popularnosci tytoniu trudno sie dziwi¢. Europejczycy, Afrykanie
i Azjaci wprawdzie juz przed XV w., jak wyzej wspomniatem, byli
dobrze zorientowani w uzywaniu kadzidet i palacych sie ziét do
celéw religijnych, obrzedowych i funkcjonalnych, ale tyton i fajki,
jak widzimy, oferowaly nowe mozliwosci. Palenie i wdychanie
dymu nie byto zresztq jedyng metoda konsumpcji, mozna byto
takze zu¢ liscie, pi¢ z nich napar, wdychac przez nos w postaci
proszku (tabaki) lub przetrzymywac go w ustach pod warga lub
w nosie, przyjmowac do oczu, robi¢ wywary przezskérne i wpro-
wadzac do jelit za pomoca lewatywy.

Tabaka — sproszkowany tyton przeznaczony do zazywania przez
nos, popularna uzywka w dawnej Rzeczypospolitej i do dzis$ na
Kaszubach oraz w niektoérych miejscach w Szwajcarii i w Bawarii
w Niemczech — w Sudanie nie jest znana w ogdle. O zuciu lisci
tytoniowych wspominajg niektérzy obserwatorzy, cho¢ najcze-
Sciej mylq zucie z doustna metoda zazywania pasty tytoniowej,
ktéra od samego poczatku do dzi$ (z wyjatkiem okresu istnienia
panstwa Mahdiego) dominuje w Sudanie i to nawet bardziej niz
palenie papieroséw®°. Tego typu ,tabaka” znana jest jako tombak

% G.B. Belzoni, Narrative of the operations and recent discoveries within the
pyramids, temples, tombs, and excavations, in Egypt and Nubia, and of a journey
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(sproszkowany tyton), a poza Sudanem jako snus. Jest to popu-
larna, bezdymna forma zazywania nikotyny w Szwecji, Finlandii
i Norwegii. W Sudanie, aby przygotowa¢ wspomniana paste, do
wezesniej sproszkowanego, suchego tytoniu (tombaku) dodaje
sie troche wody z soda (atrun®') i uciera rekami. Jezeli tytori ma
by¢ naprawde mocny, to musi poleze¢ pare godzin, az zajda pro-
cesy fermentacyjne®?. Z takiego tombaku lepi sie mate kulki, tzw.
saffa, ktore trzyma sie najczesciej za dolna warga przez jakis czas,
a pozniej wyjmuje. Nikotyna dostaje sie do krwi przez delikatnag
skore, dajac ten sam efekt, co palenie tytoniu, ale bez koniecznosci
pochtaniania szkodliwego dymu?3. Nad Nilem byt to lek na wiele
choréb. Stosowany jest do dzi$ jako opatrunek na rany oraz do
ochrony zwierzat przed ukaszeniami much, a takze jako srodek
tagodzacy bdl zeba, przeciwzapalny, dzieciom podawany przy
dolegliwosciach zabkowania, a przede wszystkim poprawiajacy
0golny nastrdj®*.

Na zakoriczenie warto wspomnieé, Ze tabaka do zazywania
przez nos zostata w Polsce w roku 1996 zakazana na mocy Ustawy
o ochronie zdrowia przed nastepstwami uzywania tytoniu i wyro-
béw tytoniowych. Kaszubi jednak bojkotowali ten zakaz i w koricu,

to the coast of the Red Sea, in search of the ancient Berenice; and another to the
Oasis of Jupiter Ammon, J. Murray, London 1820, s. 78-79.

1 Atrun (natron) rozklada wtdékna tytoniu podczas procesu wytwarzania
tombaku (tamtir), uwalniajac substancje czynna z weglowodanéw zawartych
w lisciach tytoniu.

92 W Szwecji snus robi sie podobnie, z ta réznica, ze jest nawilzany goracq
parg wodnag i przechowywany w lodéwce. Mozna go tam kupic¢ w tej formie, jak
w Sudanie, wtedy jest to tzw. luzny snus (I6ssnus) lub snus porcjowany (por-
tionssnus) w celulozowych woreczkach, podobnych do torebek uzywanych do
parzenia herbaty, tylko znacznie mniejszych, ktére mogg by¢ suche lub
wilgotne.

9 M. Zabek, Arabowie z Dar Hamid. Spoteczeristwo w sytuacji zagrozenia
ekologicznego, Dialog, Warszawa 1998, s. 145.

%4 Ahmed El Safi, dz. cyt., s. 278.
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w zwigzku z ochrong ich dziedzictwa kulturowego, zostat on
zniesiony w 2000 r. Podobnie jest w przypadku doustnej metody
zazywania pasty tytoniowej. W Polsce, jak i w pozostatych krajach
UE (z wyjatkiem wyzej wymienionych panstw skandynawskich),
zabroniona jest produkcja i sprzedaz tytoniu do stosowania do-
ustnego, mimo ze jako forma bezdymna, podobnie jak tabaka do
nosa, mogtaby by¢ zdrowsza alternatywa dla palenia papieroséw.
Jak twierdzili uczestnicy IX Swiatowego Forum Nikotynowego,
ktore odbyto sie w Warszawie w dniach 16-18 czerwca 2022 r.,
w zakazie tym chodzi, podobnie jak w przypadku akcji przeciwko
e-papierosom i innym bezdymnym wyrobom nikotynowym, o lob-
bing i sprawczos$¢ polityczna producentéw produktéw mieszcza-
cych sie w kategorii tzw. nikotynowej terapii zastepczej (w postaci
tabletek, gum do zucia i plastréw), oczywiscie duzo drozszych
i duzo gorszych niz produkty naturalne.

Niestety, jak pisatjuz bardzo dawno temu al-Nablusi, od czasu
do czasu pojawiaja sie przy wtadzy w réznych miejscach ignoran-
ci, ktérzy zabraniaja rzeczy, o ktérych nie maja pojecia®. Zycie
jednak, jak uczy historia, zawsze pokona te wszystkie zakazy
i normy spoteczne, ktdre nie biorg pod uwage natury cztowieka.
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Abstract

Coffee and smoke.
Local and Global Contexts of Drugs in Sudan

The article is about coffee and other non-alcoholic stimulants
strongly related with smoke and fumigation. There are incense,
cannabis and tobacco. It analyzes the properties of these stimulants,
especially from an anthropological perspective, as artifacts that
bring people together beyond divisions. The aim of the text is to
understand the relationship of these plant products with humans
in a historical perspective and encouraging readers to reflect on
the nature of man.

Key words: stimulants, coffee, incense, cannabis, tobacco,
Sudan, Africa, Islam, human.
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Fot. 1. Ceremonia kawy w Etiopii (analogicznie wyglada w Sudanie) —
parzenie ziaren kawowych. Fot. Maciej Zabek
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Fot. 2. Ceremonia kawy w Etiopii — dolewanie wody do kawy parzonej
w dzabanie. Fot. Maciej Zabek
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Fot. 3. Ceremonia kawy w Etiopii — nalewanie kawy z dzabany do filizanek.
Fot. Maciej Zabek
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Fot. 5. Autor delektuje sie dymem z kadzidta. Somaliland. Fot. Wojciech
Trojan
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Fot. 6. Palenie gandzi. Sudan. Kartka pocztowa z poczatku XX w. z kolekcji
Adama Rybinskiego
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Fot. 7. Nuer z fajkg. Sudan Potudniowy. Kartka pocztowa z poczatku XX w.
z kolekcji Adama Rybiriskiego
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Fot. 8. Palenie fajki wodnej. Kenia. Kartka pocztowa z poczatku XX w. z ko-
lekcji Adama Rybinskiego
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Fot. 9. Kobieta z Egiptu palaca nargile. Kartka pocztowa z poczatku
XX w. z kolekcji Adama Rybiriskiego
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Chanteuses Egyptiennes

Fot. 10. Fajka wodna, kawa, muzyka i $piew. Egipt. Kartka pocztowa z po-
czatku XX w. z kolekcji Adama Rybirnskiego

S R e e s, e L e s
Fot. 11. Palenie fajki tytoniowej i picie piwa. Daba, pétnocny Kame-
run. Fot. Ryszard Vorbrich
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Fot. 12. Palenie fajki tytoniowej przez mysliwych w czasie drogi. Dogonowie,
Mali. Fot. Maciej Zabek

Fot. 13. Palenie dagga. Zimba-
bwe. Fot. Darek Skonieczko
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Fot. 14. Szejcha Zar w przebraniu mezczyzny z papierosem w ustach. Dar
Hamid, Sudan. Fot. Maciej Zabek

Fot. 15. Kaptan kadziur w czasie
sesji wykorzystujacy dym z kadzi-
dla i trzech papieroséw jednocze-
$nie. Dar Hamid, Sudan. Fot. Maciej
Zabek
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Fot. 16. Fumigacja kadzidtem przez szejcha bractwa sufickiego. Dar
Hamid, Sudan. Fot. Maciej Zabek
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O BADANIACH TERENOWYCH LEONA
CIENKOWSKIEGO W 1848 ROKU NA
PODSTAWIE ZRODEL
ROSYJSKOJEZYCZNYCH

W 2022 roku mija dwusetna rocznica urodzin wybitnego pol-
skiego uczonego Leona Cienkowskiego. Fundamentalne prace
tego naukowca z zakresu botaniki, bakteriologii i protozoologii
sa powszechnie znane w nauce, podobnie jak jego niebagatelny
wktad w rozwdj weterynarii i epidemiologii. Nieco mniej znany jest
fakt, ze Cienkowski byt réwniez pionierem polskich badan nauko-
wych w Sudanie!. Wyniki multidyscyplinarnych prac terenowych,
jakie prowadzit w miedzyrzeczu Nilu Btekitnego i Biatego oraz
w Kordofanie, bezsprzecznie zastugujq na uwage, jakkolwiek nie
zostaty dotychczas szerzej upowszechnione — gdyz opublikowano
je wylacznie w jezyku rosyjskim. Tegoroczny jubileusz wydaje sie
zatem dobra okazja, by spopularyzowac i upamietni¢ ten fragment
dorobku Cienkowskiego afrykanisty.

1 P. Malinski, Leon Cienkowski (1822-1887) — pionier polskich badari suda-
nologicznych, w: L. Buchalik, K. Podyma (red.), IV Kongres Afrykanistow Polskich,
26-28 listopada 2015. Abstrakty referatéw, Zory 2015, s. 39.
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Celem niniejszego tekstu jest zatem przedstawienie afrykan-
skiej podrézy Cienkowskiego, jej okolicznosci i realidw, a takze
zakresu i przebiegu prac badawczych, jakie prowadzit w Sudanie.
Zagadnienia te zaprezentowano na tle historycznym, przy wy-
korzystaniu metody biograficznej. Rozwazania nad tytutowym
tematem oparto na analizie tekstéw — gléwnie publikacji same-
go Cienkowskiego?. Dodatkowe informacje pozyskano réwniez
z innych zrédet: zaréwno ze wspomnien przyjaciét uczonego, jak
i opracowanych po jego smierci biograméw?, a takze publikacji
naukowych poswieconych historii nauki*. Innym cennym zrédtem
jest zachowany i opublikowany dokument archiwalny — szcze-
gbtowa instrukcja Rosyjskiego Towarzystwa Geograficznego dla
ruszajacego do Afryki badacza®. Wiele wartosciowych informacji

2 L.S. Cenkowski, Otczet o putieszestwii w Siewierowostocznyj Sudan, ,,Geo-
graficzeskija Izwiestija”, nr 2, 1850, s. 202-225; tenze, Otczet o putieszestwii
w Siewierowostocznyj Sudan, ,Wiestnik Impieratorskago russkago geograficze-
skago obszczestwa”, nr 3, 1851, s. 1-22; L. Cienkowski, Kilka ryséw i wspomnieri
2 podrozy po Egipcie, Nubii i Sudanie, ,,Gazeta Warszawska”, nr 88, 1853, s. 3-4
(kontynuacja w odcinkach: nr 89, s. 3; nr 91, s. 4-6; nr 94, s. 7-8; nr 98, s. 4-6;
nr 101, s.5-7; nr 108, s. 5-6; nr 110, s. 4; nr 115, s. 4; nr 118, s. 6-; nr 122, s. 6-8).

3 Anonim, S.p. Leon Cienkowski, ,Biblioteka Warszawska”, t. 4, 1887, s. 323-
324; B.E., Leon Cienkowski (Wspomnienie posmiertne), ,Prawda. Tygodnik Po-
lityczny, Spoteczny i Literacki”, nr 45, 1887, s. 237; A. Wrzesniowski, Leon Cien-
kowski. Wspomnienie posmiertne, Warszawa 1888.

4 7. Maslankiewiczowa, Biologowie polscy, Lwow-Warszawa 1938; M.B.
Gornung, Ju.G. Lipiec, I.N. Olejnikow, Istorija otkrytija i issledowanija Afriki,
Moskwa 1973; A. Kijas, Polscy profesorowie na Uniwersytecie Charkowskim do
1917 roku, ,Wroctawskie Studia Wschodnie”, nr 15, 2011, s. 47-64; P. Malinski,
A. Chlebowski, Ali Elmirghani Ahmed, Polskie badania nad ludami i kulturami
Kordofanu - historia, najnowsze wynikii przyszte perspektywy, w: W. Cisto, J. Ro-
zanski, M. Zabek (red.), Bilad as-Sudan. Kultury i migracje, Warszawa 2013,
s. 221-247.

5 B.A. Walskaja, Akadiemik K.M. Ber o putieszestwijach Je.P. Kowalewskogo
w Jegipiet i w Kitaj w 40-ch godach XIXw., w: W.W. Struwe (red.), Strany i narody
Wostoka. Wypusk 1. Gieografija, etnografija, istorija, Moskwa 1959, s. 270-271.
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zawieraja rowniez niedawno opublikowane przez badaczy ukrain-
skich listy Cienkowskiego do jego bliskiego przyjaciela, botanika
Jerzego Aleksandrowicza®.

Tekst sktada sie z czterech czesci. Pierwsza z nich przedstawia
pokrétce zyciorys Cienkowskiego. Druga poswiecona jest jego
wyprawie do Sudanu. W czesci trzeciej zaprezentowano zakres
irezultaty prac terenowych, jakie uczony tam przeprowadzit. Czes¢
ostatnia zawiera kilka refleksji i wnioskow koricowych. Wszystkie
fragmenty cytowane ze zrédel rosyjskojezycznych zostaty przettu-
maczone na jezyk polski przez piszacego te stowa (wtracenia wiasne
autora w tekst cytatu ujeto w nawiasy kwadratowe). W przypadku
stow rosyjskich przytoczonych w oryginalnym brzmieniu, a takze
stéw z jezykdéw afrykanskich, zapisanych przez Cienkowskiego
cyrylica, zastosowano transkrypcje jezyka rosyjskiego na znaki
polskiego alfabetu wedtug zasad przyjetych przez Wydawnictwo
Naukowe PWN”.

Biogram badacza

Leon Cienkowski urodzit sie 1 pazdziernika 1822 r. w Warsza-
wie, 6wczesnie pod zaborem rosyjskim. Uczony przyszedt na swiat
w dos¢ ubogiej rodzinie, a jego rodzice nie byli wyksztatconymi
ludzmi. Matka jednak, ,,posiadajaca wrodzone poczucie potrzeby

6 L. Zwanko, D. Kibkato, Wybitny polski naukowiec Leon Cienkowski (1822
1887). Per aspera ad astra, ,,Biuletyn Archiwum Polskiej Akademii Nauk”, nr 62,
2021, s. 83-142.

7 D. Dzienisiewicz, M. Dzienisiewicz, Praktyka transkrypcji wspotczesnego
jezyka rosyjskiego na znaki polskiego alfabetu w swietle regut Wydawnictwa Na-
ukowego PWN (na podstawie eksperymentu badawczego), ,,Studia Rossica Geda-
nensia”, nr 7, 2020, s. 61-62.
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nauki”8, kosztem wielu wyrzeczen zapewnita srodki finansowe,
umozliwiajace synowi wstapienie do warszawskiego Gimnazjum
Gubernialnego, ktérego wydziat techniczny ukonczyt on w 1839
roku. Uzyskawszy stypendium rzadu Krélestwa Polskiego, udat
sie na studia do Rosji —na Wydzial Matematyczno-Fizyczny Cesar-
skiego Uniwersytetu Petersburskiego. Poczatkowo uczeszczal na
zajecia w sekcji matematycznej, jednak po kilku tygodniach trafit
na wyklad profesora zoologii Stiepana Siemionowicza Kutorgi,
ktéry wywarl na nim tak wielkie wrazenie, ze przenidst sie do sekgji
nauk przyrodniczych. Wkrotce po rozpoczeciu studidw, z powodu
ciezkiej choroby, Cienkowski powrdcié¢ musiat na rok do Warszawy,
przez co studia ukoniczyt z opdznieniem w 1844 roku. Po uzyskaniu
stopnia kandydata nauk przyrodniczych chciat kontynuowac nauke
na uniwersytecie, ale jako stypendysta Krolestwa Polskiego miat
obowiazek powrdcic¢ do kraju i przepracowac szes¢ lat w zawodzie
nauczyciela. Jednak dzieki znajomosci z synem hrabiego Siergieja
Siemionowicza Uwarowa, dwczesnego ministra oswiaty Imperium
Rosyjskiego, udato mu sie uzyskac zgode na pozostanie w Sankt
Petersburgu. W ten sposéb Cienkowski zostat ,,uratowany dla nauki,
gdyz ciezkie obowiazki nauczycielskie bytyby mu przeszkodzity
nalezycie rozwinad swoje zdolnosci w kierunku czysto naukowym™.
Przez dwa lata, zyjac w niedostatku, bez statego zatrudnienia,
przygotowywat sie do egzaminu magisterskiego. Zdat go w 1846
roku i po obronieniu rozprawy na temat powstania i historii roz-
woju roslin iglastych® otrzymat stopieni!! magistra botaniki. Nie

8 A. Wrzesniowski, Leon Cienkowski..., s. 4.

9 Tamze, s. 5.

10 1..S. Cenkowski, Nieskolko faktow iz istorii razwitija chwojnych rastienij.
Rassuzdienije napisannoje dla potuczenija stiepieni magistra, Sanktpeterburg
1846.

W éwczesnym rosyjskim systemie szkolnictwa wyzszego magister nie byt
tytutem zawodowym, tylko drugim stopniem naukowym w triadzie: kandydat
nauk — magister — doktor.
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rozwigzato to jednak jego probleméw finansowych: pomimo sta-
ran nie otrzymat spodziewanej posady wyktadowcy w Instytucie
Korpusu Inzynieréw Gérnictwa ani w Petersburskim Instytucie
Lesnym i Mierniczym, nie udato mu sie tez zosta¢ nauczycielem
w szkole w Gatczynie (jednej z rezydencji caréw rosyjskich). Zto-
zyt zatem wniosek o przyjecie na stanowisko docenta w Katedrze
Botaniki Cesarskiego Uniwersytetu Petersburskiego i przygotowat
do obrony dysertacje doktorska o budowie i rozwoju orzeskow.
Jednak kierownik katedry, notabene tez Polak, Jan Szychowski
uznat zdolnego i pracowitego Cienkowskiego za potencjalnego
konkurenta i pod btahym pretekstem odrzucit jego rozprawe!2.

W tych niepomyslnych okolicznosciach dwudziestopiecioletni
naukowiec, cierpiacy biede i z trudem utrzymujacy sie z dorywczych
prac, otrzymal niespodziewana propozycje z Cesarskiej Akade-
mii Nauk w Sankt Petersburgu. Zaproponowano mu mianowicie
uczestnictwo w ekspedycji do Afryki, zorganizowanej na zyczenie
Muhammada Alego, wicekréla Egiptu, a kierowanej przez putkow-
nika Jegora Pietrowicza Kowalewskiego — orientaliste, podréznika,
literata i dyplomate!®. Jej celem byto zorganizowanie wydobycia
ztota w basenie Nilu Blekitnego. Osmarniski wtadca powierzyt to
zadanie Rosjanom, gdyz w latach 40. XIX wieku Rosja zajmowata
pierwsze miejsce na swiecie w wydobyciu zlota'.

Cienkowski bez namystu przyjat owa oferte i w 1847 roku wy-
ruszyt wraz z wyprawa do Sudanu, gdzie przez niespetlna dwa

12 1, Zwanko, D. Kibkato, Wybitny polski naukowiec..., s. 88.

13 Jakkolwiek w zrédtach rosyjskich Kowalewski wystepuje jako Rosjanin,
niektérzy naukowcy ukrainscy twierdza, ze byt on Ukrairicem. Zob. L. Zwanko,
D. Kibkato, Wybitny polski naukowiec..., s. 110.

4 B.A. Walskaja, Nowyje matieriaty o puteszestwii Je.P. Kowalewskogo w Je-
gipiet, Wostocznyj Sudan i Zapadnuju Efiopiju, w: W.W. Struwe, A.W. Korolow
(red.), Strany i narody Wostoka. Wypusk IV. Gieografija, etnografija, istorija.
K 10-letiju Wostocznoj komissii Gieograficzeskogo obszczestwa SSSR, Moskwa
1965, s. 180.
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lata prowadzit réznego rodzaju badania naukowe (sg one opisane
szczegotowo w dalszej czesci niniejszego tekstu). Powrdcit do Eu-
ropy w 1849 roku, schorowany i bez funduszy. Przez kilka miesiecy
odpoczywal w Warszawie, Zyjac na tasce przyjaciot i znajomych.
Po odzyskaniu sit Cienkowski udat sie znéw do Sankt Petersburga
szuka¢ posady, jednak nie znalazt jej i wpadt w skrajng nedze —
w 1850 roku napisat w liscie do przyjaciela: ,tokcie wytaza, pode-
szwy odpadaja, chorobliwie, teskno, niema chleba”**. Jednak po
wielu niepowodzeniach i trudnosciach otrzymat w korcu prace
na stanowisku wyktadowcy w Liceum Demidowskim w Jarostawiu
(250 km na péinocny wschéd od Moskwy). Cheac kontynuowadé
kariere naukowa, w 1853 roku starat sie o zatrudnienie na Cesarskim
Uniwersytecie Moskiewskim —jednak bezskutecznie. W 1854 roku
zmart petersburski antagonista Cienkowskiego, wspomniany wyzej
Szychowski. Na tamtejszym uniwersytecie powstat w ten sposéb
wakat, na ktéry przyjeto odrzuconego niegdy$ Cienkowskiego.
W 1855 roku zaczat on tam wyktadaé botanike, w nowatorski
sposéb demonstrujac studentom preparaty pod mikroskopem
(byt pierwszym w Rosji profesorem, ktory to robit). Tak opisat to
jeden ze studentow: ,,wyklad jego odznaczat sie dziwna prostota,
zwieztoscia i jasnoscig a przytem wytwornoscia. Gorliwosé, z jaka
starat sie pokazac stuchaczom pod mikroskopem wszystko, co
opowiadat na lekcyi, niewyczerpana tagodnos¢, prostota i sto-
dycz w obejsciu, jednaty mu w mtodym pokoleniu prawdziwych,
goracych przyjaciét i wielbicieli. Audytoryum jego bylo zawsze
przepelnionem”.

W 1856 roku Cienkowski obronil na Cesarskim Uniwersyte-
cie Petersburskim dysertacje doktorska o glonach i orzeskach?.

15 A. Wrzesniowski, Leon Cienkowski..., s. 7.

16 B.E., Leon Cienkowski..., s. 237.

7" L.S. Cenkowski, O nizszych wodoroslach i infuzorijach. Doktorskaja dissier-
tacja, Sanktpeterburg 1856.
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Fot. 1. Leon Cienkowski (1822-1887).
Zrédlo: Z. Madlankiewiczowa,
Biologowie polscy, Lwéw—Warszawa
1938, s. 25, ryc. 3

W tej fundamentalnej pracy na podstawie wiasnych badan ustalit
stosunki genetyczne pomiedzy poszczegdlnymi grupami mikro-
organizmdw oraz sformutowat i udowodnit twierdzenie o braku
wyraznych granic miedzy swiatem roslinnym i zwierzecym. Ce-
sarska Akademia Nauk w Sankt Petersburgu uhonorowata autora
dzieta prestizowa Nagroda Demidowska. W tym samym roku
zostal wystany przez uniwersytet na roczng podréz naukowgq po
Europie Zachodniej, podczas ktérej poznat czotowych biologow
niemieckich, francuskich, wloskich, a przy okazji takze leczyt sie
z przewlektej gruzlicy w kilku uzdrowiskach. Po powrocie do Sankt
Petersburga znéw zapadt na zdrowiu, gdyz nie stuzyl mu tamtej-
szy surowy i wilgotny klimat. W 1859 roku ozenit sie z zamozna
Rosjanka, jednak matzenistwo to okazato sie pono¢ niezbyt udane.
Kolejnych pieé lat spedzit za granica, w Nicei, Berlinie, DreZznie
i Wiesbaden, prowadzac badania nad sluzowcami, wyjasniajacich
wlasciwosci biologiczne i badajac zwiazki genetyczne pomiedzy
nimi. W 1865 roku minister o§wiecenia publicznego Imperium
Rosyjskiego mianowat Cienkowskiego profesorem botaniki na nowo
powstatym Cesarskim Uniwersytecie Noworosyjskim w Odessie.
Tam prowadzit badania nad czarnomorskimi wiciowcami i korze-
nionézkami oraz zajat sie dziatalnoscig naukowo-organizacyjna: byt
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zalozycielem i pierwszym prezesem Noworosyjskiego Towarzystwa
Przyrodniczego oraz wspoéttworca Morskiej Stacji Biologicznej
w Sewastopolu. W Odessie zaprzyjaznit sie i pokierowat kariera
mtodego zoologa Ilji Iljicza Miecznikowa, ktéry zostat pdzniej
laureatem Nagrody Nobla w dziedzinie fizjologii lub medycyny
(1908) i ktérego imie nosi dzis tamtejszy ukrainski uniwersytet.
Jednak Cienkowski w 1871 roku opuscit uczelnie w Odessie na
znak protestu przeciwko panujacemu tam szowinizmowi i dyskry-
minacji. Byt to gest solidarnosci z wybitnym chemikiem Aleksan-
drem Weryha, ktérego kandydatura na stanowisko w Katedrze
Chemii zostata odrzucona przez Rade Uniwersytetu tylko dlatego,
ze deklarowat sie on jako Polak. W roku kolejnym Cienkowski
zostat powotlany na stanowisko profesora w Katedrze Botaniki
Cesarskiego Uniwersytetu Charkowskiego. Oprécz prowadze-
nia pracy naukowo-dydaktycznej, kierowat réwniez tamtejszym
ogrodem botanicznym. W 1880 roku wziat udziat w ekspedycji
naukowej na Morze Biate, podczas ktorej zbadat i opisat faune
i flore Wysp Sotowieckich. Po powrocie do Charkowa starat sie
wdrozy¢ swoje osiaggniecia teoretyczne do celéw praktycznych:
w rolnictwie, cukrownictwie, przetworstwie owocowo-warzyw-
nym i hodowli zwierzat. Najwiekszym jego sukcesem na tym polu
byto wynalezienie w 1884 roku skutecznej szczepionki przeciwko
waglikowi — chorobie trapigcej owce wypasane na ukrainiskich
stepach. Warto podkresli¢, ze ,,wakcyna Cienkowskiego” byta
pierwsza szczepionka stosowang nie tylko w weterynarii, ale tez
w medycynie Imperium Rosyjskiego?®.

W 1886 roku syn Leona Cienkowskiego, Stanistaw, uzdolniony
student medycyny, rozpoznatl u ojca pierwsze objawy ztosliwego
nowotworu zotadka. Nie mogac pono¢ udzwigna¢ brzemienia
tej wiedzy, mtody adept medycyny zatamat sie i odebrat sobie

18 1, Zwanko, D. Kibkato, Wybitny polski naukowiec..., s. 98.
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zyciel?. Pograzony w zatobie Cienkowski wyjechat do Wiednia
i Lipska, podejmujac proby leczenia. Okazaly sie one nieudane.
Uczony, ktérym do ostatnich chwil opiekowata sie corka, zmart
8 pazdziernika 1887 roku w Krankenhaus zu St. Jakob w Lipsku
i zostat pochowany na miejscowym cmentarzu.

Leon Cienkowski odkryt i opisat dwadziescia szes¢ rodzajow
i czterdziesci trzy gatunki organizmdéw zywych: roslin, pierwotnia-
kéw i grzybdw. Napisat szes¢dziesiat cztery publikacje naukowe.
Byl profesorem honorowym prawie wszystkich uniwersytetéw
Imperium Rosyjskiego, cztonkiem korespondentem Cesarskiej
Akademii Nauk w Sankt Petersburgu i Deutsche Botanische Ge-
sellschaft e. V. w Eisenach. Za swoja prace naukowa otrzymat
wiele nagrdd i odznaczen. Upamietnia go skromny pomnik stojacy
na dziedzincu Panstwowej Akademii Weterynarii i Zootechniki
w Charkowie. Wybitny botanik rosyjski Kliment Arkadjewicz Timi-
riazew nazwat Cienkowskiego ,,0jcem wszystkich wspétczesnych
botanikéw rosyjskich”?. Tak natomiast scharakteryzowat go jego
uczen, zoolog i prawnik August Wrzesniowski: ,,Leon Cienkowski
wecale nie nalezat do wybrancow losu, lecz przeciwnie, wszystko
zdobywat wielka wytrwatoscia, praca i zamitowaniem przedmiotu,
a zawody byly dla niego rzecza zwyczajna. Bardzo watle zdrowie
zawsze byto mu wielka przeszkodq w pracy, tembardziej wiec
podziwia¢ musimy rezultaty, do ktérych doszedt’?!.

9 Tamze, s. 100.
20 A. Kijas, Polscy profesorowie..., s. 50.
21 A. Wrzesniowski, Leon Cienkowski..., s. 4.
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Ekspedycja

Szczegdtowa rekonstrukcja przebiegu wyprawy Cienkowskiego
do Sudanu okazala sie nietatwym zadaniem. Zrédta na ten temat
sa rozproszone, maja rozng wartos¢ dla historyka, a zawarte w nich
informacje sq niekiedy niesciste lub nawet sprzeczne ze soba. Sama
relacja Cienkowskiego o ekspedycji zawiera sporo luk, a niektdre
watki wydajg sie celowo pominiete — by¢ moze pewne fragmenty
zostaty usuniete przez redaktora naukowego lub cenzora. Relacja
jest tez miejscami achronologiczna i ma nieréwna strukture: zo-
stata podzielona na dwie odrebne czesci, r6zniace sie nieco pod
wzgledem formalnym i stylistycznym.

Czes¢ pierwsza ma forme dziennika podrézy po Egipcie i Nubii,
przy czym jest to relacja reporterska, popularnonaukowa, o duzych
walorach literackich. Co istotne, zawiera doktadne daty dzienne
(a czasem nawet pory dnia) okreslajace czas, w ktérym ekspedycja
dotarta do konkretnych, wymienionych z nazwy miejscowosci. Ta
czes$¢ zostala opublikowana najpierw po rosyjsku??, a pézniej —
z drobnymi zmianami — po polsku?:. Wersja polska doczekata sie
niedawno przedruku w antologii relacji prasowych podréznikéw
po Egipcie?*, przy czym oryginalny tekst opatrzono ponad dwiema
setkami szczeg6towych przypiséw, a jego dziewietnastowieczna
pisownia zostata zmodernizowana i poprawiona.

Natomiast druga cze$¢ dzieta Cienkowskiego to syntetyczny
opis naukowy ,,pétnocno-wschodniego Sudanu” z odnosnikami
do publikacji naukowych i przypisami dolnymi. Autor przedstawit
w niej wyniki swoich multidyscyplinarnych obserwacji naukowych

22 1.S. Cenkowski, Otczet o putieszestwii..., 1850.

2 L. Cienkowski, Kilka ryséw i wspomnieri...

24 L. Zinkow (red.), Kto nie widziat Kairu, nie widziat pieknosci swiata. ... Egipt
w relacjach prasowych polskich podroznikéw drugiej potowy XIX wieku, Krakéw
2011, s. 55-106.
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i pomiaréw, a na ich podstawie sformutowat wnioski ogélne, od-
noszac sie zaréwno do teorii nauki, jak i dorobku innych badaczy.
Jednak rzadko wspominat o ekspedycji i zaledwie kilka razy podat
przyblizony czas (miesigce lub pory roku), w ktérym znalazt sie
w danym regionie (a nie konkretnym miejscu w przestrzeni geo-
graficznej)?®. Ponadto tekst wydaje sie niedokonczony, brakuje
w nim podsumowania, a koricowy fragment zawiera usterki sty-
listyczne — miedzy innymi ostatnie zdanie zupeknie nie pasuje do
jego tresci. Ta czesc zostata opublikowana tylko po rosyjsku i jak
dotad nie przettumaczono jej na zaden inny jezyk?®.

Jak sie wydaje, zagadkowe niescistosci czy luki w narracji moga
miec zwiazek z tym, ze ekspedycja miata czesciowo militarny cha-
rakter (uczestniczyli w niej oficerowie i zolierze), a jej celem byto
zainicjowanie wydobycia cennego surowca strategicznego — zlota.
Nietrudno domysli¢ sie, ze przed wyprawg staly takze zadania
dyplomatyczne, a jej cztonkowie zajmowali sie miedzy innymi
wywiadem gospodarczym. By¢ moze zatem niektdére informacje
zebrane przez Cienkowskiego uznano za poufne lub tajne i zde-
cydowano sie ich nie upubliczniac.

Jak juz wspomniano, kierownikiem wyprawy byt putkownik
Jegor Pietrowicz Kowalewski, absolwent Cesarskiego Uniwersytetu
Charkowskiego, urzednik Departamentu Gornictwa i Solnictwa,
ktory wstawit sie wezesniej odkryciem i udang eksploatacja zt6z
ztota na Syberii. Miat on spore doswiadczenie w poszukiwaniach
geologicznych (niekiedy potaczonych z misjami dyplomatycznymi
oraz dziataniami zbrojnymi) w réznych krajach Europy i Azji: Czar-
nogdrze, Chanacie Chiwy, Emiracie Buchary, Sinciangu, Afganista-
nie i Kaszmirze. Kowalewski byt nie tylko odwaznym Zotierzem

% Z wyjatkiem daty przybycia do Chartumu (20 lutego 1848 roku), ktéra
bylta juz podana w czesci pierwszej.
26 1..S. Cenkowski, Otczet o putieszestwii..., 1851.
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i zdolnym naukowcem, lecz takze poczytnym literatem — napisat
trzytomowe dzieto z opisem swoich podrézy, ktére przysporzy-
to mu stawy i popularnosci w Rosji?’. To wszystko sprawito, ze
uznano go za odpowiednig osobe do kierowania ekspedycja do
Sudanu. Warto doda¢, ze wyprawa ta w 6wczesnych rosyjskich
kregach rzadowo-dyplomatycznych uwazana byta za stracericza
misje — sadzono, ze dla delegowanego oficera oznacza ona ,,wy-
sytke na $Smierc¢”%,

Jak natomiast doszto do zaangazowania Leona Cienkowskiego,
ujawnia on sam w liscie do przyjaciela, datowanym na 5 listopada
1847 roku: ,,Dwa tygodnie temu dostatem z Ogrodu Botanicznego
list nastepujacej tresci: Mehmed-Ali, pasza Egyptu (myslatem, ze
kpig ze mnie), przystat prosbe do Rzadu tutejszego o przystanie
mu gornika dla obejrzenia ztotych piaskdw, przy zrédtach Biatego
Nilu znajdujacych sie, dla urzadzenia dobrego sposobu otrzymania
szlachetnego metalu. Akademja nauk, korzystajac ze zdarzonej
okolicznosci, ma zamiar wkreci¢ [do ekspedycji] naturaliste —
jezeliby pan zyczyl sobie odby¢ takg podréz [...]. Zgtupiatem.
Lece do Ogrodu - [...] dowiedziatem sie, ze pan Kowaleski [sic!]
(gornik) jedzie za dwa tygodnie najdalej — ze podréz potaczona
z niezmiernymi niebezpieczeristwami- cholera, dzuma, dyzenterja
itysigce innych [...] rozkoszy — grozg na kazdym kroku, ze piaski
znajduja sie w ziemi nie nalezacej do Egiptu, ze zatem zbrojna rekq
trzeba je negrom [sic!] wydzierad, nareszcie akademja moze daé

27 J.P. Kowalewski, Stranstwowatiel po susze i moriam, Sanktpeterburg 1843;
tenze, Stranstwowatiel po susze i moriam. Knizka wtoraja, Sanktpeterburg 1843;
tenze, Stranstwowatiel po susze i moriam. Knizka trietija. Karpaty, Sanktpeterburg
1845.

28 B.A. Walskaja, Je.P. Kowalewskij i jegipietskije inzeniery na Urale i w Wo-
stocznom Sudanie (Nieopublikowannyje materiaty), w: D.A. Oldierogge, Ju.W.
Marietin, I.W. Sacharow (red.), Strany i narody Wostoka. Wypusk XV. Afrika
i Azija, Moskwa 1973, s. 127.
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tylko 700 r[ubli] sr[ebrem], a zatem summe, za ktora zaledwo do
Kairu i nazad dojecha¢ mozna. [...] Pan Kowaleski [...] podrdz
za$ w Egipcie i caloroczne utrzymanie [naturalisty] bierze na
siebie. Trzeba sie wiec byto decydowac [...]. Ale jak wréce, toc
bede znowu nedzarzem. Nie miatem nic do stracenia. Objawitem
zgromadzonym dygnitarzom, ze jade z ochotg”?.

Warto dodad, ze Cienkowski dzieki wstawiennictwu znanego
niemieckiego przyrodnika Karla Ernsta von Baera otrzymat od
Rosyjskiego Towarzystwa Geograficznego dodatkowa dotacje na
podréz w wysokosci 500 rubli srebrem. Wraz z pieniedzmi mtody
polski badacz otrzymat szczegétowa instrukcje, ktorej fragmenty
warto tu przytoczy¢:

,Rosyjskie Towarzystwo Geograficzne zyczy sobie, by pan
Cienkowski®’:

1. Skladat Towarzystwu okresowe sprawozdania z przebiegu
wyprawy. Raporty te nie powinny odwracac¢ uwagi podréznika
od obserwacji lub innych waznych zaje¢. Towarzystwo bytoby
jednak zadowolone, gdyby pan Cienkowski do komunikatéw
o przebiegu ekspedycji dotaczat zwiezte podsumowania
wrazen, jakie wywarta na nim przyroda i mieszkancy.

2. Po powrocie z podrézy przygotowal ogdlny opis geogra-
ficzny calego systemu Nilu od zZrédta do ujscia, przystepny
dla kazdego wyksztatconego cztowieka. Opis powinien
zawiera¢ informacje: o wzniesieniach i obnizeniach po-
wierzchni ziemi, o klimatologii, o charakterze roslinnosci
i wyrdzniajacych sie cechach swiata zwierzat; przy opisie
mieszkancéw zwracac uwage nie tylko na wyglad fizyczny,
ale takze ich styl zycia i rozwdj umystowy. [...] Przy tym,
pozadany przez Towarzystwo opis powinien by¢ nie tyle

2 1,, Zwanko, D. Kibkato, Wybitny polski naukowiec..., s. 110-111.
30 W oryginale: [Jenxoscruii (Cenkowski).
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zestawem czastkowych danych, co raczej catosciowym ob-
razem opartym na rzetelnych badaniach.

3. Ponadto, Towarzystwo chciatoby otrzymac od pana Cien-
kowskiego szczegétowe informacje, szczegdlnie na temat
rejondw zlotonosnych, aby uzupehic swoja geograficzna
wiedze o Afryce. Towarzystwo uwaza, Ze praca ta powinna
by¢ oparta na wlasnych obserwacjach pana Cienkowskiego
i moze zawierac tylko takie informacje zapozyczone od in-
nych podréznikéw, ktére mdgt on osobiscie zweryfikowad.

4. Kazdy wkiad, jaki pan Cienkowski wniesie do wiedzy o We-
wnetrznej (Wysokiej) Afryce, doprowadzi do pelniejszego
zbadania podgorskich obszaréw zrédel Biatego i Btekitnego
Nilu oraz Abisynii, a takze przyczyni sie do powiazania
Towarzystwa Geograficznego z nauka swiatowq. [...] Na
brzegach Biatego Nilu i [w] Fazogli*! ekspedycja znajdzie
sie w miejscach, ktére mozna uznac za przedgorze Afryki
Wysokiej, [a] tam znajdowac sie bedzie znaczna liczba pra-
cownikdw i zotlierzy. Pomiedzy nimi niewatpliwie znajda
sie negrzy [sic!] urodzeni w Afryce Wysokiej. Trzeba bedzie
odnalez¢ takich ludzi i z pomoca ttumacza przepytac o ich
ojczyzne, o drogi, ktore prowadza do tego kraju, na przyktad
czy trzeba przechodzi¢ przez wysokie gory, [...] duze rzeki,
jeziora czy rozlegte réwniny.

5. Bardzo pozadane jest, aby pan Cienkowski przywiézt dobrze
wykonane portrety tubylcéw z réznych plemion Afryki We-
wnetrznej. Jesli okaze sie to niemozliwe, to przynajmniej
[nalezy] sporzadzi¢ dobre opisy.

6. Towarzystwo Geograficzne chcialoby otrzymac od pana
Cienkowskiego informacje, jakiego rodzaju pokarm spozy-
wajq przede wszystkim mieszkancy [obszaréw] na potudnie

31 W oryginale: @asozany (Fazoglu).
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od Sennaru i probki chleba zbozowego, ktéry wystepuje
w Afryce Wewnetrznej”32.

Interesujace jest, ze sam Cienkowski z jakichs powoddéw opi-
sal zakres swoich obowiazkéw podczas wyprawy jako znacznie
skromniejszy: ,,celem moim byto zwrdcenie uwagi, o ile szybkos¢
podrézy pozwoli, na etnografija krajéw”*. Jeszcze inaczej przed-
stawil te kwestie Leszek Zinkow: ,,Cienkowski otrzymat polecenie
zebrania kolekcji zoologiczno-botanicznej, z czego sie, jak wiemy,
znakomicie wywiazal, mimo utraty czesci bagazy podczas prze-
prawy przez Nil Blekitny”34.

Ekspedycja wyruszyta na poczatku listopada 1847 roku z Sankt
Petersburga do Konstantynopola, skad droga morska dotarta do
Aleksandrii w potowie grudnia. Po osmiodniowej kwarantannie
i zwiedzeniu tamtejszych starozytnosci badacze poptyneli dalej
parowcami do Kairu, gdzie zostali przyjeci na audiencji u wice-
kréla iogladali piramidy w Gizie. Wtadca wystawit dla wyprawy
firman i przydzielit do niej lekarza, ttumacza, ,,mnéstwo stuzacych
tureckich™® oraz dwdch egipskich inzynieréw goérnictwa, wyksztat-
conych we Francji i Niemczech, a praktykujacych w rosyjskich
pluczkarniach zlota na Syberii*®. Tak powiekszony zespdt wyru-
szyt w gére Nilu parowcem 10 stycznia 1848 roku, by przez Beni
Suwayf i Asjut dotrze¢ po dwéch tygodniach zeglugi do Karnaku.
Tam i w Luksorze Europejczycy zwiedzili starozytne swiatynie,

%2 B.A. Walskaja, Akadiemik K.M. Ber..., s. 270-271. Pod instrukcja podpisat
sie Karl Ernst von Baer.

33 L. Cienkowski, Kilka ryséw i wspomnieri..., nr 88, 1853, s. 3.

34 L. Zinkow, Wstep, w: L. Zinkow (red.), Kto nie widziat Kairu, nie widziat
pieknosci swiata... s. 27. Por. W. Stabczynski, Polscy podroznicy i odkrywcy, War-
szawa 1973, s. 209.

35 L. Cienkowski, Kilka ryséw i wspomnieri..., nr 94, s. 8.

36 Byli to najpewniej inzynierowie Ali Mohammed Ibrahim i Issa ad-Daszuri,
ktérzy przebywali razem z Kowalewskim na Uralu w latach 1845-1846. B.A.
Walskaja, Je.P. Kowalewskij i jegipietskije inzeniery..., s. 126-128.
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aw pobliskiej Esnie ogladali stynny taniec pszczoty w wykonaniu
miejscowych tancerek. W Asuanie wyprawa przesiadta sie na to-
dzie zaglowe, ktérymi doptyneta do Korosko w Nubii 31 stycznia.
W dalszg podrdz na potudnie podazyta karawana szesc¢dziesieciu
wielbtadéw. Podréz ta — jak napisat pdzniej August Wrzesniow-
ski —,,dla Cienkowskiego tem wieksza byta meczarnia, ze zapadt
on na ciezka zimnice [...]. Nieraz opowiadal mi swoje cierpienia,
jak musiat podazac za karawana przywigzany do wielbtada, na
ktérym w napadzie choroby dosiedzie¢ nie mégt, a na ugasze-
nie pragnienia mdgt jedynie otrzymywac nieco zgnitéj wody ze
skérzanego worka [...]; jak spotkawszy rosline lub owada, czy
jaszczurke, pomimo znuzenia i ostabienia musiatl zatrzymywadé
wielblada, zsiadaé, wtaczaé nowy okaz do zbioréw, a nastepnie
gonic¢ karawane, ktéra tymczasem juz sie znacznie oddalita™.
Po dziewieciu dniach podrézy przez Pustynie Nubijska wy-
prawa dotarta do Abu Hamed, a 14 lutego przybyta do Berberu.
Stamtad znéw todziami zaglowymi udata sie w gére Nilu Srod-
kowego, przez Szendi do Chartumu, gdzie znalazta sie 20 lutego.
Dalej ekspedycja poptyneta w gére Nilu Btekitnego az do Roseires,
a nastepnie przedostata sie nad jego lewobrzezny doptyw —rzeke
Tumat. Tam, nieopodal géry Kassan, rozbito obdz i zorganizowano
wydobycie ztota®®. Cienkowski napisat: ,,Ekspedycja nasza dzieki
niewiarygodnej pracy i niewyobrazalnej [...] energii jej kierowni-
ka, putkownika J.P. Kowalewskiego, szybko osiagneta swdj gtow-
ny cel® i z poczatkiem niebezpiecznej pory deszczowej ruszyta

37 A. Wrze$niowski, Leon Cienkowski..., s. 6.

38 Cienkowski wspomina, ze z owego obozowiska uczestnicy ekspedycji
wraz z towarzyszacym im ,,putkiem czarnych Zoierzy” wyprawiali sie czesto
,na potudnie, po [rzece] Tumat i w sgsiednie géry”. L.S. Cenkowski, Otczet
o putieszestwii..., 1851, s. 9.

%9 Odmienny poglad na te kwestie przedstawit Richard Leslie Hill, piszac:
,Kovalevsky [...] in the winter of 1847-8 explored the gold-bearing region of
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Ryc. 1. Rosyjska ekspedycja przejezdza na wielbtadach przez
sudanska wioske. Zrédto: Je.P. Kowalewski, Putieszestwije wo
wnutrienniuju Afriku, Sanktpeterburg 1849, I1I strona oktadki

w droge powrotna. Poniewaz szybkie tempo [dotychczasowej]
podrézy w suchej porze roku nie pozwolito mi na zgromadzenie
istotniejszych zbioréw [z zakresu] historii naturalnej, zdecydo-
watem sie oddzieli¢ od ekspedycji i zostatem sam wsréd tropikal-
nej przyrody”*. Z dalszych zapiskow Cienkowskiego wynika, ze
prowadzit on badania w miedzyrzeczu Nilu Blekitnego i Biatego,
a po dwdéch miesiacach zachorowal na febre i z tego powodu udat
sie do Chartumu. Po powrocie do zdrowia wyruszyt w gére Nilu
Biatego do Al-Leis, po czym skierowat sie na zach6d do El-Obeid.
Wiadomo, ze w Kordofanie, by¢ moze w gérach Nuba, przebywat
w pazdzierniku 1848 roku.

Cienkowski nie napisal, kiedy postanowit wraca¢ do Europy,
podal natomiast trase powrotnej podrézy: ,cate zagiecie Nilu,

Dar Berta on the borders of Abyssinia; there he established a sand-washing
plant, but his mission failed”. R.L. Hill, A biographical dictionary of the Anglo-Egyp-
tian Sudan, Oxford 1951, s. 207.

40 1..S. Cenkowski, Otczet o putieszestwii..., s. 17.
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od Korosko do Berber, zwiedzitem z powrotem”*. Troche dziwi
anadromiczny porzadek toponiméw, ktére podat (Wadi Halfa,
Semna, Ambigol, Sukkot, Mahas, Dongola i Debba) — w rzeczywi-
stosci kolejnos¢ powinna by¢ odwrotna. W koricowej czesci relacji
wystepuje spora luka, a jej ostatnie zdanie brzmi: ,,Nieprzytomny,
na wpoét zywy i bez srodkéw pienieznych na przejazd do Europy,
powrdcitem do Kairu”#2. Nie jest jasne, kiedy doktadnie to na-
stapito. Jednak jeszcze w pierwszej czesci relacji autor napisat:
»przebywszy poéttora roku w strasznych glebiach Afryki, wrécitem
[do Kairu] juz z oliwkowa twarza, febra [...], stesknieniem nad
sity i jaka taka znajomoscig arabskiego jezyka. [...] Ale bylem pa-
nem kilku wielbtadéw, osta, skérzanych workéw dla przewozenia
wody, maki, daktyli, kilku radli, garkéw*?, myryada postronkéw
i t. d. Europejskie suknie zostaly w dziewiczych lasach, rozszar-
pane kolcami mimoz[,] zjedzone przez biate mrowki (termity);
powazny turecki strdj je zastapit; zgolona glowa, broda i wasy
wzbudzaty dla mnie pewien szacunek u Semitdw”#4. Z 6wczesnej
notatki prasowej mozna sie dowiedzie¢, ze Cienkowski z Aleksan-
drii poptynat parowcem do Triestu, a stamtad — przez Lombardie,
Austrie i Prusy — dojechat do Warszawy we wrzesniu 1849 roku®.
Do Sankt Petersburga wrdcit dopiero w 1850 roku, ponad dwa
lata od rozpoczecia wyprawy.

4 L. Cienkowski, Kilka rysow..., nr 118, s. 7.

42 L.S. Cenkowski, Otczet o putieszestwii..., 1851, s. 22.

4 Powinno by¢: ,rondli, garnkéw”.

44 1. Cienkowski, Kilka rysow..., nr 98, s. 5.

4 A.Rose, Rogmaitosci (Warszawianin u Zrodet Nilu), ,,Goniec Polski”, nr 32,
1851, s. 128.
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Prace terenowe i ich rezultaty

W trakcie swojego pobytu w Afryce Cienkowski prowadzil mniej
lub bardziej szczegdétowe studia, ktére dzi§ mozna by nazwacd
multidyscyplinarnymi. Ich zakres wykraczat daleko poza obszar
zainteresowan botanika — obejmujac zaréwno inne nauki przy-
rodnicze (geografie fizyczna, geologie, meteorologie, zoologie),
spoteczne (geografie spoteczng i ekonomiczna), jak i humanistyczne
(etnografie, antropologie, historie, jezykoznawstwo). Cienkowski
byl tez zywo zainteresowany afrykanskim dziedzictwem kulturo-
wym — zaréwno materialnym (na przyktad zabytkami starozytnej
architektury w Egipcie), jak i niematerialnym (zapisywat przekazy
literatury ustnej, ludowe porzekadta i urywki piosenek). Warto
podkresli¢, ze nie byly to dyletanckie dziatania amatora czy laika,
lecz systematyczna praca mtodego, pelnego zapalu naukowca,
ktérego pasja i gléwnym celem zycia byto zdobywanie wiedzy.
Swiadcza o tym jego wlasne stowa: , piekny zywot mlody, kiedy
go szlachetne dazenia roznamietniq i z btota powszedniego zycia
wydzwigna na wyzyny wiedzy; [...] piekny zywot mtody, kiedy go
mitos¢ nauki pedzi w nieznane dziedziny, kiedy mu z catej mocy
na zwrotnikowym niebie konstelacja krzyza swieci, a szklisty Nil
rozfalowane $wiatlo na romansowe palmy odrzuca! Niestety!
Takich chwil raju nieduzo jest w zyciu!”®.

O ile w pierwszej czesci relacji Cienkowski dat upust swym
zdolnosciom literackim, o tyle w drugiej zaprezentowat rzeczowy
ilogiczny wywod naukowy. Odwotat sie do ustalert wezesniejszych
podréznikéw i badaczy Afryki oraz niektérych ich publikacji: Mi-
chela Adansona, Antoine-Vincenta Arnaulta, Frédérica Cailliauda,
Hugh Clappertona, Dixona Denhama, Edme’a Francois Jomarda®,

4 L. Cienkowski, Kilka ryséw i wspomnieri..., nr 98, s. 6.
4 E.F. Jomard, Notices sur la pente du Nil supérieur et sur divers sujets de
géographie et d’ethnographie, Paris, bez daty wydania.
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Munga Parka, Nathaniela Pearce’a, Jamesa Cowleya Pritcharda,
Karla Rittera, Eduarda Riippela, Josepha Russeggera*® i Raphaéla
Bienvenu Sabatiera.

W wielu miejscach podat takze wyniki wiasnorecznie wykona-
nych pomiaréw dtugosci (w stopach paryskich, sazniach i wior-
stach) oraz temperatury (w stopniach Réamura). W przypadku
kilku miejscowosci przytoczyt tez wyniki pomiaréw ich szerokosci
geograficznej (w systemie DMS¥, z oznaczeniem literowym strony
Swiata®?), zapisat tez wysokosci nad poziomem morza niektérych
miejsc na trasie swojej podrozy (wspominajac, ze ustalane byty przy
uzyciu barometru — choé nie wiadomo, czy przez niego osobiscie).

Opisy poszczegolnych regionéw Cienkowski rozpoczyna od
morfologii terenu, geologii, klimatu i meteorologii, p6zZniej przed-
stawia flore i faune, a na koncu zamieszkujacych je ludzi — ich
wyglad, jezyk, gospodarke, wierzenia i obyczaje. Ogétem badacz
wymienia etnonimy oraz mniej lub bardziej szczegétowo opisuje
kilkanascie plemion, ludéw i grup etnicznych zamieszkujacych
obszar Sudanu. Na podstawie wielu jednostkowych obserwacji
starat sie dokonad syntezy i wyodrebnié zespoty cech osobniczych
typowych dla niektérych z tych spotecznosci. Widoczne jest przy
tym jego zainteresowanie rasami cztowieka, réznorodnoscia ty-
pow antropologicznych w obrebie owych ras i zjawiskiem ich
mieszania. Na tym tle Cienkowski prowadzit rozwazania, jaki

48 J. Russegger, Reisen in Europa, Asien und Afrika, mit besonderer Riicksicht
auf die naturwissenschaftlichen Verhdltnisse der betreffenden Lénder, unternommen
in den Jahren 1835 bis 1841. Bd. 2. Reisen in Egypten, Nubien und Ost-Sudan,
Stuttgart 1843.

4 DMS to akronim angielskich stéw degree-minute-second (stopiefi-minuta—
sekunda), gdyz w tym systemie zapisu koordynat podaje sie wtasnie owe trzy
wartosci katowe: stopnie geograficzne, minuty geograficzne i sekundy
geograficzne.

50 Litery c¢. w. (cesepnas wupoma) oznaczajace poinocng szerokosé
geograficzna.
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wplyw moze miec¢ sSrodowisko przyrodnicze (miedzy innymi klimat
i dostepne pozywienie) na zmiany cech wewnatrzgatunkowych
cztowieka w kolejnych pokoleniach. Kwestie pochodzenia i mi-
gracji poszczegdlnych plemion oraz ludéw starat sie rozwiktaé
poprzez lingwistyczne studia poréwnawcze, tworzac szereg ta-
bel, w ktérych zestawit zebrane w terenie stownictwo: liczebni-
ki, rzeczowniki i czasowniki. Wyszukujac podobieristwa wsrod
tych wyrazoéw, starat sie miedzy innymi potwierdzié hipoteze J.C.
Pritcharda o pochodzeniu Nubijczykéw zamieszkujacych doline
Nilu Srodkowego od ludéw Nuba z Kordofanu®!. Na podstawie
analizy liczebnikéw uzywanych przez plemie Gumus z pogranicza
Abisynii udowodnit, ze ich system liczbowy to addytywny system
piatkowy, a nie dziesietny.

51 L. Cienkowski, Kilka ryséw i wspomnieri..., nr 122, s. 7.
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Oczywiscie niektdre spostrzezenia antropologiczne Cienko-
wskiego moga wydawac sie dos¢ naiwne i powierzchowne, a dzis
mozna by je nawet nazwaé dyskryminujacymi na tle etnicznym
lub wrecz rasistowskimi. Tak jest w przypadku opisu cztonkow
plemienia Berta, mieszkajgacych na zachéd od Nilu Btekitnego,
ponizej Roseires: ,,wzrost wysoki, krzepka budowa [ciata], kon-
czyny i palce dtugie, biodra waskie i odchylone nieco do tytu;
kolor skéry catkowicie czarny, chociaz nie blyszczacy, jak u innych
Negrow; skora w dotyku chtodniejsza od europejskiej; wtosy na
glowie i pozostatych czesciach ciata czarne, krecone, sztywne, nie
pokrywajq ciala réwnomiernie, lecz wyrastaja kepkami podobnymi
do welny, nigdy nie osiggajac takiej dtugosci, jak u rasy biatej. [...]
Czoto niskie, sptaszczone po bokach i odchylone razem z ptasz-
czyzna twarzy do tytu. Kosci policzkowe wystajace do przodu i ku
dotowi; zeby bardzo dtugie, szerokie, biate i blyszczace, troche
wystajace do przodu; usta duze; wargi wydete; nabtonek w ja-
mie ustnej i jezyk miejscami pokryte czarnymi plamami; otwory
nosowe i oczodoty mocno rozwiniete; oczy czarne, metne, biatka
z6ttawe, w wewnetrznych katach, w miesku Izowym (caruncula®?)
takze czarne plamki. Cata twarz wyraza dzikos¢ i bezmys$lnos¢,
fizjonomie [sq] nadzwyczaj podobne do siebie: nie ma takiego
zréznicowania indywidualnosci fizjonomii, jaka widzimy u ludow
europejskich; indywidua catkowicie tu zanikajg w jednorodne;j
masie. Na prozno staralibyscie sie na twarzy Negra wysledzi¢ jego
uczucia, duchowe emocje; metne oczy i rumieniec lica, skryty za
czarng zastona, nie przekazuje nie dajacych sie wyrazic jezykiem
niepokojéw duszy. Catkowita apatia, a za chwile btyskawiczne,
silne namietnosci, ktérym nie towarzyszy sita woli; pozadanie
cielesnych przyjemnosci, zabawek, strojéw; mitos¢ ojczyzny, przy

52 Wyraz ten zostal w oryginale zapisany literami alfabetu tacinskiego.
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obojetnosci wobec wlasnej rodziny i bliskich — sktadaja sie na
gtéwne cechy ich duchowej natury”>3.

Pomimo europocentrycznego punktu widzenia Cienkowskiego
niektdre jego opisy etnograficzne, powstale na podstawie obser-
wacji uczestniczacych, sa cenne i interesujace, na przyktad cha-
rakterystyki obrzedéw towarzyszacych wyrzezaniu dziewczynek
w Kordofanie®, ceremonii pogrzebowych nad srodkowym Nilem®>
czy pustynnych karawan. Na uwage zastuguja zwtaszcza deskrypcje
zjawisk wystepujacych na styku kultury i natury, w ktérych autor
starat sie wykorzystywac swoja wiedze z zakresu nauk przyrod-
niczych oraz rezultaty biezacych obserwacji swiata flory i fauny.
Oto przyktad takiego opisu okolic géry Kassan: ,,wychodzimy na
skraj lasu, [zblizajac sie] do pola, obsianego ryzem®® lub prosem.
Swawoli na nim stado matp. Cale towarzystwo zajete jest zbie-
raniem pozywienia: naginaja todygi, obtamuja z ich wierzchot-
kéw ktosy, wktadaja je do pyskéw i workéw policzkowych — [a]
wszystko to robia z niewiarygodna zrecznoscia i szybkoscia. Ale
nierozwaznie podeszlismy zbyt blisko — w mig cata zgraja rzuca
sie do ucieczki; mtode wskakuja na grzbiety matek i wszystkie
[razem] pedza ku najblizszym palmom; [poruszajac sie rownie
tatwo,] jak po poziomej ptaszczyznie, wspinaja sie one po gtadkich
pniach palm na ich korony, stamtad jednym skokiem na grube
pedy lian, po nich dostaja sie na najwyzsze pietro zieleni, a tam,
w gluszy dziewiczego lasu, juz niestraszny im ciekawski wrog.
Negrzy przejawiaja wobec nich pewnego rodzaju szacunek; wich
rozumieniu sg to dawni ludzie, prarodzice ludzkiego rodu... Malpy
towia Negrzy dwojakim sposobem: albo rozstawiajac naczynia

53 L.S. Cenkowski, Otczet o putieszestwii..., 1851, s. 9-10.

54 L. Cienkowski, Kilka ryséw i wspomnieri..., nr 122, s. 6.

5 Tamze, nr 115, s. 4.

56 W oryginale: capauunckumnv nuwernomv, czyli prosem saraceriskim. Mianem
tym w XIX-wiecznej Rosji okreslano ryz.
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z piwem (merisa) i chwytajac pijane, albo rozrzucajac duze tykwy
z niewielkimi otworami u gory, przez ktére ledwo mozna przecisnac
reke; przez ten otwdr wybierajq oni migzsz z tykwy i wrzucaja do
srodka jakikolwiek owoc. Schodzace ze swych napowietrznych
siedlisk malpy rozbiegaja sie szybkimi skokami w poszukiwaniu
zdobyczy. Owoce je necq; wkladajq zatem rece w tykwy i tapczywie
chwytaja przynete — ale nie moga jej wyjaé; instynkt nie pozwala
puscic¢ owocu i oswobodzi¢ reki — i wtedy przyczajony Negr tapie
swojego, jak wierzy, prarodzica”’.

Warto tu podkreslié, ze oprocz obserwacji Cienkowski prze-
prowadzal réwniez wywiady i zbierat przekazy tradycji ustnej,
z ktérych kilka — zwlaszcza z zakresu historii ludowej — wydaje sie
warto$ciowych, na przyktad historia o zabdjstwie Ismaila paszy
(ulubionego syna wicekréla Mohammada Ali) w Szendi i przepro-
wadzonej z tego powodu karnej ekspedycji wojskowej°8.

Nalezy tez mie¢ na uwadze, ze Cienkowski byt dopiero poczat-
kujacym badaczem i znalazt sie w Afryce po raz pierwszy. Stad
w jego relacji pojawiajq sie rozne, czasem zupelnie podstawowe
btedy, na przyktad utozsamia Nubijczykow Barabra z Berberami,
uznaje rzeke Atbare (ktérg nazywa réwniez Takace) za doptyw
Nilu Btekitnego®?, a kilka oznaczonych przez niego rodzajéw i ga-
tunkéw ptakéw w istocie nigdy nie wystepowato w Afryce®. Takze

57 L.S. Cenkowski, Otczet o putieszestwii..., 1851, s. 6-7.

58 L. Cienkowski, Kilka ryséw i wspomnieni..., nr 118, s. 6.

59 L.S. Cenkowski, Otczet o putieszestwii..., 1851, s. 2-3. W rzeczywisto$ci
Atbara jest prawobrzeznym doptywem Nilu Srodkowego, a rzeka Takaze to
prawobrzezny dopltyw Atbary.

6 Dotyczy to na przyktad kolibréw (zyjacych tylko w Nowym Swiecie),
»epimachéw” (Epimachus to rodzaj ptaka z rodziny cudowronkéw, wystepujacy
na Nowej Gwinei) czy ,,bengalskiego sokota” (czyli sokolika rudogardtego zna-
nego wylacznie z obszaréw potudniowej Azji). L.S. Cenkowski, Otczet o putie-
szestwi..., 1851, s. 7. Nizej podpisany bardzo dziekuje Kacprowi Swierkowi za
konsultacje ornitologiczng i identyfikacje rodzajow oraz gatunkéw ptakdw.



Nad Nilem Btekitnym, Biatym i w Kordofanie. O badaniach (...) 359

niektére wnioski ogdlne i refleksje, jakie na podstawie wtasnych
doswiadczen sformutowal mtody eksplorator naukowiec, cho¢
trafne, wydawad sie moga nieco banalne: ,,Afryka to ziemia kon-
trastéw: pustynia i najzyzniejsza niwa, roslinnos¢ najcudniejszemi
formy rozwinieta i step suchy, historyczne zycie ludu niezmierne
i apatya ponizajaca — wszystko to na kazdym kroku miesza sie,
splata w nieskoniczone pasmo dum, rozum ludzki wikta. [...]
Urodzonemu $réd ponurych laséw sosnowych, pod ptaskiém,
ciezkiém, olowianém niebem Pdéinocy, serce predzéj drga, nerwy
rozkosznie tetnia w téj wiecznie zywéj, fantastycznéj krainie”s!.

Podsumowanie

Pomimo réznych niescistosci, luk i bledéw, relacja Leona Cien-
kowskiego jest oryginalnym i waznym zrédtem do poznania przy-
rody, kultur i spotecznosci Sudanu w potowie XIX wieku. Jak sie
zdaje, byt on pierwszym Polakiem, ktéry dotart na obszar miedzy-
rzecza Nilu Blekitnego i Biatego oraz do Kordofanu i prowadzit
tam metodyczne badania naukowe. Na podziw zastuguje to, ze
bedac pierwszy raz w Afryce, pomimo probleméw ze zdrowiem
i niedostatku srodkéw finansowych, postanowit odlaczy¢ sie od
rosyjskiej ekspedycji i samotnie kontynuowac podréz do stabo
woweczas poznanych zakatkéw Sudanu. Zreszta, juz sama decyzja
o wzieciu udziatu w wyprawie na Czarny Lad byta aktem odwagi
(i chyba réwniez desperacji) mtodego, bezrobotnego, a Zadnego
wiedzy polskiego badacza.

6 L. Cienkowski, Kilka ryséw i wspomnieri..., nr 89, s. 3; nr 91, s. 4. Notabene
piszacy te stowa przypomina sobie, ze kiedy jako dwudziestopieciolatek po raz
pierwszy znalazt sie w Afryce (tak samo jak Cienkowski), mial bardzo podobne
spostrzezenia i przemyslenia.
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Afrykanskie badania Cienkowskiego staty sie waznym etapem
jego kariery naukowej, zapewniajac mu rozglos i uznanie w rosyj-
skim srodowisku akademickim. Jednak opublikowanie catoksztattu
wynikéw owych prac w jezyku rosyjskim (i czesciowo po polsku)
sprawito, Ze te osiggniecia autora nie byty i nie sa szerzej znane
naukowcom na Zachodzie.

Ponadto afrykanskie dokonania Cienkowskiego zostaty przy-
¢mione przez jego pdzniejsze sukcesy — byt on wszak pionierem
mikrobiologii i fykologii w Rosji, a prowadzone przez niego studia
poréownawcze wyjasnity kwestie wspdlnego pochodzenia jedno-
komérkowych organizméw roslinnych i zwierzecych®?. Nie bez
powodu nazwany zostat ,jednym z najznakomitszych przyrod-
nikow polskich”®,

Warto w tym miejscu odnies¢ sie do kwestii tozsamosci naro-
dowej Cienkowskiego. W publikacjach rosyjskich jest on niekiedy
przedstawiany jako Rosjanin®4, natomiast Ukraincy — z racji jego
zastug dla rozwoju epidemiologii — przezwali go ,,ukrainskim
Pasteurem”®. Niemniej jednak Cienkowski zawsze byt i czut sie
Polakiem, pozostajac szczegdlnie zwigzany ze swoim rodzinnym
miastem — Warszawa. Tak sam o tym napisatl: ,, Warszawa zawsze
stoi mi przed oczyma jako przytutek na dalekim horyzoncie, ale
trace nadzieje, zebym kiedykolwiek do niego doptynal”®®. Skom-
plikowana sytuacja zawodowa Cienkowskiego i nietatwe wybory,
ktérych musiat dokonaé, zostaty dobrze przedstawione w jego

62 1..S. Cenkowski, Zur Genesis eines einzelligen Organismus, ,Bulletin de la
Classe physico-mathématique de ’Académie Impériale des sciences de Saint
Pétersbourg”, t. XIV, 1856, s. 261-267.

68 Z. Maslankiewiczowa, Biologowie polscy, s. 24.

64 Tamze, s. 26; M.B. Gornung, Ju.G. Lipiec, I.N. Olejnikow, Istorija otkrytija
i issledowanija Afriki, Moskwa 1973, s. 137.

6 1., Zwanko, D. Kibkato, Wybitny polski naukowiec..., s. 101.

66 7. Maslankiewiczowa, Biologowie polscy, s. 28.
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nekrologu, ktéry ukazat sie w polskiej gazecie wydawanej we
Lwowie, wéwczas w zaborze austriackim. Ze wzgledu na cenzure
w tekscie tym nie pojawia sie stowo ,,Polska”, jednak anonimowy
autor wspomnienia po$miertnego uzyt kilku jego synonimow —
wyraznie czytelnych i zrozumiatych dla Polakéw. Napisat mianowi-
cie, ze Cienkowski ,,pracowal naukowo po za obrebem kraju [...].
Nie bylo to jednakze zapomnieniem o obowigzkach, jakie kazdy
obywatel winien jest swemu spoteczenistwu. Sp. Leon Cienkowski
byl prawym synem ziemi, ktéra go wydata. Szczerze kochat kraj
i zdobywajac sobie w szeregu uczonych europejskich zaszczytne
imie, juz przez samo to sptacat dtug swojej ojczyznie, w ktérej,
niestety, dla specjalnosci jego nie byto odpowiedniego pola, a dla
pism naukowych odpowiednich organéw [wydawniczych]”?’.
Dopiero po odzyskaniu przez Polske niepodlegtosci historyk kul-
tury mégl napisac¢ wprost o Cienkowskim: ,,jego losy sa, niestety,
kolejnym smutnym dowodem na niemozno$¢ rozwijania badan
naukowych w kraju pozbawionym niepodlegtego bytu; dowodem
na odebranie szansy na naukowy rozwdj w granicach swojej ojczy-
zny kilku pokoleniom zdolnych badaczy rozmaitych specjalnosci
i nierzadko europejskiego formatu”.

Na koniec nalezy jeszcze odnotowad, iz niektérzy biografo-
wie Cienkowskiego wyolbrzymili jego afrykanskie osiagniecia,
podajac zupeie nieprawdopodobne miejsca, do ktérych jakoby
dotartw swej samotnej podrézy. Zjawisko to pojawito sie juz w XIX
wieku — w jednej z dwczesnych publikacji mozna przeczytad, ze
,podczas [...] wycieczki naukowej dotart Cienkowski (1849) do
zrodel biatego i niebieskiego Nilu i zaszedt az pod 4-ty stopien
do rownika, co wszystko opowiedziat w Opisie podrézy swojej,

% Anonim, Leon Cienkowski, ,,Kurjer Lwowski”, nr 4, 1887, s. 284.
68 1.. Zinkow, Wstep, s. 28.
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drukowanym w Gazecie warszawskiej z roku 1856-g0”%. Ubie-
glowieczni badacze dorobku polskiego biologa byli nieco bardziej
powsciagliwi, ale tez czasem zdarzato im sie popas¢é w przesade
lub popusci¢ wodze fantazji’®. Jak sie wydaje, najprostszym i naj-
skuteczniejszym sposobem na unikniecie tego rodzaju btedéw
w przysztosci bytoby przettumaczenie i opublikowanie w jezyku
polskim drugiej czesci relacji Leona Cienkowskiego z jego wypra-
wy na Czarny Lad. W ten sposéb, niejako oddajac gtos samemu
uczonemu w dwusetna rocznice jego urodzin, mozna by zarazem
zapewni¢ krajowemu srodowisku naukowemu dostep do rzetel-
nych, zrédlowych informacji o faktycznych osiagnieciach ,jednego
z najznakomitszych przyrodnikéw polskich” w Afryce.
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Upon the Blue Nile, the White Nile and in the
Kordofan. On Leon Cienkowski’s 1848 fieldwork
based on Russian-language sources

The year 2022 marks the bicentenary of the birth of the emi-
nent Polish scientist Leon Cienkowski. His fundamental work in
botany, bacteriology and protozoology is well known in science,
as are his important contributions to veterinary medicine and
epidemiology. Less well known is the fact that Cienkowski was
also a pioneer of Polish scientific research in Sudan. The results of
his multidisciplinary fieldwork, which he carried out in the areas
between the Blue and White Nile and in Kordofan, undoubtedly
deserve attention, although they have not been more widely dis-
seminated to date — as they have only been published in Russian.
This year’s anniversary is a good opportunity to popularise and
commemorate this part of Cienkowski’s oeuvre. The aim of this
text is therefore to present Leon Cienkowski’s African expedition,
its circumstances and realities, as well as the scope and course
of the research he conducted in Sudan in the mid-19% century.

Keywords: history of science, explorers of Africa, multidisci-
plinary fieldwork, Blue Nile, White Nile, Kordofan, Sudan
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